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ÖNSÖZ 

Bu çalışmada çağdaş on tarihî romanın Eski Türkler ve Eski Türkçe ile ilgili 

analizi yapılmıştır. Çalışma için seçilen çağdaş on romandaki Eski Türkçe 

kelimelerin incelenmesi, Eski Türklerin yaşamlarıyla ilgili ayrıntılara yer verilmesi; 

tarihin, romanlarda farklı yazarlar tarafından okuyucuya hangi bakış açılarıyla 

gösterildiğine örnek oluşturacaktır. Aynı zamanda bu çalışma, Eski Türkçe 

kelimelerin çağdaş edebiyata nasıl etki ettiğine, Eski Türklerin kültürel miraslarının 

varlığının günümüze kadar edebiyatta nasıl sürdürüldüğüne dair bir literatür taraması 

sayılabilmektedir. 

Eski Türkçe ile birebir temas edemeyecek kişilerin tarihî romanlar sayesinde 

Eski Türklere ve Eski Türkçe’ye dair bilgi edinmeleri, bu tür çalışmalar sayesinde 

mümkün olmaktadır. Eski Türkçe kelimelerin kullanımı ile tarihî romanların 

okuyucularının zihinlerinde Eski Türklerin yaşamları ile ilgili örneklikler 

yaratılmakta, kültürel tarihe ışık tutulmaktadır. Bu çalışma, okuyucuların zihinlerinde 

oluşan bu örnekliklerden küçük bir kısmını bir araya getirerek, on ayrı romanı 

inceleyip içinden bilgi parçacıklarını süzerek akademisyenlere ve Eski Türkçe 

hakkında bilgi sahibi olmak isteyen okuyuculara sunmaktadır. 

Öncelikle, değerli tez danışmanım; tezimin başlangıcından sonuna kadar 

emeğinden, zamanından, bilgisinden yararlandığım, bu süreçte yanımda olan 

saygıdeğer Doç. Dr. Kenan ACAR’a en içten teşekkürlerimi iletmeyi borç bilirim. 

Çalışmamın her aşamasında bana yol göstermiş, dış kaynak ve materyallere 

erişmeme yardımcı olmuş, hayat boyu yararlanacağım bilgiler vermiştir. 

Bu çalışmanın hazırlanma sürecinde tanıştığım ve engin bilgilerinden 

yararlandığım değerli Yrd. Doç. Dr. Sema ORSOY’a sonsuz saygılarımı sunarım. 

Tezimi oluştururken, bu alandaki değerli kitaplarıyla beni tanıştırmakla kalmayıp 

kendisi bizzat ana kaynak olmuştur. 

Son olarak, yardımlarını esirgemeyen, bu öğrenme sürecinde bana destek olan 

meslektaşım Gülten YENER’e sevgi ve teşekkürlerimi sunarım. 
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ÖZET 

ON ÇAĞDAŞ TÜRK ROMANINDA ESKİ TÜRKÇENİN İZLERİ 

Çalışmada Eski Türklerle ilgili çağdaş on roman üzerinde durulmuştur. 

Çağdaş on roman şunlardır; Bozkurtlar, Göktürkler, Orkun Bilgesi, Turan, 

Hükümdar, Teoman Han, Atilla’nın Kalkanı, Börü, Direniş ve Mürdüm romanlarıdır. 

İncelenen çağdaş romanlarda Eski Türkçe ve Eski Türklerle ilgili her şey 

üzerinde durulmuştur. Örneğin; Eski Türkçedeki kişiler, yer adları, dağ adları, orman 

adları, nehirler, boy adları, şehir adları, ülke adları, unvanlar, meslek adları, yiyecek-

içecek adları, fiiller, isimler, sıfatlar, zarflar vb. tespit edilerek sınıflandırılması 

yapılmıştır. 

İncelemede, Eski Türk tarihîni konu alan romanların içeriği, romanların 

yazarlarının tarihe bakış açısına göre tarihî gerçekliğin okuyucuya nasıl aktarıldığı 

irdelenmiştir. 

Çalışmada Eski Türklerle ilgili çağdaş on roman üzerinde durulmuştur. 

Çağdaş on roman şunlardır; Bozkurtlar, Göktürkler, Orkun Bilgesi, Turan, 

Hükümdar, Teoman Han, Atilla’nın Kalkanı, Börü, Direniş ve Mürdüm romanlarıdır. 

İncelenen çağdaş romanlarda Eski Türkçe ve Eski Türklerle ilgili her şey 

üzerinde durulmuştur. Örneğin; Eski Türkçedeki kişiler, yer adları, dağ adları, orman 

adları, nehirler, boy adları, şehir adları, ülke adları, unvanlar, meslek adları, yiyecek-

içecek adları, fiiller, isimler, sıfatlar, zarflar vb. tespit edilerek sınıflandırılması 

yapılmıştır. 

İncelemede, Eski Türk tarihîni konu alan romanların içeriği, romanların 

yazarlarının tarihe bakış açısına göre tarihî gerçekliğin okuyucuya nasıl aktarıldığı 

irdelenmiştir. 

Anahtar Kelimeler : Eski Türkçe, Eski Türkler, Kişiler,Yer Adları, Boy Adları 
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ABSTRACT 

MARKS OF THE ANCIENT TURKISH LANGUAGE ON TEN 

CONTEMPORARY TURKKISH NOVELS 

The story of Turks has been a subject of interest for many researchers from 

different culture sand back grounds for a long period of time. Earlier Turkish cultural 

legacy obtains in the contemporary Turkish literature. 

This study examines ten contemporary Turkish novel swhich tells ancient 

Turkish stories. All the names that are belong to earlier Turkish language in these 

books are observed, categorised and analyzed. A fore mentioned books are 

"Bozkurtlar, Göktürkler, Orkun Bilgesi, Turan, Hükümdar, Teoman Han, Atilla’nın 

Kalkanı, Börü, Direniş ve Mürdüm" the thesis has studied the names of the people, 

places, mountains, forests, rivers, Turkish clans, city and countries, occupations, 

daily life objects such as foods, drinks and domestic utensils. The names are 

classified according to their characteristics and sub-groubs. 

Furthermore,  the contents of the novels, the writers' perspectives of history 

and how they depict there levantera to the reader are the subjects that are questioned 

and explained. 

Keywords :  Old Turkish, Old Turks, Persons, Place Names, Boy Names 
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GİRİŞ 

 

On Çağdaş Türk Romanında Eski Türkçenin İzleri adlı bu çalışmada çağdaş 

Türk romanlarından değişik yazarlara ait on roman kullanılmıştır. Bu on romandan 

ikisi aynı kişiye (Ahmat Haldun Terzioğlu), diğer sekizi farklı kişilere aittir. Bu 

romanlar şunlardır: Atilla’nın Kalkanı (Hasan Erdem), Bozkurtlar (Hüseyin Nihal 

Atsız), Börü (Çağlayan Yılmaz), Direniş (Selman Kayabaşı), Göktürkler (Ahmat 

Haldun Terzioğlu), Hükümdar (Mustafa Çevik), Mürdüm (Osman Karatay), Orkun 

Bilgesi (Yılmaz Gürbüz), Teoman Han  (Ahmat Haldun Terzioğlu), Turan (Lokman 

Aydoğan).  

Burada adını saydığımız on roman, tarih konulu romanların tamamını temsil 

etmez. Türk edebiyatında tarihi konu alan yüzlerce roman bulunmaktadır. Çalışma 

konumuzun bir ayağı da Eski Türkçenin söz varlığı olduğundan, biz bunların içinde 

Türk tarihinin uzak geçmiş kesitini, özellikle de İslâm öncesi dönemini konu alan 

romanlara yöneldik. Çünkü günümüze yaklaştıkça Türkçe başka dillerin etkisine 

girdiğinden, Eski Türkçe döneminin kelime hazinesinin Türkçenin genel söz varlığı 

içinde yok denecek seviyeye düştüğü görülmektedir. Son yıllarda Eski Türk Tarihini 

konu alan romanların sayısının arttığını gözlemlediğimizden, bunlardaki Eski Türkçe 

söz varlığına yöneldik.   

Öte yandan eski Türk tarihini konu alan romanların sayısı da gün geçtikçe 

artmaktadır. Bunların tamamını bir yüksek lisans tezi çerçevesinde söz varlığı 

açısından incelemek neredeyse imkânsız olduğundan, çalışmamızı onları temsil 

edeceğini düşündüğümüz on romanla sınırlandırdık. Bu on romanın seçiminde bu 

alanın öncüsü Bozkurtlar romanının yazarı Hüseyin Nihal ATSIZ başta olmak üzere 

her yazardan bir romanı seçtik. (Bilindiği gibi yazarın bu eseri, Bozkurtların Ölümü 

ve Bozkurtlar Diriliyor adlı iki ayrı romanın birleştirilmiş baskısıdır.) Sadece, onun 

en çok eser veren takipçilerinden Ahmet Haldun TERZİOĞLU’ndan iki roman aldık. 

Roman ve yazar yelpazesini geniş tutmak sûretiyle Eski Türkçe söz varlığının Türk 

romanına yansımasını daha sağlıklı ve dengeli bir biçimde belirlemeye çalıştık. 
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Bu romanların kronolojik sıraya göre özetleri şu şekildedir: 

BÖRÜ: 

Uygurîlerin başı Taragay, bütün Uygurîleri bir araya toplayarak “Büyük 

Uygurî Kağanlığı'nı“ kurmak istiyordu fakat bu hayalini gerçekleştiremedi. Atlantis 

kralı Ridan, Taragay'ı öldürdü. Taragay'ın oğlu Börü, göğün yüzüğünün sahibidir ve 

göğün ak ışığı Umay'ın oğludur. Atahan soyunun son üyesi Cerdukay, aslanı temsil 

eder ve Börükan soyunun son üyesi Börü, kurdu temsil eder. Kurt ile Aslan 

birleşerek Büyük Uygurî Kağanlığı'nı kurarlar. Kurt ile Aslan bütün düşmanları 

yener. Börü en sonunda Atlantis’teki yeraltı dünyasından Erlik Han'ın oğlu Bada 

Han'ı yok etmek pahasına kendisi ve beraberindeki Uygurîleri gözden çıkararak 

bütün bir kıtayı sular altında bırakır ve her şey son bulur. 

MÜRDÜM: 

Halkın başında Onarlılar uruğundan Başgu Kağan vardır. Yaburlular 

uruğundan Kuvluk Bat, halkın üzerinde sözü geçer bir yaşlıdır. Kuvluk Bat oğlu 

Kuvatlık sarhoş birisidir. Ancak torunu Edin öğrenmeye meraklı, küçük yaşta 

olmasına rağmen bir büyük gibi davranan, sözü geçer kişidir. Edin Külüğ Bakşı’dan 

ve dedesi Kuvatlık Bat’tan başka halkları ve ülkeleri dinler. Kuvatlık Bat, torunu 

Edin’i çok iyi yetiştirir. Başgu Kağan Edin’in kağanlığı elinden almasından endişe 

duymaktadır. Ordu isyan eder, bu karışıklıkta Edin’in babası öldürülür. Kağan 

Başgu, oğlu Kölek tarafından öldürülür. Babasını öldüren Kölek,  kağan olur. Edin, 

annesi ve beraberindekilerle elinde dedesinin verdiği “Mürdüm Eriği” ile başka 

ülkelere doğru gider. 

TEOMAN HAN: 

Hun budunlarından biri olan Huyen boy beyi Tuvu Bey'dir. Tuvu Bey'in eşi 

Bahar Hatun’dan üç kızından sonra bir de oğlu olur. Tuvu Bey'in bu oğlu uzun süre 

adsız oğlan diye anılır ve bir gece düşmanların obaya geldiğini haber vermek için 

ağaçtan yanıcı parçalar alır ve bunları ateşe atarak büyük bir duman oluşturur etrafta 

ve bu dumanla düşmanları yok ettirir. Bu duman adsız oğul’un yiğitliğini 

gösterdiğinden dolayı ona “Duman" adını verirler. Duman Bey çok farklıdır ve 

kendisine bir kam tarafından “Teoman" denir. Duman Bey, babası Tuvu Bey 



3 
 

öldükten sonra Bey olur. Duman, bütün Hun boylarını tek bayrak altında birleştirerek 

kendisine “Teoman Han" denir. Büyük Hun Devleti'ni kuran Teoman Han, yaptığı 

akınla Çin'i yenmiştir. 

TURAN: 

Oğuz Kağan, babası Kara Han ile taht mücadelesinden sonra Türk Kağan'ı 

olur. Oğuz Kağan, Tunghu başı Tusga ile mücadele etmek zorunda kalır. Tusga, ilk 

olarak Oğuz’un kır atını ister, ikinci olarak Oğuz’un annesi Aysinçe Hatun'u ister ve 

üçüncü olarak Türk otlaklarından ister. Oğuz, bana ait olan atımı ve annemi istedi 

verdim fakat budunuma ait olan otlağımı veremem diyerek savaş başlatır ve Tusga'yı 

öldürür. Romanda yer yer efsanevî olaylara yer verilerek okuyucu eğlendirilmek 

istenmiştir. Romanın sonunda Oğuz ölmeden önce ülkeyi oğulları arasında 

paylaştırır.  

HÜKÜMDAR: 

Kara Han'ın eşi Ay Hatundan Oğuz adlı oğlu olur. Oğuzun Gök Tanrı 

inancından dolayı babası Kara Han Oğuz'u öldürmek ister ve Yüeçiler'e esir verir. 

Oğuz Yüeçiler’den kurtulur ve halkı iyi yönetemeyen babasını öldürerek kendini 

Hun Hanı ilan eder. Oğuz”ün kendisi gibi Gök Tanrı inancını kabul eden eşi Selcan 

Hatun’dan Gün, Ay, Yıldız adlı üç oğlu, Burla Hatun adlı eşinden ise Gök, Dağ, 

Deniz adlı üç oğlu olur. Oğuz, milletini tek bir bayrak altında toplamak için 

düşmanlarıyla savaşır. Oğuz romanın sonunda ülkeyi oğullarına bırakır. 

  ATİLLA'NIN KALKANI: 

Hun imparatoru Atilla ile beraber büyümüş ve Atilla'yı çok seven ve 

Atilla'nın savaşlardaki koruyucu kalkanı görevini üstlenen yenilmez dev savaşçı 

Suptar; Atilla'nın Kalkanı olarak adını duyurmuştur. Hun İmparatoru Atilla annesi ve 

babasını kaybetmiş beş yaşındaki Ottigin'i hiç evlenmemiş Suptar'a, kendisi gibi 

güçlü ve yenilmez bir savaşçı yapması için evlatlık olarak verir. Roman Batı Roma 

İmparatoru Valentianios'un evlendirmek istediği ama evlenmek istemeyerek Doğu 

Roma İmparatoru olan amcasına sığınmak için kaçan kız kardeşi Honorio'nun yol 

boyunca korumalığını yapan Suptar ekseni etrafında döner. Be roman, Çolak İligar 

tarafından bulunan Mars'ın Kılıcı'nın Suptar aracılığı ile Atilla'ya götürülmesi ve 
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kılıcı çalmak isterken öldürülen Gebit kralı Ardarik'in Mars'ın kılıcıyla Suptar 

tarafından öldürülmesiyle son bulur.  

              BOZKURTLAR:  

Roman, 621 yılından başlar. 1. Göktürk Devletinin başında Çuluk Kağan 

vardır. Çulluk Kağan, bir süre sonra, Çinli evdeşi İçing Katun tarafından zehirlenerek 

ölür ve yerine kardeşi Bağatur Şad, Göktürk kağanı olur ve Kara Kağan adını alır. 

Kara Kağan, Çulluk Kağan'ın oğullarından büyüğü olan Yaşar Tegin'i Tulu Han, 

küçüğü olan Şu Tegin'i, Kür Şad diye adlandırmıştır. Kara Kağan, devleti iyi 

yönetemez. Çinliler, Göktürkleri birbirine düşürür ve Göktürklerin Doğu kanadını 

yöneten Kara Kağan’ı esir alırlar. Kara Kağan, esaret altındayken sıkıntıdan ölür. 

Çulluk Kağan’ın oğlu Kür Şad, kırk yiğidiyle beraber ihtilal gerçekleştirir ve kırk 

yiğitle beraber ihtilalde ölür. Göktürkler tekrardan Kutluk Şad önderliğinde toplanır. 

Kutluk Şad, Bilge Tonyukukla beraber ayaklanma yapar ve Kutluk Şad 2. Göktürk 

Kağanı olarak, İlteriş Kağan adını alır. Roman, Kür Şad'ın oğlu Urungu'nun 

Göktürkler ile Dokuz Oğuzlar arasındaki savaşta Oğuz önderi olan, savaşta ölen Ay 

Hanım’ı alarak Ölüm Uçurumu’ndan atlamasıyla son bulur.  

GÖKTÜRKLER: 

Roman, Tonyukuk'un esaret altındaki Çin’den bağımsızlık isteklerini nasıl 

gerçekleştireceği düşüncesi ile başlar. Ve Tonyukuk, Göktürklerin başına Aşina 

soylu Kutluğ Şad'ı getirir. Bilge Tonyukuk ve Kutlug Şad, Göktürklerin 

bağımsızlıklarını sağlar ve Kutluk Şad 2. Göktürk Devleti’ni kurarak İlteriş Kağan 

adını alır. İlteriş'in ölümüyle yerine sırasıyla kardeşi Kapgan Kağan, Kapgan'ın oğlu 

İnel Kağan, İlteriş'in oğlu Bilge Kağan ve Bilge Kağan’ın oğlu İçen Kağan Türk 

Kağan'ı olur. Roman, Türk Kağanlarının Çin ile mücadeleleri ve kendi kandaş 

budunları isyanları çerçevesinde devam etmektedir.  

ORKUN BİLGESİ: 

Apa Yuğlamış ve Kalıng Hatun oğlu Aşina soylu Bilge Tonyukuk, Tonyukuk 

eşi Süçiğ Hatun ve üç kızı “Bengü, Barım, Turay" ile birlikte Vali yazıcısı olarak 

Çin'de bağımsızlık düşüncesi ile birlikte esir yaşam sürmekteydi. Bilge Tonyukuk 

Aşina soylu Kutluğ Beğ'in ordusuna katıldı. Kutluk Beğ Tarihi.  Göktürk Devletini 
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kurdu ve İlteriş Kağan adını aldı. İlteriş’in ölümünden sonra yerine kardeşi Kapağan 

Göktürk Kağanı oldu. Kapağan'ın öldürülmesinden sonra yerine oğlu İnel Kağan 

Türk Kağan'ı oldu. İnel Kağan, Bilge Kağan tarafından öldürüldü ve Bilge Kağan 

Türk Kağan'ı oldu, Bilge Kağan’ın ölümünden sonra yerine oğlu Yolluğ Tigin,  İsen 

Kağan adıyla Türk Kağan'ı oldu. Yolluğ Tigin’in ölümünden sonra yerine ortanca 

kardeşi Bilge Kutluğ tahta geçti ve Türk Kağan'ı oldu, adına Küçük Kağan Bilge 

Kutluğ Tengli Han denildi. Romanın olay örgüsü Türk Kağanlarının Çin ve Türk 

budunları ile olan mücadeleleri şeklindedir. Roman, Göktürklerin taht mücadeleleri 

ile sonuçlanmaktadır.  

DİRENİŞ KARATAY: 

Alaaddin, abisi Sultan İzzeddin Keykavus’un ölümüyle 8 yıl tutsak edildiği 

yerden çıkartılarak 30 yaşında Selçuklu Sultanı olur. Alaaddin, sırdaşı Karatay’a çok 

güvenir ve ona akıl danışır. Alaaddin, Alanya Beyzadesi’nin kızı Hunad ile evlenir. 

Ve Alaaddin, âşık olduğu Hunad tarafından zehirlenerek öldürülür. Alaaddin’in 

ölümüyle yerine oğlu Gıyaseddin geçer. Sultan Gıyaseddin, 1243 Moğol-Selçuklu 

arasında yapılan Kosova Savaşı’nda savaş meydanını terk eder. Selçuklular, 1243 

Kosova Savaşı’nın yenilgisinden sonra Sultan Gıyaseddin’e güvenmezler. 

Gıyaseddin’in ölümüyle yerine oğlu İzzeddin, Selçuklu Sultanı olur. İzzeddin de 

dedesi Alaaddin gibi Karatay’a çok güvenir ve ona akıl danışır. Selçuklu tahtında 

İzzeddin’in yanında kardeşleri Rükneddin ve Alaaddin de Sultan olur. Karatay, 

Kızılelma’yı gerçekleştirmek için ölen sırdaşı Sultan Alaaddin’den aldığı vasiyet 

olan Direniş Hareketi’nin öncülüğünü Kınık boyu olan Selçuklu’dan alıp Kayı Beyi 

olan Söğüt’teki Ertuğrul Gazi’ye mektup yoluyla bildirerek devreder. 

Yukarıda özetleri verilen bu romanlardan Bozkurtlar, Göktürkler ve Orkun 

Bilgesi, I. ve II. Köktürk Devleti dönemlerini; Atilla’nın Kalkanı, Turan, Hükümdar 

ve Teoman Han daha önceki Hun dönemlerini (İlki Batı, diğer üçü Doğu Hun 

Devleti), Direniş romanı (1243 yılında başlayan) Selçuklu dönemini; Mürdüm, 

milâttan sonraki 100 senesi civarını ve Ergenekon öncesinde yaşananları, Börü ise 

insanlığın ilk dönemlerini (Emegenler, Atlantisliler, Mu’nun Torunları, Agartalılar) 

anlatmaktadır. Direniş romanı Eski Türkçe döneminden sonra da olsa söz varlığı 

açısından Eski Türkçe ögeler içerdiği için çalışmaya dâhil edilmiştir. 
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Bozkurtlar, Göktürkler ve Orkun Bilgesi romanlarının konusu Köktürkler 

dönemidir. Göktürkler ve Orkun Bilgesi romanlarının konusu ve şahıs kadrosu 

tamamıyla aynıdır denebilmektedir. Bozkurtlar romanı I. Köktürk döneminin sonu ile 

II. Köktürk döneminin başlarını anlatmaktadır. Göktürkler ve Orkun Bilgesi 

romanları konu itibarıyla II. Köktürk devletinin kuruluş ve yıkılış dönemlerini ele 

almaktadır. 

Fakat Bozkurtlar romanı, Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarından 

ayrılmaktadır. Diğer ikisi Çin’de esaret altındaki Bilge Tonyukuk’un Kutluk Şad’ın 

ordusuna katılıp II. Köktürk devletinin kuruluşuna katkısı ile başlar, Bozkurtlar 

romanı ise 621 yılındaki I. Köktürk devletinin son kağanlarından başlamaktadır. 

Göktürkler ve Orkun Bilgesi romanları Bilge Kağan’ın oğlunun Türk kağanı olması 

ile biter, Bozkurtlar romanı ise diğer iki romanın başlangıcı olan Kutluk Şad’ın 

Köktürk Kağanı olup İlteriş adını alması ile bitmektedir. 

Diğer romanlardan Lokman Aydoğan’ın yazdığı “Turan”, Mustafa Çevik’in 

kaleme aldığı Hükümdar ve Ahmet Haldun Terzioğlu’nun yazarı olduğu Teoman 

Han, Hun dönemi tarihîni konu alan romanlardandır. Bunlardan Turan ve 

Hükümdar’ın konusu, olay örgüsü ve kişi kadrosu arasında pek çok paralellikler 

vardır. Turan ve Hükümdar romanlarının başkahramanı Hunların ikinci hükümdarı 

olan, gerçekte Mete Han, Oğuz Kağan’dır. Fakat Teoman Han romanının 

başkahramanı, Hunların ilk hükümdarı olan, Oğuz’un (Mete’nin) babası Teoman 

Han’dır. Turan ve Hükümdar romanları, Oğuz’un ölmeden önce ülkeyi kendi 

oğulları arasında paylaştırmasıyla, ancak Teoman Han romanı Oğuz’un doğumu ile 

sonlanmaktadır. 

Bu üç romanda da Oğuz’un annesinin adı “Ay” ile başlar: Oğuz’un annesinin 

adı Turan romanında “Aysinçe Hatun”, Hükümdar romanında “Ay Hatun”, Teoman 

Han romanında ise “Aykız”dır. 

Oğuz’un Teoman Han romanındaki adı “Bahadır”, Turan romanındaki gizli adı 

“Kurt Efendi”, Hükümdar romanındaki alplik adı “Börte Çine”dir. 

Oğuz Kağan, Turan romanında üç, Hükümdar’da ise dört kişiyle evlenir. 

Oğuz’un ilk eşinin adı Turan romanında da Hükümdar romanında da “Gökçe”dir. 
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Turan romanında da Hükümdar romanında da Oğuz’un altı oğlundan üçü bir, 

üçü başka bir annedendir. Turan’da Oğuz’un altı oğlundan ilk üçü (Gün, Ay ve 

Yıldız) “Gökçe Hatun”dan, diğer üçü ise  (Gök, Dağ ve Deniz) “Alçiçek” adlı ikinci 

eşinden doğmadır. Hükümdar’da Oğuz ‘un altı oğlundan ilk üçü “Selcan Hatun” adlı 

üçüncü eşinden, diğer üçü ise “Burla Hatun” adlı dördüncü eşinden doğmadır. 

Turan ve Hükümdar romanlarında Oğuz’un babasının adı “Kara Kağan”dır. 

Teoman Han romanı (Teoman Han’ın babası) Tuvu Bey ile başlamaktadır. Teoman 

Han, bu romanda “Adsız Oğlan” adlı küçük bir çocuktur ve daha sonra alplik 

göstererek Teoman adını alarak Han olmaktadır. Romanın sonunda oğlu Oğuz 

dünyaya gelmiştir. Bu romanda Oğuz’un adı sadece “Bahadır” diye geçmektedir. Bu 

adı ona (ölmeden önce, dedesi) “Tuvu Bey” vermiştir. 

Oğuz Kağan, Turan romanında Tunghularla mücadele eder. Tunghular, 

Oğuzdan, önce annesi “Aysinçe”yi ve atını istemiştir, Oğuz da onları vermiştir. 

Ancak son olarak istedikleri otlağı vermemiştir. “İlk ikisi benimdi ama üçüncüsü 

budunumundur.” diyerek onlarla savaşmıştır. Hükümdar romanında da Tunguzlar ile 

mücadele eder ve ondan önce atını ve tek kızı olan “Banı Çiçek”i isterler ve Oğuz bu 

ikisini onlara vermiştir. Üçüncü olarak ondan otlak isterler, Oğuz da vermemiştir. Bu 

romanda da  “İlk ikisi benimdi ama üçüncüsü budunumundur.” deyip Tunguzlarla 

savaşmıştır. 

Diğer üç romandan Atilla’nın Kalkanı, Hasan Erdem tarafından yazılan diğer 

Hun dönemi romanlarındandır. Hasan Erdem bu romanda Avrupa Hun Devleti’nin 

en önemli devlet adamı olan Atilla’yı işlemiştir. Roman, adını savaşlarda Atilla’nın 

kalkanı görevini üstlenen “Suptar” adlı kişiden almaktadır ve roman onun etrafında 

şekillenmektedir. Mürdüm romanı ise Osman Karatay tarafından kaleme alınmış, 

yazarına Ergenekon öncesinde yaşananlarn ve M.S. 100 senesi civarında nasıl bir 

Türkçenin konuşulduğu hakkında fikir vermeyi amaçladığı bir romandır. Çağlayan 

Yılmaz tarafından yazılan Börü romanında aslanı temsil eden “Cerkuday” ve kurdu 

temsil eden “Börü” adlı kahramanlar, canavarlaşmış krallara karşı savaşmaktadır. 

Çalışmamız bütün bu olayların geçtiği on romanın Eski Türkçe söz varlığı 

üzerinde yapılmıştır. 



8 
 

Üzerinde çalıştığımız romanların yazarları hakkında şu özet bilgileri 

verebiliriz: 

Ahmet Haldun TERZİOĞLU: Göktürkler ve Teoman Han romanları 

incelenen Ahmet Haldun Terzioğlu Trabzon iline bağlı Beşikdüzü ilçesinin 

Takazlıköyünde 1960 yılında hayata gözlerini açmıştır. Yazarlığa makaleler ile 

başlamıştır. Yazarın eserleri 2004 yılında basılmaya başlamıştır. Pek çok eseri ödül 

almıştır. Yazarın eserleri şunlardır: Romanlar: Gök Tanrı’nın Çocukları, Oğuz Han, 

Hüzün, Bizi Fırtına Vurdu, Alp Er Tunga, Güllerin Solduğu Gün, Çiçi Han, Mete 

Han, Komando, Türk Kimmerler/ Kimmerya, Bakan Bey'i Vurdular. Teoman 

Han/Büyük Gün Devleti’nin Kurucusu, Mete Han/Büyük Hun Hakanı, Kiok 

Han/Mete Han’ın Oğlu, Harem Ağası, Reisim Çatlı/Bozkurtların Kanunu, Cengiz 

Han/Gökmoğolların Başbuğu, Tomris Han/Sakaların Kadın Hakanı, Kür Sad/Aşina 

Chie Shih Shuai, Alamut'un piri/Hasan Sabbbah, Alp Urungu, Aksaçlılar 

Meclisi/Devletin Bekçileri. Hikâyeler:  Sevda Üzerine Memleket Hikâyeleri. Tarih 

Araştırması: Hunlar da Çılgındı/Gün Türklerinin Çılgın Tarihî. 

Çağlayan YILMAZ: Börü romanının yazarı Çağlayan Yılmaz yazdığı İtbarak 

adlı romanı, 2015’in fantastik romanları arasında en iyi yerli romanı kabul edilmiştir. 

Çağlayan Yılmaz hakkkında detaylı bir bilgiye ulaşılamamaktadır. Yazarın eserleri 

şunlardır: İtbarak, Gökkurt, Börü 1, Börü 2, Mu Kıtası, Atalar Cengi Yaseflin Kılıcı, 

Türkçede Anlam Birimlerinin Bilgi Kuramı Temelinde İşaretlenmesi. 

Hasan ERDEM: Atilla'nın Kalkanı adlı romanı incelenen Hasan Erdem 

Tekirdağ iline bağlı Hayrabolu ilçesinin Kutlugün köyünde 1961 yılında dünyaya 

gelmiştir. Hasan Erdem lise mezunudur ve üniversite okumamış, otomotiv 

sektöründe çalışmıştır. Yazarın eserleri şunlardır: Atilla'nın Kalkanı, Atilla'nın 

Kamçısı, Atilla'nın Kaygısı, Otranto 1480, Argos Kalesi Şar Dağı’nın Kurtları, Kızıl 

Atın Süvarisi, Balkan Şahini. 

Hüseyin Nihal ATSIZ: İncelenen Bozkurtlar romanının yazarı Hüseyin Nihal 

Atsız, İstanbul Kadıköy’de 1905 yılında dünyaya gelmiştir. Askerî Terbiye 

Okulu’nun 3. sınıftayken okuldan çıkarılmıştır ve İstanbul Üniversitesi Edebiyat 

Fakültesinden mezun olmuştur. 11 Aralık 1975’te vefat etmiştir. Yazarın eserleri 

şunlardır: Türk Tarihî Üzerine Toplamalar, Türk Ansiklopedisindeki Yazıları, 
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Türkçülüğe Karşı Haçlı Seferi ve Çektiklerimiz, Dalkavuklar Gecesi, Türk Ülküsü, 

Osmanlı Tarihîne Ait Takvimler, Çanakkale‘ye Yürüyüş, Evliya Çelebi 

Seyahatnamesi, Oruç Beğ Tarihî T-6, Bozkurtlar, Yolların Sonu. 

Lokman AYDOĞAN: Oğuz Kağan Turan romanı incelenen Lokman 

Aydoğan, Erzincan'da 1983 yılında dünyaya gelmiştir. İlk ve ortaokulu Erzincan ‘da 

okumuştur. Liseyi Sakarya Öğretmen Lisesi’nde okumuştur. Lokman Aydoğan 

şimdilerde eğitim yöneticiliği yapmaktadır. Yazarın eserleri şunlardır: Kıvılcım, 

Mete-Börü Birliği, Mete-Gizem Avcısı, Mete-Küçük Alp, Oğuz Kağan-Turan, Oğuz 

Kağan-Diriliş. 

Mustafa ÇEVİK: İncelenen Hükümdar romanının yazarı Mustafa Çevik 

Elazığ iline bağlı Maden ilçesinde 1967 yılında doğmuştur. Lisansını Fırat 

Üniversitesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü’nde tamamlamıştır. Yüksek Lisansını 

Süleyman Demirel Üniversitesinde Yeni Türk Edebiyatı üzerine yapmıştır. Yazarın 

eserleri şunlardır: Hükümdar, David Hume ve Din Felsefesi, Tanrı Dağı Oğulları, 

Müslümanca Demokrasi, Kutlu Dağlar Ülkesi, Nüzul Sırasına Göre Kur'ân-ı Kerim 

Meali, Felsefe Bayiliği, Tarih Felsefesi, Mevlana'da Aşk ve Varoluş, Türk Bilge 

Kağan, Aşka Sığınmak, Zamanın Oğlu. 

Osman KARATAY: İncelenen “Mürdüm” romanının yazarı Osman Karatay, 

bir tarihçidir. Boğaziçi Üniversitesi Tarih Bölümü 1995 mezunudur. 2002 yılında 

Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Ortaçağ Tarihî anabilim dalında “Bosna 

Krallığı: Bağımsızlıktan Osmanlı Fethine Kadar Bosna” adlı çalışmasıyla yüksek 

lisansını, 2006’da aynı yerde “Maveraünnehir Bulgarları Hakkındaki Rivayetlerin 

Tahlili” adlı çalışmasıyla da doktorasını tamamlamıştır. 2010 yılında doçent olan 

Karatay, 2016’da profesör unvanını almıştır. Halen Ege Üniversitesi Türk Dünyası 

Araştırmaları Enstitüsü Türk Tarihî Anabilim Dalı öğretim üyesi olarak 

çalışmaktadır. 

Yazarın birçok çevirisi mevcuttur. Tarih konusunda yazdığı birçok deneme ve 

makale, Avrasya Dosyası, Bilig, Çerçeve, Folklor Edebiyat, İzlenim, Jeoekonomi, 

Karadeniz Araştırmaları, Stratejik Analiz, Türk Dünyası Tarih Dergisi, Yeni Türkiye, 

Yeni Forum gibi dergilerde yayımlanmıştır. Yayımlanmış kitapları şunlardır: 

Hazarlar & Yahudi Türkler, İlk Oğuzlar, Bey ile Büyücü, Hırvat Ulusunun Oluşumu, 
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Balkanlar El Kitabı (2 Cilt), Balkanlar El Kitabı III, Doğu Avrupa Türk Tarihî, 

Türklerin Kökeni, İran ile Turan, Mürdüm, Türk Halkları Tarihîne Giriş, Bulgarlar, 

Tarih-i Reşidî, Türklerin İslamı Kabulü, Bosna-Hersek Barış Süreci, In Searc Of The 

Lost Tribe, Hazarlar ve Musevilik, Kosova, Kanlı Ova, Bosna.   

Selman KAYABAŞI: Direniş Karatay adlı romanı incelenen Selman 

Kayabaşı, Zonguldak iline bağlı Devrek ilçesinde 1983 yılında doğmuştur. Lisansını 

İstanbul Boğaziçi Üniversitesi Tarih Bölümü’nde tamamlamıştır. İş hayatına 

editörlük ile başlamıştır ve bir dönem haber müdürlüğü de yapmıştır. Televizyon 

dizilerinde Kurtlar Vadisi Pusu ve Payitaht: Abdülhamit gibi büyük kitlelerce takip 

edilen yapımlarda danışmanlık görevinde bulunmuştur. İlk kitabı olan Kafkas Ruleti 

2005 yılında basılmıştır. Yazarın yayımlanan kitapları şunlardır: Kafkas Ruleti, 

Kafkas Ruleti 2 Türkiyenin Gözyaşları, Teşkilât, Muhafız, Hanedan, Operasyon, 

Karar Odası, Muhsin Yazıcıoğlu Suikastı, Sistemi yeniden kurgulamak, Direniş 

Karatay, Korkurt, Hançer. 

Yılmaz GÜRBÜZ: Orkun Bilgesi romanı incelenen Yılmaz Gürbüz, 

Kayseri’de 1937 yılında dünyaya gelmiştir. Bir dönem öğretmenlik ve gazetecilik 

yapmıştır şu anda avukatlık mesleğine devam etmektedir. Yazarın eserleri şunlardır: 

Orkun Bilgesi, Kılıçaslan ve Çivril Savaşı, Mustafa Kemalin Romanı, Mustafa 

Kemal’in Romanı 2, Mehlikâ, Mübadiller, Ah Rumeli, Selanik'ten İzmir'e, 

Çanakkale Yanarken, Balkan Acısı, Erciyes Tutkusu, Fabl Tamamlama Defteri, 

Zirveye Tırmanış, Ankaralı Gelin, Selahaddin Eyyübi, Çöküş ve Diriliş. 

Türk edebiyatında tarihî romanlar üzerine yapılan çalışmaların çoğu tez 

formatındadır. Bunlardan bazıları şu çalışmalardır: Hülya ARGUNŞAH 

(ERAYDIN), “Türk Edebiyatında Tarihî Roman” (Türk Tarihî ile İlgili, Doktora tezi, 

Marmara Üniversitesi, 1990); İsmail KARACA, “Türk Edebiyatında Tarihî 

Romanlar” (Türk Tarihî ile İlgili, 1851-1960, Doktora tezi, 3 cilt, 2005); Mehmet 

Saim KAPTAN, “Tarihî Romanımız açısından Türklerin Anadolu'ya Yerleşmesi” 

(1071-1345, Yüksek Lisans tezi, Gazi Üniversitesi,1988); Muharrem KAYA 

“Romanımızda Türk Destanlarının Devamı" (Doktora tezi, Marmara Üniversitesi, 

1999). 
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Bu çalışmada inceleme konusu yaptığımız on romandan dokuzundaki olaylar, 

Asya ve Avrupa Hun Devletleri ile Birinci ve İkinci Köktürk Kağanlıkları 

dönemlerinde geçmektedir. Bu dönemleri şu şekilde özetlemek mümkündür: 

ASYA HUN İMPARATORLUĞU: (MÖ 220-MS 216) 

Orta Asya'da Türkler tarafından kurulan ilk Türk devleti, Asya Hun 

Devleti'dir. Asya Hun Devleti, MÖ 220-MS 216 yılları arasında Ötüken’de 

kurulmuştur. Teoman Han, Mete Han’ın babası, Asya Gün Devleti'nin ilk 

hükümdarıdır. Teoman Han, pek çok kaynakta Tu-man (KAFESOĞLU 2011:69) ve 

Touman (ONAT, ORSOY, ERCİLASUN 2015: 6) adlarıyla da geçmektedir. Teoman 

Han, oğlu Mete Han ile sürekli mücadele etmiştir ve Mete Han'ı Yüeçilere esir 

vermiştir. Mete Han, Çinli üvey annesi tarafından babasına karşı sürekli 

kışkırtılmıştır. 

  Mete Han, Yüeçiler'in elinden kurtulmuş ve babasını öldürerek Hun 

İmparatorluğunun başına geçmiştir. Mete Han, Çinlileri vergiye bağlamış, devlete 

bağlı boyları ilk defa tek bayrak altında toplamış, ilk askerî birliği kurmuştur. Asya 

Hun İmparatorluğu en parlak dönemini 2. Hükümdar olarak tahta çıkan Mete Han 

zamanında yaşamıştır.  

    Mete Han'ın ölümüyle yerine oğlu Kiok Han geçmiştir. Kiok Han'dan 

sonra devlet, başa geçen diğer hükümdarlar tarafından iyi yönetilememiş ve Çin 

entrikalarıyla yıkılmıştır. Oğuz Kağan Destanı, Asya Hunlarının destanıdır ve bu 

destan, Mete Han’ı anlatmaktadır. 

Bu Türk devletiyle ilgili bazı önemli tarihler kronolojik sırayla şöyledir: 

M.Ö. 234 Mete Han’ın doğumu (Hunların ikinci hükümdarı). 

M.Ö. 220 Asya Hun İmparatorluğu’nun Teoman Han tarafından kurulması. 

M.Ö. 220-209 Teoman Han’ın hüküm sürmesi. 

M.Ö. 209 Teoman Han’ın ölümü (Hunların ilk hükümdarı). 

M.Ö. 209 Mete Han’ın, Hunların ikinci hükümdarı olması (Teoman Han’ın oğlu). 

M.Ö. 209-M.Ö.  174 Mete Han’ın hüküm sürmesi. 
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M.Ö.  174 Mete Han’ın ölümü. 

M.Ö. 55 Hunların İkiye Bölünmesi 

M.S. 216 Asya Hun İmparatorluğunun yıkılması. 

   

AVRUPA HUN İMPARATORLUĞU: (352-469) 

Avrupa Hun İmparatorluğu 374 yılında kurulmuştur ve ilk hakanı Kama 

Tarham'dır. Kama Tarhan, Avrupa Hun İmparatorluğunu 352’de tamamen kurarak 

370’e kadar yönetimde kalmıştır. Kama Tarhan'dan sonra yönetim, Balamir'e 

geçmiştir. Balamir döneminde Hunlar, Avrupaya doğru ilerleyebilmişlerdir. Balamir, 

370-378 yılları arasında Avrupa Hun Devletini yönetmiştir. 378’de yönetim, 

Avrupalıların “Baltazar” ünvanını verdiği Alipbi’ye geçmiştir. Alipbi, 378-390 

yılları arasında devleti yönetmiştir.  

Alipbi'nin ölümüyle 390’da yönetime, Uldız geçmiştir. Uldız, 390-412 yılları 

arasında yönetimde kalmıştır. Uldız'dan sonra 412 yılında yönetime, Karaton 

geçmiştir. Karaton, yönetimde 412-422 yılları arasında kalmıştır. 422 yılında 

yönetim, Rua'nın eline geçmiştir. Rua, başta olmasına rağmen ülkeyi; Rua, Muncuk, 

Aybars, Oktır kardeşler birlikte yönetmiştir. Rua döneminde Doğu Roma imparatoru 

II. Theodosius, Hun birliğini bozmak için Hunlara bağlı boyları kışkırtmıştır. Rua, 

422-434 yılları arasında yönetimde kalmıştır. Rua, 434’te ölünce yönetim, Rua'nın 

kardeşi Muncuk'un oğulları Bleda ve Attila adlı kardeşlere kaldı. Attila, ağabeyi 

Bleda'yı öldürerek Avrupa Hun Devleti'nin tek yöneteni olmuştur. Attila zamanında 

Doğu Roma ile Margos ve Antolyos adlı iki antlaşma imzalanmıştır.  

Attila, 434-453 yıllarında devleti yönetmiştir. Attila’dan sonra yerine en 

büyük oğlu İlek (453) geçmiştir. İlek, 453-455 yılları arasında yönetimde kalmıştır, 

455’te yönetim, Attila'nın diğer oğlu Dengizik’e geçmiştir. Dengizik, 455-469 yılları 

arasında devleti yönetmiştir. Dengizik'in ölümüyle Avrupa Hun Devleti dağılmıştır. 

Avrupa Hun Devleti, 469’da Dengizik'in ölümüyle dağılarak Attila'nın diğer oğlu 

İrnek ile Hun kabileleri Karadeniz'in kuzeyine doğru çekilmiştir.  

Bu Türk devletiyle ilgili bazı önemli tarihler kronolojik sırayla şöyledir:   
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375 Avrupa Hun İmparatorluğu’nun Balamir tarafından kurulması. 

375-378 Balamir’in hüküm sürmesi. 

378-390 Alipbi yönetimi. 

390 Alipbi’nin ölümü. 

390 Uldız’ın, yönetime geçmesi. 

390-412 Uldız’ın hüküm sürmesi. 

412 Karaton’un, yönetime geçmesi. 

412-422 Karaton’un hüküm sürmesi. 

422 Rua’nın, yönetime geçmesi. 

422-434 Rua’nın hüküm sürmesi. 

434 Rua’nın ölümü. 

434 Bleda ve Attila kardeşler in yönetime geçmesi. 

434 Attila’nın (ağabeyi Bleda’yı öldürerek) yönetime geçmesi. 

434-453 Attila’nın hüküm sürmesi. 

453 Attila’nın ölümü. 

453 Attila’nın büyük oğlu İlek’in yönetime geçmesi. 

453-455 İlek’in hüküm süresi. 

455 Attila’nın oğullarından Dengizik’in yönetime geçmesi. 

455-469 Dengizik’in hüküm sürmesi. 

469 Avrupa Hun İmparatorluğu’nun yıkılması. 
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BİRİNCİ KÖKTÜRK KAĞANLIĞI: (552-630) 

Bumin Kağan, Avarları yıkarak 552’de 1. Göktürk Devletini Ötüken’de 

kurmuştur. 1. Göktürklerde devlet, doğu-batı olarak ikili teşkilat şeklinde 

yönetiliyordu. Doğu, Göktürklerde kutsal sayılırdı ve devlet doğudan yönetilirdi. 

Doğu Göktürkleri, Bumin Kağan; Batı Göktürkleri, Bumin'in kardeşi İstemi Yabgu 

yönetirdi. 1.Göktürkler, tarihte Türk adını kullanan ilk Türk devletidir. En parlak 

devrini Mukan Kağan zamanında yaşamıştır. Doğu Göktürkler 630, Batı Göktürkler 

659 yılında Çinliler tarafından yıkılmıştır. 1. Göktürkler, 552-630 yılları arasında 

tarih sahnesinde varlıklarını sürdürmüştür. 

Bu Türk devletiyle ilgili bazı önemli tarihler kronolojik sırayla şöyledir:   

490 Bumin Kağan doğumu (1. Göktürklerin kurucusu). 

552 Bumin Kağan tarafından Ötüken’de 1. Göktürk Devleti’nin kurulması ve Bumin 

Kağan’ın ölümü. 

552-576 Bumin Kağan’ın kardeşi, batı kanadı kağanı İstemi Yabgu’nun hüküm 

sürmesi. 

553-572 Bumin Kağan’ın oğlu, doğu tarafı yöneten Mukan Kağan’ın hüküm 

sürmesi. 

630 Birinci Göktürk Devleti’nin yıkılması. 

 

İKİNCİ KÖKTÜRK KAĞANLIĞI: (682-745) 

Çin esaretinden kurtulan Kutluk Şad, 682’de İkinci Göktürk Devletini kurmuş 

ve “İlteriş Kağan” adını almıştır. İlteriş, derleyip toplayan anlamlarına gelmektedir. 

Kutluk Şad; devleti, milleti derleyip topladığı için kendisine derleyen, toplayan 

anlamında “İlteriş” denmiştir. İlteriş Kağan’ın ölümüyle yerine kardeşi Kapgan 

Kağan, İkinci Göktürk kağanı olmuştur. Kapgan Kağan’dan sonra, İlteriş Kağan’ın 

oğlu Bilge Kağan, Göktürk Kağanı olur. Bilge Kağan, kardeşi Kül Tigin ile birlikte 

ülkeyi yönetmiştir. Bilge Kağan, ülkeyi yönetirken tecrübeli Bilge Vezir 

Tonyukuk'tan ülke yönetimiyle ilgili tavsiyeler almıştır. Tarihte bilinen ilk yazılı 
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kaynaklar İkinci Göktürkler döneminden kalmadır. Bu dönemden kalma Orhun 

Abideleri, Göktürk Alfabesiyle yazılmış, bugün bizlere, o zamanki Türklerin 

yaşayışları ile ilgili tarihî bilgiler vermektedir. Orhun Abideleri; Kül Tigin (732), 

Bilge Kağan (734), Tonyukuk (720) adına dikilmiştir. Bozkurt Destanı ve Ergenekon 

Destanı, İkinci Göktürkler Dönemi destanlarıdır. 

Bu Türk devletiyle ilgili bazı önemli tarihler kronolojik sırayla şöyledir:   

682 Kutlug Kagan (İlteriş) tarafından 2. Göktürk Devletinin kurulması. 

683 İlteriş Kağan’ın büyük oğlu Bilge Kağan’ın doğduğu yıl. 

684 İlteriş Kağan’ın küçük oğlu Kül Tigin’in doğduğu yıl. 

692 İlteriş Kağan’ın ölümü. 

692 İlteriş Kağan’ın kardeşi Kapgan’ın Kağan olması. 

692-716 Kapgan Kağan’ın hüküm sürmesi. 

716 Bilge Kağan yönetime geçmesi. 

716-734 Bilge Kağan’ın hüküm sürmesi. 

720 Tonyukuk anıtının dikilişi. 

726 Tonyukuk’un ölümü. 

731 Kül Tigin’in ölümü  

732 Kül Tigin anıtının dikilişi. 

734 Bilge Kağan’ın ölümü. 

734 Bilge Kağan anıtının dikilişi. 

745 İkinci Göktürk Devleti’nin yıkılması. 

 

Romanların söz varlığını yansıttığı “Eski Türkçe” dönemiyle ilgili şu bilgiler 

verilebilir: Terimin hangi dönemi kapsadığı, tartışma konusudur. Kimi araştırmacılar 
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Eski Türkçe dönemini 6.-11.yy arası, kimi araştırmacılar ise 6.-13.yy arası dönem 

olarak gösterir. 6.-11.yy arası Eski Türkçe dönemi kendi içerisinde Köktürk Türkçesi 

ve Uygur Türkçesi olarak ikiye ayrılır. Orhun Anıtları, 8.yy'da Vezir Tonyukuk ve 

Yolluğ Tigin tarafından yazılmış, Göktürk Türkçesi’nin kayıtlara geçmiş ilk 

metinleridir. Altun Yaruk, Irk Bitig, Sekiz Yükmek gibi eserler ise Uygur 

Türkçesi’nin başta gelen eserleridir. 6.-13.yy arası Eski Türkçe dönemi olarak 

adlandırılan dönem ise Göktürk Türkçesi, Uygur Türkçesi ve Karahanlı metinlerini 

de içine alan dönemdir. Karahanlı metinleri bazı araştırmacılara göre Orta Türkçe 

dönemine dâhil edilmekte, bazı araştırmacılara göre ise Eski Türkçe dönemine dâhil 

edilmektedir. Ancak genel kanı Eski Türkçe döneminin 6.-11.yy arası yönündedir. 

Türk Dilinin “Eski Türkçe”yi de içine alan tarihî süreç içindeki seyri, pekçok 

araştırmacı tarafından değişik şekillerde tasnif edilmiştir. Bunlardan birkaçı VURAL 

ve BÖLER’in ortak eserinde şu şekilde verilmiştir (VURAL, BÖLER 2017: 29) : 

Laszlo Rasonyi:  

1.Ana Türkçe çağı  

2.Eski Türkçe çağı (VI-IX. Yüzyıllar) 

3.Orta Türkçe çağı (IX-XV. Yüzyıllar) 

4.Yeni Türkçe çağı (XVI. Yüzyıldan zamanımıza kadar) (Rasonyi 

1971). 

 

Ahmet Caferoğlu:  

1.Altay devri=Türk-Moğol dil birliği 

2.En eski Türkçe devri=Proto Türk dil birliği  

3.İlk Türkçe devri  

4.Eski Türkçe devri (VI-IX. Yüzyıllar) a.Göktürk b.Uygur 

5.Orta Türkçe devri (X-XV. Yüzyıllar) a.Mani ve Buda tercümeleri, 

Uygur yazı dilinin kurulmuş devri, b.Çağatay yazı dili devri, c.Kıpçak ve 

Oğuz dil yadigârları devri 

6.Yeni Türkçe devri 

7.Modern Türkçe devri  (Caferoğlu 2000: 51-52). 
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Ali Fehmi Karamanlıoğlu: 

1.Altay cağ (Ana Altayca) 

2.En eski Türkçe çağı (Proto Türk) 

3.İlk Türkçe çağı  

4.Eski Türkçe çağı (VI-X.Yüzyıllar) a. Köktürk devresi, b. Uygur 

devresi 

5.Orta Türkçe çağı (XI-XV. Yüzyıllar) 

6.Yeni Türk çağı (XVI-XX. Yüzyıllar) 

7.Modern Türkçe çağı (Karamanlıoğlu 1994: 8-12) 

 

Bu çalışmanın içeriği “söz varlığı” kavramıyla ilgilidir. Bu kavram “Kelime 

hazinesi” şeklinde de adlandırılmaktadır. İnsan, ilk önce düşünmek ve bu 

düşüncelerini karşı tarafa aktarmak zorundadır bu da ancak dil sayesinde 

gerçekleşmektedir. İnsanların, toplumların birbirleriyle etkileşim ve iletişim hâlinde 

olmalarını sağlayan dildir ve dilin varlığını kanıtlayan en önemli göstergeler ise söz, 

sözcük ve söz varlığıdır. Söz, insanların her türlü düşüncelerini yazı dili veya sözlü 

dil ile ortaya koymalarıdır. Söz terimi TDK'nın yayımladığı Türkçe Sözlük’te “Bir 

düşünceyi eksiksiz olarak anlatan kelime dizisi, lakırtı, kelam, laf, kavil.” (TDK 

2011: 2153) şeklinde ifade edilir. Zeynep Korkmaz “Bir maksadı anlatmak üzere 

söylenen kelime veya kelimelerden oluşan dizi; toplumsal bir kurum olan dilin kişi 

tarafından özel olarak kullanılması.” (Korkmaz 2007; 198) şeklinde ifade eder. 

Söz varlığı, kalıplaşmış ifadeler ile anlamlı veya görevli sözcüklerin 

oluşturduğu bütüne denilmektedir. Her milletin kendi dilinin söz varlığını oluşturan 

unsurlar, çeşitli yönlerden sınıflandırılmıştır. Bu söz varlığını oluşturan 

sınıflandırmalara, adlar, fiiller, zarflar, edatlar, zamirler, atasözleri, deyimler, 

ikilemeler, terimler, yabancı sözcükler vs. girmektedir. 

Söz varlığını/kelime hazinesini; Zeynep Korkmaz, “Bir dilin bütün 

kelimeleri; bir kişinin veya bir topluluğun söz dağarcığında yer alan kelimeler 

toplamı.” (Korkmaz 2007: 144), Tahsin Banguoğlu, “Her dilde anadilden gelen bir 

kelime varlığı bulunur. Daha yeni zamanlarda üretim ve birleşim yolları ile yapılmış 

veya yabancı dillerden gelmiş kelimelerle birlikte bu varlık dilin kelime dağarcığını 
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meydana getirir. Deyimler, atasözleri vb. de dilin varlıklarındandır.” (Banguoğlu 

2007: 141), Doğan Aksan, “Bir dilin söz varlığı denince, yalnızca, o dilin 

sözcüklerini değil, deyimlerin, kalıplaşmış sözlerin, atasözlerinin, terimlerin ve 

çeşitli anlatım kalıplarının oluşturduğu bütünü anlıyoruz.” (Aksan 2006: 8), Bayram 

Baş, “Terimler, yabancı sözcükler ve kalıp sözler, her söz varlığı araştırmasında 

belirlenmek durumunda değildir. Çalışmanın amaçları doğrultusunda 

değerlendirilmeye alınabilirler. Kelimeler, deyimler, atasözleri ve ikilemeler ise söz 

varlığı araştırmalarında değerlendirilmeye alınmak durumundadır. Çünkü bunlar 

konuşma ya da yazının temel unsurlarıdır.” (Baş 2011: 52) şeklinde ifade etmektedir. 

 

Söz varlığı üzerine yapılmış çalışmalardan bazıları şunlardır:  Abid SAMET, 

“Eski Uygurca Çeviri Metinleri Işığında Orhun Yazıtlarının Söz Varlığına Katkıları 

(I) (The Vocabulary Contributions of Orkhun Inscriptions in the Old Uyghur 

Translated Texts (II), Türk Araştırmaları Yıllığı-Belleten, 27.04.2018); Yeter 

TORUN, “Divanu Lügati't-Türk'ten Türkiye Türkçesi Ağızlarına Deve ile ilgili Söz 

Varlığı Üzerine", (Prof. Dr. Mine Mengi Adına Türkoloji Sempozyumu Bildirileri, 

31.05.2013); Cengiz ALYILMAZ, “Eski Türkçenin Söz Varlığının Düz ve Ters 

Dizimi” (Kurmay Basın Yayın Dağıtım, 2004), Hatice Şirin USER, “Eski Türk 

Yazıtları Söz Varlığı İncelemesi” (TDK Yay., Ank., 2016), Hülya ASLAN EROL,  

“Eski Türkçeden Eski Anadolu Türkçesine Anlam Değişmeleri” (TDK Yay., Ank., 

2008), Tuncer GÜLENSOY, “Altay Dillerindeki Akrabalık Adları Üzerine Notlar” 

(TDAY Belleten 1973-1974), Ahmet Bican ERCİLASUN, Başlangıçtan Yirminci 

Yüzyıla Türk Dili Tarihi (Akçağ Yay., Ank., 2004; “Bengütaşlardaki Söz Varlığı” 

Bölümü). 

Tezimizin özellikle ilk bölümü ad bilimi ile ilgilidir. Onomastik adı da verilen 

bu bilim dalı, Doğan AKSAN tarafından “Anlambilimle yakınlığı olan, ancak 

yöntem bakımından ondan ayrılan ve sözcük-kavram ilişkisine önem veren bilim 

dalı” şeklinde tanımlanmıştır. (AKSAN 2009: 32).  Bu alanın kendi içinde yer adları 

bilimi (toponomi), su adları bilimi (hidronomi) vb. alt dalları da vardır. Bu alanda 

yapılan pek çok çalışmanın içinde, Erhan AYDIN’ın Eski Türk Yer Adları, Tuncer 

GÜLENSOY ve Paki KÜÇÜKER’in Eski Türk-Moğol Kişi Adları Sözlüğü gibi 

konumuzla ilgili özel çalışmalar ile çok sayıda makale ve bildiri de mevcuttur. 
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Tezimizin ikinci bölümünde cins isimler kategorilere ayrılarak verilmiş, 

üçüncü bölümde ise bu kategorilere dâhil edemediğimiz kelimeler gramatik 

kategorilerine göre tasnif edilerek listelenmiştir. Bu iki bölümdeki kelimelerin Eski 

Türkçedeki ulaşabildiğimiz anlamları da verilmiştir. 

Tezimizin sonundaki “Tanıklı Dizin”de inceleme kısmındaki üç bölümde yer 

alan kelimelerin her birinin geçtiği romanların tamamından birer tanık (romanın adı 

ve dizindeki kelimenin geçtiği sayfa) gösterilmiştir. Böylelikle hem inceleme 

kısmında geçen kelimelerin varlığının okuyucu tarafından kontrol edilebilmesine 

imkân sağlanmış hem de inceleme kısmı çok sayıdaki sayfa numarasından 

arındırılmıştır. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 

 

1.ÖZEL ADLAR 

1.1.KİŞİ ADLARI 

1.1.1.Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandaki kişi adları ele alınmıştır. Kişi adlarından 

erkek adı sayısı 681’dir. Bu erkek adları incelenen 10 çağdaş romanın 10’unda da 

bulunmaktadır. Erkek adları en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. Eski 

Türkçe ile ilgili erkek adlarının en az bulunduğu roman Direniş romanıdır. Aynı 

erkek adları aynı romanda farklı şekillerde ve farklı romanlarda aynı ve farklı 

şekillerde bulunmaktadır. 

Aynı erkek adının aynı romanda farklı şekillerde ve aynı erkek adının farklı 

romanlarda aynı şekilde ve farklı şekillerde bulunması: 

Alabay - Alabay Tigin, Alp Eletmiş - Eletmiş Tarkan, Alper Tunga. Bilge 

Kağan- Meliken Şad- Boğçu Tigin- Tagayım Kağan. Baz Kağan. Balkır Tarkan- 

Balkır Tigin. Bars Beğ - Bars Bey. Bilge Tonyukuk- Buğra Apa Yargan Bilge 

Tonyukuk - Ulu Bilge - Yuen-Chen. Bögü Şad - İnel Kağan- İnil Tigin. Börte Çine - 

Oğuz Kağan - Oğuz. Bumin Kağan- Bumun Kağan. Buyruk Çor. Chip-Holi - Chi-pi 

Ho-li. Ça-ça Sengün- Nung-Sui Ça-ça - Sha-to Chung-i. Çıbı Tegin - Çıbı Kağan. 

Çisühlü- Hsieh-Chih-lo. Dağhan - Dağ. Denizhan - Deniz. Duman - Touman - 

Teoman. Cung-Tsung- Chung-Tsung. Gökhan - Gök. Günhan - Gün. Hsuan Tung - 

Hsuan Tang. İlteriş Kağan  - Kutlug Şad - Kutluğ Beğ. İsen Tigin - İsen Kağan - İçen 

Kağan. İşbara Yamtar. İsi - İsiyi Likeng - Likeng. İstemi Kağan. Kapagan - Kapgan 

Kağan - Moçur, Kara Kağan - Bağatur Şad - Kieli Han - İl Kağan. Kara Kağan - 

Kara Han. Karabuka - Yin-Şao. Ku Sengün  - Tatabı İrkini Ku. Kum Sengün - Kunı 

Sengün. Kültigin. Kürşat  - Şu Tigin. Lisun Tay Sengün- Senggün Lsiün Tay. Li-

Şimin - Tay-Tsung - Şe-min (Taytsong). Li-Yuan. Makaraç - Tamgacı Makaraç. Mo 

Tigin - Mu Tigin. Oğul Tarkan. Hao “ Gao Tsung  - Kao-Tsung. Sanggün Çang - 

Çang Sengün. Sanggün Neng - Enik Sengün. Sanggün Udar - Udar Sengün.  

Sanggün Chang-chi - Sengün Chang- Chi. Sengün tutuk - Ong tutuk. Sırba Tegin - 
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Sırba Kağan. Soko - So-uko. Sulu- Sulug - Suluk Çabış-Çor. Tadığ Çor - Tadık Çor. 

Tarduş İnançu Çor. Todun Yamtar  - Tudun Yamtar. Tusifu Tigin  - Tonsuk. Tuli 

Han - Tulu Han  - Yaşar Şad. Tungra Sem - Tongra Esemi. Tuygut İlteber  - Toygun 

İlteber. Udar Sengün  - Sanggün Udar. Uçe-le - Uçele. Wei Yüan-chung - Wei-Yuan-

Chung. Wu-Yen-hsiou - Vu-Yen-Hsio. Yeğen Siliğ Beğ- Yigen Silig İrkin. 

Yen-Chih-Wei - Yewn- Chih- Vei. Yıldızhan - Yıldız. Yolluğ Tigin - Yuluğ 

Tigin. Ong-Tutuk Wei - Wei-Yuan- Chung. Külüğ - Kiliğ Tarkan - Yülüğ Tarkan. 

Sengün Wang - Wang Feng -Vang-Fang. Oğuz Bilge. Köl İç Çor. Sanggün Li Kung-

li - La-Kung-li - Li- Kunh-li. Sanggün Yüan Cheng - Yüan- Teng. Sanggün İlbay 

Ching-Shu - Yang Ching- Shu. 

En çok romanda adı geçen erkek adı Bilge Tonyukuk’tur. 

1.1.1.1.Kullanım Sıklığına Göre Erkek Adları 

1.1.1.1.1.Bir Romanda Geçen Erkek Adları: 

Bir romanda geçen erkek adları incelenen çağdaş 10 romanın 9’unda 

geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Hükümdar, Mürdüm, Atilla'nın 

Kalkanı, Börü, Teoman Han, Orkun Bilgesi, Göktürkler. Bir romanda geçen erkek 

adları en çok Bozkurtlar romanında geçmektedir. 

Abar Tarkan, Abçar Tigin, Abı, Abılay Han, Abuş Bey, Adiztay İrkin, Adsız 

Ozan, Aetius, Ahie Bey, Ahşilan İrkin, Akboğa, Aksakal Argun, Al Avul, Alabay, 

Alayutlu, Aleksianus, Alka, Almus, Alp Aya, Alp Bamsı, Alp Barmaklık Çosun 

Bilik, Alp Budak, Alp Kutluğ, Alp Urungu, Alp Uruz, Alpagut Han, Alpazar, Altun 

Han, Anastasios, And Tigin, Antiokhos, Apa Ozan, Apa Tarkan, Apa Yuğlamış, 

Apussu İrkin, Arbuz, Ardarik, Argun, Arık Buka, Arimna, Arkış Andırgu, Arslan 

Tarkan, Artuk Beğ,  Aspar, Assete, Aşide Fenci,  Aşide Henfu, Aşide İlteber, Aşina 

Ata, Aşina Kunen, Atalay, Atlaşan Han, Augusta, Avşar, Ay Beğ, Ay Doğmuş, Ay 

Kutluk, Aykın Tarkan,  Aytın, Badruk, Bağa Kan, Bağa Tarkan, Bağar, Bağatur Kuli 

Çor, Bağatur Sibi Kağan, Balkır Tarkan, Balkır Tigin, Baltazar, Bangu, Bao-Zhi, 

Barlas, Barmaklak, Barman Beğ, Basat, Basiliscus, Bassus Herculanus, Başbuğ 

Berkün, Başgu Kağan, Batır Sayın, Bay Bölçü, Bayançur Kağan, Bayat, Baybol, 

Bayındır, Baypars, Becene, Beğdili, Beliserius, Berik, Bilge Tudun, Bleda, Bodukut, 
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Borca Tigin, Bore, Bögü Alp, Bögü Şad, Böke, Bölçü Dede, Bölün Pei-Huai-Ku, 

Börisen Kağan, Börü, Börü Tarkan, Börü Tuluğ, Buğra, Bukuğ Tutuk, Buluç, Bumin 

Tigin, Burguçan, Buzmış, Bügdüz, Bügdüz Emen, Büke, Cang Chih-yün, Carpilio, 

Cenu, Cerdukay, Cgang Yüe, Chang Jen-tan, Cheng -Chen, Cocles, Conk Ata, Çağrı, 

Çakay Han, Çalık, Çalkara, Çamur Beğ, Çang-Çung, Çang-Su, Çao-lien, Çarlık, 

Çavlı, Çavuldur, Çengşi, Çepni, Çıbı Kağan, Çıbı Tigin, Çıgay Börü, Çiçi, Çine, 

Çingü, Çobayıkmış, Çolak İligar, Çorbul, Çuçu, Çuluk Kağan, Çur Bilge Kağan, 

Çuran, Daryus, Decanus, Derse, Dipendra, Dodurga, Dolon, Döger, Eçine Kür Çur 

Kağan, Edekon, Edin, Ediz, Ekinti, Tien Kuei-tao, Yüen-Cing, Elöd, Emen, Endeş, 

Erkin Beğ, Ersegün, Ertim Tarkan, Esla, Esrük, Etil Alp, Eugenius, Eymür, 

Faustulus, Feng Chia-ping, Funien, Gallus, Gani, Gao, Gaudentius, Gök Börü, 

Gökhan, Göktaş, Görklüğ Tigin, Gümüş, Gündüz, Gürkin, Han Aşina, Hankoti 

Tigin, Hei-chih Chang-chih, Hektor, Hohing-chüan, Hoay-i, Hong-li, Hosrav Böri 

Şad, Ho-Tsun, Houpa-Şaşa, Hsiang Wan-tan, Hsiao Ssu-ye, Hsie-Huai-i, Hu-lu, 

Huopa İrkin, I, Ilanku Kam, Irkıl Hoca, İl Kaya, İlaçın, İlbay Chao Wen-hai, İlbay 

Niou Shih-chiang, İlbay Ssu-chien, İlbay Sun Yen-kao, İlek, İli Tarkan, İnal Tarkan, 

İonnes Adrianios, İsfandiyar Han, İşbara Şad, İt Barak, Jivern, Juei-tsung, Julius, 

Kai, Kalaç, Kanglı, Kapgan, Kara Avul, Kargın, Karluk, Kibi-çor, Kunar, Kül Çur, 

Kür Han “Kara Han’ın “Teoman” kardeşi”, Küz Han “Kara Han’ın “Teoman” 

kardeşi”, Or Han, Sengün Ken-ChinVei,  Sengün Lu-Yi, Septos, Sırba Kağan, Şi 

Huang-di, Wang-Feng. 

1.1.1.1.2.Birden Çok Romanda Geçen Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 7’sinde birden fazla romanda geçen aynı erkek 

adı bulunmaktadır. Birden fazla romanda adı geçen erkek adları en çok Orkun 

Bilgesi’nde geçmektedir, en çok Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarındaki erkek 

adları aynıdır. 

Alper Tunga, Ayhan “Metehan, Oğuz’un oğlu”, Bars Beğ, Baz Kağan: Dokuz 

Oğuz Hanı. 2. Göktürk Dönemi’nde. Baz Kağan: Dokuz Oğuz Hanı. 2. Göktürk 

Dönemi’nde. Baz Kağan, Bilge Kağan: İlteriş Kağan’ın oğlu. 2. Göktürkler. Bilge 

Kağan: İlteriş Kağan’ın oğlu. 2. Göktürkler. Bilge Kağan, Bilge Tonyukuk “Buğa 

Apa Yargan Bilge Tonyukuk” - “Ulu Bilge”, Bumin Kağan: 1. Göktürkler. Bumin 

Kağan: 1. Göktürkler. Bumun Kağan, Buyruk Çor: Bilge Kağan’ı zehirlemiştir, Bilge 
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Kağan zehirden ölmüştür. Buyruk Çor: Bilge Kağan’ı zehirlemiştir, Bilge Kağan 

zehirden ölmüştür. Chip Holi: Li Yuan’ın yanındaki Çinlileşmiş Uygur komutan. 

Chi-pi Holi: Li Yuan’ın yanındaki Dokuz Oğuz soylusu. Cung-Tsung;  Chung-

Tsung, Ça-ça senggün: Çinli. 705 yılındaki Çin ile Göktürkler savaşından kaçıp 

kurtulanlar arasındadır. Nung-Sui ça-ça: Çinli. 705 yılındaki Çin ile Göktürkler 

savaşından kaçıp kurtulanlar arasındadır. Sha-to Chungi, Çang Sengün: Kül Tigin 

barkı için Çin İmparatoru yeğeni Çang Sengün’ü göndermiştir. Sanggün Çang: Kül 

Tigin barkı Çin İmparatoru heyet göndermiştir, heyetin başında Sanggün Çang 

vardır. Dağhan “Oğuz’un Oğlu”-Dağ, Denizhan “Oğuz”un Oğlu”-Deniz, Eletmiş 

Tarkan “Kültigin’e kılıç ve ok talimleri yaptıran kişi”-Alp Eletmiş, Enik Sengün: Kül 

Tigin yasına Buhara’dan gelmiştir. Sanggün Neng: Kül Tigin yasına Buhara’dan 

geldi. Gökhan”Oğuz’un oğlu”- Gök, Günhan “Oğuz’un büyük oğlu”-Gün, Hao “Gao 

Tsung”: Çin’deki Tang hanedanı İmparatoru Li-Şimin (Tay-Tsung)’un oğludur. Kao-

tsung: 650-683 Çin’deki Tang hanedanı imparatoru’dur. Tai-Tsung adıyla Çin 

tahtına oturan Li Shih-min’in oğludur. Hsieh-Chih-lo: Bayırkulu kişi Kapgan 

Kağan’ın başını aldı. Çisühlü: Bayırku irkini Çisühlü Kapgan’ın başını almıştır. 

Hsuan Tsung; “Hsuan-Tang”, İnel Kağan “Kapgan Kağan’ın oğlu, Kül Tigin’in 

yeğeni”, Küçük Kağan- İnil-Tiğin “Kapgan Kağan’ın oğlu, Kül Tigin’in yeğeni“,  

İsen Kağan: Bilge Kağan’ın ölümüyle oğlu Yolluğ Tigin, İsen Kağan adıyla tahta 

çıkmıştır. İçen Kağan: Bilge Kağan’ın ölümüyle büyük oğlu Yiyan Tigin, İçen 

Kağan adıyla tahta çıkmıştır. İsiyi Likeng: Kül Tigin yasına Çin’den gelmiştir. İsi ve 

Likeng: Kül Tigin yasına Çin’den soylu İsi ve Likeng gelmiştir. İstemi Kağan: 1. 

Göktürkler Kağanı’dır. İstemi Kağan: 1. Göktürkler Kağanı’dır. İstemi Kağan 

“Hükümdar”, İşbara Yamtar: Kül Tigin. 2. olarak İşbara Yamtar’ın atına binmiştir. 

İşbara Yamtar: Kül Tigin 2. olarak İşbara Yamtar’ın atına binmiştir. Kapagan: 2. 

Göktürkler Kağanı’dır. 2. Göktürklerin kurucusu İlteriş Kağan’ın kardeşidir. Kapgan 

Kağan: 2. Göktürkler Kağanı’dır. 2. Göktürklerin kurucusu İlteriş Kağan’ın 

kardeşidir. Kara Kağan; Kieli Han; İl Kağan, Köl İç Çor: Karlukların savaşında 

ölmüştür ve yerine Todun Yamtar getirilmiştir. Köl İç Çor: Karlukların savaşında 

ölmüştür ve yerine Tudun Yamtar getirilmiştir. Ku Sengün: Tatabı başı Ku Sengün 

40 bin kişilik Tatabı ordusu bozulmuştur, 30 bini öldürülmüştür. Başlarındaki Ku 

Sengün de ölüler arasındadır. Tönkeş Dağı eteklerinde Tatabılar yakalanmıştır. 

Tatabı İrkini Ku: 40 bin kişilik Tatabı ordusunun 30 bini can vermiştir. Ölenler 
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arasında Ku da vardır. Tatabıları Töngker Dağı’nda kuşatmıştır. Kutluğ Beğ: 2. 

Göktürklerin kurucusu İlteriş Kağan. Kutlug Şad: 2. Göktürklerin kurucusu İlteriş 

Kağan. İlteriş Kağan “Hükümdar”, Kültigin: 2. Göktürkler dönemi. Bilge Kağan’ın 

kardeşi, İlteriş Kağan’ın oğludur. Kültigin: 2. Göktürkler dönemi. Bilge Kağanın 

kardeşi, İlteriş Kağan’ın oğludur. Kürşat: 2. Göktürklerin kurulmasına vesile olan 

Çinlilere karşı yapılmış Kürşat ihtilalinin başkişisidir. Kürşat: 2. Göktürklerin 

kurulmasına vesile olan Çinlilere karşı yapılmış Kürşat ihtilalinin başkişisidir. 

Kürşat.  Li Yuan: Çinlileşmiş imparator Li-Yuan’ın Çin’de kurduğu Tang hanedanı. 

Li Yüan: Çinlileşmiş imparator Li-Yuan’ın Çin’de kurduğu Tang hanedanı. Lisian 

Tay Sengün: Çin İmparatoru Bilge Kağan’ın ölümüyle Lisian Tay Sengün’ü 500 kişi 

ile Bilge Kağan’ın yoğ törenine göndermiştir. Senggün Lsiün Tay: Çin İmparatoru 

Bilge Kağan’ın ölümüyle Senggün Lsiün Tay’ı 500 kişi ile Bilge Kağan’ın yoğ 

törenine göndermiştir. Makaraç: Kül Tigin yasına Türgiş Kağanı tamgacı Makaraç’ı 

göndermiştir. Makaraç: Kül Tigin yasına Türgiş Kağanı, nişancısı Makaraç’ı 

göndermiştir. Mu Tigin: Kapgan Kağan’ın küçük oğlu. Mo Tigin: Kapgan Kağan’ın 

küçük oğlu. Oğul Tarkan: Kül Tigin yasına Buhara’dan gelmiştir. Oğul Tarkan: Kül 

Tigin yasına Buhara’dan gelmiştir. Oğuz Bilge: Kül Tigin yasına Türgiş 

Kağanı’ndan gelmiştir. Oğuz Bilge: Kül Tigin yasına Türgiş Kağanı tamgacısı Oğuz 

Bilge gelmiştir. Oğuz Kağan-Börte Çine-Oğuz, Soko: Türgiş Hanı. 2. Göktürkler 

Dönemi. Souko: Türgiş Kağanı. 2. Göktürkler Dönemi. Sulu: Türgiş Hanı. 2. 

Göktürkler Dönemi. Sulug: Türgiş Hanı. 2. Göktürkler Dönemi. Tadığ Çor: Kül 

Tigin, Tadığ Çor’un atına binmiştir. Tadık Çor: Kül Tigin, Tadık Çor’un atına 

binmiştir. Tarduş İnançu Çor: Kül Tigin yasına Kırgız Hanı’ndan gelmiştir. Tarduş 

İnançu Çor: Kül Tigin yasına Kırgız Budun’dan gelmiştir. Todun Yamtar: Ordu 

komutanlığını Todun Yamtar’ın yaptığı Tez Irmağı kıyısındaki savaşta Karluklar 

yenilmiştir. Tudun Yamtar: Ordu komutanlığını Tudun Yamtar’ın yaptığı Tez Irmağı 

kıyısındaki savaşta Karluklar yenilmiştir. Tongra Esemi; Tungra Sem,  Tonsuk “Tu-

Si-Fu”: Kapgan Kağan’ın kardeşi. 2. Göktürkler. Tu-Si-Fu: Kapgan Kağan’ın 

kardeşi. 2. Göktürkler. Touman; Duman; Teoman, Toygun İlteber: Kül Tigin barkı 

için Kağan, Toygun İlteber’i elçi olarak Çin’e gönderip Çin İmparatoru’ndan on 

ressam ve usta daha istedi. Tuygut İlteber: Kül Tigin barkı için gönüllü soyunan 

Tuygut İlteber, Türk ilinde yetenekli ustaları bulup alıp getirecekti. Uçe-le: Türgiş 

Kağanı. 2. Göktürk Dönemi. Uçele: Türgiş Kağanı. 2. Göktürk Dönemi. Uçe-le, 
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Udar Sengün: Kıtay-Tatabı budunlarının başı Kül Tigin yasına gelmiştir. Sanggün 

Udar: Kıtan-Tatabı budunlarının başı olarak Kül Tigin yasına gelmiştir. Vu-Yen-

Hsio: Kapgan Kağan’ın kızına eş olarak Çin’den gönderilmiştir. Wu Yen-hsio: 

Kapgan Kağan’ın kızına eş olarak Çin’den gönderilmiştir. Wei-Yuan-Chung “Ong 

Tutuk”: Çin İmparatoriçesi güvendiği senggünü Türklerin üzerine göndermiştir. 

Senggün Wei, başlarında Bilge Şad ve Kül Tigin’in olduğu Kapgan Kağan’ın 

emrindeki Türk ordusuyla Çin arasındaki savaşta tutsak edilmiştir. Wei Yüan-chung 

“Ong Tutuk”: Çin İmparatoriçesi güvendiği senggünü Türklerin üzerine 

göndermiştir. Senggün Wei, başlarında Bilge Şad ve Kül Tigin’in olduğu Kapgan 

Kağan’ın emrindeki Türk ordusuyla Çin arasındaki savaşta Kül Tigin tarafından 

yakalanarak tutsak edilmiştir. Yeğen Siliğ Beğ: Kül Tigin 3. olarak Yeğen Siliğ 

Beğ’in atına binmiştir. Yigen Silig İrkin: Kül Tigin 3. olarak Yiğen Silig İrkin’in 

atına binmiştir. Yewn-Chih-Vei: Kapgan Kağan Çinli elçiyi Çin imparatoru ilan 

etmiştir. Yen Chih-wei: Kapgan Kağan Çinli yardımcıyı Çin imparatoru ilan etmiştir. 

Yıldızhan “Oğuz’un “Mete” oğlu”,  Yolluğ Tigin;  Yuluğ Tigin, Yuen-Chen  “ Vezir 

Bilge Tonyukuk’un Çince ismi”. 

1.1.1.2.Gerçeklik Durumuna Göre Erkek Adları 

Bu bölümde romanlarda bulunan kişi adları bu alanda yapılmış en kapsamlı 

ve yeni çalışma olarak gördüğümüz Tuncer GÜLENSOY ve Paki KÜÇÜKER’in 

ortak yayını olan “Eski Türk-Moğol Kişi Adları Sözlüğü”nde (ETMKAS) bulunup 

bulunmadıkları kontrol edilmiş, bulunanlar çeşitli bakımlardan sınıflandırılarak 

verilmiştir.  

1.1.1.2.1.ETMKAS’nde Bulunan Tek Kelimelik İsimler: 

Turan, Bozkurtlar, Hükümdar, Orkun Bilgesi, Atilla'nın Kalkanı, Direniş, 

Börü; incelenen çağdaş 10 romanın 7’sinde bulunan tek kelimeli isimler, Eski Türk-

Moğol Kişi Adları Sözlüğü”nde de tek kelimeli bir şekilde erkek adı olarak 

bulunmaktadır. Fakat bazıları küçük ses değişikliği şeklinde bulunmaktadır. Örneğin; 

Becene incelenen romanlardaki erkek adıdır, ancak Eski Türk- Moğol Kişi Adları 

Sözlüğü’nde Peçene şeklinde bulunur, Yapurlu erkek kişi adı Yaparlı şeklinde, Yiva 

erkek kişi adı Yıva şeklinde geçer. 
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Akboğa, Alka, Argun, Avşar, Ayhan, Bayat, Bayındır, Becene “Peçene”, 

Beğdili, Böke, Büke, Çavlı, Çavuldur, Çepni, Çiçi, Çine, Çuçu, Dodurga, Döger, 

Edekon, Ediz, Eymür, Göktaş, Gündüz, Kaban, Kalaç, Kanglı, Kapağan, Kapgan, 

Karluk, Kayı, Kınık, Kutan, Kutlug, Küçlük, Külüğ, Muncuk, Orus, Ögeday, Salur, 

Sancar, Sançar, Sungur, Sungur, Taragay, Teber, Temür, Togan, Tugan, Tuğrul, 

Turumtay, Yağlakar, Yapurlı “Yaparlı”, Yazır, Yeke, Yiva “Yıva”, Yula. 

1.1.1.2.2.ETMKAS’nde Aynen Bulunan İki Sözcüklü İsimler: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 5’inde (Hükümdar, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, 

Göktürkler, Turan) bulunan 15 adet iki kelimeli erkek ismi Eski Türk-Moğol Kişi 

Adları Sözlüğü’nde aynı şekilde geçmektedir. Örneğin; Altun Han erkek ismi 

incelenen çağdaş 10 romandan biri olan Hükümdar romanında geçmektedir, aynı 

zamanda Altun Han şekliyle de Eski Türk-Moğol Kişi Adları Sözlüğü’nde de 

geçmektedir. 

Altun Han, Ay Beğ, Bars Beğ, Börte Çine, Gök Han, İşbara Alp, Kara Han, 

Kür Han, Küz Han, Oğul Tarkan, Tardu Kağan, Tonga Tigin, TudunYamtar, Yegen 

Silig Bey, Yollug Tigin. 

1.1.1.2.3.ETMKAS’nde Ayrı Ayrı Bulunan İsimler: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 8’inde (Turan, Hükümdar, Orkun Bilgesi, Börü, 

Bozkurtlar, Göktürkler, Teoman Han, Atilla'nın Kalkanı) bulunan 68 adet birden 

fazla kelimeli erkek adları Eski Türk-Moğol Kişi Adları Sözlüğü’nde ayrı ayrı 

yerlerde geçmektedir. Örneğin; Turan romanında bulunan Abar Tarkan erkek 

isminden Abar kelimesi ayrı, Tarkan kelimesi ise başka bir isimle beraber 

geçmektedir, aynen bulunmamaktadır. Hükümdar romanındaki Abılay Han erkek 

ismindeki Abılay tek olarak geçerken Han başka bir ismin yanında geçmektedir. 

Abar Tarkan, Abılay Han, Ak-Sakal Argun, Alp Budak, Alp Er Tonga, Alp 

Uruz, Alpagut Han, Apa Tarkan, Apussu İrkin “Apusse”, Arslan Tarkan, Artuk Beğ, 

Ay Kutluk, Bağa Kan, Bağatur Şad, Batur Sayın, Bayançur Kağan, Bilge Tudun, 

Bögü Alp, Börü Tarkan, Börü Tuluğ, Bumin Tigin, Çur Bilge Kağan, Deniz Han, 

Eçine Kür Çur Kağan, Erkin Beğ, Ertim Tarkan, Gün Han, Han Aşina, İl Kaya, İli 

Tarkan, İnal Tarkan, İşbara Şad, Kadır Bağa, Kang Tigin, Kara Budak, Kara Kağan, 
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Kara Kulan, Kızıl Buka “Buga”, Kiya Han, Konar Apa, Kutlug Şad, Kutluğ Beğ, 

Muncuk Han, Oğulcak Buğra Beğ, Oğuz Kağan, Olcay Han, Or Han, Salcı Beğ, 

Salur Tarkan, Sanggün Udar, Sengün Tutuk, Sır Yabgu Kağan, Sulu Şad, Şad 

Gürhan, Şad İlmen, Şad İstemi, Şipi Kağan “Ch’i-pi”, Şu Tegin, Tatar Tursun, Toluk 

Tüge, Tuvu Bey, Tümen Apam, Türe Tigin, Udar Sengün, Uluğ Tarkan, Uluğ Tigin, 

Yabgu Kavçın, Yıldız Han.  

1.1.1.2.4.Romanlardaki İsimlerin ETMKAS’nde İlâve İsimli Bir Şekilde 

Bulunması: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 8’inde (Bozkurtlar, Hükümdar, Börü, Orkun 

Bilgesi, Göktürkler, Turan, Mürdüm, Atilla'nın Kalkanı) bulunan 16 erkek ismi, Eski 

Türk- Moğol Kişi Adları Sözlüğü kitabında, bulundukları şekillerden fazla bir 

şekilde bulunmaktadır. Örneğin; Alp Kutluk erkek kişi adı incelenen çağdaş 10 

romandan biri olan Bozkurtlar romanında geçmektedir fakat Eski Türk-Moğol Kişi 

Adları Sözlüğü’nde Alp Kutluk olarak değil de Alp Kutluk Bilge Kağan şekliyle 

bulunmaktadır. Erkek isimlerinden fazla şekilli bulunanlar tırnak içinde 

gösterilmiştir. 

Alp Kutluk /Bilge Kağan/, Alp Urungu /Tutuk/, Ay Doğmuş /Emir Alaaddin/, 

Bağa Tarkan /Akınçu/, Barlas /İli/, Buğra /Tekin/, Çağrı /Tekin/, İt Barak /Han/, 

Kurban /Surbahan/, Oğuz Bilge /Tamgaçı/, Salar /Beg/, Samur /Tayiku/, Sebük 

/Tigin/, Sulu /Han/, Udar /Bayan/, Yağmur /Han/. 

1.1.1.2.5.ETMKAS’nde Küçük Fonetik Farklılıklarla Bulunan İsimler: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 6’sında (Göktürkler, Bozkurtlar, Hükümdar, 

Atilla'nın Kalkanı, Orkun Bilgesi, Turan) bulunan 20 erkek ismi, Eski Türk-Moğol 

Kişi Adları Sözlüğü kitabında, aynı şeklinde değil de küçük fonetik farklılıklarla 

bulunmaktadır. Örneğin;  Alayutlu erkek kişi adı incelenen çağdaş 10 romandan biri 

olan Göktürkler romanında geçmektedir, fakat Eski Türk - Moğol Kişi Adları 

Sözlüğü kitabında Alayutlu olarak değil, Alayuntlu şekliyle bulunur. Erkek 

isimlerinden fonetikli şekliyle bulunanlar tırnak içinde gösterilmiştir. 

Alayutlu “Alayuntlu”, Arık Buka “Arıg Buga”, Aşina Ata “Asina Ata”, Aşina 

Kunen “Asina Kunan”, Bügdüz “Bükdüz”, Kara Güne “Kara Göne”, Kızıl Buka 
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“Kızıl Buga”, Kül Çur “Kül Çor”, Ottigin “Otigin”, Tadığ Çor “Tadik Çor”, Tadık 

Çor “Tadik Çor”, Tarduş İnançu Çor “Tarduş Inançu Çor”, Tongra Esemi “Tongra 

Esim”, Topcak “Topçak”, Tulu Han “Tulu Kağan”, Tunga Tegin “Tonga Tigin”, 

Tungra Sem “Tongra Esim”, Uluğ İrkin “Ulug Erkin”, Yıkmış “Yığmış”, Yulu 

“Yula”.  

1.1.1.2.6. İsimlerin Bir Parçasının ETMKAS’nde Bulunup Bir Parçasının 

Olmaması: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 6’sında (Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Hükümdar, 

Turan, Mürdüm, Göktürkler) bulunan 16 erkek ismi, Eski Türk- Moğol Kişi Adları 

Sözlüğü kitabında, romanlarda geçen şekliyle değil de yarısının olup yarısının 

olmaması şeklinde bulunmaktadır. Örneğin; Alp Aya erkek kişi adı incelenen çağdaş 

10 romandan biri olan Bozkurtlar romanında geçmektedir, fakat Eski Türk-Moğol 

Kişi Adları Sözlüğü kitabında Alp Aya şekliyle bulunmaz sadece bir kısmı olan Alp 

bulunur ama Aya bulunmaz vb... 

Alp “Aya”, Apa “Yuğlamış”, Apa “Ozan”, Bağatur “Sibi” Kağan, Bügdüz 

“Emen”, Kara “Ozan”, “Kırgız Beyi” İlig, “Kurt” Kaya, Külüğ “Bakşı”, Kül “Er” 

Tekin, “Onar” Tigin, Tamgacı “Makaraç”, Tongra “Yulpagut”, Tuygut “İlteber”, 

Tümen “Başı” Buğaç Beğ,  Uçar “Kam”. 

1.1.1.3.Döneme Uygunluk Bakımından Erkek Adları: 

1.1.1.3.1.Döneme Uygun Erkek Adları 

1.1.1.3.1.1.Söz Varlığı Açısından 

Bu bölümde dönem itibariyle Eski Türkçede bulunması mümkün olmayan 

kelimeler ele alınmıştır. Söz gelimi “amca” kelimesi Eski Türkçenin söz varlığı 

arasında mevcut değildir. Yine “bey” kelimesinin bu haliyle Eski Türkçenin söz 

varlığında olması beklenemez. Bu kelime “Beg” ya da “Bek” biçiminde olmalıdır. 

Kelime Muharrem ERGİN’in Orhun Abideleri adlı eserinde “beg” şeklinde 

geçmektedir. 
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İncelenen çağdaş 10 romanın 10’unda da Eski Türkçe dönemine söz varlığı 

açısından uygun erkek adları vardır. Erkek adları, Eski Türkçe dönemine söz varlığı 

açısından uygunluk bakımından en çok Bozkurtlar romanında geçmektedir.  

Abçar Tigin, Abı, Adiztay İrkin, Al Avul, Alabay, Almus, Alp Aya, Alp 

Bamsı, Alp Barmaklak Çosun Bilik, Alp Eletmiş, Apa Yuğlamış, Arbuz, Aşide 

İlteber, Aykın Tarkan, Aytın, Badruk, Bağar, Bağatur Sibi Kağan, Balkır Tarkan, 

Balkır Tigin, Bangu, Barmaklak, Barman Beğ, Basat, Başbuğ Berkün, Başgu Tarkan, 

Bay Bölçü, Baybol, Baypars, Baz Kağan, Berik, Bilge Kağan - Mekilen Şad, Bilge 

Tonyukuk - “Tonyukuk” adının anlamı: nalbant - Buğra Apa Yargan Bilge 

Tonyukuk -  Ulu Bilge, Bilge Tudun, Bodukut, Bore, Börisen Kağan, Börü, Buluç, 

Bumin Kağan - Bumun Kağan,  Bumin Tigin, Burguçan, Buyruk Çor, Buyruk Çor, 

Buzmış, Çalık, Çarlık, Çıbı Tegin,  Çıgay Börü, Çingü, Çobayıkmış, Çorbul, Çuluk 

Kağan, Çuran, Edin, Ekinti, Elöd, Emen, Endeş, Ersegün, Esrük, Etil Alp, Ilanku 

Kam, İlaçın, İçen Kağan, İl Kağan, İl Kaya, İlaçın,  İlek, İli Tarkan, İlteriş Kağan, 

İnal Tarkan, İnel Kağan, İnil-Tigin, İsen Kağan, İsen Tigin, İstemi Kağan, İşbara 

Alp, İşbara Şad, İşbara Yamtar, İşbara Yamtar, Moçur, Natulu, Odan, Onar Tigin, 

Onguday, Optar, Otluğ, Ozdı, Öbke Tigin, Öğe Sağunduk, Öküş Kara Açkı, Örpen, 

Saklap, Salacuk Tigin, Slançu, Sangada, Sanggün Neng, Selçik, Sırba Tegin, Sirek 

Tigin, Solgur, Sukan Tigin, Suluk Çabış-çor, Suptar, Sülemiş, Şad Alkır, Şad Opçın, 

Şad Ozutgan, Şad Suvar, Uçe-le, Uduz, Unal, Urku, Urungu, Üç Oğul, Ürügür, 

Yabgu Çıdam, Yabgu Ödrüm, Yabgu Yolaç, Yabur Tigin, Yalbır,  Yanku,  Yeyrek, 

Yıgaç, Yıl Böke, Yırım, Yıştabar Kağan, Yigen Silik İrkin,  Yiğdir, Yiyan, Yumru, 

Zülkarneyn. 

1.1.1.3.1.2.Ses Bilgisi Açısından 

Bu başlık altında isimlerin romanın geçtiği dönem itibarıyla romandaki 

şekliyle bulunup bulunamayacağı sorgulanmıştır. Söz gelimi çağdaş Türkiye 

Türkçesinde kullanılan “Deniz” adının Eski Türkçede Teŋiz biçiminde bulunduğu 

bellidir. Romanda kelimenin “Deniz” biçiminde kullanılması dönem açısından uygun 

değildir. Uygun olanı, ismin Teŋiz biçiminde geçmesidir. Aynı şekilde Gündüz şekli 

uygun olmayıp uygun şekli “Küntüz”, Dağ Han uygun olmayıp uygun şekli Tag 

Han/Kagan’dır. Muharrem ERGİN’in Orhun Abidelerinde kelime “küntüz” 

biçiminde geçer. Kısacası kelime başı ötümlülük ötümsüzlük karşıtlığında dönemleri 
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itibarıyla ötümsüz (k’li ve t’li şekillerin) kullanılması gerekir. Öte yandan eski şekli 

“yulduz/yultuz” olduğu bilinen kelimenin ya da ismin “yıldız” biçiminde geçmiş 

olması dönem açısından uygun değildir. 

İncelenen çağdaş 10 romanın 10’unda da Eski Türkçe dönemine ses bilgisi 

açısından uygun erkek adları vardır. Erkek adları, Eski Türkçe dönemine ses bilgisi 

açısından uygunluk bakımından en çok Bozkurtlar romanında geçmektedir1. 

Abçar Tigin, Abı, Adiztay İrkin, Al Avul, Alabay, Almus, Alp Aya, Alp 

Bamsı, Alp Barmaklak Çosun Bilik, Alp Eletmiş, Apa Yuğlamış, Arbuz, Arkış 

Andırgu, Aşide İlteber, Aykın Tarkan, Aytın, Badruk, Bağar, Bağatur Sibi Kağan, 

Balkır Tarkan, Balkır Tigin, Bangu, Barmaklak, Barman Beğ, Basat, Başbuğ Berkün, 

Başgu Tarkan, Bay Bölçü, Baybol, Baypars, Baz Kağan, Berik,  Bilge Kağan - 

Mekilen Şad, Bilge Tonyukuk - “Tonyukuk” adının anlamı: nalbant - Buğra Apa 

Yargan Bilge Tonyukuk -  Ulu Bilge, Bilge Tudun, Bodukut, Bore, Börisen Kağan, 

Börü, Buluç, Bumin Kağan - Bumun Kağan,  Bumin Tigin, Burguçan, Buyruk Çor, 

Buyruk Çor, Buzmış,  Çalık, Çarlık, Çıbı Tegin, Çıgay Börü, Çingü, Çobayıkmış, 

Çorbul, Çuluk Kağan, Çuran, Edin, Ekinti, Elöd, Emen, Endeş, Ersegün, Esrük, Etil 

Alp, Ilanku Kam, İlaçın, İstemi Kağan, İşbara Alp, İşbara Şad, İşbara Yamtar, İşbara 

Yamtar, Kaban, Kaçgar, Kalaç, Kalalduruk, Kang Tigin, Kanglı, Kapgan, Kapgan 

Kağan, Kara Avul, Kara Kulan, Kara Sülük, Karaçuk, Kargan, Kargın, Karluk, 

Karpak, Katlav Yabgu, Kayı, Keneke, Kınık, Kıraç Ata, Kıynak, Kızık, Kibi-Çor, 

Kieli Han, Kiliğ Tarkan, Kobrat Apa, Konar Apa, Korla, Koru, Kölek, Közedik, Ku 

Sengün,  Kulo Tigin, Kum Sengün, Kuman Bey, Kunam, Kunar, Kurçak, Kurtak, 

Kutan, Kutlug, Kutluğ Beğ, Kutluğ Şad, Kuvatlık, Kuvluk Bat, Kuyan, Kuzar, Kül 

Çur, Kül Er Tekin, Külüg, Külüğ Bakşı, Kür Han, Kürşat, Küçlü, Küz Han,  Moçur, 

Natulu Beyi, Odan, Onar Tigin, Onguday, Optar, Otluğ, Ozdı, Öbke Tigin, Öğe 

Sağunduk, Öküş Kara Açkı, Örpen, Saklap, Salacuk Tigin, Salançu, Sangada, 

Sanggün Neng, Selçik, Sırba Tegin, Sirek Tigin, Solgur, Sukan Tigin, Suluk Çabış-

çor, Suptar, Sülemiş, Şad Alkır, Şad Opçın, Şad Ozutgan, Şad Suvar, Taçam, Tadığ 

Çor, Tadık Çor, Tagayım Kağan, Tamgacı Makaraç, Taragay, Tardu Kağan, Tarduş 

İnançu Çor, Teber, Temür, Temürdü Kangu, Tengli Kutlu Bilge Han, Teoman, 

                                                           
1 Burada ve bunun öncesinde bulunan adların başında kullanılan büyük harfler, sadece kelimenin özel 
isim olduğunu belirtmek amacıyla kullanılmıştir. Ses bilgisi ve ağız çalışmalarındaki birden fazla sesi 
karşılama, ara sesi belirtme vb. başka bir amaç söz konusu değildir.  
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Tezik, Tilbe Tigin, Tilegen, Tinesi, Todun Yamtar, Toga, Togan, Toğar Amca, 

Toğsak Beğ, Tokur, Tokuş, Toluk Tüge, Tonga Tigin, Tongra Esemi, Tongra 

Yulpagut, Tonsuk, Topcak, Touman, Tögün Tarkan, Tömürdü Kagul, Törün Apa, 

Tudun Yamtar, Tugan, Tuğrul, Tulu Han, Tunga, Tunga Tegin, Tungra Sem, 

Turumtay, Tusga, Tuvu, Tuygut İlteber, Tümen Apam, Tüng Yabgu Kağan, Türe 

Tegin, Uçe-le, Uduz, Unal, Urku, Urungu, Üç Oğul, Ürügür, Yabgu Çıdam, Yabgu 

Ödrüm, Yabgu Yolaç, Yabur Tigin, Yalbır,  Yanku,  Yeyrek, Yıga, Yıl Böke, Yırım, 

Yıştabar Kağan, Yigen Silik İrkin,  Yiğdir, Yiyan, Yumru, Zülkarneyn. 

1.1.1.3.2.Döneme Uygun Olmayan Erkek Adları 

1.1.1.3.2.1.Söz Varlığı Açısından 

İncelenen çağdaş 10 romanın 9’unda da söz varlığı açısından döneme uygun 

olmayan erkek adları vardır. Söz varlığı açısından döneme uygun olmayan erkek 

adları en çok Göktürkler romanında geçmektedir. 

Abılay Han, Abuş Bey, Adsız Ozan, Ahie Bey, Ahşilan İrkin, Aksakal Argun, 

Alp Budak, Alpagut Han, Alpazar, Altun Han, Apussu İrkin, Arimna, Assete, Aşide 

Fenci, Aşide Henfu, Atalay, Atlaşan Han, Ay Doğmuş, Ayhan, Baltazar, Borca 

Tigin, Bölçü Dede, Cenu, Cerdukay, Conk Ata, Çakay Han, Çalkara, Çamur Beğ, 

Çengşi, Çisühlü, Çolak İligar, Ezgene, Funien, Han Aşina, Hankoti Tigin, Hosrav 

Böri Şad, Hu-lu, Huopa İrkin, Irkıl Hoca, İl Kaya, İsfandiyar, İşbara Alp, Kara 

Budak, Kiya Han, Kurban, Kurt Kaya, Mağış Amca, Makaraç, Makaraç Alp, Mo 

Tigin, Mu-Tigin, Nisufu Şad, Nushubek, Olcay Han, Or Han, Öklü Bey, Özmiş 

Tigin, Soko, Souko, Sökmen Ozan, Tekşen, Tusifu Tigin, Tümenbaşı Buğaç Beğ, 

Uldız Han, Uluca, Yabgu Bilek, Yalavaç Noma, Yamtar, Yaşar Şad, Yeğen Siliğ 

Beğ, Yergin Han, Yıkmış, Yıldızhan, Yosua Tarkan, Yula, Yülüğ Tarkan.  

1.1.1.3.2.2.Ses Bilgisi Açısından 

İncelenen çağdaş 10 romanın 4’ünde ses bilgisi açısından döneme uygun 

olmayan erkek adları vardır. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Hükümdar, Orkun 

Bilgesi romanlarıdır.  Ses bilgisi bakımından döneme uygun olmayan erkek adları en 

çok Turan romanında geçmektedir. 
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Dağhan, Denizhan, Derse, Dipendra, Dodurga, Döger, Gök Börü, Gökhan, 

Göktaş, Göktuğ, Görklüğ Tigin, Gümüş, Gündüz, Güne, Günhan, Gürhan, Gürkin.  

1.1.1.4.Tarihî Dönemlerine Göre Erkek Adları 

1.1.1.4.1.Hun Dönemi Erkek Adları 

1.1.1.4.1.1.Doğu Hun Devleti Dönemi: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 3’ünde Doğu Hun dönemi erkek adları 

bulunmaktadır. Bu romanlar; Turan, Hükümdar, Teomen Han romanlarıdır. Doğu 

Hun dönemi erkek adları en çok Hükümdar romanında bulunmaktadır. Doğu Hun 

dönemi erkek adları adı altındaki kişiler efsaneyle karışık gerçek kişiler olarak kabul 

edilmektedir. 

Ayhan “Oğuz’ un “Metehan, ilk Hun hükümdarı Teoman’ın oğlu”  oğlu, 

Dağhan “Oğuz’un “Mete” oğlu” - “Dağ”, Denizhan “Oğuz”un “Mete” oğlu” - 

“Deniz”, Duman “Teoman, Hunların ilk hanı”, Gökhan “Oğuz’un “Mete”oğlu” - 

“Gök”, Günhan “Oğuz’un “Mete” büyük oğlu” - “Gün”, Kür Han  “Kara Han’ın 

“Teoman” kardeşi”, Küz Han  “Kara Han’ın “Teoman” kardeşi”, Oğuz Kağan - 

Oğuz, Or Han  “Kara Han’ın “Teoman” kardeşi ’,Teoman  “İlk Hun hükümdarı”, 

Tuvu Bey  “İlk Hun hükümdarı Teoman Han’ın babası”, Yıldızhan “Oğuz’un “Mete” 

oğlu”.  

1.1.1.4.1.2.Batı Hun Devleti Dönemi: 

İncelenen çağdaş 10 romandan yalnızca 1’i Batı Hun dönemini anlatan 

Atilla'nın Kalkanı romanındaki tarihî kişiler tarihî kaynaklara dayananlar 5 adettir. 

Atilla, Bleda “Atilla’nın Kardeşi”, İlek “Atilla’nın oğlu”, Muncuk Han 

“Atilla’nın babası”, Rua “Atilla’nın amcası”. 

1.1.1.4.2.Köktürk Dönemi Erkek Adları 

1.1.1.4.2.1.Birinci Köktürk Kağanlığı Dönemi: 

İncelenen çağdaş 10 romandan 3’ü Köktürkler dönemini anlatmaktadır. Bu 

romanlar; Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler romanlarıdır.  Bu 3 romanda 

bulunan 7 kişi tarihî kaynaklarda tarihî gerçekliği olan kişilerdir. Bozkurtlar, 
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Göktürkler ve Orkun Bilgesi romanlarında geçen bu 7 tarihî kişilerden bazıları 3 

romanın 3’ünde farklı ya da aynı romanda farklı ya da farklı romanda aynı adlarla 

bulunmaktadır. Tarihî gerçekliği olan kişilerden bazıları romanlarda gerçek adlarıyla 

ya da kendi adına yakın adlarla geçmektedir. Örneğin; tarihî bir kişi olan Çulo 

Kağan, Bozkurtlar romanında Çuluk Kağan olarak geçmektedir. 

Bumin Kağan-”Bumun Kağan”, Çuluk Kağan “Çulo Kağan 619-621 Doğu 

Köktürklerin yıkılmadan önceki sondan 2. Kağan’ıdır ve Çinli eşi İçeng Katun 

tarafından zehirlenerek ölür hem romanda hem tarihî kaynaklarda”, İl Kağan “İlk 

Göktürk Devleti’nde, Doğu Göktürklerinin 621-630 arası son kağanıdır”- Kara 

Kağan- Kieli Han- Katilhan-Bağatur Şad, İstemi Kağan, Sır Yabgu Kağan “İlk 

Göktürk Devleti’nde Batı Kağan’ı İstemi’nin Çinceleşmiş hâli”, Tardu Kağan “İlk 

Göktürk Devleti’nde 600-603 arası Doğu Göktürk Kağanı“, Tüng Yabgu Kağan  

“Tong Yabgu, 618-630 arası ilk Göktürklerin Batı Kağanı”. 

1.1.1.4.2.2.İkinci Köktürk Kağanlığı Dönemi: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 3’ünde İkinci Göktürklerle ilgili erkek adları 

geçmektedir. Bu romanlar; Bozkurtlar, Göktürkler, Orkun Bilgesi romanlarıdır. 

Bozkurtlar, Göktürkler, Orkun Bilgesi adlı bu üç romandaki İkinci Göktürkler 

dönemi ile ilgili bazı kişiler tarihî kaynaklarda gerçekliği doğrulanabilmiştir. İkinci 

Göktürk dönemi ile ilgili erkek kişilerinden bazıları 3 romanın 3’ünde aynı ya da 

farklı veya aynı romanda farklı adlarla geçmektedir. 

Aşide Fenci, Baz Kağan “Dokuz Oğuz Han’ı”, Bilge Kağan; “Mekilen Şad”- 

Boğçu Tigin-Tagayım Kağan, Bilge Tonyukuk-Ulu Bilge-Buğra Apa Yargan Bilge 

Tonyukuk-Yuen-Chen “Vezir Bilge Tonyukuk’un Çince ismi Yuen-Chen’dir“, Bögü 

Şad “Kapgan Kağan’ın oğlu-İnil Kağan’ın diğer adı”- İnel Kağan “Kapgan Kağan’ın 

oğlu, Kül Tigin’in yeğeni, küçük Kağan” - İnil-Tiğin “Kapgan Kağan’ın oğlu, Kül 

Tigin’in yeğeni”, Cenu “Türgiş Hanı Soko’nun kardeşi”, Eletmiş Tarkan “İkinci 

Göktürk Kağanlığı döneminde yaşamış Göktürk yabgusu“, Funien “Aşina Funien, 

679’daki bağımsızlık mücadelesinde 681’de Kağan kabul edilen kişi“, Hu-lu “Aşıt 

Hu-lu, Kapgan Kağan’ın damadı“, İlteriş Kağan “İkinci Göktürk Devleti’nin 

682’deki kurucusu Kutlug Şad“-Kutluğ Şad “ikinci Göktürk Devleti’ni 682’de kuran 

ikinci Göktürkler’in ilk Kağan’ı İlteriş“ Kutluğ Beğ-İlteriş, İşbara Yamtar, Kapgan 
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Kağan “İlteriş Kağan’ın kardeşi“-Moçur, Kürşat “İkinci Göktürk Kağanlığı’nın 

kurulmasını sağlayan ayaklanmanın ‘Ci şişuay’ adlı Kimin Kağan’ın oğlu, Çulo ve İl 

Kağanların kardeşi Göktürk şehzadesidir”, Makaraç Alp - Tamgacı Makaraç, Nisufu 

Şad “Aşina Nisufu, Aşina soyundandır”, Özmiş Tigin “Ozmış Tiğin, İkinci Göktürk 

Devleti’nin son kağanlarından”, Soko “Türgiş Kağan’ı Uçele’nin oğlu”, Tadık Çor 

“Kül Tigin’e at armağan eden kişi”, Tarduş İnançu Çor “Kül Tigin’in cenaze 

törenine Kırgız Kağanı’nı temsilen katılan çor“, Todun Yamtar “Karlukların 718 

yılında çıkarttıkları isyanı bastırmak üzere yola çıkan Göktürk”-Tudun Yamtar, 

Tonsuk “Tu-si-Fu, Kapgan Han’ın kardeşi“-Tusifu Tigin “Kapgan Han’ın kardeşi“, 

Tuygut İlteber “Kül Tigin’in barkını inşa eden mimarları ve tezyinatçıları Çin’den 

getirten elteber”-Toygun İlteber, Uçele “Türgiş Kağan’ı“-Uçele, Yeğen Siliğ Beğ 

“Kül Tigin’e at armağan eden kişi“-Yigen Silig İrkin, Yolluğ Tigin-Yuluğ Tigin. 

1.1.1.5.Yazılışlarına Göre Erkek Adları 

1.1.1.5.1.Çin İmlâsıyla Yazılan Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 5’inde Çin imlâsı ile yazılan erkek adları vardır. 

Bu romanlar; Göktürkler dönemi romanları olan Göktürkler, Bozkurtlar, Orkun 

Bilgesi ve Hun dönemi romanları olan Turan, Teoman Han romanlarıdır. Çin 

imlâsıyla yazılan erkek adları en çok Göktürkler romanında en az Teoman Han 

romanında bulunmaktadır. Çin imlâsı ile yazılan erkek adları ya Çin erkek adı ya da 

Çinlileşmiş Türk boylarından olan erkek adlarıdır. 

Bao-Zhi, Bölün Pei-Hua-ku, Ch’i-pi Ho-li, Chang Chih-yün, Chang Jen-tan, 

Cheng-Chen, Chip-Holi, Chung-tsung, Cung-Tsung, Ça-ça Sengün, Çang-çung, 

Çang-Su, Çao-lien, Feng Chia-ping, Hei-chih Chang-chih, Ho Ling-chüan ei-tsung, 

Kao Wen-chien, Kao-ti, Kao-tsung, Kien-çing, Kuo Chih-yün, La Kung-li, Li Kunh-

li, Li-Chang Sheng, Li-Haon, Li-Lung-ki, Ling-tao, Ling-Tschou, Li-pe-lo, Li-Şimin, 

Li-Şung, Li-Tey, Li-Yuan, Mao-Sun, May-tu-çing, Moi-Nun, Ong-Tutuk, Ong-

Tutuk Wei, Pei Kuang-ting, Pe-i-King, Sanggün Aşina Chung-chieh, Sanggün 

Chang-chi, Sanggün Chüan Pao-pi, Sanggün İlbay Ching-shu, Sanggün İlbay Tsui 

Chih-pien, Sanggün İlbay Wang Te-mao, Sanggün Ko-chie-li-pi, Sanggün Li Kung-

li, Sanggün Li To-tsu, Sanggün Shun-yü Chu-ping, Sanggün Tsuan-Pao-pi, Sanggün 

Yüan-kui, Sarı Huang-di, Sengün Chang-Chi, Sengün Ken-Chin Vei, Sengün Lu-Yi, 
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Shao-cü, Sha-to Chung-i, Shei-Vu-Kui, Shun-Yü Khien-Ping, Şe-min, Şen-King, 

Şen-ma, Şi Huang-di, Tay -Tsung, Tien Kuei-tao, Ts’ang Ssu-yen, Vang-Fan, Van-

zin-Şan, Ven-yen-po, Vey-çing, Vu-Yen-Hsio, Wang Pen-li, Wang-Feng, Wei Shih-

chia, Wei Yüan-chung, Wei-Yuan-Chung, Wu Chung-kuei, Wu-Yen-hsiou, Yang 

Ching-shu, Yen Ching-jung, Yen-Chen-Wei, Yen-Chih-wei, Yen-Se-ku, Yewn-

Chih-Vei, Yin-Şao, Yuen-Chen, Yüan-Teng, Yüen-Cing, Yüen-kie, Zin-şu. 

1.1.1.5.2.Türk İmlâsıyla Yazılan Erkek Adları 

1.1.1.5.2.1.Türk İmlâsıyla Bitişik Yazılan Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 8’inde Türk imlâsıyla bitişik yazılan erkek 

adları geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Hükümdar, Mürdüm, Bozkurtlar, Orkun 

Bilgesi, Göktürkler, Direniş, Börü romanlarıdır. Türk imlâsıyla bitişik yazılan erkek 

adları en çok Turan romanında geçmektedir. 

Akboğa, Alabay, Alayutlu, Ayhan, Baybol, Baypars, Dağhan, Denizhan, 

Gökhan, Göktaş, Günhan, Karabuka, Katilhan, Kökboğa, Kültigin, Tanrıvermiş, 

Taşığalp, Törehan, Turalp, Tuşuğalp, Uçbey, Uçkan, Yerkan, Yıldızhan. 

1.1.1.5.2.2.Türk İmlâsıyla Ayrı Yazılan Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandan 9’unda Türk imlâsıyla ayrı yazılan erkek 

adları geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Hükümdar, Mürdüm, Göktürkler, Teoman 

Han, Bozkurtlar, Börü, Orkun Bilgesi, Atilla'nın Kalkanı romanlarıdır. Türk 

imlâsıyla ayrı yazılan erkek adları en çok Orkun Bilgesi ve Bozkurtlar romanlarında 

geçmektedir, en az Börüve Atilla'nın Kalkanı romanlarında geçmektedir. 

Abar Tarkan, Abçar Tigin, Abılay Han, Abuş Bey, Adiztay İrkin, Adsız 

Ozan, Ahie Bey, Ahşilan İrkin, Al Avul, Alp Aya, Alp Bamsı, Alp Barmaklık Çosun 

Bilik, Alp Budak, Alp Kutluğ, Alp Urungu, Alp Uruz, Alpagut Han, Altun Han, Apa 

Ozan, Apa Tarkan, Apa Yuğlamış, Apussu İrkin, Arık Buka, Arkış Andırgu, Arslan 

Tarkan, Artuk Beğ, Aşide Fenci, Aşide Henfu, Aşide İlteber, Aşina Ata, Aşina 

Kunen, Atlaşan Han, Ay Beğ, Ay Doğmuş, Ay Kutluk, Aykın Tarkan, Bagatur Kuli 

Çor, Bağa Kan, Bağa Tarkan, Bağatur Sibi Kağan, Bağatur Şad, Balkır Tarkan, 

Balkır Tigin, Barman Beğ, Bars Beğ, Başbuğ Berkün, Başgu Kağan, Batır Sayın, 

Bay Bölçü, Baz Kağan, Bilge Tudun, Borca Tigin, Bögü Alp, Bölçü Dede, Börisen 
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Kağan, Börte Çine, Börü Tarkan, Börü Tuluğ, Bukuğ Tutuk, Bumin Tigin, Buyruk 

Çor, Buyruk Çor, Bügdüz Emen, Cgang Yüe, Conk Ata, Çakay Han, Çamur Beğ, 

Çang Senggün, Çıbı Kağan, Çıbı Tegin, Çıgay Börü, Çiçi, Çolak İligar, Çuçu, Çuluk 

Kağan, Çur Bilge Kağan, Eçine Kür Çur Kağan, Eletmiş Tarkan, Enik Sengün, Erkin 

Beğ, Ertim Tarkan, Etil Alp, Gök Börü, Görklüğ Tigin, Han Aşina, Han Hsin,  

Hankoti Tigin, Hosrav Böri Şad, Hsuan Tsung, Huopa İrkin, Ilanku Kam, Irkıl Hoca, 

İçen Kağan, İl Kaya, İli Tarkan, İnal Tarkan, İsen Kağan, İsiyi Likeng, İşbara Alp, 

İşbara Şad, İşbara Yamtar, İşbara Yamtar, İt Barak, Kadır Boğa, Kang Tigin, Kapgan 

Kağan, Kara Avul, Kara Budak, Kara Güne, Kara Han, Kara Kağan, Kara Kulan, 

Kara Ozan, Kara Sülük, Katlav Yabgu, Kıraç Ata, Kırgız Beyi İlig, Kızıl Buka, Kibi-

çor, Kieli Han, Kiliğ Tarkan, Kiya Han, Kobrat Apa, Konar Apa, Köl İç Çor, Köl İç 

Çor, Kulo Tigin, Kum Sengün, Kuman Bey, Kunı Sengün, Kurt Kaya, Kutlug Şad-

Kutluğ Beğ, Kuvluk Bat, Kül Çur, Kül Er Tekin, Külüğ Bakşı, Kür Han, Küz Han, 

Lisun Tay Sengün, Liu Pang Han, Mağış Amca, Makaraç Alp, Mo Tigin - Mu-Tigin, 

Muncuk Han, Natulu Bey, Nisufu Şad, Oğul Tarkan, Oğulcak Buğra Beğ, Oğuz 

Bilge, Oğuz Kağan, Olcay Han, Onar Tigin, Or Han, Öbke Tigin, Öğe Sağunduk, 

Öklü Bey, Öküş Kara Açkı, Özmiş Tigin, Salacuk Tigin, Salcı Beğ, Salur Tarkan, 

Sanggün Chiang Hui, Sanggün Çang, Sanggün Yüan Cheng, Senggün Lsiün Tay, 

Sengün Tutuk, Sengün Wang, Sır Yabgu Kağan, Sırba Kağan, Sırba Tegin, Sirek 

Tigin, Sökmen Ozan, Sukan Tigin, Sulu Şad, Suluk Çabış-çor, Şad Alkır, Şad İlmen, 

Şad İstemi, Şad Opçın, Şad Ozutgan, Şad Suvar, Şipi Kağan, Şu Tegin, Tadık Çor - 

Tadığ Çor, Tagayım Kağan, Tamgacı Makaraç, Tardu Kağan, Tarduş İnançu Çor, 

Tarduş İnançu Çor, Tatar Tursun, Temürdü Kangu, Tengli Kutlu Bilge Han, Tilbe 

Tigin, Todun Yamtar - Tudun Yamtar, Toğar Amca, Toğsak Beğ, Toluk Tüge, 

Tonga Tigin - Tunga Tegin, Tongra Esemi - Tungra Sem, Tongra Yulpagut, Toygun 

İlteber - Tuygut İlteber, Tögün Tarkan, Tömürdü Kagul, Törün Apa, Tuli Han, Tulu 

Han, Tusifu Tigin, Tuvu Bey, Tümen Apam, Tümenbaşı Buğaç Beğ, Tüng Yabgu 

Kağan, Türe Tegin, Uçar Kam, Uçe-le, Udar Sengün, Uldız Han, Ulu Sanggün 

Hsüeh No, Uluğ Tarkan, Uluğ Tigin, Uluğ-İrkin, Üç Oğul, Wang Chun, Yabgu 

Alganta, Yabgu Bilek, Yabgu Çıdam, Yabgu Kavçın, Yabgu Ödrüm, Yabgu Yolaç, 

Yabur Tigin, Yalavaç Noma, Yeğen Siliğ Beğ, Yergin Han, Yıl Böke, Yıştabar 

Kağan, Yigen Silig İrkin, Yolluğ Tigin, Yosua Tarkan, Yülüğ Tarkan.  
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1.1.1.5.2.3.Türk Karma İmlâ ile Yazılan Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 4’ünde karma imlâ ile yazılan erkek adları 

vardır. Bu romanlar; Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Turan, Hükümdar romanlarıdır. 

Karma imlâ ile yazılan erkek adları 4 adettir. 

Aksakal Argun, Alper Tunga, Bayançur Kağan, Şad Gürhan. 

1.1.1.6.Anlamlarına Göre Erkek Adları 

1.1.1.6.1.Hayvan Adlarına Dayanan Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 5’inde hayvan adlarına dayanan erkek adları 

vardır. Bu romanlar; Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Hükümdar, Börü 

romanlarıdır. Hayvan adlarına dayanan erkek adları en çok Bozkurtlar romanında 

geçmektedir. 

Arık Buka, Arslan Tarkan, Bars Beğ, Baypars, Börü, Börü Tarkan, Börü 

Tuluğ, Buğra, Çıgay Börü, Çuluk Kağan, İt Barak.  

1.1.1.6.2.Tabiatla İlgili Adlara Dayanan Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 5’inde tabiatla ilgili adlara dayanan erkek adları 

bulunmaktadır. Bu romanlar; Hükümdar, Bozkurtlar, Turan, Göktürkler, Orkun 

Bilgesi romanlarıdır. Tabiatla ilgili adlara dayanan erkek adları en çok Hükümdar ve 

Bozkurtlar romanlarında geçmektedir, en az Orkun Bilgesi (1) ve Göktürkler (2) 

romanlarında geçmektedir. 

Alp Budak, Altun Han, Ay Beğ, Ay Doğmuş, Ay Kutluk, Ayhan, Çamur Beğ, 

Dağhan -Dağ, Denizhan - Deniz, Gökhan-Gök, Gökkan, Göktaş, Gümüş, Gündüz, 

Günhan, İl Kaya, Karluk, Köl İç Çor, Kül Çur.  

1.1.1.6.3.Renk Adlarına Dayanan Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandan 3’ü olan Turan, Hükümdar, Bozkurtlar 

romanlarında renklerle ilgili adlara dayanan erkek adlarından 4 adet geçmektedir. 

Alabay, Al Avul, Çalkara, Kara Avul.  
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1.1.1.6.4.Hem Renk Hem Hayvan Adlarına Dayanan Erkek Adları 

İncelenen 10 çağdaş romandan 3’ünde hem renk hem hayvan adlarına 

dayanan erkek adları bulunmaktadır. Bu romanlar; Turan, Hükümdar, Bozkurtlar 

romanlarıdır. 

 Akboğa, Kara Sülük, Kara Buka, Kızıl Buka. 

1.1.1.6.5.Hem Tabiat Hem Hayvan Adlarına Dayanan Erkek Adları: 

 Gök Börü. 

1.1.1.7.Bugüne Ulaşma Durumuna Göre Erkek Adları 

1.1.1.7.1.Çağdaş Türk Şivelerinde Bulunan Erkek Adları 

1.1.1.7.1.1.Türkiye Türkçesinde Bulunan Erkek Adları: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 7’sinde Türkiye Türkçesi’nde bulunan erkek 

adları bulunmaktadır. Bu romanlar; Bozkurtlar, Hükümdar, Turan, Orkun Bilgesi, 

Göktürkler, Atilla'nın Kalkanı, Börü romanlarıdır. Türkiye Türkçesi’nde bulunan 

erkek adları en çok Bozkurtlar romanında bulunmaktadır. 

Alp Kutluğ, Altun Han, Arslan Tarkan, Atalay,  Avşar, Ay Bey, Ay Kutluk, 

Ayhan, Baypars, Buğaç Beğ, Buğra, Bumin Kağan - “Bumun Kağan”, Çağrı, Ediz, 

Erkin, Gökhan - “Gök”, Gökkan, Göktuğ, Gümüş, Gündüz, Günhan - “Gün”, 

Gürhan, Gürkin, İl Kaya, İnal Tarkan, Kara Kağan, Kara Ozan, Kurban, Kutlug, 

Kutluğ Beğ, Kür Han, Kürşat, Oğuz, Oğuz Bilge, Oğuz Kağan, Ögeday, Pars, Selçik, 

Sökmen Ozan, Tanrıvermiş, Tardu Kağan, Teoman, Timur,  Togan, Tugan, Tuğrul, 

Tunga, Tunga Tegin, Unal, Yağmur, Yanku, Yaşar Şad, Zülkarneyn.  

1.1.1.7.1.2.Türkmen Türkçesinde Bulunan Kişi Adları: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 6’sında geçen erkek adları Türkmen 

Türkçesi’nde bulunmaktadır. Bu romanlar; Turan, Hükümdar, Bozkurtlar, Orkun 

Bilgesi, Göktürkler, Börü romanlarıdır. Bu 6 romanda geçen erkek adları Türkmen 

Türkçesinde fonetik farklarla bulunmaktadır. 



39 
 

Akboğa “Akbay”, Alabay “Alabay”, Altun Han “Altın, Altınazar, Altınay, 

Altınbike, Altıngözel, Altıngül, Gızıl (Altın)”, Arslan Tarkan “İlarslan, Arslan”, 

Atalay “Ata, Atabay, Atabal, Atabeg, Ataberdi, Atagara, Atagulı, Atagurban, 

Atadurdı, Atacık, Atacuma, Atak, Atakişi, Atakörpe, Atalık, Atameret, Atamet, 

Atamuhammet, Atamırat, Atan, Atanazar, Atahan”, Avşar “Avşar”, Ay Doğmuş 

“Aydoğdu”, Gün “Gündoğdu”, Gündüz “Gündoğdu”, Günhan “ Gündoğdu”, Kurban 

“Gurban, Gurbanay, Gurbanberdi, Gurbangılıç, Gurbandursun, Gurbannazar, Gurban 

nepes”, Kurt Kaya “Gurt, Gurtbay, Gurtberdi, Gurtgeldi, Gurtcan, Gurtlı, Gurthan, 

Gurtbibi, Gurtbike”, Oğul Tarkan “Oğulgerek, Oğuldurdı, Oğuldolan, Oğuldöndi, 

Oğulsapar, Oğulsapdı, Oğulkurban, Oğulbayram, Oğulnur, Oğulnazik, Oğulgüzel, 

Oğulcemal”, Orus “Orus (Rus), Orusbay, Orusgeldi, Orusberdi, Orusmurat”, Yağmur 

“Yağmur”.  

1.1.1.7.1.3.Kırgız Türkçesinde Bulunan Şahıs Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 5’inde bulunan erkek adları Kırgız Türkçesinde 

kişi adı olarak bulunmaktadır. Bu romanlar; Atilla'nın Kalkanı, Hükümdar, 

Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Mürdüm romanlarıdır. Bu romanlarda bulunan 7 erkek 

adı Kırgızca’da küçük fonetik farklarla bulunmaktadır. 

Almus “Almaz”, Altun Han “Altınay”, Ay Beğ “Aybek”, Erkin Beğ 

“Erkinbek”, Kadır Bağa “Kadırbek”, Temur “Temirbek”, Tilegen “Tilek”. 

1.1.1.7.1.4.Tatar Türkçesinde Bulunan Kişi Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 9’unda bulunan erkek adları Tatar Türkçesinde 

bulunmaktadır. Bu romanlar; Mürdüm, Turan, Bozkurtlar, Atilla'nın Kalkanı, 

Hükümdar, Orkun Bilgesi, Börü, Göktürkler, Teoman Han romanlarıdır. Bu 

romanlarda bulunan 74 erkek adı Tatar Türkçesi’nde fonetik farklarla bulunmaktadır. 

Abuş Bey “Abaş”, Adsız Ozan “Atsız”, Akboğa “Akyigit, Akkam, Akbars, 

Aktay, Akbay, Akbuga, Alabuga, Bugaarslan”, Alabay “Albay, Alatay, Alabuga, 

Akbay”, Alka “Alkay”, Almus “Almaz, Almas”, Alp Uruz “Uraz, Urazay, Urazbek, 

Urazgildi, Urazgol, Urazgolbay”, Alparaz “Alpar”, Alper Tunga “Alpar”, Altun Han 

“Altınçeç, Altın, Altınsarı, Altınay, Altañ, Altıntaş, Altın, Altınbay, Altıntimir, 

Altınçura”, Arslan Tarkan “Arslan, Bugaarslan, Aslan, Arslanbay, Arslanbike, 
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Arslangerey, Bayarslan, Karaarslan, Sarıslan, Alıparslan, Kılıçarslan”, Artuk Beğ 

“Artık, Artıkbay, Artıkbike, Artıkaç”, Atalay “Atabay, Atagol”, Ay Beğ “Aybek”, 

Ay Doğmuş “Aytugan, Aytugay, Aytulı, Tuganay”, Baga Kan “Baybaga, Urazbaga, 

Kotlıbuga, Karabuga, Yulbuga, Aybuga”, Baga Tarkan “Baybaga, Urazbaga, 

Kotlıbuga, Karabuga, Yulbuga, Aybuga”, Balkır Tarkan “Balkış”, Baltazar 

“Baltabay, Baltabaç, Baytazar, Balta, Baltan, Baltakol”, Barlas “Barlas”, Bars Beğ 

“Çanbars, Yeşbars, Yembars, Yulbars, Hanbars, Tukbars, Kotlıbars, Kulbars, 

Kilbars, Karabars, İlbars, Barshan, Baybars, Akbars, Yavbars, Aybars, Tuybars, 

Yeşbars”, Bars Bey “Çanbars, Yeşbars, Yembars, Yulbars, Hanbars, Tukbars, 

Kotlıbars, Kulbars, Kilbars, Karabars, İlbars, Barshan, Baybars, Akbars, Yavbars, 

Aybars, Tuybars, Yeşbars”, Bay Bölçü “Baybüri”, Bayançur Kağan “Bayan”, Baybol 

“Baybul, Baybuldı, Baybulsın, Bikbul”, Baypars “Baybars”, Böke “Bökey, 

Bökeyhan”, Börisen Kağan “İsenkil, İsentor, İsen, İsenbay, İsenbike, İsengol, 

İsentimir, İsençik, Başbüri, Börühan, Bürihan, Büri, Baybüri, Büribay, Bürikey, 

Büriş”, Börü “Başbüri, Börühan, Bürihan, Büri, Baybüri, Büribay, Bürikey, Büriş”, 

Börü Tarkan “Başbüri, Börühan, Bürihan, Büri, Baybüri, Büribay, Bürikey, Büriş”, 

Börü Tuluğ “Başbüri, Börühan, Bürihan, Büri, Baybüri, Büribay, Bürikey, Büriş”, 

Büke “Bökey, Bökeyhan”, Deniz “İldeniz, Diñgiz, Diñgizbay, Diñgizbike”, 

Denizhan “İldeniz, Diñgiz, Diñgizbay, Diñgizbike”, Duman “Toman”, Emen “İmen, 

İmenbay, İmengol, İmenkildi, İmenkiske”, Erkin Beğ “İrkin, İrkinbay, İrkinbek”, İl 

Kağan “İlhan, İlbek, İlbay, İlbik”, İnal Tarkan “İnal”, İşbara Alp “İşbar, İşbike, 

İşbuldı, İşbirdi, İşbay, İşbak, İşbaktı”, İşbara Şad “İşbar, İşbike, İşbuldı, İşbirdi, 

İşbay, İşbak, İşbaktı”, İşbara Yamtar “İşbar, İşbike, İşbuldı, İşbirdi, İşbay, İşbak, 

İşbaktı”, Kaban “Kaban, Kabanbay, Kabanbike”, Kaçgar “Kuçkar, Kuçkarbay, 

Kuçkarbek, Baykuçkar, Akkuçkar”, Karabuka “Karabuga, Karabek, Karabay, 

Karabars, Karabayan, Akbuga, Timirkarabuga, Alabuga” ,Karluk “Karlıhan”, Kurt 

Kaya “Kurt, Kurtay, Kurtaş, Kort”, Kutlug “Kotkile, Kotlıkil, Kottumak, Kotlıkazan, 

Kotlıhan, Kotlıbay, Kotlıbars”, Kutlug Şad “Kotkile, Kotlıkil, Kottumak, Kotlıkazan, 

Kotlıhan, Kotlıbay, Kotlıbars” ,KutluğBeğ “Kotkile, Kotlıkil, Kottumak, Kotlıkazan, 

Kotlıhan, Kotlıbay, Kotlıbars”, Küz Han “Küzbay, Küzbi, Küzbek, Küzkey”, Öğe 

Sağunduk “Sagındık”, Sulu “Suluhan”, Sulu Şad “Suluhan”, Sulug “Suluhan”, Suluk 

Çabış-çor  “Suluhan”, Tanrıvermiş “Teñribirdi, Teñribirgen, Teñrikol”, Temur 

“Timir (Demir), Timirbike, Timirkotlık, Timirkarabuga, Uraztimir, Üstimir, 
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Yultimir, Kotlıtimir, Tuktimir, Karatimir, Büztimir, Aytimir, Tuytimir, Altıntimir”, 

Temürdü Kangu “Timir (Demir), Timirbike, Timirkotlık, Timirkarabuga, Uraztimir, 

Üstimir, Yultimir, Kotlıtimir, Tuktimir, Karatimir, Büztimir, Aytimir, Tuytimir, 

Altıntimir”, Tilegen “Tilekbay, Tilekbirdi, Tiley, Aktilek”, Togan “Tugan, Tuganay, 

Tuganaş, Tuganbay, Köntugan, Tuytugan, Erdugan, Töztugan, Buztugan, İştugan“, 

Touman “Toman” - Teoman, Toygun İlteber “Toygın”, Törehan “Türebay, 

Türehan”, Tugan “Tugan, Tuganay, Tuganaş, Tuganbay, Köntugan, Tuytugan, 

Erdugan, Töztugan, Buztugan, İştugan”, Tuğrul “Tuğrul, Toğrul”, Tulu Han “Tulun, 

Tulunbek”, Turumtay “Torımtay”, Tümen Apam “Tömengil, Tömen, Tömenbay, 

Tömenbike, Tömentimir, Tömençi”, Uçkan “Oçkın”, Yağmur “Yamgurçı, 

Yañgırhan”, Yalbır “Yalkın”, Yıldız “Yoldız”, Yıştabar Kağan “İltabar”.  

1.1.1.7.1.5.Kazak Türkçesinde Bulunan Kişi Adları: 

İncelenen çağdaş 10 romanın 8’inde (Hükümdar, Mürdüm, Bozkurtlar, 

Atilla'nın Kalkanı, Turan, Orkun Bilgesi, Börü, Göktürkler) bulunan 91 adet erkek 

adı Kazak Türklerinde Kişi Adları olarak bulunmaktadır. Bu erkek adları Kazak 

Türklerinde ya tamamen aynı ya küçük fonetik farklarla ya bir kısmının kullanılıp bir 

kısmının kullanılmaması şeklinde bulunmaktadır. Örneğin; incelenen çağdaş 

romanlardan biri olan Turan romanında bulunan Argun erkek adı Kazak Türklerinde 

Arğın şeklinde, Bozkurtlar romanında bulunan Ay Beğ erkek adı Kazaklarda Aybek 

şeklinde ya da Atilla'nın Kalkanı romanında bulunan Baltazar erkek adı Kazaklarda 

aynı olarak Baltazar şeklinde bulunmaktadır. 

Abılay Han “Abılay”, Abuş Bey “Äbìş”, Alka “Alğa”, Almus “Almas”, Alp 

Barmaklak Çosun Bilik “Barmaq”, Alp Kutluğ “Quttıq”,Alpazar “Alpar”, Altun Han 

“Altınbay, Altın”, Apa Tarkan “Tarğın”, Argun “Arğın”, Arık Buka “Arıq”, Artuk 

Beğ “Artıq”,  Ay Beğ “Aybek”, Ay Doğmuş “Aytuwğan”, Ay Kutluk “Quttıq”, 

Aykın Tarkan “Ayqın Tarğın”, Aytın “Aytım”, Bağa Kan “Bağaşar, Bağay”, Bağa 

Tarkan “Bağaşar, Bağay, Tarğın”, Bağar “Bağaşar, Bağay”, Baltazar “Baltazar”, 

Barmaklak “Barmaq”, Barman Beğ “Barmangul”, Başbuğ Berkün “Berkin”, Batır 

Sayın “Batır”, Bayançur Kağan “Bayan”, Bayat “Bayat”, Baybol “Baybol”, Bayındır 

“Bayıngol”, Beğdili “Beğdilda”, Berik “Berik”,  Böke “Bökey”, Börü “Böri”, Büke 

“Büke”, Denizhan “Denis”, Deniz, Dolon “Dolan”, Emen “Ämen”, Erkin Beğ 

“Erkin, Erkinbay, Erkinbek, Erkinğali”, Gani “Ğani”, Kadır Bağa “Kadır, Kadırbay, 
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Kadırbek, Kadırğali, Kadırjan”, Kapagan “Qapan”, Kapgan Kağan, Kapgan 

“Qapan”, Kara Avul “Karabala, Karabek, Karağul, Karajan, Karaman”, Kara Budak 

“Karabala, Karabek, Karağul, Karajan, Karaman”, Kara Güne “Karabala, Karabek, 

Karağul, Karajan, Karaman”, Kara Kağan “Karabala, Karabek, Karağul, Karajan, 

Karaman”, Kara Han, Kara Kağan “Karabala, Karabek, Karağul, Karajan, Karaman”, 

Kara Kulan “Karabala, Karabek, Karağul, Karajan, Karaman”, Kara Ozan “Karabala, 

Karabek, Karağul, Karajan, Karaman”, Kara Sülük “Karabala, Karabek, Karağul, 

Karajan, Karaman”, Karabuka “Karabala, Karabek, Karağul, Karajan, Karaman”, 

Karaçuk ”Karabala, Karabek, Karağul, Karajan, Karaman”, Karpak “Qarpıq”, 

Keneke “Kenebay, Kenen”, Kızık “Qızıkbay”, Konar Apa “Qoñır, Qoñırbay, 

Qunar”, Kökboğa “Kökbay, Kökeman”, Kunar “Qunar”, Kurban “Qurban”, Kutan 

“Qutan”, Kutlug “Quttıq”, Kutlug Şad “Quttıq”, Kutluğ Beğ “Quttıbek, Quttıbay”, 

Kuvatlık “Quwat, Quwatbek”, Oğul Tarkan “Tarğın”, Onar Tigin “Oñğar”, Pars 

“Parasat”, Salacuk Tigin “Salawat, Salamat”, Samur “Samurat”, Sancar “Sanjar”, 

Sançar “Sanjar “, Sır Yabgu Kağan “Sırbay, Sırlıbek, Sırlıbay”, Sırba Tegin “Sırbay, 

Sırlıbek, Sırlıbay”, Tagayım Kağan “Tağay”, Tatar Tursun “Tursın, Tursınbek, 

Tursınjan”, Temur “ Temir, Temirbay, Temirbek, Temirbolat, Temiräli, Temirğali, 

Temirhan, Temirlan, Temirtas, Temirtülek”, Temürdü Kangu “Temir, Temirbay, 

Temirbek, Temirbolat, Temiräli, Temirğali, Temirhan, Temirlan, Temirtas, 

Temirtülek”, Tilegen “Tilegen”, Toga “Toga”, Togan “Togan”, Touman “Toman” -  

Teoman, Tögün Tarkan “Töken”, Törehan “Törehan, Törejan”, Tugan “Togan”, 

Turalp “Turap, Turbek, Turdalı, Turapbay, Turaş”, Tümen Apam “Tümen, 

Tümenbay”, Türe Tegin “Törebay, Törebek, Töregeldi, Törehan, Törejan”, Uluğ 

Tarkan “Ulıq, Ulıqbek”, Uluğ Tigin “Ulıq, Ulıqbek”, Yabur Tigin “Jabırbay”, Yalbır 

“Jalbır”,  

Abar Tarkan, Abçar Tigin, Abı, Abılay Han, Abuş Bey, Adiztay İrkin, Adsız 

Ozan, Aetius, Ahie Bey, Ahşilan İrkin, Akboğa, Al Avul, Alabay, Alabay Tigin, 

Alayutlu, Aleksianus, Alka, Almus, Alp Aya, Alp Bamsı, Alp Barmaklık Çosun 

Bilik, Alp Budak, Alp Eletmiş, Alp Kutluğ, Alp Urungu, Alp Uruz, Alpagut Han, 

Alparaz, Alper Tunga, Altun Han, Anastasios, And Tigin, Antiokhos, Apa Ozan, 

Apa Tarkan, Apa Yuğlamış, Apussu İrkin, Arbuz, Ardarik, Argun, Arık Buka, 

Arimna, Arkış Andırgu, Arslan Tarkan, Artuk Beğ, Aspar, Assete, Aşide Fenci, 
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Aşide Henfu, Aşide İlteber, Aşina Ata, Aşina Kunen, Atalay, Augusta, Avşar, Ay 

Beğ, Ay Doğmuş, Ay Kutluk, Ayhan, Aykın Tarkan, Aytın, Badruk, Bagatur Kuli 

Çor, Bağa Kan, Bağa Tarkan, Bağar, Bağatur Sibi Kağan, Bağatur Şad, Balkır 

Tarkan, Balkır Tigin, Baltazar, Bangu, Bao-Zhi, Barlas, Barmaklak, Barman Beğ, 

Bars Beğ, Bars Bey, Basat, Basiliscus, Bassus Herculanus, Başbuğ Berkün, Başgu 

Kağan, Batır Sayın, Bay Bölçü, Bayançur Kağan, Bayat, Baybol, Bayındır, Baypars, 

Baz Kağan, Baz Kağan, Baz Kağan, Becene, Beğdili, Beliserius, Berik, Bilge Kağan 

- Mekilen Şad, Bilge Tonyukuk - “Tonyukuk” adının anlamı: nalbant-Buğra Apa 

Yargan Bilge Tonyukuk -  Ulu Bilge, Bilge Tudun, Bleda, Bodukut, Boğçu Tigin, 

Borca Tigin, Bore,  Bögü Alp, Bögü Şad,  Böke, Bölçü Dede, Bölün Pei-Huai-ku, 

Börisen Kağan, Börte Çine, Börü, Börü Tarkan, Börü Tuluğ, Buğra, Bukuğ Tutuk, 

Buluç, Bumin Kağan - Bumun Kağan,  Bumin Tigin, Burguçan, Buyruk Çor, Buyruk 

Çor, Buzmış, Büke,  Carpilio, Cenu, Cerdukay, Cgang Yüe, Chang Chih yün, Chang 

jen-tan, Cheng-Chen, Chip-Holi, Chi-pi Ho-li, Chung-tsung, Cocles, Conk Ata, 

Cung-Tsung, Ça-ça senggün, Çağrı, Çakay Han, Çalık, Çalkara, Çamur Beğ, Çang 

Senggün, Çang-Çung, Çang-su, Çao Lien, Çarlık, Çavlı, Çavuldur, Çengşi, Çepni, 

Çıbı Kağan, Çıbı Tegin, Çıgay Börü, Çiçi, Çine, Çingü, Çisühlü, Çobayıkmış, Çolak 

İligar, Çorbul, Çuçu, Çuluk Kağan, Çur Bilge Kağan, Çuran, Dağ, Dağhan, Daryus, 

Decanus, Deniz, Denizhan, Derse, Dipendra, Dodurga, Dolon, Döger, Duman, Eçine 

Kür Çur Kağan, Edekon, Edin, Ediz, Ekinti, Eletmiş Tarkan, Elöd, Emen, Endeş, 

Enik Sengün, Erkin Beğ, Ersegün, Ertim Tarkan, Esla, Esrük, Etil Alp, Eugenius, 

Eymür, Ezgene, Faustulus, Feng Chia-ping, Funien, Gallus, Gani, Gao, Gaudentius, 

Gök, Gök Börü, Gökhan, Gökkan, Göktaş, Göktuğ, Görklüğ Tigin, Gümüş, Gün, 

Gündüz, Günhan, Gürkin, Han Aşina, Han Hsin, Hankoti Tigin, Hao “Gao Tsung”, 

Hei-chih Cang-chih, Hektor, Hien, Ho Ling-chüan, Hoay-i, Hong-li, Hosrav Böri 

Şad, Ho-tsun, Houpa-Şaşa, Hsiang Wan-tan, Hsiao Ssu-ye, Hsieh-Chih-lo, Hsie-

Huai-i, Hsuan Tung, Hulu, Huopa İrkin, Husuan Tang, I, Ilanku Kam, Irkıl Hoca,  

İçen Kağan, İl Kağan, İl Kaya, İlaçın, İlbay Chao Wen-hai, İlbay Niao-chiang, İlbay 

Ssu-chien, İlbay sun Yen-kao, İlek, İli Tarkan, İlteriş Kağan, İnal Tarkan, İnel 

Kağan, İnil-Tigin, İonnes Adriannios, İsen Kağan, İsen Tigin, İsfandiyar ve Atlaşan 

Han, İsi, İsiyi Likeng, İstemi Kağan, İşbara Alp, İşbara Şad, İşbara Yamtar, İşbara 

Yamtar, İt Barak, Jivern, Juei-tsung, Julius, Kaban, Kaçgar, Kadır Bağa, Kai, Kalaç, 

Kalalduruk, Kang Tigin, Kanglı, Kao Wen-chien, Kao-ti, Kao-tsung, Kapagan, 
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Kapgan Kağan, Kapgan, Kara Avul, Kara Budak, Kara Güne, Kara Han, Kara 

Kağan, Kara Kağan, Kara Kulan, Kara Ozan, Kara Sülük, Karabuka, Karaçuk, 

Kargan, Kargın, Karluk, Karpak, Katilhan, Katlav yabgu, Kayı, Keneke, Kınık, Kıraç 

Ata, Kırgız Beyi İlig, Kıynak, Kızık, Kızıl Buka, Kibi Çor,  Kieli Han, Kieli Han, 

Kien-çing, Kiliğ Tarkan, Kiya Han, Kobrat Apa, Konar Apa, Konsül Nomus, Konsül 

Plinthas, Korla, Koru, Kökboğa, Köl İç Çor, Köl İç Çor, Kölek, Közedik, Ku 

Sengün, Kulo Tigin, Kum Sengün, Kuman Bey, Kunam, Kunar, Kunı Sengün, 

Kuntsa, Kuo Chih-yün, Kurban, Kurçak, Kurt Kaya, Kurtak, Kutan, Kuteybe, 

Kutlug, Kutlug Şad, Kutluğ Beğ, Kuvatlık, Kuvluk Bat, Kuyan, Kuzar, Küçlük, Kül 

Çur,  Kül Er Tekin, Kültigin, Külü, Külüğ Bakşı, Kür Han, Kürşat, Küz Han, La 

Kung-li, Li Kunh-li, Li Yuan, Li Yuan, Liang, Li-Chang Sheng, Li-Haon, Lika, 

Likeng, Li-Lung-ki, Ling-tao, Ling-Tschou, Li-pe-lo, Lisun Tay Sengün, Li-Şimin, 

Li-Şung, Li-Tey, Liu Pang Han, Lukas, Magnus, Mağış Amca, Makaraç, Makaraç 

Alp, Mao-Sun, Marcus, May-tu-çing, Mo Tigin, Moçur, Moi-Nun, Moses, Mu Tigin, 

Muncuk, Muncuk Han, Natulu Bey, Naum, Nikeferos, Nisufu Şad, Nung-Sui ça-ça, 

Nushubek, Odan, Oğul Tarkan, Oğul Tarkan, Oğulcak Buğra Beğ, Oğuz, Oğuz 

Bilge, Oğuz Bilge, Oğuz Kağan, Olcay Han, Onar Tigin, Ondugay, Onegessius, Ong 

Tutuk, Ong-Tutuk Wei, Optar, Or Han, Orus, Otluğ, Ottigin, Ozdı, Öbke Tigin, 

Ögeday, Öğe Sağunduk, Öklü Bey, Öküş Kara Açkı, Örpen, Özmiş Tigin, Pan Tigin, 

Pankul, Pannonialı Constantiolus, Pars, Pei Kuang-ting, Pe-i-King, Peymey Tigin, 

Phokas, Piskopos, Politis, Po-lun Tsan, Pusug, Ra-Mu, Ratta, Ridan, Rua, Rusticius, 

Sadas, Saklap, Salacuk Tigin, Salançu, Salar, Salcı Beğ, Salur, Salur Tarkan, Samur, 

Sancar, Sançar, Sangada, Sanggün Aşina Chung-chieh, Sanggün Chang-chi, Sanggün 

Chiang Hui, Sanggün Chüan Pao-pi, Sanggün Çang, Sanggün İlbay Ching-Shu, 

Sanggün İlbay Tsui Chih-pien, Sanggün İlbay Wang Te-mao, Sanggün Ko-chie-li-pi, 

Sanggün Li Kung-li, Sanggün Li To-tsu, Sanggün Neng, Sanggün She-ni, Sanggün 

Shun-yü Chu-ping, Sanggün Tsuan-Pao-pi, Sanggün Udar, Sanggün Yüan Cheng, 

Sanggün Yüan-Lui, Sangibanus, Sarı Huang-di, Sebük, Selçik,  Senggün Lsiün Tay, 

Senggün Lu-Yi, Sengün Chang-Chi, Sengün Ken-Chin Vei, Sengün tutuk, Sengün 

Wang, Septos, Servius, Sethar, Shao-cü, Sha-to Chung-i, Shei-Vu-Kui, Shun-Yü 

“Khien-Ping, Sır Yabgu Kağan, Sırba Kağan, Sırba Tegin, Sidis, Sidonius, Sirek 

Tigin, Soko, Solgur, Souko, Sökmen Ozan, Suk, Sukan Tigin, Sulu, Sulu Şad, Sulug, 

Suluk Çabış-çor, Sungur, Sungur, Suptar, Sülemiş, Şad Alkır, Şad Gürhan, Şad 
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İlmen, Şad İstemi, Şad Opçın, Şad Ozutgan, Şad Suvar, Şe-min “Tay tsong”, Şeng-

King, Şen-ma, Şi Huang-di, Şipi Kağan, Şu Tigin, Taçam, Tadığ Çor, Tadık Çor, 

Tagayım Kağan, Talassius, Tamgacı Makaraç, Tanrıvermiş, Taragay, Tardu Kağan, 

Tarduş İnançu Çor, Tarduş İnançu Çor, Taşığalp, Tatabı İrkini Ku, Tatar Tursun, 

Tay-Tsung, Teber, Tekşen, Temur, Temürdü Kangu, Tengli Kutlu Bilge Han, Tezik, 

Theodosios, Tibetli İrkin Hsinolu, Tien Kuei-tao, Tilbe Tigin, Tilegen, Tinesi, Todun 

Yamtar, Toga, Togan, Toğar Amca, Toğsak Beğ, Tokar, Tokur, Tokuş, Toluk Tüge, 

Tonga Tigin, Tongra Esemi, Tongra Yulpagut, Tonsuk “Tu-Si-Fu”, Topçak, 

Touman-Teoman, Toygun İlteber, Tögün Tarkan, Tömürdü Kagul, Törehan, Törün 

Apa, Ts’ang Ssu-yen, Tudun Yamtar, Tugan, Tuğrul, Tuli Han, Tulu Han, Tunga, 

Tunga Tegin, Tungra Sem,  Turalp, Turumtay, Tusga, Tusifu Tigin, Tuşuğalp, Tuvu 

Bey, Tuygut İlteber, Tümen Apam, Tümenbaşı Buğaç Beğ, Tüng Yabgu Kağan, 

Türe Tegin, Uçar Kam, Uçbey, Uçele, Uçe-le, Uçkan, Udar, Udar Sengün, Uduz, 

Uldız Han, Ulu Sanggün Hsüeh No, Uluca, Uluğ Tarkan, Uluğ Tigin, Uluğ-İrkin, 

Unal, Urku, Urungu, Usi, Üç Oğul, Ürügür, Vagnar, Valarik, Valentinianus, 

Valerius, Vang-Fang, Van-zin-Şan, Ven-yen-po, Vey-Çing, Vu-Yen-Hsio, Vu-Yen-

Hsio, Wang Chun, Wang Pen-li, Wang-Feng, Wang-Yün, Wei Shih-chia, Wei Yüan-

chung, Wei-Yuan-Chung, Wu Chung-kuei, Wu Yen-hsio, Wu-Yen-hsiou, Yabgu 

Alganta, Yabgu Bilek, Yabgu Çıdan, Yabgu Kavçın, Yabgu Ödrüm, Yabgu Yalavaç, 

Yabur Tigin, Yağlakar, Yağmur, Yalavaç Noma “Noma Ata”, Yalbır, Yamtar, Yang 

Ching-shu, Yanku, Yapurlı, Yaşar Şad, Yazır, Yeğen Siliğ Beğ, Yeke, Yen Ching-

jung, Yenas, Yen-ce, Yen-Chen-Wei, Yen-Chih-Wei, Yen-Se-Ku, Yergin Han, 

Yerkan, Yewn-Chih-Vei, Yeyrek, Yıgaç, Yıkmış, Yıl Böke, Yıldız, Yıldızhan, 

Yırım, Yıştabar Kağan, Yigen Silig İrkin, Yiğdir, Yin-Şao, Yiva, Yiyan, Yolluğ 

Tigin, Yosua Tarkan, Yoşi, Yuen-Chen “Tonyukuk”, Yula, Yula, Yulu, Yuluğ Tigin, 

Yumru, Yüan-Teng, Yüen-Cing, Yüen-kie, Yülüğ Tarkan, Zeno, Zerkon, Zetis, Zile, 

Zin-Şu, Zoyan, Zuton, Zülkarneyn. 

1.1.1.7.2.Bugüne Ulaşmayan Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 10’unda da bugüne ulaşmayan erkek adları 

vardır. Bugüne ulaşmayan erkek adları en çok “Asya Hun Dönemi” romanlarından 

biri olan Turan romanında geçer. 
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Abar Tarkan, Abçar Tigin, Adiztay İrkin,  Aksakal Argun, Al Avul, Alayutlu, 

Alp Aya, Alp Bamsı, Alp Budak, Alpagut Han, Apussu İrkin, Arbuz, Arimna, 

Assete, Aşide Fenci, Aşide Henfu, Aşide İlteber, Aşina Ata, Aşina Kunen,  Bagatur 

Kuli Çor, Başgu Kağan, Becene, Börte Çine, Buyruk Çor, Bügdüz, Bügdüz Emen, 

Cenu, Conk Ata, Çalık, Çalkara, Çarlık, Çavlı, Çavuldur, Çengşi, Çepni, Çıbı Kağan, 

Çıbı Tigin, Çıgay Börü, Çiçi, Çine, Çingü, Çisühlü, Çobayıkmış, Çolak İligar, 

Çorbul, Çu Çu, Çuluk Kağan, Çur Bilge Kağan, Çuran, Derse, Dipendra,  Dodurga, 

Döger, Eçine Kür Çur Kağan, Edekon, Edin, Ekinti, Eletmiş Tarkan, Elöd, Endeş, 

Enik Sengün, Ersegün, Ertim Tarkan, Esrük, Etil Alp, Eymür, Ezgene, Funien, Gök 

Börü, Görklüğ Tigin, Han Aşina, Hankoti Tigin, Hosrav Böri Şad, Hu-lu, Huopa 

İrkil, Ilanku Kam,  Irkıl Hoca, İçen Kağan, İlaçın, İli Tarkan, İsen Kağan, İsfandiyar 

ve Atlaşan Han, İt Barak, Kalaç, Kalalduruk, Kang Tigin, Kanglı, Kara Budak, Kara 

Güne, Kara Kulan, Kara Sülük, Karaçuk, Kargan, Kargın, Katilhan, Katlav Yabgu, 

Kayı, Kınık, Kırgız Beyi İlig, Kıynak, Kieli Han, Kiliğ Tarkan, Kiya Han, Kobrat 

Apa, Korla, Koru, Köl İç Çor, Kölek, Közedik, Kulo Tigin, Kum Sengün, Kuman 

Bey, Kunam, Kunı Sengün, Kurçak, Kurtak, Kuvluk Bat, Kuyan, Kuzar, Küçlük, Kül 

Er Tekin, Kültigin, Külüğ, Külüğ Bakşı, Mağış Amca, Makaraç, Makaraç Alp, Mo 

Tigin, Moçur, Mu Tigin, Muncuk, Muncuk Han, Natulu Beyi, Nisufu Şad, 

Nushubek, Odan, Onguday, Optar, Otluğ, Ozdı, Öbke Tigin, Öklü Bey, Öküş Kara 

Açkı, Örpen, Özmiş Tigin, Pan Tigin, Pankul, Peymey Tigin, Pusug, Rua, Sadas, 

Saklap, Salançu, Salar, Salcı Bey, Salur, Salur Tarkan, Sangada, Sebük, Sirek Tigin, 

Solgur, Souko - Soko, Sukan Tigin, Sulu - Sulu Şad, Sungur, Sungur, Suptar, 

Sülemiş, Şad Alkır, Şad İlmen, Şad İstemi, Şad Opçın, Şad Ozutgan, Şad Suvar, Şipi 

Kağan, Şu Tigin, Taçam, Tadığ Çor-Tadık Çor, Tamgacı Makaraç, Taragay, Tarduş 

İnançu Çor, Tarduş İnançu Çor, Taşığalp, Teber, Tekşen, Tezik, Tilbe Tigin, Tinesi, 

Todun Yamtar, Toğar Amca, Toğsak Bey, Tokur, Tokuş, Toluk Tüge, Tongra Esemi, 

Tongra Yulpagut, Tonsuk “Tu-Si-Fu”, Topcak, Tömürdü Kagul, Törün Apa, Tudun 

Yamtar, Tungra Sem, Tusifu Tigin, Tuşuğalp, Tuvu Bey, Tüng Yabgu Kağan, Uçar 

Kam, Uçbey, Uçe-le, Udar, Udar Sengün, Uduz, Urku, Urungu, Ürügür, Yabgu 

Bilek, Yabgu Çıdam, Yabgu Kavçın, Yabgu Ödrüm, Yabgu Yolaç, Yağlakar, 

Yalavaç Noma, Yamtar, Yapurlı, Yazır, Yeğen Siliğ Beğ, Yeke, Yergin Han, 

Yerkan, Yeyrek, Yıgaç, Yıkmış, Yıl Böke, Yırım, Yigen Silig İrkin, Yiğdir, Yiva, 

Yiyan, Yolluğ Tigin, Yosua Tarkan, Yula, Yula, Yulu, Yumru, Yülüğ Tarkan. 
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1.1.1.8.Aynı Erkek Kişinin Romanlardaki Farklı Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 6’sında aynı erkek adı farklı biçimlerde 

geçmektedir. Bilge Tonyukuk, en çok romanda farklı adlarla geçen erkek adıdır. 

Aynı erkek adlarının romanlardaki farklı biçimleri parantez içinde verilmiştir. 

Romanlarda farklı şekillerde yazılan aynı erkek kişileri tarihî gerçekliği olan 

kişilerdir. 

(Bilge Kağan, Mekilen Şad), (Bilge Tonyukuk, Buğa Apa Yargan Bilge 

Tonyukuk, Tonyukuk, Ulu Bilge, Yuen Chen), (Bumin Kağan, Bumun Kağan), 

(Chip Holi, Chi-pi Holi), (Ça-ça Sengün, Nung-Sui Ça-ça, Sha-to Chung-i), (Çang 

Sengün, Sanggün Çang), (Dağ Han, Dağ), (Deniz Han, Deniz), (Eletmiş Tarkan, Alp 

Eletmiş), (Enik Sengün, Sanggün Neng), (Gök Han, Gök), (Gün Han, Gün), (Hsieh-

Chih-lo, Çisühlü), (Hsuan Tsung, Husuan Tang), (İçen Kağan, İsen Kağan), (Ku 

Sengün, Tatabı İrkini Ku), (Kum Sengün, Kunı Sengün), (Lisian Tay Sengün, 

Senggün Lsiün Tay), (Soko, Souko), (Tadığ Çor, Tadık Çor), (Todun Yamtar, Tudun 

Yamtar), (Toygun İlteber, Tuygut İlteber), (Udar Sengün, Sanggün Udar), (Wei-

Yuan-Chung, Wei-Yüan-chung), (Wu Yen-hsio, Vu-Yen-Hsio), (Yeğen Siliğ Beğ, 

Yiğen Silig İrkin), (Yewn-Chih-Vei, Yen-Chih-Wei). 

1.1.1.9.Kökenlerine/Toplumlarına Göre Erkek Adları 

1.1.1.9.1.Türk Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 10’unda da Türk erkek adları geçmektedir. Türk 

erkek adları en çok Bozkurtlar romanında geçmektedir. Türk erkek adları incelenen 

çağdaş 10 romandaki boy adları esas alınarak belirlenmiştir. 

Abar Tarkan, Abçar Tigin, Abı, Abılay Han, Abuş Bey, Adiztay İrkin, Adsız 

Ozan, Ahie Bey, Ahşilan İrkin, Akboğa, Aksakal Argun, Al Avul, Alabay, Alayutlu, 

Alka, Almus, Alp Aya, Alp Bamsı, Alp Barmaklak Çosun Bilik, Alp Budak, Alp 

Kutluğ, Alp Urungu, Alp Uruz, Alpagut Han, Alpazar, Alper Tunga, Altun Han, And 

Tigin, Apa Ozan, Apa Tarkan, Apa Yuğlamış, Apussu İrkin, Arbuz, Argun, Arık 

Buka, Arimna, Arkış Andırgu, Arslan Tarkan, Artuk Beğ, Assete, Aşide Fenci, Aşide 

Henfu, Aşide İlteber, Aşina Ata, Aşina Kunen, Atalay, Atlaşan Han, Avşar, Ay Beğ, 

Ay Doğmuş, Ay Kutluk, Ayhan, Aykın Tarkan, Aytın, Badruk, Bagatur Kuli Çor, 



48 
 

Bağa Kan, Bağa Tarkan, Bağar, Bağatur Sibi Kağan, Bağatur Şad, Balkır Tarkan, 

Balkır Tigin, Baltazar, Bangu, Barlas, Barmaklak, Barman Beğ, Bars Beğ, Basat, 

Başbuğ Berkün, Başgu Kağan, Batır Sayın, Bay Bölçü, Bayançur Kağan, Bayat, 

Baybol, Bayındır, Baypars, Baz Kağan, Becene, Beğdili, Berik, Bilge Kağan - 

“Mekilen Şad”, Bilge Tonyukuk- “Ulu Bilge”-”Buğra Apa Yargan Bilge Tonyukuk”, 

Bilge Tudun, Bleda, Bodukut, Boğçu Tigin, Borca Tigin, Bore, Bögü Alp, Bögü Şad, 

Böke, Bölçü Dede, Börisen Kağan, Börte Çine, Börü, Börü Tarkan, Börü Tuluğ, 

Buğra, Buluç, Bumin Kağan - “Bumun Kağan”, Bumin Tigin, Burguçan, Buyruk 

Çor, Buzmış, Bügdüz, Bügdüz Emen, Büke, Cenu, Cerdukay, Conk Ata, Çağrı, 

Çakay Han, Çalık, Çalkara, Çamur Beğ, Çarlık, Çavlı, Çavuldur, Çengşi, Çepni, Çıbı 

Kağan, Çıbı Tegin, Çıgay Börü, Çiçi, Çine, Çingü, Çisühlü, Çobayıkmış, Çolak 

İligar, Çorbul, Çuçu, Çuluk Kağan, Çur Bilge Kağan, Çuran, Dağhan - “Dağ”, 

Denizhan - “Deniz”, Derse, Dodurga, Döger, Duman, Eçine Kür Çur Kağan, Edekon, 

Edin, Ediz, Ekinti, Eletmiş Tarkan - “Alp Eletmiş”, Elöd, Emen, Endeş, Enik 

Sengün, Erkin Beğ, Ersegün, Ertim Tarkan, Esrük, Etil Alp, Eymür, Ezgene, Gök 

Börü, Gökhan - “Gök”, Gökkan, Göktaş, Göktuğ, Görklüğ Tigin, Gümüş, Gündüz, 

Günhan - “Gün”, Gürkin, Han Aşina, Hankoti Tigin, Hosrav Böri Şad, Hu-lu, Huopa 

İrkin, Ilanku Kam, Irkıl Hoca, İçen Kağan - İsen Kağan, İl Kağan, İl Kaya, İlaçın, 

İlek, İli Tarkan, İlteriş Kağan, İnal Tarkan, İnel Kağan, İnil Tigin, İsen Tigin, 

İsfandiyar Han, İstemi Kağan, İşbara Şad, İşbaraYamtar, İt Barak, Kaban, Kaçgar, 

Kadır Bağa, Kalaç, Kalalduruk, Kang Tigin, Kanglı, Kapgan, Kara Avul, Kara 

Budak, Kara Güne, Kara Han, Kara Kağan, Kara Kağan, Kara Kulan, Kara Ozan, 

Kara Sülük, Karabuka, Karaçuk, Kargan, Kargın, Karluk, Karpak, Katilhan, Katlav 

yabgu, Kayı, Keneke, Kınık, Kıraç Ata, Kırgız Beyi İlig, Kıynak, Kızık, Kızıl Buka, 

Kibi Çor,  Kibi-çor, Kieli Han, Kieli Han, Kiliğ Tarkan, Kiya Han, Kobrat Apa, 

Konar Apa, Korla, Koru, Kökboğa, Köl İç Çor, Köl İç Çor, Köl İç Çor, Kölek, 

Közedik, Ku Sengün, Kulo Tigin, Kum Sengün, Kuman Bey, Kunam, Kunar, Kunı 

Sengün, Kurban, Kurçak, Kurt Kaya, Kurtak, Kutan, Kutlug, Kutlug Şad, Kutluğ 

Beğ, Kuvatlık, Kuvluk Bat, Kuyan, Kuzar, Küçlük, Kül Çur,  Kül Çur, Kül Er Tekin, 

Kültigin, Külüğ, Külüğ Bakşı, Kür Han, Kürşat, Küz Han, Mağış Amca, Makaraç, 

Makaraç Alp,  Mo Tigin, Moçur, Mu Tigin, Muncuk, Muncuk Han, Natulu Bey, 

Nisufu Şad, Nushubek, Odan, Oğul Tarkan, Oğul Tarkan, Oğulcak Buğra Beğ, Oğuz, 

Oğuz Bilge, Oğuz Bilge, Oğuz Kağan, Oğuz Kağan - Oğuz, Olcay Han, Onar Tigin, 
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Ondugay, Optar, Or Han, Orus, Otluğ, Ottigin, Ozdı, Öbke Tigin, Ögeday, Öğe 

Sağunduk, Öklü Bey, Öküş Kara Açkı, Örpen, Özmiş Tigin, Pan Tigin, Pankul, Pars,  

Peymey Tigin, Pusug, Saklap, Salacuk Tigin, Salançu, Salar, Salcı Beğ, Salur, Salur 

Tarkan, Samur, Sancar, Sançar, Sangada, Sanggün Aşina Chung-chieh, Sebük, 

Selçik,  Sır Yabgu Kağan, Sırba Kağan, Sırba Kağan, Sırba Tegin, Sirek Tigin, Soko, 

Solgur, Souko, Sökmen Ozan, Sukan Tigin, Sulu, Sulu Şad, Sulug, Suluk Çabış-çor, 

Sungur, Sungur, Suptar, Sülemiş, Şad Alkır, Şad Gürhan, Şad İlmen, Şad İstemi, Şad 

Opçın, Şad Ozutgan, Şad Suvar, Şu Tigin, Taçam, Tadığ Çor, Tadık Çor, Tagayım 

Kağan, Tamgacı Makaraç, Tanrıvermiş, Taragay, Tardu Kağan, Tarduş İnançu Çor, 

Tarduş İnançu Çor, Taşığalp, Tatabı İrkini Ku, Tatar Tursun, Teber, Tekşen, Temur, 

Temürdü Kangu, Tengli Kutlu Bilge Han, Tilbe Tigin, Tilegen, Tinesi, Todun 

Yamtar, Toga, Togan, Toğar Amca, Toğsak Beğ, Tokur, Tokuş, Toluk Tüge, Tonga 

Tigin, Tongra Esemi, Tongra Yulpagut, Tonsuk “Tu-Si-Fu”, Topçak, Touman -  

Teoman, Toygun İlteber, Tögün Tarkan, Tömürdü Kagul, Törehan, Törün Apa, 

Tudun Yamtar, Tugan, Tuğrul, Tuli Han, Tulu Han, Tunga, Tunga Tegin, Tungra 

Sem,  Turalp, Turumtay, Tusifu Tigin, Tuşuğalp, Tuvu Bey, Tuygut İlteber, Tümen 

Apam, Tümenbaşı Buğaç Beğ, Tüng Yabgu Kağan, Türe Tegin, Uçar Kam, Uçbey, 

Uçele, Uçe-le, Uçkan, Udar, Udar Sengün, Uduz, Uldız Han, Uluca, Uluğ Tarkan, 

Uluğ Tigin, Uluğ-İrkin, Unal, Urku, Urungu,  Üç Oğul, Ürügür, Yabgu Bilek, Yabgu 

Çıdan, Yabgu Kavçın, Yabgu Ödrüm, Yabgu Yalavaç, Yabur Tigin, Yağlakar, 

Yağmur, Yalbır, Yamtar, Yapurlı, Yaşar Şad, Yazır, Yeğen Siliğ Beğ, Yeke, Yergin 

Han, Yerkan, Yeyrek, Yıgaç, Yıkmış, Yıl Böke, Yıldız, Yıldızhan, Yırım, Yıştabar 

Kağan, Yigen Silig İrkin, Yiğdir, Yiva, Yiyan, Yolluğ Tigin, Yosua Tarkan, Yula, 

Yula, Yulu, Yuluğ Tigin, Yumru, Yülüğ Tarkan. 

1.1.1.9.2.Çin Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 6’sında Çin erkek adları bulunmaktadır. Bu 

romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Teoman Han, Hükümdar 

romanlarıdır. Çin erkek adları en çok Göktürkler romanında geçmektedir. 

Bao-Zhi, Bölün Pei-Huai-ku, Bukuğ Tutuk, Cgang Yüe, Ch’i-pi Ho-li, Chang 

Chih-yün, Chang Jen-tan, Cheng-Chen, Chung-tsung, Cung-Tsung, Ça-ça Sengün - 

“Nung-Sui ça-ça”, Çang Sengün, Çang-çung, Çang-Su, Çao-lien, Feng Chia-ping, 

Gao, Hao, Hei-chih Chang-chih, Hien, Ho Ling-chüan, Hoay-i, Hong-li, Ho-tsun, 
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Houpa-Şaşa, Hsiang Wang-tan, Hsiao Ssu-ye, Hsieh-Chih-lo, Hsie-Huai-i, 

HsuanTsung - “Husuan-Tang’, I, İlbay Chao Wen-hai, İlbay Niou Shih-chiang, İlbay 

Ssu-chien, İlbay Sun Yen-kao, İsi, İsiyi Likeng, Juei-tsung, Kai, Kao Wen-chien, 

Kao-ti, Kao-tsung, Kien-çing, Kuo Chih-yün, La Kung-li, Li Kunh-li, Liang, Li-

Chang Sheng, Li-Haon, Likeng, Li-Lung-ki, Ling-tao, Ling-Tschou, Li-pe-lo, Lisun 

Tay Sengün, Li-Şimin, Li-Şung, Li-Tey, Liu Pang Han, Li-Yuan, Moi-Nun, Ong-

Tutuk, Ong-Tutuk Wei “Wei-Yuan-Chung”, Sanggün Aşina Chung-chieh, Sanggün 

Chang-chi, Sanggün Chiang Hui, Sanggün Chüan Pao-pi, Sanggün Çang, Sanggün 

İlbay Ching-shu, Sanggün İlbay Tsui Chih-pien, Sanggün Ko-chie-li-pi, Sanggün Li 

Kung-li, Sanggün Li To-tsu, Sanggün Shun-yü Chu-ping, Sanggün Tsuan-Pao-pi, 

Sanggün Yüan Cheng, Sanggün Yüan-kui, Sarı Huang-di, Senggün Lsiün Tay, 

Sengün Chang-Chi, Sengün Ken-ChinVei, Sengün Lu-Yi, Sengün Wang, Shao-cü, 

Sha-to Chung-i, Shei-Vu-Kui, Shun-Yü Khien-Ping, Şe-min, Şen-King, Şen-ma, Şi 

Huang-di, Tay-Tsung, Tien Kuei-tao, Ts’ang Ssu-yen, Tuli Han, Ulu Sanggün Hsüeh 

No, Vang-Fang, Van-zin-Şan, Ven-yen-po, Vey-çing, Vu-Yen-Hsio, Wang Chun, 

Wang Pen-li, Wang-Feng, Wei Shih-chia, Wei Yüan-chung, Wei-Yuan-Chung, Wu 

Chung-kuei, Wu Yen-hsio - Vu-Yen-Hsio, Wu-Yen-hsiou, Yang Ching-shu, Yen 

Ching-jung, Yen-Chen-Wei, Yen-Chih-Wei, Yen-Se-ku, Yewn-Chih-Vei, Yin-Şao, 

Yuen-Chen, Yüan-Teng, Yüen-Cing, Yüen-kie, Zin-şu. 

1.1.1.9.3.Diğer Dillerdeki Erkek Adları 

1.1.1.9.3.1.Doğu Kökenli Erkek Adları 

Tibet Erkek Adları: 

İncelenen romanlarda geçen Tibet erkek adı sayısı 2’dir. Tibet erkek adları, 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında geçmektedir. 

Po-lun Tsan, Tibetli İrkin Hsinolu.  

Arap Erkek Adları: 

İncelenen romanlarda 1 adet olan Arap erkek adı Kuteybe Orkun Bilgesi 

romanında geçmektedir. 
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1.1.1.9.3.2.Batı Kökenli Adlar 

 Bizans Erkek Adları: 

İncelenen romanlarda 1 adet Bizans erkek adı bulunur ve bu erkek adı Orkun 

Bilgesi romanında geçmektedir.  

İonnes Adrianios  

1.1.1.10.Kelime Sayısına Göre Erkek Adları 

1.1.1.10.1.Tek Kelimelik Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 9’unda tek kelimelik erkek adları geçmektedir. 

Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Teoman Han, Börü, 

Atilla'nın Kalkanı, Mürdüm, Hükümdar romanlarıdır. Tek kelimelik erkek adları en 

çok Atilla'nın Kalkanı ve Turan romanlarında geçmektedir. 

Abı, Aetius, Akboğa, Alabay, Alayutlu, Aleksianus, Alka, Almus, Alpazar, 

Anastasios, Antiokhos, Arbuz, Ardarik, Argun, Arimna, Assete, Atalay, Augusta, 

Avşar, Ayhan, Aytın, Badruk, Bağar, Baltazar, Bangu, Barlas, Barmaklak, Basat, 

Basiliscus, Bayat, Baybol, Bayındır, Baypars, Becene, Beğdili, Beliserius, Berik, 

Bleda, Bodukut, Bore, Böke, Börü, Buğra, Buluç, Burguçan, Buzmış, Bügdüz, Büke, 

Carpilio, Cenu,  Cerdukay, Cocles, Çağrı, Çalık, Çalkara, Çarlık, Çavlı, Çavuldur, 

Çengşi, Çepni, Çiçi, Çine, Çingü, Çisühlü, Çobayıkmış, Çorbul, Çuran, Daryus, 

Decanus, Derse, Dipendra, Dodurga, Dolon, Döger, Duman, Edekon, Edin, Ediz, 

Ekinti, Elöd, Emen, Endeş, Ersegün, Esla, Esrük, Eugenius, Eymür, Faustulus, 

Funien, Gallus, Gani, Gaudentius, Gökkan, Göktaş, Gümüş, Gündüz, Gürkin, 

Hektor, Hoay-i, I, İlaçın, İlek, İsi, Jivern, Julius, Kalaç, Kanglı, Kapgan, Kargın, 

Karluk, Kunar, Oğuz. 

1.1.1.10.2.Çok Kelimeli Erkek Adları 

1.1.1.10.2.1 Unvansız Çok Kelimeli Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandan 8’inde unvansız çok kelimeli erkek adları 

geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Teoman 
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Han, Atilla'nın Kalkanı, Mürdüm, Hükümdar romanlarıdır. Unvansız çok kelimeli 

erkek adları en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Al Avul, Alper Tunga, Apa Yuğlamış, Arık Buka, Arkış Andırgu, Aşide 

Fenci, Aşide Henfu, Aşina Kunen, Ay Doğmuş, Ay Kutluk, Bao-Zhi, Bassus 

Herculanus, Batır Sayın, Bölçü Dede, Börte Çine, Börü Tuluğ, Bukuğ Tutuk, Buyruk 

Çor, Bügdüz Emen, Cgang Yüe, Chang Chih-yün, Chang Jen-tan, Cheng-chen, Chip-

Holi, Chi-pi Ho-li, Chung-tsung, Cung-Tsung, Çang-çung, Çang-Su, Çao-lien, Çıgay 

Börü, Çolak İligar, Çuçu, Feng Chia-ping, Gök Börü, Hao “Gao Tsung”, Hei-chih 

Chang-chih, Ho Ling-chüan, Hong-li, Ho-tsun, Houpa-Şaşa, Hsiang Wan-tan, Hsiao 

Ssu-ye, Hsieh-Chih-lo, Hsie-Huai-i, Hsuan Tsung-”Husuan-Tang”, Hu-lu, İl Kaya, 

İonnes Adrianios, İsiyi Likeng, İşbara Alp, İşbara Yamtar, İt Barak, Juei-tsung, Kibi-

çor, Köl İç Çor, Kül Çur, Oğul Tarkan, Oğuz Bilge, Ong-Tutuk Wei, Şi Huang-di, 

Tarduş İnançu Çor, Tien Kuei-tao, Toygun İlteber, Wang-Feng, Wu Yen-hsio-Vu-

Yen-Hsio, Yewn-Chih-Vei, Yüen-Cing.  

1.1.1.10.2.2.Unvanlı Çok Kelimeli Erkek Adları 

1.1.1.10.2.2.1.Tek Ön Unvanlı Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 6’sında tek ön unvan erkek adları 

bulunmaktadır. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, 

Mürdüm, Hükümdar romanlarıdır. Tek ön unvanlı erkek adları en çok Göktürkler 

romanında geçmektedir. 

Adsız Ozan, Sengün Ken-Chin Vei, Aksakal Argun, Alp Aya, Alp Bamsı, 

Alp Barmaklık Çosun Bilik, Alp Budak, Alp Eletmiş, Alp Kutluğ, Alp Urungu, Alp 

Uruz, Apa Ozan, Başbuğ Berkün, Bay Bölçü, Bilge Tonyukuk, Bilge Tudun, Bölün 

Pei-Huai-ku, Han Aşina, İlbay Chao Wen-hai, İlbay Niou Shih-chiang, İlbay Ssu-

chien, İlbay Sun Yen-kao, Kara Avul, Senggün Lu-Yi. 

1.1.1.10.2.2.2. Çok Ön Unvanlı Erkek Adları 

İncelenen romanlarda 1 adet çok ön unvanlı erkek adı vardır ve bu ad Orkun 

Bilgesi romanında geçmektedir. 

Buğa Apa Yargan Bilge Tonyukuk. 
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1.1.1.10.2.2.3.Tek Son Unvanlı Erkek Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandan 8’inde tek son unvanlı erkek adları 

geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Teoman 

Han, Börü, Mürdüm, Hükümdar romanlarıdır. Tek son unvanlı erkek adları en çok 

Göktürkler romanında geçmektedir. 

Abar Tarkan, Abçar Tigin, Abılay Han, Abuş Bey, Adiztay İrkin, Ahie Bey, 

Ahşilan İrkin, Alpagut Han, Altun Han, And Tigin, Apa Tarkan, Apussu İrkin, 

Arslan Tarkan, Artuk Beğ, Aşide İlteber, Aşina Ata, Atlaşan Han, Ay Beğ, Aykın 

Tarkan, Bağa Kan, Bağa Tarkan, Bağatur Sibi Kağan, Bağatur Şad, Balkır Tarkan, 

Balkır Tigin, Barman Beğ, Bars Beğ, Başgu Kağan, Bayançur Kağan, Baz Kağan, 

Bilge Kağan - “Mekilen Şad”, Boğçu Tigin, Borca Tigin, Bögü Alp, Bögü Şad, 

Börisen Kağan, Börü Tarkan, Bumin Kağan - “Bumun Kağan”, Bumin Tigin, Conk 

Ata, Ça-ça Sengün-”Nung-Sui ça-ça”, Çakay Han, Çamur Beğ, Çang Sengün, Çıbı 

Kağan, Çıbı Tegin, Çuluk Kağan, Çur Bilge Kağan, Dağ Han-”Dağ”, Deniz Han-

”Deniz”, Eçine Kür Çur Kağan, Eletmiş Tarkan, Enik Sengün, Erkin Beğ, Ertim 

Tarkan, Etil Alp, Gök Han-”Gök”, Görklüğ Tigin, Gün Han-”Gün”, Hankoti Tigin, 

Hosrav Böri Şad, Huopa İrkin, Ilanku Kam, Irkıl Hoca, İçen Kağan-İsen Kağan, İl 

Kağan, İli Tarkan, İlteriş Kağan, İnal Tarkan, İnel Kağan, İnil-Tigin, İsen Tigin, 

İsfandiyar Han, İstemi Kağan, İşbara Şad, Kunı Sengün, Mağış Amca, Oğuz Kağan, 

Onar Tigin, Sırba Kağan, Toğar Amca, Tonga Tigin, Yabur Tigin, Yıştabar Kağan.  

1.1.2.Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 8’inde kadın adları geçmektedir. Bu romanlar; 

Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Börü, Atilla'nın Kalkanı, Mürdüm, 

Hükümdar romanlarıdır. Kadın adları en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Romanlarda 83 kadın adı geçmektedir. 

Abak Ebe, Alçiçek, Alçin, Almas, Almıla, Altın Tarım, Ana Hatun, Aspin, 

Ay Hanım, Ay Hatun, Aybike, Aybuke, Aydeke Katun, Aydolay, Aygeldi, Aysera, 

Aysinçe Hatun, Banı Çiçek, Barçın Hatun, Barım, Bediğ, Bengü, Eke Bengü, Bengü 

Katun, Pofu, Burla, Chin-Shan, Chin-Shung, Çanayaz, Döne, Eçine, Elti Hatun, 

Erbesise, Esin, Eşeng, Fion, Fulin, Gökçe, Gülüş, Gün Yaruk, Günçiçek, Günçü, 

Honoria “Justa Grata Honoria”, Hula, Iraz, Işıl, İçing Katun, İlbilge katun, İldiko 



54 
 

Ana, İrençin, Kalıng Katun, Kiyeli, Körem, Künüçen, Lung-Song, Luyana, Lü Hou, 

Mei-li, Neng-Si, Ning, Palcidia, Pu-Fu “Bengü”, Pulcheria, Purhan, Pürçek, Shang, 

Shu-Fei, Shun, Su-yi, Suyi-çi, Süçiğ Eke, Süne, Süyüm Bike, Taçam, Talutah, Turay, 

Turbala, Vu, Wu-hou, Yana, Yang-ho, Yarkın Katun, Yuyka Öğüm. 

1.1.2.1.Gerçeklik Durumuna Göre Kadın Adları 

1.1.2.1.1.Türkçede Kullanılan Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 8’inde Türkçeye uygun, Türkler arasında 

kullanılan kadın adları geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, 

Göktürkler, Börü, Atilla'nın Kalkanı, Mürdüm, Hükümdar romanlarıdır. Türkçeye 

uygun kadın adları en çok Turan romanında geçmektedir. 

Abak Ebe, Alçiçek, Alçin, Almas, Almıla, Altın Tarım, Ana Hatun, Aspin, 

Ay Hanım, Ay Hatun, Aybike, Aybüke, Aydeke Katun, Aydolay, Aygeldi, Aysera, 

Aysinçe Hatun, Banı Çiçek, Barçın Hatun, Barım, Bediğ, Bengü, Burla, Çanayaz, 

Döne, Eçine, Elti Hatun, Erbesise, Esin, Eşeng, Gökçe, Gülüş, Gün Yaruk, Günçiçek, 

Günçü, Iraz, Işıl, İçing Katun, İlbilge Katun, Kalıng Katun, İldiko Ana, İrençin,  

Kiyeli,  Körem, Süçiğ Eke, Süne, Süyüm Bike, Turay, Turbala, Yana, Yarkın Katun, 

Yuyka Öğüm.  

1.1.2.1.2.Türkçede Kullanılmayan Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 3’ünde Türkçeye aykırı kadın adları 

geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Orkun Bilgesi, Bozkurtlar romanlarıdır.  

Fu-lin, Hula, Purhan, Pürçek, Ushı.  

1.1.2.2.Döneme Uygunluk Bakımından Kadın Adları 

1.1.2.2.1.Döneme Uygun Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandan 8’inde döneme uygun kadın adları 

geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Börü, 

Atilla'nın Kalkanı, Mürdüm, Hükümdar romanlarıdır. Döneme uygun kadın adları en 

çok Turan romanlarında geçmektedir. 
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Abak Ebe, Alçiçek, Alçin,  Almas, Almıla, Ana Hatun, Aspin, Ay Hanım,  

Ay Hatun, Aybike, Aybüke,  Aydeke Katun, Aysera, Aysinçe Hatun, Banı Çiçek, 

Barçın Hatun, Barım, Bediğ, Bengü, Burla, Çanayaz, Eçine, Elti Hatun, Erbesise, 

Esin, Eşeng, Iraz, Işıl, İçing Katun, İlbilge Katun, Kalıng Katun, İldiko Ana, İrençin, 

Kiyeli, Körem, Süçiğ Eke, Süne, Süyüm Bike, Turay, Turbala, Yana, Yarkın Katun, 

Yuyka Öğüm.  

1.1.2.2.2.Döneme Uygun Olmayan Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandan 4’ünde döneme aykırı kadın adları 

geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Mürdüm romanlarıdır.  

Altın Tarım, Döne,  Fu-lin, Gökçe, Gülüş, Gün Yaruk, Günçiçek, Günçü. 

1.1.2.3.Yazılışlarına Göre Kadın Adları 

1.1.2.3.1.Çin İmlâsı ile Yazılan Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandan 4’ünde Çin imlâsıyla yazılan kadın adları 

geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Hükümdar 

romanlarıdır. Çin imlâsıyla yazılan kadın adları en çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir.  

Chin-Shan, Chin-Shung, Fu-lin, Li-Ming, Lung-Song, Lü Hou, Mei-li, Neng-

Si, Ning, Pu-Fu “Bengü”, Shang, Shu-Fei, Shun, Su-yi, Suyi-çi, Vu, Yang-ho. 

1.1.2.3.2.Türk İmlâsı ile Yazılan Kadın Adları 

İncelenen romanlardan 8’inde Çin imlâsı dışında yazılan kadın adları 

geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar,  Orkun Bilgesi, Göktürkler, Börü, 

Atilla'nın Kalkanı, Mürdüm, Hükümdar romanlarıdır. Çin imlâsı dışında yazılan 

kadın adları en çok Turan romanında geçmektedir. 

Abak Ebe, Alçiçek, Alçin, Almas, Almıla, Altın Tarım, Ana Hatun, Aspin, 

Ay Hanım, Ay Hatun, Aybike, Aybüke,  Aydeke Katun, Aydolay, Aygeldi, Aysera, 

Aysinçe Hatun, Banı Çiçek,  Barçın Hatun, Barım, Bediğ, Bengü, Burla, Çanayaz, 

Döne, Eçine, Elti Hatun, Erbesise, Esin, Eşeng,  Fion, Gökçe, Gülüş, Gün Yaruk, 

Günçiçek, Günçü,  Honoria, Hula, Iraz, Işıl, İçengKatun, İlbilge Katun, İldiko Ana, 
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İrençin, Kalıng Katun, Kiyeli, Körem, Künüçen, Lika, Luyana, Palcidia, Pulcheria, 

Purhan, Pürçek, Süçiğ Eke, Süne, Süyüm Bike, Talutah, Turay, Turbala, Ushı, Yana, 

Yarkın Katun, Yuyka Öğüm. 

1.1.2.4.Aynı Kadın Kişinin Romanlardaki Farklı Adları 

İncelenen romanlarda 1 adet kadın adı Orkun Bilgesi ve Göktürkler 

romanında farklı şekillerde geçmektedir. 

Bengü-“Eke Bengü” –“Bengü Katun”-“Pofu”. 

1.1.2.5.Kökenlerine/Toplumlarına Göre Kadın Adları 

1.1.2.5.1.Türkçe Kökenli Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandan 8’inde Türkçe kökenli kadınları geçmektedir. 

Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Börü, Atilla'nın Kalkanı, 

Mürdüm, Hükümdar romanlarıdır. Türkçe kökenli kadın adları en çok Turan 

romanında geçmektedir. 

Abak Ebe, Alçiçek, Alçin, Almas, Almıla, Altın Tarım, Ana Hatun, Aspin, 

Ay Hanım, Ay Hatun, Aybike, Aybüke,  Aydeke Katun, Aydolay, Aygeldi, Aysera, 

Aysinçe Hatun, Banı Çiçek,  Barçın Hatun, Barım, Bediğ, Bengü, Burla, Çanayaz, 

Döne, Eçine, Elti Hatun, Erbesise, Esin, Eşeng,  Gökçe, Gülüş, Gün Yaruk, 

Günçiçek, Günçü,  Hula, Iraz, Işıl, İçeng Katun, İlbilge Katun, Kalıng Katun, İldiko 

Ana, İrençin, Kiyeli, Körem, Purhan, Pürçek, Süçiğ Eke, Süne, Süyüm Bike, Turay, 

Turbala, Ushı, Yana, Yarkın Katun, Yuyka Öğüm. 

1.1.2.5.2.Doğu Kökenli (Çince vb.) Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romandan 4’ünde doğu kökenli kadın adları 

geçmektedir. Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Hükümdar 

romanlarıdır. Doğu kökenli kadın adları en çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. 

Chin-Shan, Chin-Shung, Lü Hou, Li-Ming, Lung-Song, Mei-li, Neng-Si, 

Ning, Pu-Fu “Bengü”, Shang, Shu-Fei, Shun, Su-yi, Suyi-çi, Vu, Yang-ho.  
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1.1.2.5.3.Batı Kökenli (Bizans vb) Kadın Adları 

Batı kökenli kadın adları incelenen çağdaş 10 romandan 2’si olan Atilla'nın 

Kalkanı ve Börü romanlarında geçmektedir.  

Fion, Honoria, Lika, Luyana, Palcidia, Pulcheria, Talutah. 

1.1.2.6.Kelime Sayısına Göre Kadın Adları 

1.1.2.6.1.Tek Kelimelik Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 7’sinde tek kelimelik kadın adları geçmektedir. 

Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Börü, Atilla'nın Kalkanı, Mürdüm, 

Hükümdar romanlarıdır. Tek kelimelik kadın adları en çok Turan romanında 

geçmektedir. 

Alçiçek, Alçin, Almas, Almıla, Aspin, Aybike, Aybüke, Aydolay, Aygeldi, 

Aysera, Barım, Bediğ, Bengü, Burla, Çanayaz, Döne, Eçine, Erbesise, Esin, Eşeng, 

Fu-lin, Gökçe, Gülüş, Günçiçek, Günçü,  Hula, Iraz, Işıl, İrençin, Kiyeli, Körem, 

Künüçen, Li-Ming, Lu Hou, Lung-Song, Luyana, Mei-li, Neng-Si, Ning, Pu-Fu 

“Bengü”, Purhan, Pürçek, Shang, Shu-Fei, Shun, Su-yi, Suyi-çi, Süne, Turay, 

Turbala, Ushı, Yana, Yang-ho, Yuyka Öğüm. 

1.1.2.6.2.Çok Kelimeli Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 6’sında çok kelimeli kadın adları geçmektedir. 

Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Atilla'nın Kalkanı, 

Hükümdar romanlarıdır. Çok kelimeli kadın adları en çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. 

Abak Ebe, Altın Tarım, Ana Hatun, Ay Hanım, Ay Hatun, Aydeke Katun, 

Aysinçe Hatun, Banı Çiçek, Barçın Hatun, Chin-Shan, Chin-Shung, Elti Hatun, Gün 

Yaruk, İçing Katun, İlbilge Katun, Kalıng Katun, İldiko Ana, Süçiğ Eke, Süyüm 

Bike, Yarkın Katun, Yuyka Öğüm. 
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1.1.2.7.Unvanlı Kadın Adları 

 1.1.2.7.1.Son Unvanlı Kadın Adları 

İncelenen çağdaş 10 romanın 6’sında son unvanlı kadın adları geçmektedir. 

Bu romanlar; Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Atilla'nın Kalkanı, 

Hükümdar romanlarıdır. Son unvanlı kadın adları en çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. 

Abak Ebe, Ana Hatun, Ay Hanım, Ay Hatun, Aydeke Katun, Aysinçe Hatun, 

Barçın Hatun, Elti Hatun, İçing Katun, İlbilge Katun, İldiko Ana, Kalıng Katun, 

Süçiğ Eke, Süyüm Bike, Yarkın Katun.  

1.1.2.7.2.Ön Unvanlı Kadın Adları: 

Eke Bengü  

1.1.3.Kişi Adlarındaki Paralellikler 

1.1.3.1.“Göktürkler” ve “Orkun Bilgesi” Romanları Arasında: 

Chip Holi: Li Yuan’ın yanındaki Çinlileşmiş Uygur komutan. Chi-pi Holi: Li 

Yuan’ın yanındaki Dokuz Oğuz soylusu. 

Todun Yamtar: Ordu komutanlığını Todun Yamtar’ın yaptığı Tez Irmağı 

kıyısındaki savaşta Karluklar yenilmiştir. Tudun Yamtar: Ordu komutanlığını Tudun 

Yamtar’ın yaptığı Tez Irmağı kıyısındaki savaşta Karluklar yenilmiştir.  

Köl İç Çor: Karlukların savaşında ölmüştür ve yerine Todun Yamtar 

getirilmiştir. Köl İç Çor: Karlukların savaşında ölmüştür ve yerine Tudun Yamtar 

getirilmiştir.  

İsiyi Likeng: Kül Tigin yasına Çin’den gelmiştir. İsi ve Likeng: Kül Tigin 

yasına Çin’den soylu İsi ve Likeng gelmiştir. 

Udar Sengün: Kıtay-Tatabı budunlarının başı Kül Tigin yasına gelmiştir. 

Sanggün Udar: Kıtan-Tatabı budunlarının başı olarak Kül Tigin yasına gelmiştir.  

Oğul Tarkan: Kül Tigin yasına Buhara’dan geldi. Oğul Tarkan: Kül Tigin 

yasına Buhara’dan gelmiştir.  
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Enik Sengün: Kül Tigin yasına Buhara’dan gelmiştir. Sanggün Neng: Kül 

Tigin yasına Buhara’dan gelmiştir. 

Oğuz Bilge: Kül Tigin yasına Türgiş Kağanı’ndan gelmiştir. Oğuz Bilge: Kül 

Tigin yasına Türgiş Kağanı tamgacısı Oğuz Bilge gelmiştir. 

Makaraç: Kül Tigin yasına Türgiş Kağanı tamgacı Makaraç’ı göndermiştir. 

Makaraç: Kül Tigin yasına Türgiş Kağanı, nişancısı Makaraç’ı göndermiştir. 

Tarduş İnançu Çor: Kül Tigin yasına Kırgız Hanı’ndan gelmiştir. Tarduş 

İnançu Çor: Kül Tigin yasına Kırgız Budun’dan gelmiştir. 

Vu-Yen-Hsio: Kapgan Kağan’ın kızına eş olarak Çin’den gönderilmiştir. Wu 

Yen-hsio: Kapgan Kağan’ın kızına eş olarak Çin’den gönderilmiştir. 

Yewn-Chih-Vei: Kapgan Kağan Çinli elçiyi Çin imparatoru ilan etmiştir. Yen 

Chih-wei: Kapgan Kağan Çinli yardımcıyı Çin imparatoru ilan etmiştir. 

Ku Sengün: Tatabı başı Ku Sengün 40 bin kişilik Tatabı ordusu bozulmuştur, 

30 bini öldürülmüştür. Başlarındaki Ku Sengün de ölüler arasındadır. Tönkeş Dağı 

eteklerinde Tatabılar yakalanmıştır. Tatabı İrkini Ku: 40 bin kişilik Tatabı ordusunun 

30 bini can vermiştir. Ölenler arasında Ku da vardır. Tatabıları Töngker Dağı’nda 

kuşatmıştır. 

Çang Sengün: Kül Tigin barkı için Çin İmparatoru yeğeni Çang Sengün’ü 

göndermiştir. Sanggün Çang: Kül Tigin barkı Çin İmparatoru heyet göndermiştir, 

heyetin başında Sanggün Çang vardır.  

Toygun İlteber: Kül Tigin barkı için Kağan, Toygun İlteber’i elçi olarak 

Çin’e gönderip Çin İmparatoru’ndan on ressam ve usta daha istemiştir. Tuygut 

İlteber: Kül Tigin barkı için gönüllü soyunan Tuygut İlteber, Türk ilinde yetenekli 

ustaları bulup alıp getirecektir. 

Tadığ Çor: Kül Tigin, Tadığ Çor’un atına binmiştir. Tadık Çor: Kül Tigin, 

Tadık Çor’un atına binmiştir. 

İşbara Yamtar: Kül Tigin. 2. olarak İşbaraYamtar’ın atına binmiştir. İşbara 

Yamtar: Kül Tigin 2. olarak İşbara Yamtar’ın atına binmiştir. 
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Yeğen Siliğ Beğ: Kül Tigin 3. olarak Yeğen Siliğ Beğ’in atına binmiştir. 

Yigen Silig İrkin: Kül Tigin 3. olarak Yiğen Silig İrkin’in atına binmiştir. 

Hsieh-Chih-lo: Bayırkulu kişi Kapgan Kağan’ın başını almıştır. Çisühlü: 

Bayırku irkini Çisühlü Kapgan’ın başını almıştır. 

Buyruk Çor: Bilge Kağan’ı zehirlemiştir, Bilge Kağan zehirden ölmüştür. 

Buyruk Çor: Bilge Kağan’ı zehirlemiştir, Bilge Kağan zehirden ölmüştür.  

İsen Kağan: Bilge Kağan’ın ölümüyle oğlu Yolluğ Tigin, İsen Kağan adıyla 

tahta çıkmıştır. İçen Kağan: Bilge Kağan’ın ölümüyle büyük oğlu Yiyan Tigin, İçen 

Kağan adıyla tahta çıkmıştır. 

Lisian Tay Sengün: Çin İmparatoru Bilge Kağan’ın ölümüyle Lisian Tay 

Sengün’ü 500 kişi ile Bilge Kağan’ın yoğ törenine göndermiştir. Senggün Lsiün Tay: 

Çin İmparatoru Bilge Kağan’ın ölümüyle Senggün Lsiün Tay’ı 500 kişi ile Bilge 

Kağan’ın yoğ törenine göndermiştir. 

Wei-Yuan-Chung “Ong Tutuk”: Çin İmparatoriçesi güvendiği senggünü 

Türklerin üzerine göndermiştir. Senggün Wei, başlarında Bilge Şad ve Kül Tigin’in 

olduğu Kapgan Kağan’ın emrindeki Türk ordusuyla Çin arasındaki savaşta tutsak 

edilmiştir. Wei Yüan-chung “Ong Tutuk”: Çin İmparatoriçesi güvendiği senggünü 

Türklerin üzerine göndermiştir. Senggün Wei, başlarında Bilge Şad ve Kül Tigin’in 

olduğu Kapgan Kağan’ın emrindeki Türk ordusuyla Çin arasındaki savaşta Kül Tigin 

tarafından yakalanarak tutsak edilmiştir. 

Li Yuan: Çinlileşmiş imparator Li-Yuan’ın Çin’de kurduğu Tang hanedanı. 

Li Yüan: Çinlileşmiş imparator Li-Yuan’ın Çin’de kurduğu Tang hanedanı. 

Tonyukuk: Vezir.2. Göktürkler. Tonyukuk: Vezir. 2. Göktürkler. 

Bilge Kağan: İlteriş Kağan’ın oğlu. 2. Göktürkler. Bilge Kağan: İlteriş 

Kağan’ın oğlu. 2. Göktürkler. 

Baz Kağan: Dokuz Oğuz Hanı. 2. Göktürk Dönemi’nde. Baz Kağan: Dokuz 

Oğuz Hanı. 2. Göktürk Dönemi’nde. 

Bumin Kağan: 1. Göktürkler. Bumin Kağan: 1. Göktürkler. 
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Ça-ça senggün: Çinli. 705 yılındaki Çin ile Göktürkler savaşından kaçıp 

kurtulanlar arasındadır. Nung-Sui ça-ça: Çinli. 705 yılındaki Çin ile Göktürkler 

savaşından kaçıp kurtulanlar arasındadır. 

Vu “kadın”: 2. Göktürk zamanında Çin İmparatoriçesi’dir. Wu-hou “kadın” : 

2. Göktürk zamanında Çin İmparatoriçesi’dir. 

Kültigin: 2. Göktürkler dönemi. Bilge Kağan’ın kardeşi, İlteriş Kağan’ın 

oğludur. Kültigin: 2. Göktürkler dönemi. Bilge Kağan’ın kardeşi, İlteriş Kağan’ın 

oğludur. 

Kutluğ Beğ: 2. Göktürklerin kurucusu İlteriş Kağan. Kutlug Şad: 2. 

Göktürklerin kurucusu İlteriş Kağan. 

Kürşat: 2. Göktürklerin kurulmasına vesile olan Çinlilere karşı yapılmış 

Kürşat ihtilalinin başkişisidir. Kürşat: 2. Göktürklerin kurulmasına vesile olan 

Çinlilere karşı yapılmış Kürşat ihtilalinin başkişisidir. 

Tonsuk “Tu-Si-Fu”: Kapgan Kağan’ın kardeşi. 2. Göktürkler. Tu-Si-Fu: 

Kapgan Kağan’ın kardeşi. 2. Göktürkler. 

Uçe-le: Türgiş Kağanı. 2. Göktürk Dönemi. Uçele: Türgiş Kağanı. 2. Göktürk 

Dönemi. 

Soko: Türgiş Hanı. 2. Göktürkler Dönemi. Souko: Türgiş Kağanı. 2. 

Göktürkler Dönemi. 

Sulu: Türgiş Hanı. 2. Göktürkler Dönemi. Sulug: Türgiş Hanı. 2. Göktürkler 

Dönemi. 

Hao “Gao Tsung”: Çin’deki Tang hanedanı İmparatoru Li-Şimin (Tay-

Tsung)’un oğludur. Kao-tsung: 650-683 Çin’deki Tang hanedanı imparatorudur. Tai-

Tsung adıyla Çin tahtına oturan Li Shih-min’in oğludur. 

İlbilge Katun: Kutluk Şad, yani 2. Göktürklerin kurucusu İlteriş Kağan’ın 

hatunu. İlbilge Hatun: Kutluk Şad, yani 2. Göktürklerin kurucusu İlteriş Kağan’ın 

hatunu. 
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Pu-Fu “Bengü”: 2. Göktürkler dönemindeki Tonyukuk’un kızı, Bilge 

Kağan’ın eşinin Çince adı. Po-Fu “Bengü”: 2. Göktürkler dönemindeki Tonyukuk’un 

kızı, Bilge Kağan’ın eşinin Çince adı. 

İstemi Kağan: 1. Göktürkler Kağanı’dır. İstemi Kağan: 1. Göktürkler 

Kağanı’dır. 

Kapagan: 2. Göktürkler Kağanı’dır. 2. Göktürklerin kurucusu İlteriş Kağan’ın 

kardeşidir. Kapgan Kağan: 2. Göktürkler Kağanı’dır. 2. Göktürklerin kurucusu İlteriş 

Kağan’ın kardeşidir. 

Mu Tigin: Kapgan Kağan’ın küçük oğlu. Mo Tigin: Kapgan Kağan’ın küçük 

oğlu. 

1.1.3.2.“Turan” ve “Hükümdar” Romanları Arasında: 

Alper Tunga: Saka Türkü efsanevî Alper Tunga. Alper Tunga: Oğuz kardeşi 

Turan’a bu ismi vermiştir. Turan romanındaki kişiden farklıdır. 

Ayhan: Oğuz’un oğlu. Ay Han: Oğuz’un oğlu. 

Aysinçe Hatun: Oğuz’un annesi. Ay Hatun: Oğuz’un annesi. 

Dağhan: Oğuz’un oğlu. Dağ Han: Oğuz’un oğlu. 

Denizhan: Oğuz’un oğlu. Deniz Han: Oğuz’un oğlu. 

Gökçe Hatun: Oğuz’un ilk eşi. Gökçe: Oğuz’un ilk eşi. 

Gökhan: Oğuz’un oğlu. Gök Han: Oğuz’un oğlu. 

Günhan: Oğuz’un oğlu. Gün Han: Oğuz’un oğlu. 

Kara Kağan: Hunların ilk Hanı, Oğuz’un babası Teoman’dır. Kara Han: 

Oğuz’un babası Teoman’dır. 

Oğuz Kağan: Kara Kağan yani Teoman Han’ın oğlu, Hunların 2. Kağanı 

Mete Han’dır. Oğuz: Kara Kağan yani Teoman Han’ın oğlu, Hunların 2. Kağanı 

Mete Han’dır. 

Yıldızhan: Oğuz’un oğlu. Yıldız Han: Oğuz’un oğlu. 
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1.1.3.3.“Orkun Bilgesi”, “Göktürkler” ve “Bozkurtlar” Romanları Arasında: 

Baz Kağan =Dokuz Oğuz Kağanı’dır. 

Bumin Kağan =1. Göktürk Kağanı’dır. 

İlteriş Kağan =2. Göktürk Kağanı’dır. 

İstemi Kağan =1. Göktürk Kağanı’dır. 

Kürşat =Kürşat ihtilalindeki kişi. 

Tonyukuk=Vezir Tonyukuk’tur. 

 

1.2.BOY ADLARI 

1.2.1.Kulllanım Sıklığına Göre Boy Adları 

İncelenen romanlarda geçen boy adı sayısı 145’tir. Hükümdar, Mürdüm, 

Börü, Atilla'nın Kalkanı, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, Bozkurtlar, Teoman Han 

romanlarında boy adları mevcuttur. Birden fazla romanda geçen boy adları 34 adettir. 

İncelenen romanlarda 1 boy adı 5 romanda, 2 boy adı 4 romanda, 9 boy adı 3 

romanda,  23 boy adı ise 2 romanda geçmektedir. 

1.2.1.1.Beş Romanda Geçen Boy Adları: 

Uygur-Uygurî adlı aynı boy adı Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, 

Hükümdar, Börü romanlarında geçerek en çok geçen boy adı olmuştur. 

Abakan, Abuşgar “Avuş”, Agarta, Akad, Alan, Altı Çub “Şatolar”-Altı Çub 

Soğdak, Amilsurlar, And, Aryuntlar, Aşide, Aşina, Avar, Azar, Azlar, Basmıl, 

Başkurt, Bayan, Bayırku, Boiscler, Boz-Oklar, Bökli, Buryat, Çamul, Çaruk, Çiğil, 

Çikler, Çu, Çuğun, Çuvaş, Dokuzoğuz, Dukhalar, Dunkalar, Ediz, Emegenler, 

Gebitler, Got, Göktürk, Gurlar, Guz, Halaç, Hıtan, Hiyenyun, Huçi, Hun, Huyen 

Boyu, İmer, İskit, İtimarlar, İzgil, Kalmuk, Kangarlar, Karasamur, Karluk, Kayı, 

Kekunlar, Kesiler, Kıpçak-Kıfçak,  Kıtan-Kıtay, Kimek, Kimmerler, Kongarlı, 

Kuman, Kunlar, Kurdak, Kurg-Yüen, Kurhan - Kurıkan, Kurmanç, Kuzarlar, 

Madalar, Mançular-Mançu,  Masagut-Maskatlar, Maya, Moğol, Mukri, Nusepi-Nu-
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shih-pi, Ograk, Oğurlar, Ojibvalar, Onarlılar, Onok, Ostrogotlar, Otuz Tatar, 

Peçenek, Purum-Rim, Sagay, Sahalar, Saka, Salcılar, Salgur, Sarmatlar, Soyon, 

Suğdak, Sumar, Şadapıt Beğleri “Güneydeki Halk” -Şadpıt İrkinleri, Talas, Tali, 

Tangutlar, Tarduş -  Sırtarduşlar, Tarkat Buyruk Beyleri “Kuzeydeki Halk”, Tatabı, 

Tatar, Tavgaç, Tibetli, Tingling, Tohar, Tohsı, Tokarlar, Tokuz-Ersin, To-lu-Tulu,  

Tonosurlar, Tonra, Töles-Tölis, Tunghu, Tunguz, Tuyü-Hunları, Türgiş-Kara 

Türgişler, Türksir-Türk Sir Budun, Ugorlar, Uygur-Uyguri, Uysunlar, Uz, Üç-Oklar, 

Üçtuğlu Boyu, Vandallar, Yabagu, Yaburgur, Yaburlular, Yağma, Yakut, Yüeçi-

Yüeçiler. 

1.2.1.2.Dört Romanda Geçen Aynı Boy Adları: 

Karluk boy adı incelenen çağdaş on romandan olan Orkun Bilgesi, 

Bozkurtlar, Göktürkler, Turan adlı romanlarda geçer. Kurhan-Kurıkan adlı aynı boy 

adı incelenen çağdaş on romandan olan Turan, Orkun Bilgesi, Bozkurtlar 

romanlarında geçmektedir. 

1.2.1.3.Üç Romanda Adı Geçen Aynı Boy Adları: 

Bayırku, Dokuzoğuz, Kıtay-kıtan, Tarduş-Sırtarduşlar, Tibet boy adları 

Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler romanlarında geçmektedir. Tatar, Tunghu-

Tunguz boy adları Turan, Bozkurtlar, Hükümdar romanlarında geçmektedir. Saka-

Sahalar aynı boy adı Turan, Mürdüm, Hükümdar romanlarında geçmektedir. Basmil 

boy adı Turan, Bozkurtlar, Göktürkler romanlarında geçmektedir.  Alan boy adı 

Mürdüm, Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı romanlarında geçmektedir. 

1.2.1.4.İki Romanda Adı Geçen Aynı Boy Adları: 

Altı Çub “ Şatolar"- Altı Çub Soğdak, Aşina, Bökli, Çu, ŞadapıtBegleri- 

Şadpıt İrkinleri, Tangutlar, Tatabı, Tulu - To-lu, Türksir-Türk Sir Budun, İzgil, 

Nusepi-Nu-shi-pi boy adları Orkun ve Göktürkler romanlarında geçmektedir. Azlar 

boy adı Göktürkler ve Mürdüm romanlarında geçmektedir. Çiğil boy adı Bozkurtlar 

ve Turan romanlarında geçmektedir. Töles-Tölis, Göktürk boy adları Orkun Bilgesi 

ve Bozkurtlar romanlarında geçmektedir. Türgiş-Kara Türgişler boy adları 

Bozkurtlar ve Göktürkler romanlarında geçmektedir. Kıfçak-Kıpçak, Kuman, 

Yüeçiler-Yüeçi boy adları Turan ve Hükümdar romanlarında geçmektedir. Mançu-
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Mançular adlı aynı boy adı Orkun Bilgesi ve Hükümdar romanlarında geçmektedir. 

Masagut-Maskatlar aynı boy adı Turan ve Mürdüm romanlarında geçmektedir. Uz 

boy adı Orkun Bilgesi ve Turan romanlarında geçmektedir. 

1.2.2.Gerçeklik Durumuna Göre Boy Adları 

1.2.2.1.Gerçek Boy Adları 

Kaynaklarda tespit edilen boy adı sayısı 107’dir. Hükümdar, Börü, Mürdüm, 

Atilla'nın Kalkanı, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, Bozkurtlar, Teoman Han 

romanlarında gerçek boy adları geçmektedir. Gerçek boy adlarından en çok romanda 

geçen boy adı Uygur-Uygurî adıdır. Karluk, Kurhan - Kurıkan boy adları da Uygur 

boy adından sonra en çok romanda geçen gerçek boy adıdır. 

Abakan, Agarta, Akad, Alan, Altı Çub “Şatolar”-Altı Çub Soğdak, 

Amilsurlar,  Aşide, Aşina, Avar, Azlar, Basmıl, Başkurt, Bayırku, Boiscler, Boz-

Oklar, Bökli, Buryat, Çamul, Çaruk, Çiğil, Çikler, Çu, Çuğun, Çuvaş, Dokuzoğuz, 

Dukhalar, Dunkalar, Ediz, Gebitler, Got, Göktürk, Gurlar,  Guz, Halaç, Hıtan, 

Hiyenyun, Huçi,  Hun, Huyen Boyu, İskit, İtimarlar, İzgil, Kalmuk,  Karluk, Kayı, 

Kekunlar, Kıfçak-Kıpçak, Kıtan-Kıtay, Kimek, Kimmerler, Kongarlı, Kuman, 

Kunlar, Kurhan-Kurıkan, Mançular-Mançu, Maya, Moğol, Mukri, Nusepi - Nu-shih-

pi, Ograk, Oğurlar, Ojibvalar,  Onok, Ostrogotlar, Otuz Tatar, Peçenek, Purum-Rim, 

Sagay, Sahalar, Saka, Sarmatlar, Soyon, Suğdak, Şadapıt Beğleri “Güneydeki Halk”-

Şadpıt İrkinleri, Talas, Tali, Tangutlar, Tarduş; Sırtarduşlar, Tarkat Buyruk Beyleri 

“Kuzeydeki Halk”, Tatabı, Tatar, Tavgaç, Tibetli, Tingling, Tohar, Tohsı, Tokarlar, 

Tokuz-Ersin, To-lu-Tulu, Tonosurlar, Tonra, Töles- Tölis, Tunghu, Tunguz, Tuyü-

Hunları, Türgiş, Türksir, Ugorlar, Uygur-Uyguri, Uysunlar, Uz, Üç-Oklar, Vandallar, 

Yabagu, Yağma, Yakut, Yüeçi; Yüeçiler. 

1.2.2.2.Gerçekliği Doğrulanamayan Boy Adları 

Kaynaklarda tespit edilemeyen boy adı sayısı 11’dir. Bu boy adları Mürdüm, 

Börü, Hükümdar, Orkun Bilgesi romanlarında geçmektedir. 

Abuşgar “Avuş”, Aryuntlar, İmer, Karasamur, Kurdak, Kurg-Yüen, 

Kurmanç, Madalar, Salcılar, Yaburgur, Yaburlular. 
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1.2.3.Yazılışlarına Göre Boy Adları 

1.2.3.1.Çin İmlâ Sistemine Göre Yazılanlar 

İncelenen romanlarda 3 adet Çin imlâ sistemine göre yazılan boy adları 

vardır. Bunlardan 2’si Göktürkler romanında, 1’i Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. 

Kurg-Yüen, Nu-shih-pi, To-lu. 

1.2.3.2.Türk İmlâ Sistemiyle Yazılanlar 

İncelenen romanlarda 131 adet Türk imlâ sistemiyle yazılan boy adı vardır. 

Hükümdar, Mürdüm, Börü, Atilla'nın Kalkanı, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, 

Bozkurtlar, Teoman Han romanlarında Türkçe imlâ sistemiyle yazılan boy adları 

geçmektedir. 

Abakan, Abuşgar “Avuş”, Agarta, Akad, Alan, Altı Çub “Şatolar”, Altı Çub 

Soğdak, Amilsurlar, And, Aryuntlar, Aşide, Aşina, Avar, Azar, Azlar, Basmıl, 

Başkurt, Bayan, Bayırku, Boiscler, Boz-Oklar, Bökli, Buryat, Çamul, Çaruk, Çiğil, 

Çikler, Çu, Çuğun, Çuvaş, Dokuzoğuz, Dukhalar, Dunkalar, Ediz, Emegenler, 

Gebitler, Got, Göktürk, Gurlar, Guz, Halaç, Hıtan, Hiyenyun, Huçi, Hun, Huyen 

Boyu, İmer, İskit, İtimarlar, İzgil, Kalmuk, Kangarlar, Karasamur, Karluk, Kayı, 

Kekunlar, Kesiler, Kıpçak-Kıfçak,  Kıtan-Kıtay, Kimek, Kimmerler, Kongarlı, 

Kuman, Kunlar, Kurdak, Kurhan-Kurıkan, Kurmanç, Kuzarlar, Madalar, Mançular-

Mançu, Masagut-Maskatlar, Maya, Moğol, Mukri, Nusepi, Ograk, Oğurlar, 

Ojibvalar, Onarlılar, Onok, Ostrogotlar, Otuz Tatar, Peçenek, Purum-Rim, Sagay, 

Sahalar, Saka, Salcılar, Salgur, Sarmatlar, Sırtarduşlar, Soyon, Suğdak, Sumar, 

Şadapıt Beğleri “Güneydeki Halk”-Şadpıt İrkinleri, Talas, Tali, Tangutlar, Tarduş, 

Tarkat Buyruk Beyleri “Kuzeydeki Halk”, Tatabı, Tatar, Tavgaç, Tibetli, Tingling, 

Tohar, Tohsı, Tokarlar, Tokuz-Ersin, Tonosurlar, Tonra, Töles-Tölis, Tulu, Tunghu-

Tunguz, Tuyü-Hunları, Türgiş - Kara Türgişler, Türksir-Türk Sir Budun, Ugorlar, 

Uygur-Uygurî, Uysunlar, Uz, Üç-Oklar, Üçtuğlu Boyu, Vandallar, Yabagu, 

Yaburgur, Yaburlular, Yağma, Yakut, Yüeçi-Yüeçiler.  
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1.2.4.Aynı Boy Adının Romanlardaki Farklı Biçimleri 

İncelenen romanlarda geçen 14 boy adı söz konusu romanlarda farklı adlarla 

geçmektedir. Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, Hükümdar, Bozkurtlar, Mürdüm, 

Börü romanlarında aynı boy adları farklı adlarla geçmektedir.  

Altı Çub “Şatolar”- Altı Çub Soğdak, Kıfçak- Kıpçak,  Kıtan-Kıtay, Kurıkan- 

Kurhan, Mançular-Mançu, Nusepi- Nu-shih-pi, Sahalar- Saka, Şadapıt Beğleri 

“Güneydeki Halk”  - “Şadpıt İrkinleri”, Tohar- Tokarlar, To-lu- Tulu, Töles-Tölis, 

Tunghu-Tunguz, Uygur- Uyguri, Yüeçiler-Yüeçi. 

1.2.5.Kökenlerine Göre Boy Adları 

1.2.5.1.Türkçe Boy Adları 

Kaynaklarda Türkçe olduğuna dair izler bulunan boy adı sayısı 87’dir. Türkçe 

boy adları Hükümdar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, Bozkurtlar, Teoman Han, 

Börü, Mürdüm romanlarında geçmektedir. Türkçe boy adları en çok Orkun Bilgesi 

ve Turan romanlarında geçmektedir. Türkçe boy adlarından Uygur-Uygurî, Karluk 

birden fazla ve en çok romanda geçen boy adlarıdır.  

Abakan, Altı Çub “Şatolar”, Altı Çub Soğdak, Aşide, Aşina, Avar, Basmıl, 

Başkurt, Bayırku, Boz-Oklar, Çamul, Çaruk, Çiğil, Çikler, Çu, Çuğun, Çuvaş, 

Dokuzoğuz, Dukhalar, Ediz, Göktürk, Gurlar, Guz, Halaç, Hıtan, Hiyenyun, Huçi, 

Hun, Huyen Boyu, İzgil, Kalmuk, Kangarlar, Kara Türgişler, Karluk, Kayı, 

Kekunlar, Kıfçak, Kıpçak,  Kıtan, Kıtay, Kimek, Kimmerler, Kongarlı, Kuman, 

Kunlar, Kurıkan, Kurhan, Mukri, Nusepi, Nu-shih-pi, Ograk, Onok, Otuz Tatar, 

Peçenek, Sagay, Sahalar, Saka, Sırtarduşlar, Soyon, Suğdak, Şadapıt Beğleri 

“Güneydeki Halk” - Şadpıt İrkinleri, Talas, Tali, Tarduş, Tarkat Buyruk Beyleri 

“Kuzeydeki Halk”, Tatar, Tavgaç, Tingling, Tohar, Tohsı, Tokuz-Ersin, To-lu,  

Tonra, Töles, Tölis, Tulu, Tunghu, Tuyü-Hunları, Türgiş, Türksir, Uygur, Uyguri, 

Uysunlar, Uz, Üç-Oklar, Yabagu, Yağma, Yakut. 

1.2.5.2.Yabancı Boy Adları 

Kaynaklarda tespit edilen yabancı boy adı sayısı 36’dır. Börü, Mürdüm, 

Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, Bozkurtlar 
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romanlarında yabancı boy adları geçmektedir. Yabancı boy adlarından Alan ve Tibet 

boy adları 3’er romanda geçerek en çok romanda geçen boy adları olmuştur. Agarta, 

Akad, Alan “İrani”, Amilsurlar,  And, Aryuntlar, Boiscler, Bökli, Buryat, Dunkalar, 

Emegenler, Gebitler “Germen kavmi”, Got   “Germen kavmi”, İtimarlar, Kalmuk, 

Kurg-Yüen, Mançu, Mançular, Masagut, Maya, Moğol, Ojibvalar, Ostrogotlar, 

Purum-Rim, Sarmatlar “İranlı kavim”, Tangutlar, Tatabı, Tibetli, Tokarlar, 

Tonosurlar, Tunghu, Tunguz, Ugorlar, Vandallar, Yüeçi, Yüeçiler. 

1.2.5.2.1.Doğu Kökenli Boy Adları 

Doğu kökenli 4 adet boy adı vardır. Bunlardan 2’si Alan ve Sarmatlar İranî 

boy adıdır. Mürdüm, Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı, Turan romanlarında doğu 

kökenli boy adı geçmektedir. 

Alan “İrani”, Sarmatlar “İranlı kavim”, Yüeçi Yüeçiler. 

1.2.5.2.2.Batı Kökenli Boy Adları: 

Batı kökenli boy adı sayısı 8’dir. Bunlar; Atilla'nın Kalkanı ve Göktürkler 

romanlarında geçmektedir. Sadece Purum-Rim “Bizans" boy adı Göktürkler 

romanında diğer 7 boy ise Atilla'nın Kalkanı romanında geçmektedir.  

Amilsurlar, Boiscler, Gebitler “Germen kavmi”, Got “Germen kavmi”, 

İtimarlar, Ostrogotlar, Purum-Rim, Tonosurlar. 

1.2.6.Kelime Sayısına Göre Boy Adları 

1.2.6.1.Tek Kelimelik Boy Adları 

Tek kelimelik boy adı sayısı 114’tür.  Hükümdar, Mürdüm, Börü, Atilla'nın 

Kalkanı, Bozkurtlar, Göktürkler, Orkun Bilgesi, Teoman Han,  Turan romanlarında 

tek kelimelik boy adları geçmektedir. 

Abakan, Abuşgar “Avuş”, Agarta, Akad, Alan, Amilsurlar, And, Aryuntlar, 

Aşide, Aşina, Avar, Azar, Azlar, Basmıl, Başkurt, Bayan, Bayırku, Boiscler, Bökli, 

Buryat, Çamul, Çaruk, Çiğil, Çikler, Çu, Çuğun, Çuvaş, Dokuzoğuz, Dukhalar, 

Dunkalar, Ediz, Emegenler, Gebitler, Got, Göktürk, Gurlar, Guz, Halaç, Hıtan, 

Hiyenyun, Huçi, Hun, İmer, İskit, İtimarlar, İzgil, Kalmuk, Kangarlar, Karasamur, 
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Karluk, Kayı, Kekunlar, Kıfçak- Kıpçak,  Kıtan- Kıtay, Kimek, Kimmerler, 

Kongarlı, Kuman, Kunlar, Kurdak, Kurıkan; Kurhan, Kurmanç, Kuzarlar, Madalar, 

Mançular - Mançu, Masagut- Maskatlar, Maya, Moğol, Mukri, Nusepi, Ograk, 

Oğurlar, Ojibvalar, Onarlılar, Onok, Ostrogotlar, Peçenek, Sagay, Sahalar, Saka, 

Salcılar, Sarmatlar, Soyon, Suğdak, Sumar, Talas, Tali, Tangutlar, Tarduş-

Sırtarduşlar,  Tatabı, Tatar, Tavgaç, Tibetli, Tingling, Tohar, Tohsı, Tokarlar, 

Tonosurlar, Tonra, Töles - Tölis, Tulu, Tunghu, Tunguz, Türgiş, Türksir, Ugorlar, 

Uygur; Uyguri, Uysunlar, Uz, Vandallar, Yabagu, Yaburgur, Yaburlular, Yağma, 

Yakut, Yüeçiler. 

1.2.6.2.Çok Kelimeli Boy Adları 

Çok kelimeli boy adı sayısı 15’tir. Orkun Bilgesi, Göktürkler, Hükümdar, 

Teoman Han romanlarında çok kelimeli boy adları geçmektedir. 

Altı Çub “Şatolar”-Altı Çub Soğdak, Boz-Oklar, Huyen Boyu, Kara 

Türgişler, Kurg-Yüen, Nu-shih-pi, Otuz Tatar, Purum-Rim, Şadapıt Beğleri 

“Güneydeki Halk”-Şadpıt İrkinleri, Tarkat Buyruk Beyleri “Kuzeydeki Halk”, 

Tokuz-Ersin, To-lu, Tuyü-Hunları, Üç-Oklar, Üçtuğlu Boyu.  

1.2.3.Ek Alma Durumuna Göre Boy Adları 

1.2.7.1.Ek Alan (“+lAr, +lI vb.”) Boy Adları 

Ek alan boy adı 44 adettir. Atilla'nın Kalkanı, Börü, Göktürkler, Mürdüm, 

Hükümdar, Turan, Orkun Bilgesi, Bozkurtlar romanlarında ek alan boy adları vardır. 

Amilsurlar, Aryuntlar, Azlar, Boiscler, Boz-Oklar, Çikler, Dukhalar, 

Dunkalar, Emegenler, Gebitler, Gurlar, İtimarlar, Kangarlar, Kara Türgişler, 

Kekunlar, Kimmerler, Kongarlı, Kunlar, Kuzarlar, Madalar, Mançular, Maskatlar, 

Oğurlar, Ojibvalar, Onarlılar, Ostrogotlar, Sahalar, Salcılar, Sarmatlar, Sırtarduşlar, 

Şadapıt Beğleri “Güneydeki Halk” - “Şadpıt İrkinleri”, Tangutlar, Tarkat Buyruk 

Beyleri “Kuzeydeki Halk”, Tibetli, Tokarlar, Tonosurlar, Tuyü-Hunları, Türgiş, 

Ugorlar, Uyguri, Uysunlar, Vandallar, Yaburlular, Yüeçiler. 
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1.2.7.2.Ek Almayan Boy Adları 

İncelenen romanlarda ek almayan boy adı sayısı 95’tir. Hükümdar, Mürdüm, 

Börü, Atilla'nın Kalkanı, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Bozkurtlar, Turan, Teoman Han 

romanlarında ek almayan boy adları geçer. 

Abakan, Abuşgar “Avuş”, Agarta, Akad, Alan, Altı Çub “Şatolar”, Altı 

ÇubSoğdak, And, Aşide, Aşina, Avar, Azar, Basmıl, Başkurt, Bayan, Bayırku, Bökli, 

Buryat, Çamul, Çaruk, Çiğil, Çu, Çuğun, Çuvaş, Dokuzoğuz, Ediz, Got, Göktürk, 

Guz, Halaç, Hıtan, Hiyenyun, Huçi, Hun, Huyen Boyu, İmer, İskit, İzgil, Kalmuk, 

Karasamur, Karluk, Kayı, Kıfçak, Kıpçak,  Kıtan, Kıtay, Kimek, Kuman, Kumanç, 

Kurdak, Kurg-Yüen, Kurhan, Kurıkan, Mançu, Masaget, Maya, Moğol, Mukri, 

Nusepi, Nu-shih-pi, Ograk, Onok, Otuz Tatar, Peçenek, Purum-Rim, Sagay, Saka, 

Soyon, Suğdak, Sumar, Talas, Tali, Tarduş, Tatabı, Tatar, Tavgaç, Tingling, Tohar, 

Tohsı, Tokuz-Ersin, To-lu, Tonra, Töles, Tölis, Tulu, Tunghu, Tunguz, Türgiş, 

Türksir, Uygur, Uz, Yabagu, Yaburgur, Yağma, Yakut. 

1.3.HANEDAN ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen hanedan adı sayısı 9’dur. Bunlar; Börü, Orkun 

Bilgesi, Teoman Han, Hükümdar, Bozkurtlar, Göktürkler romanlarında geçmektedir. 

Hanedan adları en çok Börü ve Orkun Bilgesi romanlarında bulunmaktadır. 

Atahan, Börükan, Çao, Çou Hanedanı “Zhou “, Di Hanedanlığı, Li Sülalesi, 

Shang, Sui, Tang. 

1.4.YER ADLARI 

 

1.4.1.Ülke Adları 

İncelenen romanlarda geçen ülke adı sayısı 21’dir. Börü, Orkun Bilgesi, 

Bozkurtlar, Göktürkler, Mürdüm romanlarında ülke adları geçmektedir. Birden fazla 

romanda geçen ülke adları Köğmen ili ve Tabgaç’tır.  

Amisonya “Yunanistan”, Az ülkesi, Babilonya, Basmıl Eli, Chan-Yu,  Çaç 

“Taşkent’in o zamanki adı”, Galya, Gökmen Eli, Hatti Toprakları “Anadolu”,  
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Hotan,  Hsin eyaleti “Çince, Çin’de bir yer”, Köğmen İli, Kuei “eyalet”, Liao “ Liao 

hsi”,  Menglü İl, Savar, Soğdak, Sui-Yuan İli,  Tabgaç “Çin”-”Tabalar”, Tibet, Yün-

Tseh.   

Orkun ve Bozkurtlar romanlarında aynı ülke adının geçmesi: Köğmen ili. 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında aynı ülke adının geçmesi: Tabgaç 

“Çin” -Tabalar" . Chan-yu. 

1.4.1.1.Gerçeklik Durumu ve Kullanım Sıklığına Göre Ülke Adları 

Kaynaklarda tespit edilmiş ülke adı sayısı 21’dir. Börü, Orkun Bilgesi, 

Bozkurtlar, Göktürkler, Atilla’nın Kalkanı, Mürdüm romanlarında gerçek ülke adları 

geçmektedir. Gerçek ülke adları en çok Orkun Bilgesi romanında yer almaktadır. 

İncelenen romanlarda geçen 21 ülke adının hepsi kaynaklarda gerçekliği 

tespit edilmiştir. 

Amisonya “Yunanistan”, Az ülkesi, Babilonya, Basmıl Eli, Chan-Yu,  Çaç 

“Taşkent’in o zamanki adı”, Galya, Gökmen Eli, Hatti Toprakları “Anadolu”,  

Hotan,  Hsin eyaleti “Çince, Çin’de bir yer”, Köğmen İli, Kuei “eyalet”, Liao “Liao 

hsi”,  Menglü İl, Savar, Soğdak, Sui-Yuan İli,  Tabgaç “Çin” -”Tabalar”, Tibet, Yün-

Tseh. 

Birden Fazla Romanda Geçen Gerçek Ülke Adları 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler Romanlarında Geçen Aynı Gerçek Ülke Adları: 

Chan-Yu, Tabgaç “Çin" -“Tabalar" . 

Orkun Bilgesi ve Bozkurtlar romanlarında Geçen Aynı Gerçek Ülke Adları: 

Köğmen İli. 

1.4.1.2.Yazılışlarına Göre Ülke Adları 

1.4.1.2.1.Çin İmla Sistemine Göre Yazılanlar 

Çin imlâ sistemine göre yazılan 5 adet ülke adı tespit edilmiştir. Çin imlâ 

sistemine göre yazılan ülke adlarının hepsi de Orkun Bilgesi ve Göktürkler 

romanlarında geçmektedir. 
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Chan-Yu, Hsin eyaleti “Çince, Çin’de bir yer”, Liao “ Liao hsi”,  Sui-Yuan 

İli, Yün-Tseh.     

1.4.1.2.2.Türk İmlâ Sistemiyle Yazılanlar 

Türk imlâ sistemine göre yazılan ülke adı sayısı 16’dır. Börü, Orkun Bilgesi, 

Bozkurtlar, Atilla'nın Kalkanı, Göktürkler, Mürdüm romanlarında Türk imlâ 

sistemine göre yazılan ülke adları en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Amisonya “Yunanistan”, Az ülkesi, Babilonya,  Basmıl Eli, Çaç “Taşkent’in 

o zamanki adı”, Galya, Gökmen Eli, Hatti Toprakları “Anadolu”,  Hotan, Köğmen 

İli, Kuei “eyalet”, Menglü İl, Savar, Soğdak, Tabgaç “Çin”, Tibet. 

1.4.1.3.Kökenine Göre Ülke Adları 

1.4.1.3.1.Türkçe Ülke Adları 

Türkçe ülke adı sayısı 10’dur. Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler, Börü, 

Mürdüm romanlarında Türkçe ülke adları mevcuttur. Türkçe ülke adlarından 

yalnızca Köğmen Eli birden fazla romanda geçmektedir.  

Az ülkesi, Basmıl Eli, Çaç “Taşkent’in o zamanki adı”, Gökmen Eli, Hatti 

Toprakları “Anadolu”,  Hotan, Köğmen İli, Menglü İl, Savar, Soğdak. 

1.4.1.3.2.Başka Dillerdeki Ülke Adları 

İncelenen romanlarda tespit edilen yabancı ülke adı sayısı 11’dir. Börü, 

Orkun Bilgesi, Göktürkler, Atilla'nın Kalkanı, Bozkurtlar romanlarında yabancı ülke 

adları tespit edilmiştir; en çok Orkun Bilgesi romanında bulunmaktadır. 

Amisonya “Yunanistan”, Babilonya, Chan-Yu, Galya, Hsin eyâleti “Çince, 

Çin’de bir yer”, Kuei “eyalet”, Liao “ Liao hsi”, Sui-Yuan İli, Tabgaç “Çin” 

“Tabalar”, Tibet, Yün-Tseh. 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler Romanlarında Geçen Aynı Yabancı Ülke 

Adları: Chan-Yu, Tabgaç “Çin “- “Tabalar". 
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1.4.1.3.2.1. Çince Ülke Adları: 

İncelenen romanlarda geçen Çin ülke adı sayısı 7’dir. Orkun Bilgesi, 

Göktürkler romanlarında Çin ülke adları bulunmaktadır. Hem Orkun Bilgesi hem de 

Göktürkler romanlarında bulunan Çin ülke adı 2 adettir. Bunlar Chan-Yu ve 

Tabgaç'tır. 

Chan-Yu,  Hsin eyaleti “Çince, Çin’de bir yer”, Liao “ Liao hsi”,  Sui-Yuan İli,  

Tabgaç “Çin” -”Tabalar”, Tibet, Yün-Tseh.   

 1.4.1.3.2.2.Batı Kökenli Ülke Adları: 

İncelenen romanlarda tespit edilen Batı kökenli ülke adı sayısı 2’dir. 

Bunlardan; Amisonya “Yunanistan’ın eski adı" ve Galya ülkesidir. Börü ve Atilla'nın 

Kalkanı romanlarında Batı kökenli ülke adları bulunmaktadır. 

Amisonya “Yunanistan”, Galya. 

1.4.1.4.Ek Alma Durumuna Göre Ülke Adları 

1.4.1.4.1.Ek (+lAr, +ll vb.) veya “İl” Kelimesi Alan Ülke Adları 

İncelenen romanlarda ek alan ülke adı sayısı 8’dir. Ek alan ülke adları 

Bozkurtlar, Börü, Göktürkler,  Orkun Bilgesi romanlarında geçmektedir. 

Bozkurtlar romanında farklı adlarla geçen aynı ülke adı da ek almış 

şekildedir: Gökmen Eli- Köğmen İli. 

Basmıl eli, Gökmen eli, Hatti toprakları “Anadolu”,  Hsin eyâleti “Çince, 

Çin’de bir yer”, Köğmen ili, Menglü il, Sui-Yuan ili, Tabalar. 

1.4.1.4.2.Ek Almayan Ülke Adları 

İncelenen romanlarda ek almayan ülke adı sayısı 14’tür. Börü, Orkun Bilgesi, 

Göktürkler, Atilla'nın Kalkanı, Mürdüm romanlarında ek almayan ülke adları 

bulunmaktadır. 

Amisonya “Yunanistan”, Az ülkesi, Babilonya, Chan-Yu, Çaç “Taşkent’in o 

zamanki adı”, Galya, Hotan, Kuei “eyalet”, Liao “ Liao hsi”,   Savar, Soğdak, 

Tabgaç “Çin”, Tibet, Yün-Tseh.   



74 
 

1.4.2.Bölge Adları 

İncelenen romanlarda geçen bölge adı sayısı 14’tür. Bunlar; Orkun Bilgesi, 

Göktürkler, Hükümdar, Turan adlı romanlardadır. Bölge adları en çok Göktürkler 

romanındadır. Birden fazla romanda geçen bölge adları; Cungarya, Orkun Bilgesi ve 

Göktürkler romanlarında; Tai bölgesi Göktürkler ve Turan romanlarında 

geçmektedir. 

Alashan Bölgesi, Chao Bölgesi, Cungarya “bugünkü Türkistan’ın bulunduğu 

bölge=Beijing=Kuzey Sincan”, Huang-hua-tu-yeh Bölgesi,  Kalgan, Lan Bölgesi, 

Ling Bölgesi, Lung-you Bölgesi, Ping-ti Bölgesi, Sung Bölgesi, Tai Bölgesi, Tan 

Bölgesi,  Ting Bölgesi, Wei Bölgesi. 

1.4.3.Şehir Adları 

1.4.3.1.Kullanım Sıklığına Göre Şehir Adları 

İncelenen romanlarda geçen şehir adı sayısı 62’dir. Börü, Göktürkler, Orkun 

Bilgesi, Mürdüm, Atilla'nın Kalkanı, Turan, Teoman, Bozkurtlar, Hükümdar 

romanlarında şehir adları bulunmaktadır. Şehir adı en çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. 

Orkun Bilgesi, Teoman, Göktürkler, Turan, Hükümdar romanlarında aynı 

şehir adının geçmesi; Ordos “İsyan eden Türklerin bulunduğu yer". 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında aynı şehir adının geçmesi: 

Beşbalık “Türkçe”, Bolcu “Türgiş Hanı’nın ortağının olduğu yer"-”Bolçu", Chang-

an “Çince, Çin'in başkenti”, Chi-chou "Çince“, Ordos.  

Şehir adlarından Ordos, incelenen romanlarda en çok geçen şehirdir. Bunun 

takibinde Beşbalık, Bolcu, Chang-an, Chi-chou şehirleri de romanlarda en çok adı 

geçen şehirlerdir. 

Amis “Rodos adası”, An-Hsi “Çince, Kuca”,  An-shi “Çince”, Atlantis “batık 

şehir”, Bei-jing “Çince”, Beşbalık “Türkçe”, Boa-ding “Çince, Çin’de bir yer”, 

Bolcu “Türgiş Han’ının otağının olduğu yer” - “Bolçu”,  Chang-an “Çince, Çinin 

başkenti”, Chang-ping “Çince, Çinde bir yer”, Chi-chou “Çince”, Chi-pei, Chung-

Chai “Çince”, Çambalık,  Dun-Haong “Çin’in Kansu eyâletinde bulunan bir şehir”,  
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Dutah, Etzelburg “Roma’da bir yer”, Fan-Cen-so “şensi şehri”, Hao-Cing “Türk 

ordusunun yağmaladığı şehir”, Haong-Hu “Çince, Çin’de bir yer”, Hsin Chou, İrkut 

“İrkutsk, Rusya’nın aynı isimli bölgesinin başkenti ve en büyük altıncı şehridir”, 

Kalgan, Karabalgasun “Ordu Balık=Uygur Başkenti”, Koça “Kuça”, Konstantinople 

“İstanbul”, Kökkesere “Çin’den gelen Türklerin yerleştirildiği kent”, Kua-chou 

“Çince”, Liang-on, Ling-CHaon, Liu-cheng “Çince”, Loulan, Loyang “Çince, Çinin 

ikinci başkenti”, Ming-sha “Kansu ili kenti”, Naga “ Filipinler’in bir şehri”, Naissus, 

Ordos “İsyan eden Türklerin bulunduğu yer”, Peking “Çince, Çin’de bir yer”, Ping 

“Şensi şehri”, Poting “Beşbalık’ın kuzeyinde”, Sermicim, Siganfu, Singidunum,  

Şensi “Çince, Çin’de bir şehir”, Ta-pin “Çince”, Tay-Yüan “Çince, Çin’in kuzey 

sınırına yakın bir şehir”, Tikturnaz “Türkçe, Çin’den gelen Türklerin yerleştirildiği 

kent”, Togu Balık, Tsin “ Ten Tsin; Çin’de bir şehir,  Kau Tsin “, Tula “Rusya’nın 

Avrupa tarafında bulunur”, Tuşpa ‘Urartu krallığının başkenti”, Vau-yang “Çince, 

Çin şehri”, Viminacium, Wu-sha “Çince”, Xian, Yattan “Çince, Çin’de bir yer”, Yen 

“Çince”, Yen-Cea “Türk ordusunun yağmaladığı şehir”, Ying-chou “Çince”, Yuen-

cu, Yü-chou “Çince”. 

1.4.3.2.Gerçeklik Durumuna Göre Şehir Adları 

1.4.3.2.1.Gerçek Şehir Adları 

Kaynaklarda gerçekliği tespit edilen şehir sayısı 45’tir.  

Amis “Rodos adası”, An-Hsi “Çince, Kuca”,  An-shi “Çince”, Atlantis “batık 

şehir”, Bei-jing “Çince”, Beşbalık “Türkçe”, Boa-ding “Çince, Çin’de bir yer”, 

Bolcu “Türgiş Han’ının otağının olduğu yer”  -  Bolçu,  Chang-an “Çince, Çinin 

başkenti”, Chang-ping “Çince, Çinde bir yer”,  Chi-chou “Çince”, Dun-Haong 

“Çin’in Kansu eyaletinde bulunan bir şehir”,  Etzelburg “Roma’da bir yer”,  Haong-

Hu “Çince, Çin’de bir yer”, Hsin Chou, İrkut “ İrkutsk, Rusya’nın aynı isimli 

bölgesinin başkenti ve en büyük altıncı şehridir”, Karabalgasun “Ordu Balık=Uygur 

Başkenti”, Koça “Kuça”, Konstantinople “İstanbul”, Kua-chou “Çince”, Liang-on, 

Ling-CHaon, Loulan, Loyang “Çince, Çinin ikinci başkenti”, Ming-sha “Kansu ili 

kenti”, Naga “Filipinler’in bir şehri”, Naissus, Ordos “İsyan eden Türklerin 

bulunduğu yer”, Peking “Çince, Çin’de bir yer”, Ping “Şensi şehri”, Siganfu, 

Singidunum, Şensi “Çince, Çin’de bir şehir”, Ta-pin “Çince”, Tay-Yüan “Çince, 
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Çin’in kuzey sınırına yakın bir şehir”, Togu Balık, Tula “Rusya’nın Avrupa tarafında 

bulunmaktadır”, Tuşpa ‘Urartu krallığının başkenti”, Vau-yang”Çince, Çin şehri”, 

Viminacium, Xian, Yen “Çince”, Ying-chou “Çince”, Yuen-cu, Yü-chou “Çince”. 

1.4.3.2.2.Gerçekliği Doğrulanamayan Şehir Adları 

Kaynaklarda tespit edilemeyen şehir adı sayısı 14’tür. Bu şehirler romanların 

yazarları tarafından mı türetildi yoksa mevcut şehirlerin ses değişimleri ile mi 

oluşturulduğu bilinmemektedir. 

Chung-Chai “Çince”, Çambalık, Dutah, Fan-Cen-so “şensi şehri”, Hao-Cing 

“Türk ordusunun yağmaladığı şehir”, Kalgan, Kökkesere “Çin’den gelen Türklerin 

yerleştirildiği kent”, Liu-cheng “Çince”, Poting “Beşbalık’ın kuzeyinde”, Sermicim, 

Tikturnaz “Türkçe, Çin’den gelen Türklerin yerleştirildiği kent”, Wu-sha “Çince”, 

Yattan “Çince, Çin’de bir yer”, Yen-Cea “Türk ordusunun yağmaladığı şehir”. 

1.4.3.3.Yazılışına Göre Şehir Adları 

1.4.3.3.1.Çin İmlâ Sistemine Göre Yazılanlar 

İncelenen romanlarda Çin imlâ sistemine göre yazılan şehir adı sayısı 25’tir. 

Çin imlâ sistemine göre yazılan şehir adları en çok Orkun Bilgesi romanındadır. 

Romanda en çok geçen şehirler; Chang-an ve Chi-chou‘dur. 

An-Hsi “Çince, Kuca”,  An-shi “Çince”, Bei-jing “Çince”, Boa-ding “Çince, 

Çin’de bir yer”, Chang-an “Çince, Çinin başkenti”, Chang-ping “Çince, Çinde bir 

yer”, Chi-chou “Çince”, Chi-pei, Chung-Chai “Çince”, Dun-Haong “ Çin’in Kansu 

eyaletinde bulunan bir şehir”,  Fan-Cen-so “şensi şehri”, Hao-Cing “Türk ordusunun 

yağmaladığı şehir”, Haong-Hu “Çince, Çin’de bir yer”, Hsin Chou, Kua-chou 

“Çince”, Liang-on, Ling-CHaon, Liu-cheng “Çince”, Ming-sha “Kansu ili kenti”, 

Ta-pin “Çince”, Tay-Yüan “Çince, Çin’in kuzey sınırına yakın bir şehir”, Vau-yang 

“Çince, Çin şehri”, Wu-sha “Çince”, Yen-Cea “Türk ordusunun yağmaladığı şehir”, 

Ying-chou “Çince”, Yuen-cu, Yü-chou “Çince”. 

1.4.3.3.2.Türk İmlâ Sistemiyle Yazılanlar 

İncelenen romanlarda Türkçe imlâ sistemiyle yazılan şehir sayısı 33’tür. 

Türkçe imlâ sistemiyle yazılan şehir adı en çok Orkun Bilgesi romanında 
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geçmektedir. Sıklıkla Ordos, Bolcu ve Beşbalık şehirleri Türkçe imlâ sistemine göre 

yazılarak birden fazla romanda geçmektedir.  

Amis “Rodos adası”, Atlantis “batık şehir”, Beşbalık “Türkçe”, Bolcu 

“Türgiş Han’ının otağının olduğu yer”;  “Bolçu”,  Çambalık,  Dutah, Etzelburg 

“Roma’da bir yer”, İrkut “İrkutsk, Rusya’nın aynı isimli bölgesinin başkenti ve en 

büyük altıncı şehridir”, Kalgan, Karabalgasun “Ordu Balık=Uygur Başkenti”, Koça 

“Kuça”, Konstantinople “İstanbul”, Kökkesere “Çin’den gelen Türklerin 

yerleştirildiği kent”, Loyang “Çince, Çinin ikinci başkenti”, Naga “Filipinler’in bir 

şehri”, Naissus, Ordos “İsyan eden Türklerin bulunduğu yer”, Peking “Çince, Çin’de 

bir yer”, Ping “Şensi şehri”, Poting “Beşbalık’ın kuzeyinde”, Sermicim, Siganfu, 

Singidunum, Şensi “Çince, Çin’de bir şehir”, Tikturnaz “Türkçe, Çin’den gelen 

Türklerin yerleştirildiği kent”, Togu Balık, Tsin “Ten Tsin; Çin’de bir şehir,  Kau 

Tsin“, Tula “Rusya’nın Avrupa tarafında bulunur”, Tuşpa ‘Urartu krallığının 

başkenti”, Viminacium, Xian, Yattan “Çince, Çin’de bir yer”, Yen “Çince”. 

1.4.3.4.Kökenine Göre Şehir Adları 

1.4.3.4.1.Türkçe Şehir Adları 

İncelenen romanlarda tespit edilen Türkçe şehir adı sayısı 9’dur. Türkçe şehir 

adları yalnızca Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında geçmektedir. Türkçe şehir 

adı en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Beşbalık “Türkçe”, Bolcu “Türgiş Han’ının otağının olduğu yer”;  “Bolçu”, 

Kalgan, Karabalgasun “Ordu Balık=Uygur Başkenti”, Koça “Kuça”, Konstantinople 

“İstanbul”, Kökkesere “Çin’den gelen Türklerin yerleştirildiği kent”, Tikturnaz 

“Türkçe, Çin’den gelen Türklerin yerleştirildiği kent”, Togu Balık. 

1.4.3.4.2.Yabancı Kökenli Şehir Adları 

1.4.3.4.2.1. Doğu Kökenli Şehir Adları 

 Çin Şehir Adları 

İncelenen romanlarda Çin şehir adı sayısı 36’dır. Bunlar en çok Orkun Bilgesi 

romanında geçmektedir. Romanda sıklıkla adı geçen şehir adları Chang-an “Çin'in 

başkenti “, Chi-chou'dur. 
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An-Hsi “Çince, Kuca”,  An-shi “Çince”, Bei-jing “Çince”, Boa-ding “Çince, 

Çin’de bir yer”, Chang-an “Çince, Çinin başkenti”, Chang-ping “Çince, Çinde bir 

yer”, Chi-chou “Çince”, Chi-pei, Chung-Chai “Çince”, Dun-Haong “ Çin’in Kansu 

eyaletinde bulunan bir şehir”,  Fan-Cen-so “şensi şehri”, Hao-Cing “Türk ordusunun 

yağmaladığı şehir”, Haong-Hu “Çince, Çin’de bir yer”, Hsin Chou, Kua-chou 

“Çince”, Liang-on, Ling-CHaon, Liu-cheng “Çince”, Loulan, Loyang “Çince, Çinin 

ikinci başkenti”, Ming-sha “Kansu ili kenti”, Peking “Çince, Çin’de bir yer”, Ping 

“Şensişehri”, Şensi “Çince, Çin’de bir şehir”, Ta-pin “Çince”, Tay-Yüan “Çince, 

Çin’in kuzey sınırına yakın bir şehir”, Tsin “ Ten Tsin; Çin’de bir şehir,  Kau Tsin “,  

Vau-yang “Çince, Çin şehri”,  Wu-sha “Çince”, Xian, Yattan “Çince, Çin’de bir 

yer”, Yen “Çince”, Yen-Cea “Türk ordusunun yağmaladığı şehir”, Ying-chou 

“Çince”, Yuen-cu, Yü-chou “Çince”. 

Filipinler Şehir Adı 

Börü romanında geçen Naga, kaynaklarda Filipinlerin bir şehri olarak 

geçmektedir. 

1.4.3.4.2.2. Batı Kökenli Şehir Adları 

Orkun Bilgesi romanında geçen İrkut şehri kaynaklarda, İrkutsk, Rusya'nın 

aynı isimli bölgesinin başkenti ve en büyük altıncı şehri olarak geçmektedir. 

İrkut “ İrkutsk, Rusya’nın aynı isimli bölgesinin başkenti ve en büyük altıncı 

şehridir”. 

1.4.4.Kale Adları 

İncelenen romanlarda tespit edilen kale adı sayısı 7’dir. Bunlar; Turan, Orkun 

Bilgesi, Atilla'nın Kalkanı, Göktürkler, Hükümdar romanlarında geçmektedir. Kale 

adları en çok Atilla'nın Kalkanı romanında geçmektedir. 

Amga Kurgan “Amga Kalesi, nerede olduğu belli değil”, Costantia “Hun 

kalesi”,  Karakum Kalesi  “Hei-sha-cheng olarak da adlandırılmaktadır”, Mai Kalesi, 

Margus Kalesi, Minacium Kalesi, Peteng Kalesi. 
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1.4.5.Dağ Adları 

İncelediğimiz 10 romanda geçen dağ adı sayısı 20’dir.  

Kökenine göre dağ adları altında: Türkçe dağ adları, yabancı dağ adları; 

Kelime sayısına göre dağ adları altında: Tek kelimelik dağ adları, çok kelimelik dağ 

adları: Dağ kelimesinin geçtiği dağ adları, dağ kelimesinin geçmediği dağ adları; 

gerçeklik durumuna göre dağ adları, yazarın türettiği dağ adları şeklinde başlıklar 

hâlinde gruplandırıldı.  

İncelenen 10 çağdaş Türk romanından 5 romanda dağ adı geçmektedir. Dağ 

adlarının geçtiği romanlar; Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, Hükümdar 

romanlarıdır. Bu romanlardan en çok Orkun Bilgesi romanında dağ adları 

geçmektedir. Turan ve Hükümdar romanlarında birer dağ adı geçmektedir. 

Bayan Çokta Tepesi, Chiao-na Dağı,  Congay Dağı, Çogay Kuzı Dağı “Çince 

T’sung-ts’ai olarak adlandırılmıştır” Kara Yış, Karadağ, Karakurum, Karolen, 

Kingan Dağı, Köğmen Dağları, Kömmürdağ, Manet Dağı “Ötüken Yakınlarında Bir 

Yer”,  Sayan Dağları, Tangu-Ula, Tien-Şan, Tiyan Şan, Tönkeş Dağı, Uyang Dağı, 

Woau-Yang-Cing, Yen-Shan. 

1.4.5.1.Gerçeklik Durumuna Göre Dağ Adları 

1.4.5.1.1.Gerçek (Doğrulanabilen) Dağ Adları 

Kaynaklarda toplamda doğrulanabilen dağ adı sayısı 13’tür. Göktürkler, 

Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Turan, Hükümdar romanlarında doğrulanabilen dağ adları 

geçmektedir Doğrulanabilen dağ adları en çok Orkun Bilgesi romanında yer 

almaktadır.  

Çogay Kuzı Dağı “Yin shan Dağları <Karanlık>”, Kara Yış, Karadağ, 

Karakurum, Kingan Dağı, Köğmen Dağları, Kömmürdağ, Sayan Dağları “Köğmen 

dağları olarak düşünülmekte”, Tangu-Ula, Tien-Şan, Tiyanşan, Tönkeş Dağı, Yen-

Shan. 

Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler romanlarında doğrulanabilen dağ 

adları: Köğmen Dağları. 
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Orkun Bilgesi ve Hükümdar romanlarında doğrulanabilen dağ adları: Tien-Şan, 

Tiyanşan. 

1.4.5.1.2.Gerçekliği Doğrulanamayan Dağ Adları 

İncenen romanlarda kaynaklarda doğruluğu tespit edilememiş dağ adı sayısı 

7’dir. Orkun Bilgesi, Göktürkler, Bozkurtlar romanlarında doğruluğu tespit 

edilememiş dağ adları bulunmaktadır. Doğruluğu tespit edilememiş dağ adları en çok 

Orkun Bilgesi romanındadır. 

Bayan Çokta Tepesi, Chiao-na Dağı,  Congay Dağı, Karolen, Manet Dağı 

“Ötüken Yakınlarında Bir Yer “, Uyang Dağı, Woau-Yang-Cing. 

1.4.5.2.Aynı Dağ Adının Romanlardaki Farklı Biçimleri 

Tiyan Şan, Tien-Şan. 

1.4.5.3.Kökenlerine Göre Dağ Adları 

Dağ adlarına kökenlerine göre bakıldığında durum şöyledir: Orhun Bilgesi, 

Bozkurtlar, Göktürkler, Turan adlı romanlarda geçmektedir. Türkçe dağ adları en çok 

Orhun Bilgesi romanındadır. Türkçe 10 adet dağ adı bulunmaktadır. Orkun Bilgesi, 

Bozkurtlar ve Göktürkler romanlarında aynı Türkçe dağ adı geçmektedir: Köğmen 

Dağları. 

 Yabancı dağ adı sayısı 10’dur. Göktürkler, Orkun Bilgesi, Hükümdar, 

Bozkurtlar romanlarından geçmektedir. En çok Orkun Bilgesi romanında yabancı 

dağ adına rastlanmaktadır. Çoğay Kuzı - Çoğay Dağı, Hatice Şirin'in Eski Türk 

Yazıtları kitabında Çogay: Yin-shan dağı olarak geçer. Orkun ve Hükümdar 

romanlarında yabancı dağ adları şunlardır: Tien-Şan-Tiyan Şan. 

1.4.5.3.1.Türkçe Dağ Adları 

Orhun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler, Turan adlı romanlarda geçmektedir. 

Türkçe dağ adları en çok Orhun Bilgesi romanında geçmektedir. Türkçe dağ adı 

sayısı 10’dur.  
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Bayan Çokta Tepesi, Kara Yış, Karadağ, Karakurum, Karolen, Kingan Dağı, 

Köğmen Dağları, Kömmürdağ, Manet Dağı “Ötüken Yakınlarında Bir Yer”,  Sayan 

Dağları. 

Orkun Bilgesi, Bozkurtlar ve Göktürkler romanlarında aynı Türkçe dağ 

adının geçmesi: 

Köğmen Dağları. 

1.4.5.3.2.Başka Dillerdeki Dağ Adları 

Yabancı dağ adı sayısı 10’dur. Yabancı dağ adları Göktürkler, Orkun Bilgesi, 

Hükümdar, Bozkurtlar romanlarından geçmektedir. Yabancı dağ adına en çok Orkun 

Bilgesi romanında rastlanmaktadır. Çoğay Kuzı-Çoğay Dağı, Hatice Şirin'in Eski 

Türk Yazıtları kitabında Çogay: Yin-shan dağı olarak geçer.  

Chiao-na Dağı, Congay Dağı, Çogay Kuzı Dağı “Çince T’sung-ts’ai olarak 

adlandırılmıştır”, Tangu-Ula, Tien-Şan, Tiyan Şan, Tönkeş Dağı, Uyang Dağı, 

Woau-Yang-Cing, Yen-Shan.  

Orkun ve Hükümdar romanlarında yabancı dağ adları: 

Tien-Şan, Tiyan Şan. 

1.4.5.4.Kelime Sayısına Göre Dağ Adları 

Dağ adlarına kelime sayısı açısından bakıldığında durum şöyledir: Tek 

kelimelik dağ adları 4 adettir. Tek kelimelik dağ adlarının hepsi Orkun Bilgesi 

romanında geçmektedir. Çok kelimeli dağ adı sayısı 16’dır. Orkun Bilgesi, 

Göktürkler, Bozkurtlar, Turan, Hükümdar romanlarında çok kelimeli dağ adları 

geçmektedir. Çok kelimeli dağ adları en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Orkun Bilgesi, Bozkurtlar ve Göktürkler romanlarında geçen çok kelimeli dağ adı: 

Köğmen Dağları. 

1.4.5.4.1.Tek Kelimelik Dağ Adları 

Tek kelimelik dağ adları sayısı 4’tür. Tek kelimelik dağ adlarının hepsi Orkun 

Bilgesi romanında geçmektedir. 
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Karadağ, Karakurum, Karolen, Kömmürdağ. 

1.4.5.4.2.Çok Kelimeli Dağ Adları 

Çok kelimeli dağ adları sayısı 16’dır. Orkun Bilgesi, Göktürkler, Bozkurtlar, 

Turan, Hükümdar romanlarında çok kelimeli dağ adları geçmektedir. Çok kelimeli 

dağ adları en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir.  

Bayan Çokta Tepesi, Chiao-na Dağı,  Congay Dağı, Çogay Kuzı Dağı “Çince 

T’sung-ts’ai olarak adlandırılmıştır.”, Kara Yış, Kingan Dağı, Köğmen Dağları, 

Manet Dağı “Ötüken Yakınlarında Bir Yer”,  Sayan Dağları, Tangu-Ula, Tien-Şan, 

Tiyan Şan, Tönkeş Dağı, Uyang Dağı, Woau-Yang-Cing, Yen-Shan.  

Orkun Bilgesi, Bozkurtlar ve Göktürkler romanlarında Çok Kelimeli Dağ 

Adının Geçmesi: Köğmen Dağları. 

1.4.5.5.Dağ Kelimesinin Geçip Geçmeme Durumuna Göre Dağ Adları 

1.4.5.5.1.Dağ Kelimesinin Geçtiği Dağ Adları: 

Dağ kelimesinin geçtiği dağ adı sayısı 11’dir. Göktürkler, Orkun Bilgesi, 

Bozkurtlar, Turan adlı romanlarında dağ kelimesinin geçtiği dağ adları 

bulunmaktadır. Dağ kelimesinin geçtiği dağ adları en çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. 

Chiao-na Dağı, Congay Dağı, Çogay Kuzı Dağı, Karadağ, Kingan Dağları, 

Köğmen Dağları, Kömmürdağ, Manet Dağı, Sayan Dağları, Tönkeş Dağı, Uyang 

Dağı.  

Orkun Bilgesi, Bozkurtlar ve Göktürkler romanlarında dağ kelimesinin 

geçtiği dağ adı: Köğmen Dağları. 

1.4.5.5.2.Dağ Kelimesinin Geçmediği Dağ Adları: 

İncelenen romanlarda dağ kelimesinin geçmediği dağ adları sayısı 8’dir. 

Orkun Bilgesi, Hükümdar, Göktürkler romanlarında dağ kelimesinin geçmediği dağ 

adları bulunmaktadır. En çok Orkun Bilgesi romanında dağ kelimesinin geçmediği 

dağ adları vardır. 
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Bayan Çokta Tepesi, Karakurum, Karolen, Tangu-Ula, Tien-Şan, Tiyanşan, 

Woau-Yang-Cing, Yen-Shan. 

1.4.6.Geçit Adları 

İncelenen romanlarda geçen geçit adı sayısı 3’tür. Bunlar; Orkun Bilgesi, 

Bozkurtlar, Göktürkler, Atilla'nın Kalkanı romanlarında geçmektedir. Demir kapı, 3 

romanda geçerek en çok geçen geçit olmuştur. 

Demir kapı, Karagan Geçidi, Karpat Geçitleri. 

1.4.7.Ova Adları 

İncelenen romanlarda tespit edilen ova sayısı 1’dir. Bu tek ova Bozkurtlar, 

Göktürkler ve Orkun Bilgesi romanlarında geçmektedir. 

Şantung Ovası-Şantung. 

1.4.8.Göl Adları 

1.4.8.1.Kullanım Sıklığına Göre Göl Adları 

İncelenen romanlarda tespit edilen göl adı sayısı 7’dir. Orkun Bilgesi, Turan, 

Göktürkler romanlarında göl adları bulunmaktadır. Göller en çok Orkun Bilgesi 

romanında geçmektedir. 

Balkaş Gölü, Baygöl “Baykal Gölü”, Baykal Gölü, İçim-göl, Koşo Çaydam, 

Torey Gölü, Türgi-Yargun Göl. 

Orkun Bilgesi ve Turan romanlarında geçen aynı göl adları: Balkaş Gölü-

Balkaş. 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında geçen aynı göl adları: Baygöl 

“Baykal Gölü “- Baykal Gölü, Koşo Çaydam. 

1.4.8.2.Gerçeklik Durumuna Göre Göl Adları 

1.4.8.2.1.Gerçek Göl Adları 

Kaynaklarda geçen göl sayısı 5’tir. En çok, Orkun Bilgesi romanında 

doğruluğu tespit edilen göl adları vardır. 
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Balkaş Gölü, Baygöl “Baykal Gölü”, Baykal Gölü, Koşo Çaydam, Türgi-

Yargun Göl. 

1.4.8.2.2.Gerçekliği Doğrulanamayan Göl Adları 

Kaynaklarda tespit edilemeyen göl sayısı 2’dir. İçim-göl ve Torey Gölü. 

İçim-göl, Torey Gölü. 

1.4.8.3.Yazılışlarına Göre Göl Adları 

İncelenen romanlardaki göller sadece Türk imlâ sistemiyle yazılmıştır. 

Balkaş Gölü, Baygöl “Baykal Gölü”, Baykal Gölü, İçim-göl, Koşo Çaydam, 

Torey Gölü Türgi-Yargun Göl. 

1.4.8.4.Aynı Göl Adının Romanlardaki Farklı Şekilleri 

Yalnızca 1 göl adı eserlerde farklı şekillerde geçmektedir.  

Baygöl “Baykal Gölü”- Baykal Gölü. 

1.4.8.5.Kökenlerine Göre Göl Adları 

Göl adlarının tamamı Türkçe olup bunların sayısı 7’dir. Göl adları en çok 

Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Balkaş Gölü, Baygöl “Baykal Gölü”, Baykal Gölü, İçim-göl, Koşo Çaydam, 

Torey Gölü, Türgi-Yargun Göl. 

1.4.9.Çöl Adları 

Eserlerde geçen çöl adı sayısı 3’tür. Bunlar da Orkun Bilgesi, Göktürkler, 

Turan, Hükümdar romanlarında yer almaktadır. 

1.4.9.1.Gerçeklik Durumu ve Kullanım Sıklığına Göre Çöl Adları 

İncelenen romanlarda geçen 3 çöl adı da gerçektir. 

Gobi Çölü, Büyük Kum, Karakum. 
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Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında aynı çöl adının geçmesi: Gobi 

Çölü. 

Turan ve Hükümdar romanlarında aynı çöl adının geçmesi: Büyük Kum. 

1.4.9.2.Yazılışlarına Göre Çöl Adları 

İncelenen romanlarda geçen 3 çöl adı da Türk imlâ sistemine göre yazılmıştır. 

Gobi Çölü, Büyük Kum, Karakum. 

1.4.9.3.Kökenlerine Göre Çöl Adları 

İncelenen romanlarda geçen 3 çöl adı da Türkçe’dir. 

Gobi Çölü, Büyük Kum, Karakum. 

1.4.9.4.Ek Alma Durumuna Göre Çöl Adları 

Mevcut çöl adları ek almamıştır: 

Gobi Çölü, Büyük Kum, Karakum. 

1.4.10.Orman Adları 

İncelenen romanlarda geçen orman adı sayısı 13’tür. İncelenen çağdaş on 

romandan orman adlarının geçtiği romanlar; Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, 

Hükümdar, Bozkurtlar, Direniş romanlarıdır. Çogay ormanı, Göktürkler romanında 

geçmektedir, aynı zamanda Çogay Kuzı dağı şeklinde Göktürkler romanında da 

geçmektedir. Göktürkler romanında geçen Çogay ormanı, Çoğay Kaz şeklinde Orkun 

Bilgesi romanında geçmektedir ve Çogay Kaz şeklini “Dağ Adları” gruplandırmasına 

değil de “Orman Adları” gruplandırması kategorisine alınmıştır. 

Orman Adlarının Tam Listesi 

Altun Yış “Altın Ormanı”, Çogay ormanı, Çoğay Kaz “Türklerin Çin’de 

tutsak edildiği yer”, Hangay Ormanları, Iduk Ötüken Yış,  Kadırgan, Kadırgan 

ormanı, Kara Yış, Orhun Ormanı, Ötüken, Ötüken Ormanı, Ötüken Yış, Songa 

ormanı. 
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1.4.10.1.Kullanım Sıklığına Göre Orman Adları 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında geçen aynı orman adları: Çogay 

orman (Çoğay Kaz Türklerin Çin'de Tutsak edildiği yer), Kadırgan Yer (Türklerin 

Çinde Tutsak edildiği yer), Kadırgan ormanı, Ötüken Yış, Songa ormanı.  

Göktürkler, Turan ve Hükümdar romanlarında geçen aynı orman adı: Iduk 

ÖtükenYış. 

Hükümdar ve Direniş romanlarında geçen aynı orman adı: Orhun ormanı. 

Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler romanlarında geçen aynı orman adları: 

Kadırgan - Kadırgan Ormanı. 

Hükümdar, Direniş, Göktürkler, Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi 

romanlarında geçen aynı orman adları: Iduk Ötüken Yış - Orkun Ormanı - Ötüken - 

Ötüken Ormanı - Ötüken Yış. 

Ötüken ormanı,  incelediğimiz romanlarda farklı adlarla farklı romanlarda ve 

farklı adlarla aynı romanlarda ve aynı adlarla farklı romanlarda en çok adı geçen 

orman adıdır. 

1.4.10.2.Gerçeklik Durumuna Göre Orman Adları 

1.4.10.2.1.Gerçekliği Doğrulanabilen Orman Adları 

Kaynaklarda tespit edilen orman adı sayısı 11’dir. Bu orman adları en çok 

Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. Tespit, bu ormanlardan 2’si aynı olup farklı 

adlarla farklı romanlarda geçmektedir, diğer 5’i aynı olup farklı adlarla farklı 

romanlarda ve aynı romanlarda farklı adlarla geçmektedir. 

Altun Yış “Altın Ormanı”, Çogay Ormanı-Çoğay Kaz “Türklerin Çin’de 

tutsak edildiği yer”, Iduk Ötüken Yış,  Kadırgan-Kadırgan Ormanı, Orhun Ormanı-

Ötüken- Ötüken Ormanı-Ötüken Yış, Songa Ormanı. 
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1.4.10.2.2.Kaynaklarda Tespit Edilemeyen Orman Adları 

Kaynaklarda tespit edilemeyen orman adı sayısı 2’dir. Bu ormanlar, Hangay 

ormanları, Kara Yış ormanı’dır. Bunların 2’si de Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. 

1.4.10.3.Aynı Orman Adının Romanlardaki Farklı Biçimleri 

İncelenen romanlarda geçen 3 orman adı farklı biçimlerde geçmektedir. 

Çoğay Kaz “Türklerin Çin’de tutsak edildiği yer”; Çogay Ormanı, Kadırgan 

Ormanı, Kadırgan, Ötüken; ÖtükenYış; Ötüken Ormanı; Iduk Ötüken Yış.   

1.4.10.4.Kökenlerine Göre Orman Adları 

1.4.10.4.1.Türkçe Orman Adları 

İncelenen romanlarda geçen Türkçe orman adı sayısı 9’dur. Orkun Bilgesi,  

Göktürkler,  Bozkurtlar,  Hükümdar, Direniş,  Turan adlı romanlarında Türkçe orman 

adları geçmektedir. Türkçe orman adları en çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. Bunlardan 2’si aynı, 5’i aynı orman adıdır ve farklı romanlarda farklı 

adlarla geçmektedir. Ötüken ormanı aynı romanda farklı adlarla geçmektedir. 

Hükümdar, Direniş,  Orkun Bilgesi,  Göktürkler,  Bozkurtlar ve Turan 

romanlarında aynı Türkçe orman adının geçmesi: Orhun ormanı-Ötüken-ÖtükenYış-

Iduk Ötüken Yış. 

Göktürkler, Orkun Bilgesi ve Bozkurtlar romanlarında aynı Türkçe orman 

adının geçmesi: Kadırgan Ormanı-Kadırgan. 

Altun Yış “Altın Ormanı”, Iduk Ötüken Yış, Kadırgan, Kadırgan Ormanı, 

Kara Yış, Orhun Ormanı, Ötüken, Ötüken Ormanı, ÖtükenYış. 

1.4.10.4.2.Başka Dillerdeki Orman Adları 

Yabancı orman adı sayısı 4’tür. Orkun Bilgesi, Göktürkler romanlarında 

yabancı orman adları geçmektedir. Yabancı orman adı en çok Orkun Bilgesi 

romanında vardır.  



88 
 

Çoğay Kaz “Türklerin Çin’de tutsak edildiği yer” - Çogay Ormanı, Hangay 

Ormanları,  Songa Ormanı. 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında geçen aynı yabancı orman adları: 

Çağay Kaz “ Türklerin Çin’de tutsak edildiği yer" - Çogay Ormanı, Songa Ormanı. 

1.4.10.5.Kelime Sayısına Göre Orman Adları 

1.4.10.5.1.Tek Kelimelik Orman Adları 

Tek kelimelik orman adı sayısı 2’dir. Bu iki adet tek kelimelik orman adının 

2’si de Orkun Bilgesi romanında geçmektedir.  

Kadırgan, Ötüken 

Orkun Bilgesi ve Bozkurtlar romanlarından tek kelimelik orman adının 

geçmesi: Kadırgan. 

1.4.10.5.2.Çok Kelimeli Orman Adları 

İncelenen romanlarda çok kelimeli orman adı sayısı 11’dir. Orkun Bilgesi, 

Göktürkler, Turan, Hükümdar, Direniş, Bozkurtlar romanlarında çok kelimeli orman 

adları geçer. En çok Orkun Bilgesi romanında çok kelimeli orman adları geçer. 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında geçen aynı çok kelimeli orman 

adı: Çağay Kaz “ Türklerin Çin’de tutsak edildiği yer “-Çogay Ormanı. 

Göktürkler, Turan, Hükümdar, Orkun Bilgesi, Direniş, Bozkurtlar 

romanlarında geçen aynı çok kelimeli orman adları: Iduk Ötüken Yış-Orhun Ormanı-

Ötüken Ormanı-Ötüken Yış. 

Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında geçen aynı çok kelimeli orman 

adı: Songa Ormanı. 

Altun Yış “Altın Ormanı”, Çoğay Kaz “Türklerin Çin’de tutsak edildiği yer”, 

Çogay Ormanı, Hangay Ormanları, Iduk Ötüken Yış,  Kadırgan Ormanı, Kara Yış, 

Orhun Ormanı, Ötüken Yış, Songa Ormanı. 
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1.4.11.Irmak Adları 

İncelenen romanlarda geçen ırmak adı sayısı 45’tir. Bunlar; Orkun Bilgesi, 

Göktürkler, Bozkurtlar, Turan, Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı romanlarında yer 

almaktadır. En çok Orkun Bilgesi romanında ırmak adı geçmektedir. 

Amu Derya, Anı Irmağı, Ani Suyu, Barlık Irmağı, Çaydam “akıp giden”, 

Eleğeş Çayı,  Gök Irmak, Hoang-ho Irmağı, İrtiş Irmağı, İrtiş Müren, Kansu, Kara 

İrtiş, Kem “Yenisey Irmağı’nın eski adı”,  Kemçik Çayı, Kök Öng, Köng-Öng, 

Körös Nehri, Morava Nehri, Oksus Müren “Amu Derya, Ceyhun Nehri. Oksus, bu 

nehre ilk Çağ’da verilen isimdir”, Ongin Irmağı, Onon Irmağı, Orhun Irmağı, Orkun, 

Orkun Irmağı, Pa Irmağı, Sarı Irmak, Sarı Müren, Selenga, Selenge, Talas Irmağı, 

Taluy Irmağı “Yeşil Öğüz”, Tez Irmağı, Tisa Nehri, Tola Irmağı, Tuğla Irmağı, Vey 

Irmağı, Vey Suları, Yayık Suyu, Yenisey “Kem”, Yenisey Müren, Yeşil öğüz, Yince, 

Yincü Ögüz “Seyhun Irmağı”, Yincü Ügüz, Yinçe Öğüz ”Seyhun”. 

1.4.11.1.Gerçeklik Durumuna Göre Irmak Adları 

Kaynaklarda tespit edilen ırmak adı sayısı 41 olup hepsi gerçektir.  

Amu Derya, Anı Irmağı, Ani Suyu, Barlık Irmağı, Çaydam “akıp giden”,  

Eleğeş Çayı, Gök Irmak, Hoang-ho Irmağı, İrtiş Irmağı, İrtiş Müren, Kansu,  Kara 

İrtiş, Kem “Yenisey Irmağı’nın eski adı”, Kemçik Çayı, Kök Öng, Köng-Öng, Körös 

Nehri, Morava Nehri, Oksus Müren “Amu Derya, Ceyhun Nehri. Oksus, bu nehre ilk 

Çağ’da verilen isimdir”, Ongin Irmağı, Onon Irmağı, Orhun Irmağı, Orkun, Orkun 

Irmağı, Sarı Irmak, Sarı Müren, Selenga, Selenge, Talas Irmağı, Taluy Irmağı “Yeşil 

Öğüz”, Tez Irmağı, Tisa Nehri, Tola Irmağı, Tuğla Irmağı, Vey Irmağı, Vey Suları, 

Yayık Suyu, Yenisey “Kem”, Yenisey Müren, Yeşil öğüz, Yince, Yincü Ögüz 

“Seyhun Irmağı”, Yincü Ügüz, Yinçe Öğüz “Seyhun”.  

1.4.11.2.Kökenleri Bakımından Irmak Adları 

1.4.11.2.1.Türkçe Irmak Adları 

Türkçe ırmak adı sayısı 43’tür. İncelenen romanlarda tespit edilen Türkçe 

ırmak adları Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı, 
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Bozkurtlar romanlarında geçmektedir. Türkçe ırmak adları en çok Orkun Bilgesi 

romanında geçmektedir. 

Amu Derya, Anı Irmağı, Ani Suyu, Barlık Irmağı, Çaydam “akıp giden”, 

Eleğeş Çayı,  Gök Irmak,  İrtiş Irmağı, İrtiş Müren, Kansu, Kara İrtiş, Kem “Yenisey 

ırmağının eski adı”,  Kemçik Çayı, Kök Öng, Köng-Öng, Körös Nehri, Oksus Müren 

“Amu Derya, Ceyhun Nehri. Oksus bu nehre ilk Çağ’da verilen isimdir”, Ongin 

Irmağı, Onon Irmağı, Orhun Irmağı, Orkun, Orkun Irmağı, Pa Irmağı, Sarı Irmak, 

Sarı Müren, Selenga, Selenge, Talas Irmağı, Taluy Irmağı “Yeşil Öğüz”, Tez Irmağı, 

Tisa Nehri, Tola Irmağı, Tuğla Irmağı, Vey Irmağı, Vey Suları, Yayık Suyu, Yenisey 

“Kem”, Yenisey Müren, Yeşil öğüz, Yince, Yincü Ögüz “Seyhun Irmağı”, Yincü 

Ügüz, Yinçe Öğüz “Seyhun”.  

1.4.11.2.2.Başka Dillerdeki Irmak Adları 

İncelenen romanlarda geçen yabancı ırmak adı sayısı 2’dir. Yabancı ırmak 

adlarından biri Orkun Bilgesi romanında, diğeri de Atilla'nın Kalkanı romanında 

geçmektedir.  

Hoang-ho Irmağı, Morava Nehri. 

1.4.11.3.Aynı Irmak Adının Romanlardaki Farklı Biçimleri 

İncelenen romanlarda geçen 13 adet aynı ırmak adı farklı romanlarda farklı 

adlarla geçmektedir. Bunlardan bazıları en eski şekilleriyle bazıları bilinen 

şekilleriyledir. Örneğin; Amu Derya= Oksus: Oksus, Amu Derya’nın ilk çağdaki 

ismidir; bazıları küçük ses değişiklikleriyle örneğin; Selenga = Selenge; bazıları 

Müren ya da Irmak şeklindedir. Örneğin; Sarı Müren= Sarı Irmak vb. şeklindedir. 

Amu Derya - Oksus Müren “Amu Derya, Ceyhun Nehri. Oksus, bu nehre ilk 

Çağ’da verilen isimdir”, Anı Irmağı -  Ani Suyu, İrtiş Irmağı - İrtiş Müren, Kök Öng 

- Köng-Öng, Ongin Irmağı - Onon Irmağı, Orhun Irmağı - Orkun - Orkun Irmağı, 

Sarı Irmak - Sarı Müren, Selenga - Selenge, Taluy Irmağı “Yeşil Öğüz”-Yeşilöğüz, 

Tola Irmağı -  Tuğla Irmağı, Vey Irmağı - Vey Suları, Yenisey “Kem” - Yenisey 

Müren - Kem “Yenisey Irmağının Eski Adı”,  Yince - Yincü Ögüz “Seyhun Irmağı” 

- Yincü Ügüz -Yinçe Öğüz ”Seyhun”. 
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1.4.11.4.Kelime Sayısına Göre Irmak Adları 

1.4.11.4.1.Tek Kelimelik Irmak Adları 

İncelenen romanlarda geçen tek kelimelik ırmak adı sayısı 9’dur. Orkun 

Bilgesi, Göktürkler, Hükümdar, Bozkurtlar romanlarında tek kelimelik ırmak adları 

geçmektedir. Irmak adları en çok Orkun Bilgesi romanında bulunmaktadır. 

Çaydam “akıp giden”, Kansu, Kem “Yenisey Irmağının Eski Adı”, Orkun,   

Selenga, Selenge, Yenisey “Kem”, Yeşilöğüz, Yince. 

1.4.11.4.2.Çok Kelimeli Irmak Adları 

İncelenen romanlarda geçen çok kelimeli ırmak adı sayısı 36’dır. Orkun 

Bilgesi, Göktürkler, Turan, Hükümdar, Atilla‘nın Kalkanı, Bozkurtlar romanlarında 

çok kelimeli ırmak adları geçmektedir. En çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. Çok kelimeli ırmak adlarından İrtiş Irmağı= İrtiş Müren, Orkun Bilgesi, 

Göktürkler, Turan, Hükümdar romanlarında geçmektedir. 

Amu Derya, Anı Irmağı, Ani Suyu, Barlık Irmağı, Eleğeş Çayı,  Gök Irmak, 

Hoang-ho Irmağı, İrtiş Irmağı, İrtiş Müren,  Kara İrtiş,  Kemçik Çayı, Kök Öng, 

Köng-Öng, Körös Nehri, Morava Nehri, Oksus Müren “Amu Derya, Ceyhun Nehri. 

Oksus bu nehre ilk Çağ’da verilen isimdir”, Ongin Irmağı, Onon Irmağı, Orhun 

Irmağı, Orkun Irmağı, Pa Irmağı, Sarı Irmak,  Sarı Müren, Talas Irmağı, Taluy 

Irmağı “Yeşil Öğüz”,  Tez Irmağı, Tisa Nehri, Tola Irmağı, Tuğla Irmağı, Vey 

Irmağı, Vey Suları, Yayık Suyu, Yenisey Müren, Yincü Ögüz “Seyhun Irmağı”, 

Yincü Ügüz, Yinçe Öğüz “Seyhun”. 

1.4.11.5.Adında “Irmak, Çay” vb.Kelime Bulunma Durumuna Göre Irmak 

Adları 

1.4.11.5.1.Adında “Irmak, Çay” vb. Kelime Bulunan Irmak Adları: 

İncelenen romanlarda “ırmak, çay" vb. kelime bulunan ırmak adı sayısı 

36’dır. Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan, Hükümdar, Atilla’nın Kalkanı, Bozkurtlar 

romanlarında adında “ırmak,  çay" vb. kelime bulunan ırmak adları yer almaktadır. 

En çok Orkun Bilgesi romanında adında “ırmak, çay“ vb. kelime bulunan ırmak 

adları vardır. 
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Amu Derya, Anı Irmağı, Ani Suyu, Barlık Irmağı, Çaydam “akıp giden”, 

Eleğeş Çayı,  Gök Irmak, Hoang-ho Irmağı, İrtiş Irmağı, İrtiş Müren, Kansu,  

Kemçik Çayı, Körös Nehri, Morava Nehri, Oksus Müren “Amu Derya, Ceyhun 

Nehri. Oksus bu nehre ilk Çağ’da verilen isimdir”, Ongin Irmağı, Onon Irmağı, 

Orhun Irmağı, Orkun Irmağı, Pa Irmağı, Sarı Irmak, Sarı Müren, Talas Irmağı, Taluy 

Irmağı “Yeşil Öğüz”, Tez Irmağı, Tisa Nehri, Tola Irmağı, Tuğla Irmağı, Vey 

Irmağı, Vey Suları, Yayık Suyu,  Yenisey Müren, Yeşilöğüz, Yincü Ögüz “Seyhun 

Irmağı”, Yincü Ügüz, Yinçe Öğüz “Seyhun”.  

1.4.11.5.2.Adında “Irmak, Çay “ vb. Kelime Bulunmayan Irmak Adları: 

Adında  “Irmak, çay” vb. kelime bulunmayan ırmak adı sayısı 8’dir. Kansu, 

Kara İrtiş, Kem “Yenisey Irmağının Eski Adı”, Kök Öng, Köng-Öng, Orkun, 

Selenga, Selenge, Yenisey “Kem”, Yince. 

1.4.12.Niteliği Belirlenmeyen Yer Adları 

Börü, Göktürkler, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Mürdüm, Hükümdar, Turan 

romanlarında geçen yer adı sayısı 36’dır. Bu 36 yer adından 23’ü Orkun romanında 

geçmektedir. Yani en fazla yer adı Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. Ezginti 

Kadız hem Orkun Bilgesi hem Göktürkler romanında geçmektedir. Kuşalguk hem 

Orkun Bilgesi hem Göktürkler romanında geçer. Ling-Chou Orkun Bilgesi ve 

Göktürkler romanlarında geçmektedir.  

Agu, Baraklı Kır, Barıskon “Barshan”, Cengto “Cengtu”, Chih-ting, Çilka, 

Çuş Başı, Ediz, Erendiz “Jüpiter gezegeninin adı”, Ezginti Kadız, Halha, Huken-at, 

Iduk Baş, Kargan Kısığ, Kargan Kısıl, Kengeres “Kengeris”, Kora, Korelya, 

Kuşalguk “Kuşalgak”, Kuzuluş “Balasagun, kara - ordu, kuz-uluş=kuz-ordu”, Lin-

Cahan, Ling-Chou; Liang-Chou, Lo-Lang, Örpen, Shan-tan, Sitinya, Subıyış, Tamağ 

“ TamağIduk Baş”, Tarbagatay,  Toğu Özüm, Tota-Hoş-Nor, Tüngelik,  Van- Yang, 

Yan - Cang “Hao-Ceng”, Yangu “Türklerin başkaldırıda bulunduğu Çin’deki yer”, 

Yun-Cea. 
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1.5.DİNLE İLGİLİ ADLAR 

1.5.1.Kullanım Sıklığına Göre Dinle İlgili Adlar 

İncelenen romanlarda dinle ilgili tespit edilen ad sayısı 48’dir. Turan, 

Bozkurtlar, Göktürkler, Mürdüm, Atilla’nın Kalkanı, Hükümdar, Börü, Orkun 

Bilgesi, Teoman Han, Direniş romanlarında dinle ilgili adlar bulunmaktadır. Yani 

incelenen 10 çağdaş Türk romanında da dinle ilgili adlar geçmektedir. Birden fazla 

romanda geçen dinle ilgili aynı adlar 14 adettir. Bunlardan 1’i 8 romanda, 1’i 7 

romanda, 3’ü 6 romanda, 2’si 5 romanda, 2’si 3 romanda, 7’si 2 romanda 

geçmektedir. Dinle ilgili adlar en çok Hükümdar romanında geçmektedir. Dinle ilgili 

adlardan And en çok romanda adı geçen dinle ilgili addır.  

alaş “âmin”, albız “şeytan”, Ana Maygıl, and “bir tür yemin şekli” -”ant”,  

ayzıt, Bada Han “Erlik Han’ın Oğlu”, baksı, bakşı, Budist, çor “cin”, dızman, 

erdenay, erlik, Erlik Han, Gök Tanrı, Hera “Tanrıça”, irşi “peri”, kam, kargış 

“beddua”, kayın-kayı,  Kayra Han, Mars “Savaş Tanrısı, Romalılar Ares der”, 

Olimpos Tanrıları, Pluton “Cehennem Tanrısı”, şaman “din adamı”, şimiltey, tamu 

“cehennem”, taşgaşit, Tengri İduk “Kutsal Tanrı”-Tengri, tulpar “Türk 

mitolojisindeki uçan at”, turun, uluğ gün “Kıyamet Günü”, Umay Ana, ülgen, Ülgen 

Ana, Yada Taşı, Yarlık Han, Yayık “Tanrı Kutunu İndiren Melek”, yazgı “kader”, 

Yerlik Hanım, Yersu, yoğ töreni “cenaze töreni”- “yuğ töreni “, Zeus. 

8 Romanda Geçen Dinle İlgili Aynı Adlar: And; Teoman Han, Bozkurtlar, 

Göktürkler, Turan, Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı, Börü, Direniş romanlarında 

geçmektedir. 

7 Romanda Geçen Dinle İlgili Aynı Adlar: Kam; Orkun Bilgesi, Teoman, 

Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı adlı 7 romanda 

geçmektedir. 

6 Romanda Geçen Dinle İlgili Aynı Adlar: Tamu ”cehennem"; Bozkurtlar, 

Göktürkler, Turan, Atilla’nın Kalkanı, Börü, Direniş adlı 6 romanda geçmektedir. 

Umay Ana; Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler, Mürdüm, Hükümdar, Börü 

romanlarında geçmektedir. Yoğ töreni “Cenaze töreni”; Orkun Bilgesi, Teoman Han, 

Göktürkler, Bozkurtlar, Turan, Hükümdar romanlarında geçmektedir.  
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5 Romanda Geçen Dinle İlgili Aynı Adlar: Albız “şeytan”; Bozkurtlar, 

Göktürkler, Turan, Mürdüm, Atilla’nın Kalkanı adlı 5 romanda geçmektedir. Yazgı 

“kader“; Göktürkler, Turan, Mürdüm, Atilla'nın Kalkanı, Direniş adlı 5 romanda 

geçmektedir. 

3 Romanda Geçen Dinle İlgili Aynı Adlar: Gök Tanrı; Bozkurtlar, Orkun 

Bilgesi, Turan adlı 3 romanda geçmektedir. Yada Taşı; Turan, Hükümdar, Atilla'nın 

Kalkanı adlı 3 romanda geçmektedir. 

2 Romanda Geçen Dinle İlgili Aynı Adlar: Ayzıt, Bozkurtlar ve Hükümdar 

romanlarında; Baksı, Orkun Bilgesi ve Hükümdar romanlarında; Budist, Orkun 

Bilgesi ve Göktürkler romanlarında; Erlik, Turan ve Hükümdar romanlarında; Kargış 

“Beddua”, Bozkurtlar ve Göktürkler romanlarında; Kayın-Kayı, Hükümdar ve 

Direniş romanlarında; Tengri İduk “Kutsal Tanrı“, Orkun Bilgesi ve Turan 

romanlarında geçmektedir. 

1.5.2.Gerçeklik Durumuna Göre Dinle İlgili Adlar 

1.5.2.1.Eski Türk Dini ile İlgili Adlar 

İncelenen romanlarda geçen Eski Türk dini ile ilgili ad sayısı 37’dir. Eski 

Türk dini ile ilgili adlar; Turan,  Bozkurtlar, Göktürkler, Mürdüm, Atilla'nın Kalkanı, 

Hükümdar, Börü, Orkun Bilgesi, Teoman Han, Direniş romanlarında bulunmaktadır. 

Yani incelenen çağdaş 10 Türk romanında da Eski Türk dini ile ilgili adlar vardır. 

Eski Türk dini ile ilgili adlar en çok Hükümdar (18), Turan (15) romanlarında 

geçmektedir. 

alaş “âmin”, albız “şeytan”, Ana Maygıl, and “bir tür yemin şekli” - “ant”, 

ayzıt, Bada Han “Erlik Han’ın Oğlu”,  baskı, bakşı, çor “cin”, dızman, erdenay, 

Erlik-Erlik Han, Gök Tanrı, irşi “peri”, kam, kargış “beddua”, kayın “kayı”,  kayra 

han, şaman “din adamı”, şimiltey, tamu “cehennem”, taşgaşit, Tengri İduk “Kutsal 

Tanrı”–“Tengri”, tulpar “Türk mitolojisindeki uçan at”, turun, uluğ gün “kıyamet 

günü”, Umay Ana, ülgen-Ülgen Ana, Yada Taşı, Yarlık Han, Yayık “Tanrı Kutunu 

İndiren Melek”, yazgı “kader”, Yerlik Hanım, Yersu, yoğ töreni “cenaze töreni” -

”yuğ töreni “. 
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1.5.2.2.Diğer Dinlerle İlgili Adlar 

İncelenen romanlarda 6 adet diğer dinlerle ilgili adlar vardır. Bunlar; Orkun 

Bilgesi, Göktürkler, Atilla'nın Kalkanı romanlarında geçmektedir. Diğer dinlerle 

ilgili adlardan biri hem Orkun Bilgesi hem Göktürkler romanlarında geçmektedir, 

diğer 5’i ise Atilla'nın Kalkanı romanında geçmektedir. İncelenen romanlarda diğer 

dinlerle ilgili adlar en çok Atilla'nın Kalkanı romanında bulunmaktadır. 

Budist, Hera “Tanrıça”, Mars “Savaş Tanrısı, Romalılar Ares der”, Olimpos 

Tanrıları, Pluton “Cehennem Tanrısı”, Zeus. 

1.5.3.Dinle İlgili Aynı Adın Romanlardaki Farklı Biçimleri 

İncelenen romanlarda 6 adet aynı din adı farklı şekillerde bulunmaktadır. 

Bunlar; Orkun Bilgesi, Hükümdar, Mürdüm, Turan, Börü, Teoman Han, Göktürkler, 

Bozkurtlar, Direniş, Atilla'nın Kalkanı romanlarında geçmektedir.  

and “bir tür yemin şekli”-ant, baksı-bakşı, erlik-erlik han, Tengri İduk 

“Kutsal Tanrı”-Tengri, Ülgen Ana-ülgen, yoğ töreni “cenaze töreni”-yuğ töreni. 

1.5.4.Kelime Sayısına Göre Dinle İlgili Adlar 

1.5.4.1.Dinle İlgili Tek Kelimelik Adlar 

İncelenen romanlarda dinle ilgili tek kelimelik ad sayısı 28’dir. Bunlar; 

Turan, Bozkurtlar, Göktürkler, Mürdüm, Atilla'nın Kalkanı, Hükümdar, Teoman,  

Orkun Bilgesi, Direniş, Börü romanlarında geçmektedir. Tek kelimelik dinle ilgili 

adlar incelenen romanların 10’unda da yer almaktadır. En çok Hükümdar (11), Turan 

(10), Atilla'nın Kalkanı (9) romanlarında geçmektedir. Tek kelimelik din adlarından 

kam 7 romanda geçerek en çok romanda geçen din adı olmuştur. 

alaş “âmin”, albız “şeytan”, ayzıt, baskı-bakşı, budist, çor “cin”, dızman, 

erdenay, erlik, Hera “Tanrıça”, irşi “peri”, kam, kargış “beddua”, kayın “kayı”,  

Mars “Savaş Tanrısı, Romalılar Ares der”, Pluton “Cehennem Tanrısı”, Şaman “din 

adamı”, Şimiltey, tamu “cehennem”, taşgaşit, tulpar “Türk mitolojisindeki uçan at”, 

turun, ülgen, Yayık “Tanrı Kutunu İndiren Melek”, yazgı “kader”, Yersu, Zeus. 
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1.5.4.2.Dinle İlgili Çok Kelimeli Adlar 

İncelenen romanlarda çok kelimeli din adı sayısı 15’tir. Çok kelimeli din 

adları Turan, Bozkurtlar, Göktürkler, Mürdüm, Teoman Han, Atilla'nın Kalkanı, 

Hükümdar, Börü, Orkun Bilgesi, Direniş romanlarında geçer. Çok kelimeli din adları 

en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir.  

Ana Maygıl, and “bir tür yemin şekli” - “ant”, Bada Han “Erlik Han’ın 

Oğlu”, Erlik Han, Gök Tanrı, Kayra Han, Olimpos Tanrıları, Tengri İduk “Kutsal 

Tanrı”–“Tengri”, uluğ gün “kıyamet günü”, Umay Ana, Ülgen Ana, Yada Taşı, 

Yarlık Han, Yerlik Hanım, yoğ töreni “cenaze töreni” - “yuğ töreni”. 
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İKİNCİ BÖLÜM 

2.CİNS İSİMLER 

2.1.AKRABALIK ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen akrabalık ile ilgili ad sayısı 12’dir. Bunlar; 

Turan, Bozkurtlar, Orkun Bilgesi, Göktürkler, Teoman Han, Atilla'nın Kalkanı, 

Börü, Hükümdar, Direniş romanlarındadır. Akrabalık adları en çok Göktürkler 

romanında geçmektedir. Kardeş anlamındaki Kandaş- Karındaş en çok romanda 

geçen akraba terimidir.  

abakay ”kuzen”, anda “kan kardeşi”, andac “eş”, atı  “yeğen”, bala “bebek”, 

ısılıg “evlatlık”, kandaş “kardeş” - karındaş “kardeş”, kap “akraba”, oguş “aile”, 

öğüm “aile” , uya “akraba, dünür”, “hısım”. 

2.2.UNVANLAR 

İncelenen romanlarda geçen unvan sayısı 70’tir. Bunlar; Bozkurtlar, Turan, 

Mürdüm, Hükümdar, Orkun Bilgesi, Teoman Han, Göktürkler, Atilla'nın Kalkanı, 

Direniş, Börü romanlarında geçmektedir. Yani incelenen 10 çağdaş romanda da 

unvanlar geçmektedir. Unvanlar en çok Orkun Bilgesi romanında bulunmaktadır. 

İncelenen romanlarda aynı anlama gelen unvanlar farklı adlarla farklı romanlarda ve 

bazısı aynı romanda farklı ses değişiklikleriyle geçmektedir. 

Aynı Unvanların İncelenen Romanlarda Farklı Adlarla ve Aynı Romanda 

Aynı Anlama Gelen Unvanın Farklı Adlarla Geçmesi; Aygucu-ayguçi-bölün “vezir" 

aynı anlama gelir ve aygucu: Orkun Bilgesi romanında, ayguçi: Teoman Han, 

Göktürkler romanında, bölün: Teoman Han, Göktürkler romanlarında geçmektedir. 

Başaygucı-öge “başvezir" aynı anlamda kullanılmıştır ve başaygucı; Orkun Bilgesi 

romanında, öge; Turan romanında geçmektedir.  

Apa-ecü-kang “baba" aynı anlama gelmektedir ve apa: Orkun Bilgesi, ecü: 

Orkun Bilgesi,  kang: Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. Baba anlamına gelen 

kang, apa, ecü aynı romanda farklı adlarla geçmektedir. Çasıt-körüğ- salus “casus, 

ajan" aynı anlama gelmektedir ve çaşıt: Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, Mürdüm, 
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Atilla'nın Kalkanı Direniş romanlarında, körüğ: Orkun Bilgesi, Teoman Han, 

Göktürkler romanlarda, salus: Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. Çeri-leşker-

börü “asker" aynı anlama gelmektedir ve çeri: Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, 

Göktürkler, Turan, Direniş romanlarında, leşker: Direniş romanında, börü: 

Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, Orkun Bilgesi romanlarında geçmektedir. Ece-eci-eke 

“abla" aynı anlama gelmektedir. Abla anlamına gelen bu üç unvan da Orkun Bilgesi 

romanında farklı adlarla geçmektedir. Ece-eçe-ede “amca, agabey" aynı anlama 

gelmektedir ve ece-ede ikisi Orkun Bilgesi romanında,  eçe ise Bozkurtlar ve Turan 

romanlarında geçmektedir. İrkin-erkin-tegin “kağan oğlu, yöneten, bey, başkan” aynı 

anlama gelmektedir ve irkin; Göktürkler romanında, tegin, Orkun Bilgesi, 

Bozkurtlar, Direniş romanlarında, erkin Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Ordubaş-ulu sanggün “komutan, başkomutan" aynı anlama gelmektedir ve ordubaş: 

Teoman Han, Göktürkler, Atilla'nın Kalkanı, Börü romanlarında, ulu sanggün; 

Göktürkler romanında geçmektedir.  

Öngüç-yelme “rehber" aynı anlama gelmektedir ve öngüç: Turan romanında, 

yelme: Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. Sagun-utacı “doktor" aynı anlama 

gelmektedir ve sagun: Orkun Bilgesi romanında, utacı: Bozkurtlar romanında 

geçmektedir. Sanggün-sengün “general" aynı anlama gelmektedir ve sanggün: 

Teoman Han, Göktürkler romanlarında, sengün: Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. Yamağ-yamak “hizmetçi" aynı anlama gelmektedir ve yamağ: Orkun 

Bilgesi romanında, yamak: Bozkurtlar romanında geçmektedir. 

Unvanlardan casus, ajan anlamlarına gelen çaşıt-körüğ-salus incelenen 10 

çağdaş romandan 9’unda geçmektedir ve en çok romanda geçen unvandır. 

Unvanların Tam listesi: 

alp, apa “baba”, atbaş “bey, başkan. Türklerin ata verdikleri önemi gösteren 

unvanlardan”, avurta “sütanne”, aygucu “vezir, han danışmanı”, ayguçi “vezir, han 

danışmanı”, başaygucı “başvezir”, baybişe “bir ailenin erkek tarafındaki en yaşlı 

kadın”, betici “yazıcı”, bitici “yazıcı”, bölün “vezir”, börü “kurt, er, asker”, buyruk 

“üst düzey devlet memuru, bugünkü bakan”, çabış “çavuş, düzeni sağlayan orunlu 

asker”, çaşıt “casus”, çeri “asker”, ece “abla”, ece “amca”, eci “büyük abla”, ecü 

“baba”, eçe “amca, ağabey”, eçi “büyük erkek kardeş, amca, ağabey”, ede “amca”  
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eke, elig, erkin, eşkinci “atlı haberci”, evdeş “eş, hatun”, fugitivarius “köle avcıları”, 

Gök Börü “Oğuz’a annesi altın ağızlı Gök-Börüm der”, Huang-di “Çin’i yöneten 

imparatorların unvanı. Tanrı’nın oğlu anlamında bir tanımlama olduğu 

bilinmektedir.”, İlbay “vali”, ilteber, İnançu Apa Yargan Tarkan “Tonyukuk’un 

unvanı”, ini “küçük, küçük erkek kardeş”, irkin “kağan oğlu”, irkin “yöneten, bey, 

başkan”, kang “baba”, katun “hatun”, kolbay “askerî danışman”, körüğ “casus”, 

leşker “asker”, ordubaş “komutan, askerî birliğin başındaki rütbeli”, öge “başvezir”, 

öğ “anne”, öngüç “rehber”, sagun “doktor”, salus “ajan”, sanggün “Çin’in en üst 

düzey askerî rütbesi, general”, sengün “general”, singil “küçük kız kardeş”, şad, 

tagay “dayı”, tanhu, tard, Tarkan, tegin “han oğulları”, toygun “kurultay üyesi”, 

Tudun “kağan”, tudunluk “üst düzey buyruklara verilen orunlardandır, vergi 

toplayan, boyların faaliyetlerini izleme yetkisine sahip buyruklara verilir.”, Tutgak 

“nöbetçi”, ulu sanggün “başkomutan”, utacı “doktor”, yabgu, yadag “piyade, yaya”, 

yalavaç “elçi, peygamber”, yamağ “hizmetçi gibi”, yamak “hizmetçi gibi”, yasavul 

“polis, inzibat”, yelme “rehber”, yelme erleri “keşif birlikleri”. 

2.3.MESLEK ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen meslek adı sayısı 19’dur. Bunlar: Göktürkler, 

Orkun Bilgesi, Teoman Han, Bozkurtlar, Turan, Mürdüm, Hükümdar, Atilla'nın 

Kalkanı, Direniş romanlarında geçmektedir. Meslek adları en çok Orkun Bilgesi 

romanında geçmektedir. Meslek adlarından ulak “haberci" incelenen 10 çağdaş Türk 

romanın 9’unda geçmektedir ve en çok romanda geçen meslek adıdır.  

Sart-satıç “tüccar" aynı anlama gelmektedir. Sart: Bozkurtlar romanında, 

satıç: Turan romanında geçmektedir. Tamga-yazgucı “yazıcı“ aynı anlama 

gelmektedir ve 2’si de Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. Sıgıtçı-yoğçı 

“ağlayıcı" aynı anlama gelmektedir ve sığıtçı: Göktürkler romanında, yoğçı: Orkun 

Bilgesi romanında geçmektedir.  

Meslek adlarının alfabetik tam listesi şöyledir: 

Bedizci “süsleyici”, betici başgur “öğretmen”, bitikçi “yazıcı”, börü sak 

“muhafız”,  çerçi  “gezgin satıcı”, dilmaç “tercüman”, otacı “hekim, doktor, ilaç 

yapan, ilaç uygulayan”, sart “tüccar”, satıç “tüccar”, sığırtmaç, sığıtçı “yasçı, 

ağlayıcı, ağıtçı”, sınıkçı “kırıkçı”, tamgacı “yazıcı”, tarıgcı “tarımla uğraşan, çiftçi”, 
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ulak “haberci, postacı”, yatkak “nöbetçi subayları, koruma”, yazgucu “yazıcı”, yiçi 

“terzi”, yoğçı “ağlayıcı”.  

 2.4.ASKERÎ TERİMLER 

İncelenen romanlarda geçen askerî terim adı sayısı 8’dir. Bunlar, Atilla'nın 

Kalkanı, Göktürkler, Börü, Turan, Orkun Bilgesi romanlarında geçmektedir. Askerî 

terimler en çok Börü romanında geçmektedir.  

Aguilifer “gümüş kartal taşıyıcısı”, Börü Birliği, Dİ Muhafızları, Kırklar 

Kurulu, Mu Birliği, Mu Savaşı, Oz Birliği, Shan-Tung Seferi, Yen-jan-taa”orun”. 

2.5.YAPI-MEKÂN ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen yapı ile ilgili ad sayısı 35’tir. Bunlar; Orkun 

Bilgesi, Göktürkler, Bozkurtlar, Hükümdar, Turan, Teoman Han, Mürdüm, Atilla'nın 

Kalkanı, Börü, Direniş romanlarında geçmektedir. Yapı-Mekân adları en çok Orkun 

Bilgesi romanında geçmektedir.  

2.5.1.Çadır ile İlgili Adlar: 

Kurıkan “Çadır” Turan romanında, muyanlık “konuk çadırı” Teoman Han, 

Göktürkler romanlarında, oba “çadırlardan kurulu köy” Teoman Han, Bozkurtlar, 

Göktürkler, Turan, Mürdüm, Hükümdar romanlarında, otağ “çadır" Bozkurtlar, 

Göktürkler, Turan, Börü, Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı, Direniş romanlarında, ak 

otağ “çadır“ Hükümdar romanında, tunguruk “çadır bacası" Orkun Bilgesi 

romanında, tunguruk “çadır bacası deliği” Orkun Bilgesi romanında, türdük  “çadır 

bacası, tam tepede" Göktürkler romanında, yabık “çadır kapısı “ Orkun Bilgesi 

romanında, yurt “çadır” Göktürkler romanında geçmektedir. 

Yapı-Mekân adlarından çadırla ilgili olanlar en çok geçen yapılardır. Oba en 

çok romanda geçen çadırla ilgili yapıdır. 

2.5.2.Duvar ile İlgili Adlar: 

Dunglak “duvar” Orkun Bilgesi romanında, dunluk-dungluk “duvar"  Orkun 

Bilgesi romanında geçmektedir. Üçü de aynı anlama gelmektedir. 
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Altınlığ örgin “altın taht" Orkun Bilgesi romanında, altın örgün “altın taht" 

Göktürkler romanında geçmektedir. 

2.5.3.Pencere ile ilgili Adlar: 

Kalık “çatı penceresi", örige- örüğe “pencere" Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir.  

2.5.4.Mezar ile İlgili Adlar: 

Balbal “mezar taşı“ Orkun Bilgesi, Göktürkler, Hükümdar romanlarında, 

bark “türbe" Orkun Bilgesi, Göktürkler romanlarında, barkyeri ve salar “anıt mezar 

yeri ve mezar" Göktürkler romanında, bitik “anıt mezar“ Orkun Bilgesi romanında, 

kurgan “mezar taşı“ Turan romanında, salar “mezar"  Teoman Han ve Göktürkler 

romanlarında geçmektedir. Aynı anlama gelen “ebedi taş" anlamındaki bengi taş 

Turan romanında, bengü anıt Orkun Bilgesi romanında, bengü taş ve bengü bitig 

Göktürkler romanında geçmektedir. 

Yapı-Mekân ile ilgili adların alfabetik tam listesi şöyledir:  

adgırlık, alaçuk “çadır bölmesi”, altın örgün “altın taht”, altınlığ örgin “taht”, 

balbal “mezar taşı”, bark “türbe”, bark yeri ve salar “anıt mezar yeri ve mezar”, 

barkat “put, heykel”, bengi taş, bengü anıt, bengü taş, bengü bitig, bitik “anıt 

mezar”, dunglak “duvar”, dunluk, dungluk “duvar”, görüçlük “raf”,  ilörgü “saray”, 

kalık “çatı penceresi”, karavul “karakol”, kurgan “mezar taşı”, kurıkan “çadır”, 

muyanlık “konuk çadırı, konuklar için ayrılan yer”, oba “küçük yerleşim yeri, kadim 

Türklerde aynı boya, uruğa ait kişilerin yaşadığı, çadırlardan kurulu köy”, orda 

“karargâh, ordu”, otağ “çadır”-ak otağ, örige “pencere”, örüğe “pencere”, salar 

“mezar”, sayan “ahır”, tuğuruk “baca deliği”, tunguruk “baca”, tündük “çadır bacası, 

tam tepede”, yabık “kapı, çadır kapısı”, yatgak “karakol, nöbet kulübesi”, yurt 

“çadır”. 

2.6.GİYİM-KUŞAM ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen giyim-kuşam ile ilgili ad sayısı 10’dur. Bunlar; 

Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Turan, Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı, Direniş, Börü, 

Teoman Han romanlarında geçmektedir. Giyim-Kuşam adı en çok Orkun Bilgesi 
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romanında geçmektedir. Börk en çok romanda geçen giyim adı olmuştur. Aynı 

romanda aynı anlama gelen farklı adlarla kullanılan giyim-kuşam akdon-dışdon 

“pantolon“ anlamına gelmektedir. “Demir başlık” anlamına gelen giyim-kuşam adı 

Atilla'nın Kalkanı, Börü, Turan romanlarında tolga şekliyle Bozkurtlar romanında ise 

tulga şeklinde geçmektedir. 

akçekme “cübbeden kalın,  paltodan ince”, akdon “pantolon”, börk “şapka” -, 

börümcek “şapka”, çukça “hafif zırh”, dışdon “pantolon” - “kıyafet”, kösele 

“ayakkabı”, kuyag “şapka”, tolga “demir başlık” - “tulga”, yalma “kaftan, uzun 

ceket”. 

2.7.YİYECEK-İÇECEK ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen yiyecek-içecek adı sayısı 11’dir. Bunlar; 

Bozkurtlar, Turan, Göktürkler, Teoman Han, Orkun Bilgesi, Hükümdar romanlarında 

geçmektedir. Yiyecek-içecek adları en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

azık “erzak”, çalkama “ayran”, doyumluluk “ganimet olarak alınan yiyecek”, 

gömeç “korun içine külle desteklenerek, gömülerek pişirilen ekmek”, karabaşak 

“çavdar”, kurut, soktu “sucuk”  sücü “tatlı”, topuk “paça”, tutmaç, tutunga “yiyecek”. 

2.8.ALET ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen alet adı sayısı 31’dir. Bunlar; Turan, Orkun 

Bilgesi, Teoman Han, Bozkurtlar, Atilla'nın Kalkanı, Direniş, Göktürkler, Börü, 

Hükümdar romanlarında geçmektedir. Alet adları en çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. Romanda en çok geçen alet adları Sadak ve Temren (5 romanda), Kargı 

ve Üzengi (4 romanda)’dir.  

aftaba “ibrik”,  aşıcı “tencere”, avurt “sırta ya da omuza takılan çanta”, ayağ 

“kadeh”, buğ “boynuzdan yapılmış savaş borusu”, çamçak “tabak”, gözgü “ayna”, 

kargı “savaş aleti”, kınçak “bıçak kılıfı”, kırba “deriden yapılmış içecek kabı”, kopuz 

“ozanların kullandığı bir tür telli çalgı, sazın atası”, közünük “pencere”, kuyag “zırh”, 

mençik “at yerine asılan deri çanta ya da torba”, ok “direk”, pusat “kılıç, savaş aleti”, 

sadak, sağrak “bardak, kadeh”, sıbızgı “bir tür üflemeli çalgı”, suvaje “çivili deri 

kamçı”, süngü “silah”, şireğe “masa”, temren “okun ucundaki saplanan kısım”, 

torsuk “elinde bir torsuk sıcak et suyu”, üzengi, yamçı “yiyecek konulan yer”, yancık 
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“içine öteberi konan ve kemere veya ata asılan küçük torba”, yancuk, yasıg “yayı 

koruyan kılıf”, yesüken “kılıç”, yülgüc  “baş, yüz bıçağı, ustura”. 

2.9.ÖLÇÜ BİRİMLERİ VE PARA İLE İLGİLİ ADLAR 

2.9.1.Ölçü Birimleri ile İlgili Adlar 

 İncelenen romanlarda geçen ölçü birimi ile ilgili ad sayısı 2’dir. Bunlar; 

kulaç, Bozkurtlar romanında ve shih, Göktürkler romanında geçmektedir. 

Kulaç, shih “bir shih 41 kg”. 

2.9.2.Para ile İlgili Adlar 

İncelenen romanlarda geçen para ile ilgili ad sayısı 4’tür. Bunlar; Orkun 

Bilgesi ve Atilla'nın Kalkanı romanlarında geçmektedir. 

Jarmak “altın para, Çin parası”,  solidus “para”, talent “Batı Roma Parası”, 

yarmag “altın para”. 

2.10.OYUN ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen oyun adı sayısı 2’dir. 2’si de farklı romanlarda 

farklı adlarla geçen aynı oyun adıdır. Çevgen, Orkun Bilgesi romanında; çevgan, 

Direniş romanında geçen aynı oyun adıdır.  

Çevgen, çevgan. 

2.11.RENK ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen renk adı sayısı 2’dir; don, Teoman ve Turan 

romanlarında, gökcin ise Turan romanında geçmektedir.  

Don “at rengini tanımlar”, Gökçin “yeşil”  

2.12.YÖN ADLARI 

İncelenen romanlarda geçen yön adı sayısı 11’dir. Bunlar; Göktürkler, Orkun 

Bilgesi, Teoman Han, Turan romanlarında yön adları bulunmaktadır. Bunlardan 9’u 

romanlarda hangi yönü ifade ettiği açıklanmıştır, ancak 2’si açıklanmamıştır. Yön 

adları en çok Orkun Bilgesi romanında bulunmaktadır. 
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Beri “sağ yan”, Birigerü, İlgerü “doğu”, İlkgeri “doğu”, Karayan “kuzey”, 

Kızılyan “güney”, Kurugeri “batı”, Kuruyageri, Yergeri”batı”, Yırı “sol yan”, Yirgeri 

“batı”. 

2.13.HAYVAN ADLARI 

Hayvan adları ile ilgili ad sayısı 13’tür. Bunlar; Orkun Bilgesi, Göktürkler, 

Bozkurtlar, Turan, Teoman Han romanlarında geçmektedir. Hayvan adları en çok 

Orkun Bilgesi ve Teoman Han romanlarında geçmektedir. Birden fazla romanda 

geçen hayvan adları 2 adettir. Alp Salçı: Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında,  

Azman: Orkun Bilgesi ve Göktürkler romanlarında geçmektedir. 

Alp Salçı “Kültigin’in atının adı”, azman “Kültigin’in atının adı”, başıboz 

“Kültigin’in atının adı”, bıçkın “maymun”, bidevi at “hızlı, soylu at”,  buğra “erkek 

deve”, il Kuş “avcı kuş” ,  kulan “yabani bir at türü, üç yaşındaki tay”, kutlu gök 

aygırı “Yılda bir kez gökten inerek atları döllediğine inanılan aygır… Bir efsaneye 

dayanan söylencedir. Kan terlediği iddia edilen Fergana atları için dillendirilmiştir.”, 

sarı kısrak “en değerli adak için kullanılan tanımlama”, ulaga “savaş atı”, yağan  

“destanda geçen bu hayvanın fil olabileceği iddia edilmiştir”, yılkı “at sürüsü”. 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

3.GRAMATİK KATEGORİLERE GÖRE DİĞER KELİMELER 

Bu bölümde ilk iki bölümdeki kategorilere dâhil edilmeyen kelimeler 

türlerine göre sınıflandırılarak verilmiştir. 

3.1.İSİMLER 

İncelediğimiz 10 romanda diğer kategorilere dâhil edemediğimiz 184 isim 

vardır. 

İsimler; Orkun Bilgesi, Göktürkler, Hükümdar, Bozkurtlar, Turan, Mürdüm, 

Teoman Han, Atilla'nın Kalkanı, Börü, Direniş romanlarında geçmektedir. Yani 

incelenen 10 çağdaş Türk romanında da isimler bulunmaktadır. İsimler en çok Orkun 

Bilgesi romanında, en az da Börü romanında geçmektedir.   

Birden fazla romanda geçen isimler, geçtikleri roman sayısına göre çoktan 

aza doğru şöyle sıralanabilir: 

8 Romanda Geçen İsimler: 

Yağı “düşman”; Atilla'nın Kalkanı, Börü, Orkun Bilgesi, Teoman Han, 

Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, Yagı; Mürdüm romanlarında geçmektedir. Düşman 

anlamına gelen yağı incelenen çağdaş 10 romanın 8’inde geçerek en çok romanda adı 

geçen isim olmuştur. 

7 Romanda Geçen İsimler:  

Budun “halklar"; Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, Atilla'nın 

Kalkanı, Mürdüm, Börü romanlarında geçmektedir.  

Tuğ “kurt başlı tuğ, bayrak"; Bozkurtlar, Teoman Han, Göktürkler, Turan, 

Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı, Direniş romanlarında geçmektedir.  

Uruk “boylar birliği”; Direniş, Orkun Bilgesi, Teoman Han, Bozkurtlar, 

Mürdüm romanlarında geçmektedir. Bu isim aynı romanda farklı adlarla da yer 

almaktadır. 
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6 Romanda Geçen isimler: 

Boy “budunu oluşturan ana birim"; Teoman Han, Bozkurtlar, Göktürkler, 

Turan, Mürdüm, Hükümdar romanlarında geçmektedir.  

Buyruk “emir, hâkimiyet altına alma"; Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, 

Hükümdar, Direniş romanlarında geçmektedir. 

Muştu “müjde, haber”;  Orkun Bilgesi, Teoman Han, Göktürkler, Turan, 

Hükümdar, Direniş romanlarında geçmektedir. 

Kutlu “talihli, şanslı, uğurlu”; Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, Mürdüm, 

Hükümdar, Direniş romanlarında geçmektedir. 

Utku “zafer"; Orkun Bilgesi, Teoman Han, Göktürkler, Turan, Mürdüm 

“Utkucu" Hükümdar romanlarında geçmektedir. 

5 romanda geçen isimler:  

Bun “keder"; Bozkurtlar, Turan, Mürdüm, Direniş, “Bung" Orkun Bilgesi 

romanlarında geçmektedir. 

Esrik “sarhoş”; Teoman, Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, Direniş romanlarında 

geçmektedir. 

San “ün"; Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Göktürkler, Mürdüm, Direniş 

romanlarında geçmektedir. 

Sayrı “hasta olmak”; Turan, “sayru", Orkun Bilgesi, Teoman, Bozkurtlar, 

Göktürkler romanlarında geçmektedir.  

Us “akıl”; Orkun Bilgesi, Teoman Han, Bozkurtlar, Göktürkler, Turan 

romanlarında geçmektedir.  

Yır “şarkı”; Orkun Bilgesi, Teoman Han,  Göktürkler, Turan, Atilla'nın 

Kalkanı romanlarında geçmektedir. 
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4 romanda geçen isimler: 

İl “ülke, yurt"; Göktürkler, Turan, Mürdüm, Direniş romanlarında 

geçmektedir. 

Kara Budun “sıradan halk"; Teoman Han, Bozkurtlar, Mürdüm, Direniş 

romanlarında geçmektedir.  

Konçuy "prenses"; Orkun Bilgesi, Teoman Han, Bozkurtlar, Göktürkler 

romanlarında geçmektedir. 

Od “ateş”; Orkun Bilgesi, Teoman Han, Bozkurtlar, Göktürkler romanlarında 

geçmektedir.  

Sağrı “sırt”; Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, Turan, Atilla'nın Kalkanı 

romanlarında geçmektedir.  

Tamga “damga, mühür”; Teoman Han, Göktürkler, Turan, Mürdüm 

romanlarında geçmektedir. 

3 romanda geçen isimler:  

Bitig “yazı, mektup"; Bozkurtlar, Göktürkler, Turan romanlarında 

geçmektedir.  

Em “ilaç"; Teoman Han, Bozkurtlar, Turan romanlarında geçmektedir.  

İm “işaret, iz, parola”; Teoman Han, Göktürkler, Turan romanlarında 

geçmektedir. 

Kişioğlu “kadim Türklerin insan anlamında kullandığı kelime“; Teoman Han, 

Göktürkler, Turan romanlarında geçmektedir. 

Kurt “devlet, Tanrı’nın verdiği talih, şans, uğur, yetki, yücelik ve üstünlük, 

Tanrısal yetki"; Orkun Bilgesi, Teoman Han, Göktürkler romanlarında geçmektedir. 

Orun “rütbe, mevki, unvan"; Teoman Han, Göktürkler, Turan romanlarında 

geçmektedir.  
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Şölen “yemekli davet"; Turan, Hükümdar, Atilla'nın Kalkanı romanlarında 

geçmektedir.  

Tın “ses tonu"; Orkun Bilgesi, Göktürkler, Turan romanlarında geçmektedir.  

Ulca “ganimet"; Teoman Han, Bozkurtlar, Göktürkler romanlarında 

geçmektedir. 

Varsılık “zenginlik"; Teoman Han, Göktürkler, Turan romanlarında 

geçmektedir. 

2 romanda geçen isimler: 

Baç “hediye”; Orkun Bilgesi ve Bozkurtlar romanlarında, bay "zengin”; 

Orkun Bilgesi ve Bozkurtlar romanlarında, bediz “süsleme“; Orkun Bilgesi ve 

Göktürkler romanlarında, çakın “şimşek“; Bozkurtlar ve Göktürkler romanlarında, 

deyiş “şiir“; Bozkurtlar ve Turan romanlarında, erk “güç“; Göktürkler ve Mürdüm 

romanlarında, kalıng “vasiyet“ Orkun Bilgesi ve “evlenirken kızın babasına verilen 

başlık“ Hükümdar romanlarında, kengeş “yemekli toylara verilen isim“; Teoman 

Han ve Turan romanlarında, kıyın “ceza"; Teoman Han ve Göktürkler romanlarında, 

müren “ırmak, nehir“; Turan ve Hükümdar romanlarında, örgün-örgin “taht, hanlık 

simgelerinden“; Orkun Bilgesi ve Turan romanlarında, salma “vergi"; Teoman Han 

ve Göktürkler romanlarında, sav “atasözü”; Orkun Bilgesi ve Mürdüm romanlarında, 

su-sü “asker“; Orkun Bilgesi ve Mürdüm romanlarında, taluyka “deniz"; Göktürkler 

ve Turan romanlarında, tin "sinir-ruh"; Orkun Bilgesi ve Turan romanlarında, uran 

“parola"; Bozkurtlar ve “ilan, emir" Turan romanlarında, yargu "adalet, doğruluk, 

yargı”; Teoman Han ve Göktürkler romanlarında, yaşın “yıldırım“; Teoman Han ve 

Göktürkler romanlarında, yumuş “öğüt, nasihat"; Orkun Bilgesi ve Bozkurtlar 

romanlarında geçmektedir. 

İsimlerin alfabetik sıralı tam listesi şöyledir: 

açsılık “açlık”, adeta “atın yürüyüş ve koşu hallerindendir, hız sırasına göre 

adeta, rahvan, tırıs ve dörtnal olarak adlandırılır”, ağış “hazine”-”servet”, ağuz “yeni 

doğum yapan kadınların sarımsı renkteki sütü”, alkış “söz ve tavırlarla övgü”, apak, 

arkış ”kervan”, armakçı “hileci, fesat”, asığsız “faydasız”, avunç “teselli”, aymazlık 

“yanlışları”, baç “hediye”, balçak, bay “zengin”, bediz “süsleme”-”resim”, betik 
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“kitap”, bezek “süs”, biat “itaat etmek”, bilig-biliğ “bilgi”, bitig “yazı, mektup”, bitiğ 

“bilgi, ilim”, boy “budunu oluşturan ana birim”, boytağ, budun “halklar”, bulung 

“etraf”, bun “keder”, bung “sıkıntı”, buyan “mutluluk, talih”, buyruk “emir, 

hâkimiyet altına alma”, bürge “hediye”, çakın “şimşek”, çalak, çıra “mum”, çuldu 

“ganimet”, deyiş “şiir”, dolak “sargı bezi”, eğni “şırt”, em “ilaç”, erk “güç”, esrik 

“sarhoş”, eye “sahip”, eyer köprücüğü “eyerin ön kısmındaki çıkıntı”, ezgi “beste, 

musiki”, geviğ “rüşvet”, ıduk “kutsal”, ış, id “sahip”, idi “sahip”, il “ülke, yurt”, im 

“işaret, iz, parola”, irim “müjde”, işilik “hanımlık”, iye “sahip”, kada “ceza”, kadgu, 

kalın “çeyiz”, kalıng “vasiyet”, “evlenirken kızın babasına verilen başlık”, kamağ 

“herkes”, kamu “herkes”, kamuğ “herkes”, kannış “cilve”, kara budun “halk, sıradan 

insanlar”, kaş “gelecek”, kavşıt “kavuşulacak yer, randevu”, kaygaş “mucize”, 

kengeş “yemekli toylara verilen isim”, kırnak  “cariye”, kıyın “ceza”, kişioğlu “kadim 

Türklerin ‘insan’ anlamında kullandığı kelime”, konçuy “prenses”, koşukçu, 

kovuculuk “zem, iftira”, köbürge, köngül “gönül”, könü “adalet”, körlük 

“düşmanlık”, kötek “dayak”, kut “ devlet, Tanrı’nın verdiği talih, şans, uğur, yetki, 

yücelik ve üstünlük. Tanrısal etki.”-”saygı, selam”, kut-üleş-güç “Han’ın taşıdığı 

üstünlük ve yetkilerdir”, kutlu, kutuz, kün “gün”, küng “cariye”, küregü “disiplin”, 

küreğli “disiplinli olmak”, mençik  “mal”,  mıh “büyük çivi”, muştu “müjde, haber”, 

mut “uğur”, müren “ırmak, nehir”, nengli “varlıklı”, od “ateş”, ong “baht”, ongun, 

orun “rütbe, mevki,  unvan”, ovuş “mum”, oygur “nehir ve dere gibi akarsuların 

yatağı”, oyluk, ödke “zaman”, öğünç “övünerek, gururla”, öngü “istikbal, hedef”, 

örgün, örgin “taht, hanlık simgelerindendir”, sab “söz”, sagu “ağıt”, sağınç “öğüt”,  

sağrı “sırt”, salma  “vergi”, san  “ün”, sav  “atasözü”, sayrı “hasta olmak”, sayru 

“hasta”, sayrılık “hastalık”, semiz, sevi “sevgi”, su “asker”, sü ’asker”, süsük turuğ 

“ruh”, şavk  “ışık, ayın ışığı”, şölen, şuhça, taluy “deniz”, taluyka, tamga “damga, 

mühür”, tamger “çarşaf”, tangcık “hediye”, tarıg “tarım”, tarkınç “sağlıksız 

hissetmek”, tengiz “deniz”, tın, tını, tie-lolan “araba”, tin “sinirleri”-”ruh”, toğan, 

toygan “toy üyesi”, törü “töre”, törük, tuğ “kurt başlı tuğ, bayrak”, tukyu “türk 

yazar”, tüğsü “hanlık hakkı”, türe, tüz  “doğru”, uğraş “savaş”, ulca “ganimet”, 

umuğ, uran “parola”, “ilan, emir”, uruk “boylar birliği” “uyruk”- urug, uruş “savaş, 

kavga”,  us “akıl”, utku “zafer”-utkucu, ülüğ “kısmet, talih”, üstöz “otorite”, üyge 

“meşhur”, varsılık “zenginlik”-varsıl, yad “yabancı”, yağı “düşman”-yagı, yağış 

“kurban”, yalıngın “fena”, yarağlığ “faydalı, yararlı”, yargu “adalet, doğruluk, 
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yargı”, yarlığ “bağışlamak”, yarlık, yaşın “yıldırım”, yay “İlkbahar”, yezek “öncü”, 

yılsığlı “zengin”, yır “şarkı” - yırcı  “şarkıcı, şiir söyleyen”, yış “orman, ormanlarla 

kaplı yüksek dağ ve yayla, kutsal yer”, yonu “ağaç”, yortug “maiyet”, yula “alev, 

ateş”, yulık “hain”, yumuş “öğüt, nasihat”. 

3.2.FİİLLER 

İncelenen romanlarda tespit edilen fiil sayısı 54’tür. Bunlar; Bozkurtlar, 

Direniş, Orkun Bilgesi, Turan, Teoman Han, Mürdüm, Göktürkler, Hükümdar 

romanlarında geçmektedir. İncelenen çağdaş 10 romandan 8’inde Eski Türkçe ile 

ilgili fiiller bulunmaktadır. Fiiller, en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Birden fazla romanda geçen fiiller, geçtikleri roman sayısına göre çoktan aza 

doğru şöyle sıralanabilir: 

7 romanda geçen fiiller: toy et- “her türlü toplantıya verilen ad, düğün“; 

Orkun Bilgesi, Teoman Han, Bozkurtlar, Göktürkler, Turan, Mürdüm, Hükümdar 

romanlarında geçerek en çok romanda geçen fiil olmuştur. 

4 romanda geçen fiiller: sanç- “mızraklamak"; Orkun Bilgesi, Bozkurtlar, 

Turan, Direniş romanlarında geçmektedir. 

3 romanda geçen fiiller: esri- “sarhoş olmak”; Bozkurtlar, Turan, Direniş 

romanlarında geçmektedir. süngüş- “savaşmak“; Orkun Bilgesi, Mürdüm, Direniş 

romanlarında geçmektedir. üleş- “pay, paylaşmak”; Direniş, Bozkurtlar, Göktürkler 

romanlarında geçmektedir. 

2 romanda geçen fiiller: ağulan- “zehirlenmek"; Bozkurtlar, “agula-" Direniş 

romanlarında; der- "toplamak"; Orkun Bilgesi, Bozkurtlar romanlarında 

geçmektedir, gezle- "nişan almak”; Bozkurtlar, Turan romanlarında geçmektedir. 

Aynı romanda farklı biçimde geçen fiil: yığla- “ağlamak“; Orkun Bilgesi, 

“yuğla-" ; Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Fiillerin alfabetik sıralı tam listesi şöyledir: 

ağulan- “zehirlen-”- agula-, alda- “iğfal etmek”, ançula- “takdim etmek”, 

arıkla- “zayıflamış”, ber- “ver-”, berkit- “sağlamlaştımak”, beti- “kazı-”, bit- “yaz-”, 
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bitil- “yazılmış, kazılmış”, buşkulan- “heyecenlanmak”, dağla- “yarayı sarmak”, der- 

“topla-”, dokut- “dokutmak”, esri- “sarhoş ol-”, gezle- “nişan almak”, ıhtır- 

“bağlamak”, kağansıra- “kağansızlaş-”, kargan-”ah karganmış”, karı- 

“ihtiyarlamak”,  kavuştur- “şikâyet etmek”, kaylala- “dertlenmek”, kerge- “şehit ol-”, 

kineş- “müzakere etmek”, kobrat- “toplatmak”, kotar- “almış olmak”, öğleş- “akıl 

akıla vermek”-“danışmak”, örle- “belirmek”,  ötün- “arz etmek”, saka dur- “nöbet 

tutmak”, sanç- “mızraklamak”, savuştur- “geri püskürtme”, süngülen- 

“mızraklanmak”, süngüş- “savaşmak”, süs- “boynuzla vurmak”, şurla- “şarıl şarıl 

akmak”, tamgala- “nişanlamak”, tapışla- “selamlamak”, teğ- “değ-”, tezik- “geri 

kaçmak”, tirkeş- “toplanmak”, toyet- “her türlü toplantıya verilen ad, düğün”, udgur- 

“uyu”, ur- “vur-”, üleş- “pay, paylaşma”, ülüş- “pay”, ünle- “bağır-”, üz- “delmek, 

parçalamak”, yarlıga- “kutsamak, bağışlamak”, yerin-”müteessir olmak”, yığla- 

“ağla-”, yuğla-, yongşurt-  “şikâyet etmek”, yu- “bulamak, yıkamak”. 

3.3.SIFATLAR 

İncelenen romanlarda tespit edilen sıfat sayısı 28’dir. Bunlar; Orkun Bilgesi, 

Bozkurtlar, Turan, Direniş, Hükümdar, Göktürkler, Teoman Han, Atilla'nın Kalkanı 

romanlarında geçmektedir. Eski Türkçe sıfatlar en çok Orkun Bilgesi romanında 

geçmektedir. 

Birden fazla romanda geçen sıfatlar, geçtikleri roman sayısına göre çoktan 

aza doğru şöyle sıralanabilir: 

5 romanda geçen sıfatlar: uğru “hırsız, eşkıya, soyguncu"; Orkun Bilgesi, 

Teoman Han, Bozkurtlar, Turan, Atilla'nın Kalkanı romanlarında geçerek en çok 

romanda geçen sıfat olmuştur. 

4 romanda geçen sıfatlar: ulu “büyük” Teoman Han, Göktürkler, Turan, 

Hükümdar romanlarında geçmektedir. 

3 romanda geçen sıfatlar: semiz “besili"; Orkun Bilgesi, Göktürkler, 

Hükümdar romanlarında geçmektedir. 
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Sıfatların alfabetik sıralı tam listesi şöyledir: 

Ablak  “çirkin”, anda “orada”, arık “zayıf, sıska”,  barçın “barçın saçlı”, 

beşuş “beşuş bir çehre”, eçeng “muhteşem”, edgü “iyi”, enik “enikli kapıdan dışarı 

çıktı”, ezim “önemli”, işbu “işte”, karganmış “melun”, karığ “ihtiyar”, katığ 

“sağlam”, kiçi “küçük”, kiçiğ “küçük”, köngüldaş “gönüldaş”, kusi “kusi, kutay 

saçlım”, ölgün “ölecek”, sakcı “nöbetçi”, semiz “besli”, soyha “kötü, işe yaramaz”, 

toklu “bir yaşını geçmiş kuzu”, uğru “hırsız, eşkıya, soyguncu”, ulu “büyük”, yabız 

“iyi”, yablak “kötü”, yalbız “zavallı, fakir”, yantuk “gösterişli”, yapağılı.  

3.4.ZARFLAR 

İncelenen çağdaş Türk romanlarında tespit edilen zarf sayısı 8’dir. Bunların 

8’i de Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. Ancak şimdi zaman zarfı anlamına 

gelen “emdi" Orkun Bilgesi romanında geçerken “imdi" şimdi anlamındaki zaman 

zarfı hem Orkun Bilgesi romanında hem de Direniş romanında geçmektedir. 

anca “o zaman”, ang ilki “önce”, dem “zaman”, emdi “şimdi”, imdi, kaçan 

“ne zaman”, köp “çok”, yene “yine”. 

 3.5.ZAMİRLER 

İncelenen çağdaş Türk romanlarında tespit edilen zamir sayısı 1’dir. Men 

"ben” kişi zamiri Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

Men  “ben”. 

3.6.EDATLAR 

İncelenen çağdaş romanlarda tespit edilen edat sayısı 6’dır. Bunlardan 5’i 

Orkun Bilgesi romanında, 1’i ise Turan romanında bulunmaktadır. 

Erinç “şükürler olsun, içün “için”, kisre “sonra”, menen “ile”, teği “gibi”, 

teğin “gibi”.  

3.7.SORU SÖZLERİ 

İncelenen çağdaş Türk romanlarında tespit edilen soru sözü sayısı 1’dir. Kande 

"nerede", Direniş romanında geçmektedir. Kande  “nerede”. 
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3.8.DEYİMLER 

İncelenen romanlarda 1 adet tespit edilen deyim Kağan oturmak “kağan 

olmak" Göktürkler romanında geçmektedir. 

Kağan oturmak. 
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TANIKLI DİZİN2: 

 

Erkek Adları:  

Abar Tarkan (Turan/ 193)  

Abçar Tigin (Turan/107)  

Abı (Bozkurtlar/390)  

Abılay Han (Hükümdar/36)  

Abuş Bey (Mürdüm/25)  

Adiztay İrkin (Göktürkler/436)  

Adsız Ozan (Turan/31)  

Aetius (Atilla’nın Kalkanı/58) 

Ahie Bey (Teoman/10)  

Ahşilan İrkin (Göktürkler/430)  

Akboğa (Turan/243)  

Al Avul (Hükümdar/159) 

Alabay (Turan/66)  

Alabay Tigin (Turan/155)  

Alayutlu (Hükümdar/164)  

Aleksianus (Atilla’nın Kalkanı/117) 

Alka (Bozkurtlar/190)  

Almus (Atilla’nın Kalkanı/103) 

                                                           
2 Bu dizinde parantez içinde önce kelimenin geçtiği romanın adı ardından da kelimenin o romanın 
incelediğimiz baskısındaki sayfa numarası verilmiştir. Her kelimeye her romandan sadece bir tanık 
gösterilmiştir. Cins İsimler bölümündeki kelimelerden anlamı bilinmeyen ya da hangi anlamda 
kullanıldığına karar verilemeyenlerin karşılığı yazılmamıştır. 
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Alp Aya (Bozkurtlar/390)  

Alp Bamsı (Bozkurtlar/45)  

Alp Barmaklık Çosun Bilik (Hükümdar/91) 

Alp Budak (Hükümdar/24)  

Alp Eletmiş (Göktürkler/347)  

Alp Kutluğ (Bozkurtlar/67)  

Alp Urungu (Hükümdar/24)  

Alp Uruz (Hükümdar/36)  

Alpagut Han (Börü/402)  

Alparaz (Hükümdar/36)  

Alper Tunga (Orkun Bilgesi/187, Turan/117, Hükümdar/100) 

Altun Han (Hükümdar/139) 

Anastasios (Atilla’nın Kalkanı/33)  

And Tigin (Göktürkler/161)  

Antiokhos (Turan/265)  

Apa Ozan (Orkun Bilgesi/18)  

Apa Tarkan (Bozkurtlar/37)  

Apa Yuğlamış (Orkun Bilgesi/9)  

Apussu İrkin (Göktürkler/351)  

Arbuz (Bozkurtlar/390)  

Ardarik (Atilla’nın Kalkanı/17)  

Argun (Turan/11)  

Arık Buka (Bozkurtlar/23)  

Arimna (Turan/61)  



116 
 

Arkış Andırgu (Orkun Bilgesi/117) 

Arslan Tarkan (Bozkurtlar/198)  

Artuk Beğ (Orkun Bilgesi/215)  

Aspar (Atilla’nın Kalkanı/51)  

Assete (Orkun Bilgesi/305)  

Aşide Fenci (Göktürkler/35)  

Aşide Henfu (Göktürkler /35)  

Aşide İlteber (Göktürkler/503)  

Aşina Ata (Göktürkler/31)  

Aşina Kunen (Göktürkler/45)  

Atalay (Turan/251)  

Augusta (Atilla’nın Kalkanı/76)  

Avşar (Hükümdar/159)  

Ay Beğ (Bozkurtlar/220)  

Ay Doğmuş (Bozkurtlar/45)  

Ay Kutluk (Bozkurtlar/380)  

Ayhan (Turan/20, Hükümdar/101) 

Aykın Tarkan (Turan/194)  

Aytın (Turan/11) 

Badruk (Bozkurtlar/390)  

Bagatur Kuli Çor (Orkun Bilgesi/387) 

Bağa Kan (Orkun Bilgesi/222) 

Bağa Tarkan (Bozkurtlar/83)  

Bağar (Orkun Bilgesi/250)  
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Bağatur Sibi Kağan (Bozkurtlar/534)  

Bağatur Şad (Bozkurtlar/25)  

Balkır Tarkan (Turan/108)  

Balkır Tigin (Turan/194)  

Baltazar (Atilla’nın Kalkanı/24)  

Bangu (Börü/8)  

Bao-Zhi (Turan/11)  

Barlas (Börü/13)  

Barmaklak (Bozkurtlar/370)  

Barman Beğ (Bozkurtlar/204)  

Bars Beğ (Orkun Bilgesi/70)  

Bars Bey (Göktürkler/321)  

Basat (Turan/11)  

Basiliscus (Atilla’nın Kalkanı/33)  

Bassus Herculanus (Atilla’nın Kalkanı/93)  

Başbuğ Berkün (Turan/101)  

Başgu Kağan (Mürdüm/21)  

Batır Sayın (Hükümdar/36)  

Bay Bölçü (Mürdüm/26)  

Bayançur Kağan (Hükümdar/36)  

Bayat (Hükümdar/159)  

Baybol (Mürdüm/52)  

Bayındır (Hükümdar/164)  

Baypars (Hükümdar/36)  
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Baz Kağan (Bozkurtlar/451) 

Baz Kağan (Göktürkler/110, Orkun Bilgesi/140) 

Becene (Hükümdar/164)  

Beğdili (Hükümdar/159)  

Beliserius (Atilla’nın Kalkanı/140)  

Berik (Turan/193)  

Bilge Kağan (Orkun Bilgesi/129, Direniş/10)  

Bilge Tonyukuk ( Orkun Bilgesi/9, Bozkurtlar/463, Göktürk/9, Direniş/10)     

Bilge Tudun (Bozkurtlar/45)  

Bleda (Atilla’nın Kalkanı/8)  

Bodukut (Mürdüm/77)  

Boğçu Tigin (Göktürkler/148)  

Borca Tigin (Orkun Bilgesi/198)  

Bore (Börü/20)   

Bögü Alp (Bozkurtlar/166)  

Bögü Şad (Göktürkler/188)   

Böke (Orkun Bilgesi/319)  

Bölçü Dede (Mürdüm/17)  

Bölün Pei-Huai-ku (Göktürkler/247)  

Börisen Kağan (Mürdüm/27)  

Börte Çine (Hükümdar/67)  

Börü (Börü/8)  

Börü Tarkan (Bozkurtlar/179)  

Börü Tuluğ (Orkun Bilgesi/388)  
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Buğra (Bozkurtlar/24)  

Buğra Apa Yargan Bilge Tonyukuk (Orkun Bilgesi/155) 

Bukuğ Tutuk (Orkun Bilgesi/170)  

Buluç (Bozkurtlar/476)  

Bumin Kağan (Orkun Bilgesi/79, Göktürkler/259)  

Bumin Tigin (Turan/193)  

Bumun Kağan (Bozkurtlar/453)   

Burguçan (Bozkurtlar/189)  

Buyruk Çor (Göktürkler/559, Orkun Bilgesi/363) 

Buzmış (Mürdüm/100)  

Büke (Turan/193)   

Carpilio (Atilla’nın Kalkanı/69) 

Cenu (Okun Bilgesi/214)  

Cerdukay (Börü/12)  

Cgang Yüe (Göktürkler/498)  

Chang Chih yün (Göktürkler/432)  

Chang jen-tan (Göktürkler/303)  

Cheng-Chen (Orkun Bilgesi/77)  

Chip-Holi (Orkun Bilgesi/104)  

Chi-pi Ho-li (Göktürkler/134)  

Chung-tsung (Göktürkler/253)  

Cocles (Atilla’nın Kalkanı/139)  

Conk Ata (Teoman/15) 

Cung-Tsung (Orkun Bilgesi/19)  
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Ça-ça senggün (Orkun Bilgesi/45)  

Çağrı (Bozkurtlar/389)  

Çakay Han (Börü/392)  

Çalık (Bozkurtlar/15)  

Çalkara (Bozkurtlar/531)  

Çamur Beğ (Bozkurtlar/233)  

Çang Senggün (Orkun Bilgesi/343) 

Çang-Çung (Bozkurtlar/340)  

Çang-su (Bozkurtlar/233)  

Çao Lien (Bozkurtlar/346)  

Çarlık (Turan/193)  

Çavlı (Turan/87)  

Çavuldur (Hükümdar/164)  

Çengşi (Bozkurtlar/390)  

Çepni (Hükümdar/164)  

Çıbı Kağan (Bozkurtlar/434) 

Çıbı Tegin (Bozkurtlar/433) 

Çıgay Börü (Bozkurtlar/370)  

Çiçi (Turan/18)  

Çine (Turan/11)  

Çingü (Turan/193)  

Çisühlü (Göktürkler/353)  

Çobayıkmış (Bozkurtlar/390)  

Çolak İligar (Atilla’nın Kalkanı/190)  
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Çorbul (Mürdüm/75)  

Çu çu (Bozkurtlar/53)  

Çuluk Kağan (Bozkurtlar/25)  

Çur Bilge Kağan (Bozkurtlar/284)  

Çuran (Turan/256)  

Dağ (Hükümdar/136)  

Dağhan (Turan/136)  

Daryus (Turan/103)  

Decanus (Atilla’nın Kalkanı/99)  

Deniz (Hükümdar/136)  

Denizhan (Turan/254)  

Derse (Bozkurtlar/204)  

Dipendra (Turan/11)  

Dodurga (Hükümdar/159)  

Dolon (Börü/29)  

Döger (Hükümdar/159)  

Duman (Teoman/54)  

Eçine Kür Çur Kağan (Bozkurtlar/534)  

Edekon (Atilla’nın Kalkanı/199)  

Edin (Mürdüm/20)  

Ediz (Turan/47)  

Ekinti (Mürdüm/75)  

Eletmiş Tarkan (Orkun Bilgesi/157)  

Elöd (Atilla’nın Kalkanı/193)  
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Emen (Bozkurtlar/379)  

Endeş (Turan/11)  

Enik Sengün (Orkun Bilgesi/343) 

Erkin Beğ (Orkun Bilgesi/219)  

Ersegün (Bozkurtlar/513)  

Ertim Tarkan (Turan/194)  

Esla (Atilla’nın Kalkanı/7)  

Esrük (Orkun Bilgesi/142)  

Etil Alp (Hükümdar/36)  

Eugenius (Atilla’nın Kalkanı/92)  

Eymür (Hükümdar/164)  

Ezgene (Bozkurtlar/530)  

Faustulus (Atilla’nın Kalkanı/140)  

Feng Chia-ping (Göktürkler/306)  

Funien (Göktürkler/306)  

Gallus (Atilla’nın Kalkanı/72)  

Gani (Orkun Bilgesi/250)  

Gao (Turan/54)  

Gaudentius (Atilla’nın/84)  

Gök (Hükümdar/136)  

Gök Börü (Bozkurtlar/23)  

Gökhan (Turan/123)  

Gökkan (Göktürkler/405)  

Göktaş (Bozkurtlar/344)  
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Göktuğ (Turan/39)  

Görklüğ Tigin (Turan/194)  

Gümüş (Bozkurtlar/182)  

Gün (Hükümdar/101)  

Gündüz (Turan/145)  

Günhan (Turan/20)  

Gürkin (Orkun Bilgesi/403)  

Han Aşina (Göktürkler/126)  

Han Hsin (Hükümdar/185)  

Hankoti Tigin (Göktürkler/198)  

Hao “Gao Tsung” (Orkun Bilgesi/20)  

Hei-chih Cang-chih (Göktürkler/152)  

Hektor (Turan/104)  

Hien (Orkun Bilgesi/213)  

Ho Ling-chüan (Göktürkler/353)  

Hoay-i (Bozkurtlar/562)  

Hong-li (Turan/11)  

Hosrav Böri Şad (Göktürkler/163)  

Ho-tsun (Turan/211)  

Houpa-Şaşa (Orkun Bilgesi/258)  

Hsiang Wan-tan (Göktürkler/266)  

Hsiao Ssu-ye (Göktürkler/38)  

Hsieh-Chih-lo (Orkun Bilgesi/277)  

Hsie-Huai-i (Göktürkler/161)  
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Hsuan Tung (Orkun Bilgesi/31)  

Hulu (Göktürkler/150)  

Huopa İrkin (Göktürkler/463)  

Husuan Tang (Göktürkler/331)  

I (Teoman/91)  

Ilanku Kam (Turan/12)  

Irkıl Hoca (Hükümdar/28)  

İçen Kağan (Göktürkler/562) 

İl Kağan (Göktürkler/31)  

İl Kaya (Bozkurtlar/389)  

İlaçın (Bozkurtlar/389)  

İlbay Chao Wen-hai (Göktürkler/180)  

İlbay Niao-chiang (Göktürkler/307)  

İlbay Ssu-chien (Göktürkler/138)  

İlbay sun Yen-kao (Göktürkler/251)  

İlek (Atilla’nın Kalkanı/203)  

İli Tarkan (Göktürkler/285)  

İlteriş Kağan (Orkun Bilgesi/127, Bozkurtlar/478, Göktürkler/103)  

İnal Tarkan (Bozkurtlar/44)  

İnel Kağan (Göktürkler/188)  

İnil-Tigin (Orkun Bilgesi/173)  

İonnes Adriannios (Orkun Bilgesi/235)  

İsen Kağan (Orkun Bilgesi/366) 

İsen Tigin (Orkun Bilgesi/350)  
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İsfandiyar ve Atlaşan Han (Teoman/90)  

İsi (Göktürkler/539)  

İsiyi Likeng (Orkun Bilgesi/343)  

İstemi Kağan (Orkun Bilgesi/166, Bozkurtlar/68, Göktürkler/259)  

İşbara Alp (Bozkurtlar/15)  

İşbara Şad (Orkun Bilgesi/80)  

İşbara Yamtar (Göktürkler/290, Orkun Bilgesi/205) 

İt Barak (Hükümdar/139)  

Jivern (Börü/200)  

Juei-tsung (Göktürkler/324)  

Julius (Atilla’nın Kalkanı/139)  

Kaban (Bozkurtlar/390)  

Kaçgar (Turan/11)  

Kadır Bağa (Bozkurtlar/557)  

Kai (Turan/187)  

Kalaç (Hükümdar/155)  

Kalalduruk (Bozkurtlar/389)  

Kang Tigin (Göktürkler/161)  

Kanglı (Hükümdar/155)  

Kao Wen-chien (Göktürkler/350)  

Kao-ti (Turan/11)  

Kao-tsung (Göktürkler/37)  

Kapagan (Orkun Bilgesi/17)  

Kapgan (Atilla’nın Kalkanı/59)  
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Kapgan Kağan (Göktürkler/173)  

Kara Avul (Hükümdar/159)  

Kara Budak (Bozkurtlar/24)  

Kara Güne (Hükümdar/36)  

Kara Han (Hükümdar/20)  

Kara Kağan (Bozkurtlar/34, Turan/9) 

Kara Kulan (Bozkurtlar/395)  

Kara Ozan (Bozkurtlar/28)  

Kara Sülük (Hükümdar/31)  

Karabuka (Bozkurtlar/565)  

Karaçuk (Hükümdar/165)  

Kargan (Orkun Bilgesi/76)  

Kargın (Hükümdar/159)  

Karluk (Hükümdar/153)  

Karpak (Bozkurtlar/189)  

Katilhan (Orkun Bilgesi/79)  

Katlav yabgu (Turan/193)  

Kayı (Hükümdar/159)  

Keneke (Orkun Bilgesi/244)  

Kınık (Hükümdar/164, Direniş/10)  

Kıraç Ata (Bozkurtlar/165)  

Kırgız Beyi İlig (Turan/275)  

Kıynak (Turan/11)  

Kızık (Hükümdar/159)  
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Kızıl Buka (Bozkurtlar/370)  

Kibi Çor (Orkun Bilgesi/164)   

Kieli Han (Bozkurtlar/314, Orkun Bilgesi/16) 

Kien-çing (Bozkurtlar/355)  

Kiliğ Tarkan (Orkun Bilgesi/207)  

Kiya Han (Teoman/15)  

Kobrat Apa (Orkun Bilgesi/10)  

Konar Apa (Orkun Bilgesi/90)  

Konsül Nomus (Atilla’nın Kalkanı/58)  

Konsül Plinthas (Atilla’nın Kalkanı/7)  

Korla (Turan/11)  

Koru (Teoman/119)  

Kökboğa (Turan/75)  

Köl İç Çor (Göktürkler/446, Orkun Bilgesi/298) 

Kölek (Mürdüm/17)  

Közedik (Mürdüm/75)  

Ku Sengün (Orkun Bilgesi/351)  

Kulo Tigin (Orkun Bilgesi/397)  

Kum Sengün (Bozkurtlar/490)  

Kuman Bey (Turan/18)  

Kunam (Orkun Bilgesi/10)  

Kunar (Orkun Bilgesi/44)  

Kunı Sengün (Orkun Bilgesi/140) 

Kuntsa (Börü/145)  
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Kuo Chih-yün (Göktürkler/441)  

Kurban (Orkun Bilgesi/250)  

Kurçak (Orkun Bilgesi/44)  

Kurt Kaya (Bozkurtlar/21)  

Kurtak (Atilla’nın Kalkanı/103)  

Kutan (Bozkurtlar/390)  

Kuteybe (Orkun Bilgesi/267)  

Kutlug (Atilla’nın Kalkanı/29)  

Kutlug Şad (Göktürkler/31)  

Kutluğ Beğ (Orkun Bilgesi/16)  

Kuvatlık (Mürdüm/20)  

Kuvluk Bat (Mürdüm/20)  

Kuyan (Mürdüm/19)  

Kuzar (Mürdüm/52)  

Küçlük (Bozkurtlar/389)  

Kül Çur (Bozkurtlar/37)   

Kül Er Tekin (Bozkurtlar/63)  

Kültigin (Orkun Bilgesi/129, Göktürkler/151, Direniş/135)  

Külüğ (Orkun Bilgesi/63)  

Külüğ Bakşı (Mürdüm/20)  

Kür Han (Hükümdar/36)  

Kürşat (Orkun Bilgesi/77, Bozkurtlar/35, Göktürkler/25)  

Küz Han (Hükümdar/36)  

La Kung-li (Göktürkler/470)  
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Li Kunh-li (Göktürkler/471)  

Li Yuan (Göktürkler/134, Orkun Bilgesi/20) 

Liang (Turan/22)  

Li-Chang Sheng (Orkun Bilgesi/20)  

Li-Haon (Orkun Bilgesi/74)  

Lika (Börü/99)  

Likeng (Göktürkler/539)  

Li-Lung-ki (Göktürkler/324)  

Ling-tao (Bozkurtlar/375)  

Ling-Tschou (Orkun Bilgesi/172)  

Li-pe-lo (Bozkurtlar/429)  

Lisun Tay Sengün (Orkun Bilgesi/170)  

Li-Şimin (Orkun Bilgesi/20) 

Li-Şung (Orkun Bilgesi/250)  

Li-Tey (Orkun Bilgesi/396)  

Liu Pang Han (Hükümdar/184)  

Li-Yuan (Orkun Bilgesi/20) 

Lukas (Börü/123)  

Magnus (Atilla’nın Kalkanı/99)  

Mağış Amca (Mürdüm/41)  

Makaraç (Göktürkler/539)  

Makaraç Alp (Bozkurtlar/37)  

Mao-Sun (Orkun Bilgesi/67)  

Marcus (Atilla’nın Kalkanı/71)  
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May-tu-çing (Bozkurtlar/136)  

Mekilen Şad (Göktürkler/227) 

Mo Tigin (Göktürkler/397)  

Moçur (Orkun Bilgesi/110)  

Moi-Nun (Orkun Bilgesi/43)  

Moses (Börü/250)  

Mu Tigin (Orkun Bilgesi/288)  

Muncuk (Turan/223)  

Muncuk Han (Atilla’nın Kalkanı/8)  

Natulu Bey (Teoman/11)  

Naum (Orkun Bilgesi/86)  

Nikeferos (Atilla’nın Kalkanı/32)  

Nisufu Şad (Göktürkler/35)  

Nung-Sui ça-ça (Göktürkler/293)  

Nushubek (Orkun Bilgesi/34)  

Odan (Mürdüm/93)  

Oğul Tarkan (Göktürkler/539, Orkun Bilgesi/343) 

Oğulcak Buğra Beğ (Bozkurtlar/67)  

Oğuz (Hükümdar/66) 

Oğuz Bilge (Göktürkler/539, Orkun Bilgesi/343) 

Oğuz Kağan (Turan/9)  

Olcay Han (Hükümdar/33)  

Onar Tigin (Mürdüm/27)  

Ondugay (Turan/87) 
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Onegessius (Atilla’nın Kalkanı/199)  

Ong Tutuk (Orkun Bilgesi/9)  

Ong-Tutuk Wei (Orkun Bilgesi/196)  

Optar (Börü/12)  

Or Han (Hükümdar/36)  

Orus (Börü/106)  

Otluğ (Turan/103)  

Ottigin (Atilla’nın Kalkanı/11)  

Ozdı (Mürdüm/27)  

Öbke Tigin (Turan/101)  

Ögeday (Hükümdar/165)  

Öğe Sağunduk (Turan/11)  

Öklü Bey (Turan/18)  

Öküş Kara Açkı (Bozkurtlar/390)  

Örpen (Bozkurtlar/441)  

Özmiş Tigin (Orkun Bilgesi/387)  

Pan Tigin (Göktürkler/161)  

Pankul (Orkun Bilgesi/387)  

Pannonialı Constantiolus (Atilla’nın Kalkanı/199)  

Pars (Bozkurtlar/16)  

Pei Kuang-ting (Göktürkler/499)  

Pe-i-King (Orkun Bilgesi/34)  

Peymey Tigin (Orkun Bilgesi/397)  

Phokas (Atilla’nın Kalkanı/10)  
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Piskopos (Atilla’nın Kalkanı/33)  

Politis (Orkun Bilgesi/86)  

Po-lun Tsan (Orkun Bilgesi/172)  

Pusug (Turan/62)  

Ra-Mu (Börü/76)  

Ratta (Börü/150)  

Ridan (Börü/15)  

Rua (Atilla’nın Kalkanı/8)  

Rusticius (Atilla’nın Kalkanı/199)  

Sadas (Börü/75)  

Saklap (Hükümdar/145)  

Salacuk Tigin (Turan/194)  

Salançu (Turan/16)  

Salar (Turan/11)  

Salcı Beğ (Bozkurtlar/45)  

Salur (Hükümdar/164)  

Salur Tarkan (Turan/190)  

Samur (Mürdüm/20)  

Sancar (Orkun Bilgesi/402)  

Sançar (Bozkurtlar/23)  

Sangada (Orkun Bilgesi/111)  

Sanggün Aşina Chung-chieh (Göktürkler/162)  

Sanggün Chang-chi (Göktürkler/139)  

Sanggün Chiang Hui (Göktürkler/432)  
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Sanggün Chüan Pao-pi (Göktürkler/141)  

Sanggün Çang (Göktürkler/541)  

Sanggün İlbay Ching-Shu (Göktürkler/469)  

Sanggün İlbay Tsui Chih-pien (Göktürkler/139)  

Sanggün İlbay Wang Te-mao  (Göktürkler/130)  

Sanggün Ko-chie-li-pi (Göktürkler/554)  

Sanggün Li Kung-li (Göktürkler/471)  

Sanggün Li To-tsu (Göktürkler/175)  

Sanggün Neng (Göktürkler/539)  

Sanggün She-ni (Göktürkler/134)  

Sanggün Shun-yü Chu-ping (Göktürkler/149)  

Sanggün Tsuan-Pao-pi (Göktürkler/159)  

Sanggün Udar (Göktürkler/539)  

Sanggün Yüan Cheng (Göktürkler/471)  

Sanggün Yüan-Lui (Göktürkler/138)  

Sangibanus (Atilla’nın Kalkanı/197)  

Sarı Huang-di (Teoman/135)  

Sebük (Turan/193)  

Selçik (Bozkurtlar/311)   

Senggün Lsiün Tay (Göktürkler/563)  

Senggün Lu-Yi (Orkun Bilgesi/21)  

Sengün Chang-Chi (Orkun Bilgesi/156)  

Sengün Ken-Chin Vei (Orkun Bilgesi/109) 

Sengün tutuk (Orkun Bilgesi/16)  
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Sengün Wang (Orkun Bilgesi/354)  

Septos (Atilla’nın Kalkanı/185)  

Servius (Atilla’nın Kalkanı/96)  

Sethar (Börü/302)  

Shao-cü (Orkun Bilgesi/351)  

Sha-to Chung-i (Göktürkler/250)  

Shei-Vu-Kui (Orkun Bilgesi/352)  

Shun-Yü “Khien-Ping” (Orkun Bilgesi/102)  

Sır Yabgu Kağan (Bozkurtlar/534)  

Sırba Kağan (Bozkurtlar/431) 

Sırba Tegin (Bozkurtlar/430)  

Sidis (Börü/10)  

Sidonius (Atilla’nın Kalkanı/165)  

Sirek Tigin (Turan/189)  

Soko (Orkun Bilgesi/214)  

Solgur (Turan/18)  

Souko (Göktürkler/309)  

Sökmen Ozan (Turan/32)  

Suk (Orkun Bilgesi/246)  

Sukan Tigin (Göktürkler/396)  

Sulu (Orkun Bilgesi/324)  

Sulu Şad (Orkun Bilgesi/77)  

Sulug (Göktürkler/413)  

Suluk Çabış-çor (Göktürkler/322)  
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Sungur (Atilla’nın Kalkanı/11, Bozkurtlar/341) 

Suptar (Atilla’nın Kalkanı/20)  

Sülemiş (Bozkurtlar/23)  

Şad Alkır (Turan/195)  

Şad Gürhan (Turan/190)  

Şad İlmen (Turan/195)  

Şad İstemi (Turan/194)  

Şad Opçın (Turan/194)  

Şad Ozutgan (Turan/195)  

Şad Suvar (Turan/195)  

Şe-min “Taytsong” (Bozkurtlar/233)  

Şeng-King (Bozkurtlar/46)  

Şen-ma (Bozkurtlar/346)  

Şi Huang-di (Teoman/133)  

Şipi Kağan (Göktürkler/26)  

Şu Tigin (Bozkurtlar/31)  

Taçam (Bozkurtlar/445)  

Tadığ Çor  (Orkun Bilgesi/205)  

Tadık Çor (Göktürkler/295)  

Tagayım Kağan (Göktürkler/536) 

Talassius (Atilla’nın Kalkanı/140)  

Tamgacı Makaraç (Orkun Bilgesi/343)  

Tanrıvermiş (Bozkurtlar/370)  

Taragay (Börü/7)  
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Tardu Kağan (Orkun Bilgesi/195)  

Tarduş İnançu Çor (Göktürkler/539, Orkun Bilgesi/343) 

Taşığalp (Orkun Bilgesi/327)  

Tatabı İrkini Ku (Göktürkler/552)  

Tatar Tursun (Orkun Bilgesi/319)  

Tay-Tsung (Orkun Bilgesi/46)  

Teber (Turan/251)  

Tekşen (Turan/111)  

Temur (Atilla’nın Kalkanı/29)  

Temürdü Kangu (Hükümdar/91)  

Tengli Kutlu Bilge Han (Orkun Bilgesi/387)  

Teoman (Turan/20) 

Tezik (Orkun Bilgesi/246)  

Theodosios (Atilla’nın Kalkanı/94)  

Tibetli İrkin Hsinolu (Göktürkler/516)  

Tien Kuei-tao (Göktürkler/242)  

Tilbe Tigin (Turan/194)  

Tilegen (Mürdüm/131)  

Tinesi (Bozkurtlar/44)  

Todun Yamtar (Orkun Bilgesi/298)  

Toga (Mürdüm/15)  

Togan (Börü/54)  

Toğar Amca (Mürdüm/27)  

Toğsak Beğ (Orkun Bilgesi/79)  
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Tokar (Orkun Bilgesi/246)  

Tokur (Turan/11)  

Tokuş (Bozkurtlar/390)  

Toluk Tüge (Bozkurtlar/390)  

Tonga Tigin (Göktürkler/198)  

Tongra Esemi (Orkun Bilgesi/140)  

Tongra Yulpagut (Orkun Bilgesi/264)  

Tonsuk “Tu-Si-Fu” (Orkun Bilgesi/238)  

Topçak (Atilla’nın Kalkanı/59)  

Touman (Teoman/238)   

Toygun İlteber (Orkun Bilgesi/344) 

Tögün Tarkan (Turan/194)  

Tömürdü Kagul (Hükümdar/155)  

Törehan (Turan/36)  

Törün Apa (Orkun Bilgesi/10)  

Ts’ang Ssu-yen (Göktürkler/302)  

Tudun Yamtar (Göktürkler/446)  

Tugan (Atilla’nın Kalkanı/29)  

Tuğrul (Bozkurtlar/390, Orkun Bilgesi/266)  

Tuli Han (Orkun Bilgesi/33)  

Tulu Han (Bozkurtlar/34)  

Tunga (Turan/103)  

Tunga Tegin (Bozkurtlar/16)  

Tungra Sem (Bozkurtlar/490)   
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Turalp (Orkun Bilgesi/223)  

Turumtay (Bozkurtlar/390)  

Tusga (Turan/11)  

Tusifu Tigin (Göktürkler/53)  

Tuşuğalp (Orkun Bilgesi/403)  

Tuvu Bey (Teoman/8)  

Tuygut İlteber (Göktürkler/541)  

Tümen Apam (Orkun Bilgesi/139)  

Tümenbaşı Buğaç Beğ (Bozkurtlar/198)  

Tüng Yabgu Kağan (Bozkurtlar/63)  

Türe Tegin (Bozkurtlar/200)  

Uçar Kam (Bozkurtlar/525)  

Uçbey (Turan/11)  

Uçele (Göktürkler/163)  

Uçe-le (Orkun Bilgesi/194)  

Uçkan (Börü/67)  

Udar (Atilla’nın Kalkanı/29)  

Udar Sengün (Orkun Bilgesi/343)  

Uduz (Turan/11)  

Uldız Han (Atilla’nın Kalkanı/18) 

Ulu Bilge (Göktürkler/505)  

Ulu Sanggün Hsüeh No (Göktürkler/440)  

Uluca (Turan/193)  

Uluğ Tarkan (Bozkurtlar/292)  
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Uluğ Tigin (Orkun Bilgesi/351)  

Uluğ-İrkin (Orkun Bilgesi/213)  

Unal (Turan/71)  

Urku (Bozkurtlar/336)  

Urungu (Bozkurtlar/433)   

Usi (Börü/21)  

Üç Oğul (Bozkurtlar/24)  

Ürügür (Hükümdar/164)  

Vagnar (Börü/15)  

Valarik (Atilla’nın Kalkanı/17) 

Valentinianus (Atilla’nın Kalkanı/18)  

Valerius (Atilla’nın Kalkanı/13)  

Vang-Fang (Orkun Bilgesi/165)  

Van-zin-Şan (Bozkurtlar/61)  

Ven-yen-po (Bozkurtlar/429)  

Vey-Çing (Bozkurtlar/361)  

Vu-Yen-Hsio (Orkun Bilgesi/204) 

Wang Chun (Göktürkler/457)  

Wang Pen-li  (Göktürkler/62)  

Wang-Feng (Orkun Bilgesi/354)  

Wang-Yün (Orkun Bilgesi/191)  

Wei Shih-chia (Göktürkler/150)  

Wei Yüan-chung (Göktürkler/266)  

Wei-Yuan-Chung (Orkun Bilgesi/196) 
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Wu Chung-kuei (Göktürkler/250)  

Wu Yen-hsio (Göktürkler/247) 

Yabgu Alganta (Turan/11)  

Yabgu Bilek (Turan/195)  

Yabgu Çıdan (Turan/195)  

Yabgu Kavçın (Turan/107)  

Yabgu Ödrüm (Turan/194)  

Yabgu Yalavaç (Turan/195)  

Yabur Tigin (Mürdüm/27)  

Yağlakar (Bozkurtlar/297)  

Yağmur (Bozkurtlar/190)  

Yalavaç Noma “Noma Ata” (Hükümdar/33)  

Yalbır (Orkun Bilgesi/249)  

Yamtar (Bozkurtlar/15)  

Yang Ching-shu (Göktürkler/470) 

Yanku (Börü/145)  

Yapurlı (Hükümdar/159)  

Yaşar Şad (Bozkurtlar/31)  

Yazır (Hükümdar/159)  

Yeğen Siliğ Beğ (Orkun Bilgesi/205)  

Yeke (Bozkurt/389)  

Yen Ching-jung (Göktürkler/251)  

Yenas (Börü/46)  

Yen-ce (Orkun Bilgesi/382)  
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Yen-Chen-Wei (Orkun Bilgesi/107)  

Yen-Chih-Wei (Göktürkler/247)  

Yen-Se-Ku (Bozkurtlar/429)  

Yergin Han (Turan/103)  

Yerkan (Göktürkler/405)  

Yewn-Chih-Vei (Orkun Bilgesi/204) 

Yeyrek (Turan/193)  

Yıgaç (Bozkurtlar/390)  

Yıkmış (Turan/11)  

Yıl Böke (Mürdüm/19)  

Yıldız (Hükümdar/101)  

Yıldızhan (Turan/44)  

Yırım (Bozkurtlar/390)  

Yıştabar Kağan (Mürdüm/20)  

Yigen Silig İrkin (Göktürkler/296)  

Yiğdir (Hükümdar/164)  

Yin-Şao (Bozkurtlar/563)  

Yiva (Hükümdar/164)  

Yiyan (Göktürkler/405)  

Yolluğ Tigin (Orkun Bilgesi/211) 

Yosua Tarkan (Orkun Bilgesi/363)  

Yoşi (Börü/188)  

Yuen-Chen “Tonyukuk” (Orkun Bilgesi/15)  

Yula (Bozkurtlar/530, Turan/18) 
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Yulu (Turan/18)  

Yuluğ Tigin (Göktürkler/375)  

Yumru (Bozkurtlar/181)  

Yüan-Teng (Göktürkler/470)  

Yüen-Cing (Orkun Bilgesi/300)  

Yüen-kie (Bozkurtlar/262)  

Yülüğ Tarkan (Orkun Bilgesi/208)  

Zeno (Atilla’nın Kalkanı/134)  

Zerkon /Atilla’nın Kalkanı/206)  

Zetis (Börü/15)  

Zile (Börü/158)  

Zin-Şu (Turan/27)  

Zoyan (Börü/351)  

Zuton (Börü/152)  

Zülkarneyn (Turan/17) 

 

Kadın Adları 

Abak Ebe (Turan/121)  

Alçiçek (Turan/18)  

Alçin (Börü/7)  

Almas (Turan/94)  

Almıla (Bozkurtlar/64)  

Altın Tarım (Bozkurtlar/558)  
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Ana Hatun (Orkun Bilgesi/375)  

Aspin (Turan/61)  

Ay Hanım (Bozkurtlar/450)  

Ay Hatun (Hükümdar/20)  

Aybike (Atilla’nın Kalkanı/11)  

Aybuke (Turan/94)  

Aydeke Katun (Orkun Bilgesi/65) 

Aydolay (Orkun Bilgesi /154)  

Aygeldi (Orkun Bilgesi/325)  

Aysera (Börü/19)  

Aysinçe Hatun (Turan/15) 

Banı Çiçek (Hükümdar/168) 

Barçın Hatun (Hükümdar/31)  

Barım (Orkun Bilgesi/22)  

Bediğ (Orkun Bilgesi/402)  

Bengü (Orkun Bilgesi/53)  

Eke Bengü (Orkun Bilgesi/153)  

Bengü Katun (Orkun Bilgesi/153)  

Pofu (Göktürkler/205)  

Burla (Hükümdar/121)  

Chin-Shan (Orkun Bilgesi/248) 
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Chin-Shung (Orkun Bilgesi/261) 

Çanayaz (Turan/17)  

Döne (Mürdüm/39) 

Eçine (Turan/102)  

Elti Hatun (Orkun Bilgesi/210)  

Erbesise (Turan/271) 

Esin (Turan/18)  

Eşeng (Orkun Bilgesi/280)  

Fion (Börü/94)  

Fulin (Bozkurtlar/73)  

Gökçe (Turan/123)  

Gülüş (Orkun Bilgesi/402)  

Gün Yaruk (Bozkurtlar/64) 

Günçiçek (Turan/94)  

Günçü (Turan/18)  

Honoria “Justa Grata Honoria” (Atilla’nın Kalkanı/72)  

Hula (Turan/61)  

Iraz (Hükümdar/21)  

Işıl (Turan/94)  

İçing Katun (Bozkurtlar/17)  

İlbilge katun (Orkun Bilgesi/129, Bozkurtlar/533, Göktürkler/151)  
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İldiko Ana (Atilla’nın Kalkanı/193) 

İrençin (Turan/116)  

Kalıng Katun (Orkun Bilgesi/10)  

Kiyeli (Turan/18)  

Körem (Turan/151)  

Künüçen (Turan/115) 

Lung-Song (Orkun Bilgesi/18) 

Luyana (Börü/75)  

Lü Hou (Hükümdar/189)  

Mei-li (Turan/23)  

Neng-Si (Orkun Bilgesi/50)  

Ning (Turan/26)  

Palcidia (Atilla’nın Kalkanı/18)  

Pu-Fu “Bengü” (Orkun Bilgesi/18) 

Pulcheria (Atilla’nın Kalkanı/47)  

Purhan (Orkun Bilgesi/288)  

Pürçek (Orkun Bilgesi/356)  

Shang (Orkun Bilgesi/261)  

Shu-Fei (Turan/23) 

Shun (Turan/180) 

Su-yi (Turan/53) 
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Suyi-çi (Orkun Bilgesi/23) 

Süçiğ Eke (Orkun Bilgesi/12)  

Süne (Turan/18) 

Süyüm Bike (Hükümdar/173) 

Taçam (Turan/18)  

Talutah (Börü/16)  

Turay (Orkun Bilgesi/22)  

Turbala (Orkun Bilgesi/324)  

Vu (Orkun Bilgesi/19, Bozkurtlar/562)  

Wu-hou (Göktürkler/131)  

Yana (Mürdüm/39)  

Yang-ho (Orkun Bilgesi/254)  

Yarkın Katun (Bozkurtlar/193)  

Yuyka Öğüm (Orkun Bilgesi/359) 

 

Boy Adları 

Abakan (Hükümdar/36)  

Abuşgar “Avuş” (Mürdüm/25)  

Agarta (Börü/117)  

Akad (Börü/22)  

Alan (Mürdüm/42, Hükümdar/24, Atilla’nın Kalkanı/197)  
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Altı Çub “Şatolar” (Orkun Bilgesi/79)   

Altı Çub Soğdak (Göktürkler/265) 

Amilsurlar (Atilla’nın Kalkanı/9)  

And (Börü/28)  

Aryuntlar (Börü/331)  

Aşide (Göktürkler/13)  

Aşina (Orkun Bilgesi/9, Göktürkler/9)  

Avar (Orkun Bilgesi/236)  

Azar (Turan/194)  

Azlar (Göktürkler/210, Mürdüm/16)  

Basmıl (Turan/195, Bozkurtlar/48, Göktürkler/288)  

Başkurt (Turan/108)  

Bayan (Hükümdar/24)  

Bayırku (Orkun Bilgesi/80, Bozkurtlar/48, Göktürkler/299)  

Boiscler (Atilla’nın Kalkanı/9)  

Boz-Oklar (Hükümdar/195)  

Bökli (Orkun Bilgesi/343, Göktürkler/539)  

Buryat (Hükümdar/24)  

Çamul (Orkun Bilgesi/203)  

Çaruk (Turan/194)  

Çiğil (Bozkurtlar/530, Turan/194)  
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Çikler (Göktürkler/309)  

Çu (Orkun Bilgesi/196, Göktürkler/264)  

Çuğun (Turan/194)  

Çuvaş (Turan/195)  

Dokuzoğuz (Orkun Bilgesi/33, Bozkurtlar/45, Göktürkler/65)  

Dukhalar (Turan/115)  

Dunkalar (Börü/78)  

Ediz (Göktürkler/339)  

Emegenler (Börü/78)  

Gebitler (Atilla’nın Kalkanı/17)  

Got (Atilla’nın Kalkanı/22)  

Göktürk (Orkun Bilgesi/23, Bozkurtlar/24)  

Gurlar (Hükümdar/131)  

Guz (Turan/195)  

Halaç (Turan/194)  

Hıtan (Orkun Bilgesi/137)  

Hiyenyun (Teoman/114)  

Huçi (Teoman/38)  

Hun (Orkun Bilgesi/38)  

Huyen Boyu (Teoman/8)  

İmer (Mürdüm/147)  
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İskit (Turan/18)  

İtimarlar (Atilla’nın Kalkanı/9)  

İzgil (Orkun Bilgesi, Göktürkler/337)  

Kalmuk (Hükümdar/24)  

Kangarlar (Mürdüm/44)  

Karasamur (Orkun Bilgesi/367)  

Karluk (Orkun Bilgesi/84, Bozkurtlar/45, Göktürkler/26, Turan/45) 

Kayı (Orkun Bilgesi/268)  

Kekunlar (Turan/109)  

Kesiler (Mürdüm/87)  

Kıpçak (Hükümdar/144) 

Kıfçak (Turan/195)   

Kıtan (Orkun Bilgesi/19, Göktürkler/121)  

Kıtay (Bozkurtlar/48)  

Kimek (Turan/193)  

Kimmerler (Turan/103)  

Kongarlı (Orkun Bilgesi/47)  

Kuman (Turan/195, Hükümdar/24)  

Kunlar (Mürdüm/45)  

Kurdak (Hükümdar/24)  

Kurg-Yüen (Orkun Bilgesi/164)  
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Kurhan (Turan/195)  

Kurıkan (Turan/194, Orkun Bilgesi/139, Bozkurtlar/48, Göktürkler/261)  

Kurmanç (Hükümdar/36)  

Kuzarlar (Mürdüm/57)  

Madalar (Mürdüm/85)  

Mançular (Hükümdar/51) 

Mançu (Orkun Bilgesi/50)   

Masagut (Turan/28)  

Maskatlar” (Mürdüm/44)  

Maya (Börü/28)  

Moğol (Turan/194, Hükümdar/28)  

Mukri (Orkun Bilgesi/343, Göktürkler/539)  

Nusepi (Orkun Bilgesi/213)  

Nu-shih-pi (Göktürkler/237)  

Ograk (Turan/194)  

Oğurlar (Mürdüm/105)  

Ojibvalar (Börü/28)  

Onarlılar (Mürdüm/49)  

Onok (Orkun Bilgesi/240)  

Ostrogotlar (Atilla’nın Kalkanı/17)  

Otuz Tatar (Orkun Bilgesi/275)  
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Peçenek (Orkun Bilgesi/235)  

Purum-Rim (Göktürkler/539)  

Sagay (Hükümdar/24)  

Sahalar (Turan/109)  

Saka (Turan/103, Mürdüm/15, Hükümdar/24)  

Salcılar (Mürdüm/64)  

Salgur (Mürdüm/66)  

Sarmatlar (Mürdüm/36)  

Soyon (Hükümdar/24)  

Suğdak (Bozkurtlar/112)  

Sumar (Turan/194)  

Şadapıt Beğleri (Orkun Bilgesi/291)  

Şadpıt İrkinleri (Göktürkler/378)  

Talas (Göktürkler/237)  

Tali (Teoman/27)  

Tangutlar (Orkun Bilgesi/195, Göktürkler/263)  

Tarduş (Orkun Bilgesi/168, Bozkurtlar/47, Göktürkler/26)   

Sırtarduşlar (Bozkurtlar/269)  

Tarkat Buyruk Beyleri (Orkun Bilgesi/291)  

Tatabı (Orkun Bilgesi/9, Göktürkler/261)  

Tatar (Bozkurtlar/35, Turan/194, Hükümdar/129)  
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Tavgaç (Turan/107)  

Tibetli (Orkun Bilgesi/47, Bozkurtlar/358, Göktürkler/323)  

Tingling (Turan/109)  

Tohar (Turan/28)  

Tohsı (Turan/195)  

Tokarlar (Mürdüm/45)  

Tokuz-Ersin (Orkun Bilgesi/353)  

To-lu (Göktürkler/237)  

Tulu (Orkun Bilgesi/213, Göktürkler/345)   

Tonosurlar (Atilla’nın Kalkanı/9)  

Tonra (Orkun Bilgesi/80)  

Töles (Orkun Bilgesi/164)  

Tölis  (Bozkurtlar/47)  

Tunghu (Turan/9)  

Tunguz (Bozkurtlar/57, Hükümdar/28)  

Tuyü-Hunları (Göktürkler/350)  

Türgiş (Bozkurtlar/196, Göktürkler/162)  

Kara Türgişler (Göktürkler/329)  

Türksir (Orkun Bilgesi/310)   

Türk Sir Budun (Göktürkler/115)  

Ugorlar (Hükümdar/51)  



153 
 

Uygur (Orkun Bilgesi/33, Göktürkler/26, Turan/195, Hükümdar/101)  

Uygurî (Börü/10)  

Uysunlar (Mürdüm/45)  

Uz (Orkun Bilgesi/236, Turan/195)  

Üç-Oklar (Hükümdar/195)  

Üçtuğlu Boyu (Orkun Bilgesi/317)  

Vandallar (Atilla’nın Kalkanı/18)  

Yabagu (Turan/194)  

Yaburgur (Mürdüm/23)  

Yaburlular (Mürdüm/21)  

Yağma (Turan/107)  

Yakut (Turan/45)  

Yüeçi (Hükümdar/49) 

Yüeçiler (Turan/11) 

 

Hanedan Adları 

Atahan (Börü/35)  

Börükan (Börü/35)  

Çao (Orkun Bilgesi/106)  

Çou Hanedanı “Zhou” (Teoman/108)  

Di Hanedanlığı (Börü/28)  
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Li Sülalesi (Orkun Bilgesi/204)  

Shang (Hükümdar/192)  

Sui (Bozkurtlar/60)  

Tang (Orkun Bilgesi/213, Bozkurtlar/60, Göktürkler/134) 

 

Yer Adları 

Ülke Adları 

Amisonya “Yunanistan”  (Börü/151)  

Az ülkesi (Orkun Bilgesi/243)  

Babilonya (Börü/250)  

Basmıl Eli (Bozkurtlar/45)  

Chan-Yu (Orkun Bilgesi/67, Göktürkler/130)   

Çaç (Göktürkler/163)  

Galya (Atilla’nın Kalkanı/78)  

Gökmen Eli (Bozkurtlar/45)  

Hatti Toprakları “Anadolu”  (Börü/22)   

Hotan (Orkun Bilgesi/72)   

Hsin eyaleti (Göktürkler/150)  

Köğmen İli  (Orkun Bilgesi/297, Bozkurtlar/298)  

Kuei “eyalet” (Göktürkler/ 250)  

Liao “ Liao hsi” (Göktürkler/425)   
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Menglü İl  (Orkun Bilgesi/285)  

Savar (Mürdüm/39)  

Soğdak (Orkun Bilgesi/196)  

Sui-Yuan İli (Orkun Bilgesi/298)   

Tabalar (Göktürkler/134)  

Tabgaç (Orkun Bilgesi/343, Göktürkler/9)  

Tibet (Orkun Bilgesi/62)  

Yün-Tseh (Orkun Bilgesi/120) 

 

Bölge Adları 

Alashan Bölgesi (Orkun Bilgesi/80)  

Chao Bölgesi  (Göktürkler/253)  

Cungarya (Orkun Bilgesi/197, Göktürkler/264)  

Huang-hua-tu-yeh Bölgesi (Göktürkler/139)   

Kalgan (Hükümdar/169)  

Lan Bölgesi (Göktürkler/130)  

Ling Bölgesi (Göktürkler/175)  

Lung-you Bölgesi (Göktürkler/265)  

Ping-ti Bölgesi  (Göktürkler/249)  

Sung Bölgesi  (Göktürkler/325)  

Tai Bölgesi  (Göktürkler/149, Turan/303)  
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Tan Bölgesi  (Göktürkler/250)   

Ting Bölgesi  (Göktürkler/131)  

Wei Bölgesi  (Göktürkler/138) 

Şehir Adları  

Amis (Börü/351)  

An-Hsi (Göktürkler/520)   

An-Shi (Göktürkler/307)  

Atlantis (Börü/15)  

Bei-Jing (Orkun Bilgesi/61)  

Beşbalık (Orkun Bilgesi/258, Göktürkler/163)  

Boa-Ding (Orkun Bilgesi)  

Bolcu (Orkun Bilgesi/215)   

Bolçu (Göktürkler/232)   

Chang-An (Orkun Bilgesi/19, Göktürkler/37)  

Chang-Ping (Göktürkler/157)  

Chi-Chou (Göktürkler/243, Orkun Bilgesi/191)  

Chi-Pei (Göktürkler/351)  

Chung-Chai (Orkun Bilgesi/103)  

Çambalık (Mürdüm/28)   

Dun-Haong (Orkun Bilgesi/75)   

Dutah (Börü/150)  
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Etzelburg (Atilla’nın Kalkanı/195)  

Fan-Cen-So (Orkun Bilgesi/360)  

Hao-Cing (Orkun Bilgesi/211)  

Haong-Hu (Orkun Bilgesi/102)  

Hsin Chou (Orkun Bilgesi/125)  

İrkut  (Orkun Bilgesi/399)  

Kalgan (Orkun Bilgesi/111)  

Karabalgasun  (Orkun Bilgesi/317) 

Koça (Orkun Bilgesi/214)  

Konstantinople (Orkun Bilgesi/74)  

Kökkesere (Orkun Bilgesi/301)  

Kua-Chou (Göktürkler/519)  

Liang-On (Orkun Bilgesi/300)  

Ling-Chaon (Orkun Bilgesi/61)  

Liu-Cheng (Göktürkler/425)  

Loulan (Turan/84)  

Loyang (Orkun Bilgesi/32)  

Ming-Sha (Orkun Bilgesi/204)  

Naga (Börü/7)  

Naissus (Atilla’nın Kalkanı/49)  

Ordos (Orkun Bilgesi/34, Teoman/63, Göktürkler/130, Turan/303, Hükümdar/159)  
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Peking (Bozkurtlar/329)  

Ping (Orkun Bilgesi/360)  

Poting (Orkun Bilgesi/258)  

Sermicim (Atilla’nın Kalkanı/49)  

Siganfu (Bozkurtlar/240)  

Singidunum (Atilla’nın Kalkanı/49)   

Şensi (Orkun Bilgesi/40)  

Ta-Pin (Göktürkler/441)  

Tay-Yüan (Orkun Bilgesi/9)  

Tikturnaz (Orkun Bilgesi/301) 

Togu Balık (Göktürkler/338)  

Tsin (Bozkurtlar/242)  

Tula (Hükümdar/175)  

Tuşpa (Turan/103)  

Vau-Yang (Orkun Bilgesi/360)  

Viminacium (Atilla’nın Kalkanı/32)  

Wu-Sha (Göktürkler/294)  

Xian (Orkun Bilgesi/75)  

Yattan (Orkun Bilgesi/382)  

Yen (Turan/303)  

Yen-Cea (Orkun Bilgesi/211)  
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Ying-Chou (Göktürkler/243)  

Yuen-Cu (Orkun Bilgesi/300)  

Yü-Chou (Göktürkler/243) 

 

Kale Adları  

Amga Kurgan (Orkun Bilgesi/265) 

Costantia (Atilla’nın Kalkanı/8)   

Karakum Kalesi  (Göktürkler/66)  

Mai Kalesi (Hükümdar/185)  

Margus Kalesi (Atilla’nın Kalkanı/7)  

Minacium Kalesi (Atilla’nın Kalkanı/26)  

Peteng Kalesi (Turan/316) 

 

Dağ Adları 

Bayan Çokta Tepesi (Orkun Bilgesi/326)  

Chiao-Na Dağı (Göktürkler/139)   

Congay Dağı (Orkun Bilgesi/12)  

Çogay Kuzı Dağı (Göktürkler/56)   

Kara Yış (Orkun Bilgesi/35)  

Karadağ (Orkun Bilgesi/326)  

Karakurum (Orkun Bilgesi/375)  
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Karolen (Orkun Bilgesi/85)  

Kingan Dağı (Orkun Bilgesi/12)  

Köğmen Dağları (Orkun Bilgesi/243, Bozkurtlar/298, Göktürkler/209)  

Kömmürdağ (Orkun Bilgesi/33)  

Manet Dağı (Orkun Bilgesi/170)   

Sayan Dağları (Turan/283)  

Tangu-Ula (Orkun Bilgesi/148)  

Tien-Şan (Orkun Bilgesi/205)  

Tiyan Şan (Hükümdar/51)  

Tönkeş Dağı (Orkun Bilgesi/351)  

Uyang Dağı (Bozkurtlar/296)  

Woau-Yang-Cing (Orkun Bilgesi/80)  

Yen-Shan (Göktürkler/463) 

 

Geçit Adları 

Demir Kapı (Orkun Bilgesi/14, Bozkurtlar/466, Göktürkler/238)  

Karagan Geçidi (Göktürkler/417)  

Karpat Geçitleri (Atilla’nın Kalkanı/62) 

 

Ova Adları  

Şantung Ovası (Göktürkler/487, Şantung (Orkun Bilgesi/59, Bozkurtlar/497) 
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Göl Adları  

Balkaş Gölü (Orkun Bilgesi/164, Turan/274)  

Baygöl “Baykal Gölü” (Göktürkler/540)  

Baykal Gölü (Orkun Bilgesi/12)  

İçim-Göl (Orkun Bilgesi/114)  

Koşo Çaydam (Orkun Bilgesi/344, Göktürkler/540)  

Torey Gölü (Orkun Bilgesi/228)  

Türgi-Yargun Göl (Orkun Bilgesi/212) 

 

Çöl Adları  

Gobi Çölü (Orkun Bilgesi/43, Göktürkler/27)  

Büyük Kum (Turan/44, Hükümdar/56)  

Karakum (Orkun Bilgesi/15) 

 

Orman Adları 

Altun Yış (Orkun Bilgesi/18)  

Çogay Ormanı (Göktürkler/406)  

Çoğay Kaz (Orkun Bilgesi/10)  

Hangay Ormanları (Orkun Bilgesi/148)  

Iduk Ötüken Yış (Göktürkler/55, Turan/9, Hükümdar/175)   
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Kadırgan (Orkun Bilgesi/14, Bozkurtlar/466)  

Kadırgan Ormanı (Göktürkler/259)  

Kara Yış (Orkun Bilgesi/35)  

Orhun Ormanı (Hükümdar/119, Direniş/35)  

Ötüken (Orkun Bilgesi/9)  

Ötüken Ormanı (Bozkurtlar/34)  

Ötüken Yış (Orkun Bilgesi/12, Göktürkler/17)  

Songa Ormanı (Orkun Bilgesi/244, Göktürkler/319) 

 

Irmak Adları  

Amu Derya (Orkun Bilgesi/250)  

Anı Irmağı (Göktürkler/215)  

Ani Suyu (Orkun Bilgesi/243)  

Barlık Irmağı (Orkun Bilgesi/268)  

Çaydam (Orkun Bilgesi/318)  

Eleğeş Çayı (Orkun Bilgesi/238)   

Gök Irmak (Orkun Bilgesi/299)  

Hoang-Ho Irmağı (Orkun Bilgesi/192)  

İrtiş Irmağı (Orkun Bilgesi/215, Göktürkler/232)  

İrtiş Müren (Turan/85, Hükümdar/38)  

Kansu (Orkun Bilgesi/40, Göktürkler/45, Hükümdar/185)  
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Kara İrtiş (Orkun Bilgesi/197)  

Kem (Göktürkler/206)   

Kemçik Çayı (Orkun Bilgesi/238)  

Kök Öng (Göktürkler/119)  

Köng-Öng (Orkun Bilgesi/147)  

Körös Nehri (Atilla’nın Kalkanı/194)  

Morava Nehri (Atilla’nın Kalkanı/7)  

Oksus Müren (Turan/279)  

Ongin Irmağı (Orkun Bilgesi/170)  

Onon Irmağı (Orkun Bilgesi/227)  

Orhun Irmağı (Orkun Bilgesi/11)  

Orkun (Hükümdar/27)  

Orkun Irmağı (Bozkurtlar/60)  

Pa Irmağı (Bozkurtlar/370)  

Sarı Irmak (Orkun Bilgesi/9)  

Sarı Müren (Turan/283)  

Selenga (Orkun Bilgesi/12, Göktürkler/416)  

Selenge (Bozkurtlar/45)  

Talas Irmağı (Göktürkler/413)  

Taluy Irmağı (Göktürkler/184)  

Tez Irmağı (Göktürkler/446)  
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Tisa Nehri (Atilla’nın Kalkanı/194)  

Tola Irmağı (Orkun Bilgesi/147, Göktürkler/121)  

Tuğla Irmağı (Bozkurtlar/492)  

Vey Irmağı (Bozkurtlar/406)  

Vey Suları (Orkun Bilgesi/63)  

Yayık Suyu (Hükümdar/33)  

Yenisey (Orkun Bilgesi/238)  

Yenisey Müren (Turan/109, Hükümdar/175)  

Yeşil Öğüz (Orkun Bilgesi/129)  

Yince (Orkun Bilgesi/114)  

Yincü Ögüz (Göktürkler/238)  

Yincü Ügüz (Turan/279)  

Yinçe Öğüz (Orkun Bilgesi/246) 

 

Niteliği Belirlenemeyen Yer Adları  

Agu (Orkun Bilgesi/275)  

Baraklı Kır (Mürdüm/36)  

Barıskon (Mürdüm/30)  

Cengto (Orkun Bilgesi/38)  

Chih-Ting (Göktürkler/469)  

Çilka (Orkun Bilgesi/275)  
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Çuş Başı (Göktürkler/339)  

Ediz (Orkun Bilgesi/263)  

Erendiz (Orkun Bilgesi/273)  

Ezginti Kadız (Orkun Bilgesi/263, Göktürkler/341)  

Halha (Hükümdar/56)  

Huken-At (Orkun Bilgesi/114)  

Iduk Baş (Orkun Bilgesi/253)  

Kargan Kısığ (Orkun Bilgesi/339)  

Kargan Kısıl (Orkun Bilgesi/297)  

Kengeres (Orkun Bilgesi/247)  

Kora (Bozkurtlar/348)  

Korelya (Orkun Bilgesi/107)  

Kuşalguk (Orkun Bilgesi/263, Göktürkler/339)  

Kuzuluş (Göktürkler/413)  

Liang-Chou (Göktürkler/469) 

Lin-Cahan (Orkun Bilgesi/75)  

Ling-Chou (Orkun Bilgesi/250,  

Lo-Lang (Turan/24)  

Örpen (Göktürkler/312)  

Shan-Tan (Göktürkler/471)  

Sitinya (Börü/294)  
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Subıyış (Orkun Bilgesi/117)  

Tamağ (Orkun Bilgesi/251)  

Tarbagatay (Orkun Bilgesi/197)   

Toğu Özüm (Orkun Bilgesi/42)  

Tota-Hoş-Nor (Orkun Bilgesi/271)  

Tüngelik (Hükümdar/175)   

Van - Yang (Orkun Bilgesi/72)  

Yan - Cang (Orkun Bilgesi/9)  

Yangu (Orkun Bilgesi/33)  

Yun-Cea (Orkun Bilgesi/361) 

 

Dinle İlgili Adlar 

Albız (Bozkurtlar/57, Göktürkler/429, Turan/17, Mürdüm/125, Atilla’nın 

Kalkanı/38)  

Ana Maygıl (Hükümdar/27)  

Ayzıt (Bozkurtlar/607, Hükümdar/27)  

Bada Han (Börü/297)  

Baksı (Orkun Bilgesi/203, Hükümdar/133)  

Bakşı (Mürdüm/17)  

Budist (Orkun Bilgesi/62, Göktürkler/136)  

Çor (Turan/204)  
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Dızman (Atilla’nın Kalkanı/215)  

Erdenay (Hükümdar/27)  

Erlik (Turan/150, Hükümdar/28)  

Erlik Han (Börü/297)  

Gök Tanrı (Bozkurtlar/166, Orkun Bilgesi/44, Turan/21)  

Hera (Atilla’nın Kalkanı/191)  

İrşi (Turan/43)  

Kam (Orkun Bilgesi/199, Teoman/73, Bozkurtlar/166, Göktürkler/38, Turan/56, 

Hükümdar/20, Atilla’nın Kalkanı/115)  

Kayı (Direniş/10)   

Kayın (Hükümdar/22)  

Kayra Han (Hükümdar/28)  

Mars (Atilla’nın Kalkanı/191)  

Olimpos Tanrıları (Atilla’nın Kalkanı/191)  

Pluton (Atilla’nın Kalkanı/165)  

Şaman (Hükümdar/20)  

Şimiltey (Turan/146)  

Tamu (Bozkurtlar/85, Göktürkler/150, Turan/38, Atilla’nın Kalkanı/38, Börü/111, 

Direniş/96)  

Taşgaşit (Hükümdar/27)  

Tengri (Turan/233) 

Tengri İduk (Orkun Bilgesi/42) 
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Tulpar (Turan/48)  

Turun (Hükümdar/27)  

Uluğ Gün (Hükümdar/116)  

Umay Ana (Orkun Bilgesi/12, Bozkurtlar/385, Göktürkler/233, Mürdüm/107, 

Hükümdar/27, Börü/36)  

Ülgen (Hükümdar/27)  

Ülgen Ana (Orkun Bilgesi/111)  

Yada Taşı (Turan/273, Hükümdar/48, Atilla’nın Kalkanı/115)  

Yarlık Han (Orkun Bilgesi/314)  

Yayık (Hükümdar/148)  

Yerlik Hanım (Orkun Bilgesi/162)  

Yersu (Orkun Bilgesi/12)  

Zeus (Atilla’nın Kalkanı/191) 

 

CİNS İSİMLER 

Akrabalık Adları  

abakay “kuzen” (Turan/11)  

anda “kan kardeşi” (Bozkurtlar/99, Turan/17)  

andac “eş” (Orkun Bilgesi/209)  

atı “yeğen” (Göktürkler/171)  

bala (:*bala; DLTD) “bebek” (Orkun Bilgesi/44, Teoman/55, Göktürkler/148, 

Turan/16, Atilla’nın Kalkanı/202)  
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ısılıg “evlatlık” (Orkun Bilgesi/12)  

kandaş  “kardeş” (Teoman/17, Göktürkler/14, Turan/282, Börü/42)  

karındaş (:karındaş; KB) “kardeş” (Hükümdar/98, Direniş/11)  

kap (:kap; DLTD) “akraba” (Göktürkler/15, Teoman/108)  

oguş (:oguş; DLTD) “aile” (Orkun Bilgesi/17, Teoman/7, Göktürkler/10, Turan/206)  

öğüm (<ög; EUTSV) “aile” (Orkun Bilgesi/336)  

uya (:uya; DLTD) “akraba, dünür” (Göktürkler/245 “hısım” Göktürkler/33) 

 

Unvanlar  

alp (:alp; DLTD) “yiğit, kahraman” (Bozkurtlar/34, Turan/184, Mürdüm/25, 

Hükümdar/24)  

apa (:apa; OA) “baba” (Orkun Bilgesi/11)  

atbaş “bey, başkan. Türklerin ata verdikleri önemi gösteren unvanlardan” 

(Teoman/7) 

avurta (:avurta; KB) “sütanne” (Teoman/303)  

aygucu (<ayguçı; OA) “vezir, han danışmanı”(Orkun Bilgesi/320)  

ayguçi (<ayguçı; OA) “vezir, han danışmanı” (Teoman/322, Göktürkler/58)  

başaygucı (<ayguçı; OA) “başvezir” (Orkun Bilgesi/307)  

baybişe “bir ailenin erkek tarafındaki en yaşlı kadın” (Turan/88)  

betici (<bitigçi; KB) “yazıcı” (Orkun Bilgesi/173)  

bitici (<bitigçi; KB) “yazıcı” (Orkun Bilgesi/328)  

bölün (:bölün; OA) “vezir”(Teoman/110, Göktürkler/37)  
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börü (<böri; OA) “kurt, er, asker” (Bozkurtlar/141, Göktürkler/505,  Turan/11, 

Orkun Bilgesi/42)  

buyruk (<buyrug; OA) “üst düzey devlet memuru bugünkü bakan” (Göktürkler/59, 

Turan/11, Mürdüm/65) 

çabış (:çabış; OA) “çavuş, düzeni sağlayan orunlu asker” (Teoman/143, 

Göktürkler/83)  

çaşıt “casus” (Bozkurtlar/58, Göktürkler/20, Turan/10, Mürdüm/109, Atilla’nın 

Kalkanı/18, Direniş/22)  

çeri (<çerig; EUTG) “asker”  (Orkun Bilgesi/200, Bozkurtlar/15, Göktürkler/62, 

Turan/10, Direniş/37)  

ece (<eçe; ETYSVİ) “abla” (Orkun Bilgesi/115)  

ece (<eçi; ETYSVİ) “amca” (Orkun Bilgesi/402)  

eci (<eçe; ETYSVİ) “büyük abla” (Orkun Bilgesi/37)  

ecü (<eçü; OA) “baba” (Orkun Bilgesi/121)  

eçe (<eçi; ETYSVİ) “amca, ağabey” (Bozkurtlar/341, Turan/47)  

eçi (<eçi; ETYSVİ) “büyük erkek kardeş, amca, ağabey” (Teoman/22, Bozkurtlar/34, 

Göktürkler/100)  

ede (<*eçi; ETYSVİ) “amca” (Orkun Bilgesi/226)  

eke (:eke; OA) “büyük abla” (Orkun Bilgesi/23)  

elig (<ilig; OA) “yöneten” (Atilla’nın Kalkanı/197)  

erkin (<irkin; OA) “unvan(Orkun Bilgesi/172)  

eşkinci “atlı haberci” (Göktürkler/226)  

evdeş (<*evçi; KB) “eş, hatun” (Teoman/23, Bozkurtlar/35, Göktürkler/10, 

Turan/185, Atilla’nın Kalkanı/11, Börü/111)  

fugitivarius (?) “köle avcıları” (Atilla’nın Kalkanı/117)  
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gök börü (<kök; ETYSVİ) “Oğuz’a annesi altın ağızlı Gök-Börüm der” 

(Hükümdar/91)  

huang-di “Çin’i yöneten imparatorların unvanı. Tanrı’nın oğlu anlamında bir 

tanımlama olduğu bilinmektedir.” (Teoman/18)  

ilbay “vali” (Göktürkler/21,Turan/304)  

ilteber (Orkun Bilgesi/297, Bozkurtlar/48, Göktürkler/336) 

İnançu Apa Yargan Tarkan “Tonyukuk’un unvanı” (Orkun Bilgesi/297)  

ini (:ini; OA) “küçük erkek kardeş” (Orkun Bilgesi/37, Bozkurtlar/25, Teoman/56, 

Göktürkler/168, Turan/225)  

irkin (:irkin; OA) “kağan oğlu”(Göktürkler/194)  

irkin “yöneten, bey, başkan” (Göktürkler/23)  

kang (:kang; OA) “baba” (Orkun Bilgesi/18)  

katun (:katun; OA) “hatun” (Orkun Bilgesi/128, Bozkurtlar/17)  

kolbay “askerî danışman” (Turan/12)  

körüğ (<körüg; OA) “casus” (Orkun Bilgesi/141, Teoman/189, Göktürkler/113)  

leşker “asker” (Direniş/54)  

ordubaş “komutan askerî birliğin başındaki rütbeli” (Teoman/106, Göktürkler/39, 

Atilla’nın Kalkanı/81, Börü/41)  

öge (:öge; DLTD) “başvezir” (Turan/10)  

öğ (<ög; OA) “anne” (Orkun Bilgesi/23)  

öngüç “rehber” (Turan/52)  

sagun (<*sag; DLTD) “doktor” (Orkun Bilgesi/116)  

salus “ajan” (Orkun Bilgesi/62)  



172 
 

sanggün (< sengün; OA) “Çin’in en üst düzey askerî rütbesi general” (Teoman/177, 

Göktürkler/27)  

sengün (: sengün; OA) “general” (Orkun Bilgesi/100)  

singil (:singil; OA) “küçük kız kardeş” (Orkun Bilgesi/22, Turan/15, Bozkurtlar/94)  

şad (:şad; OA) (Orkun Bilgesi/11, Bozkurtlar/32, Göktürkler/26, Turan/47)  

tagay (:tagay; ETYSVİ) “dayı” (Göktürkler/374, Turan/10)  

tanhu “unvan” (Teoman/329)  

tardu (<tarduş; EUTSV) “unvan” (Orkun Bilgesi/181)  

tarkan (:Tarkan; ETYSVİ) “unvan” (Orkun Bilgesi/241, Bozkurtlar/28, Turan/16)  

tegin (<tigin; ETYSVİ) “han oğulları” (Orkun Bilgesi/10, Bozkurtlar/28, 

Direniş/217)  

toygun (:toygun; EUTSV) “kurultay üyesi” (Turan/46)  

tudun (:tudun; ETYSVİ) “kağan” (Orkun Bilgesi/85)  

tudunluk (<tudun; ETYSVİ) “üst düzey buyruklara verilen orunlardandır, vergi 

toplayan boyların faaliyetlerini izleme yetkisine sahip buyruklara verilen 

ad.” (Göktürkler/60)  

tutgak (:tutgak; DLTD) “nöbetçi” (Orkun Bilgesi/283)  

ulu sanggün “başkomutan” (Göktürkler/39)  

utacı (<otaçı; DLTD) “doktor” (Bozkurtlar/126)  

yabgu (:yabgu; OA) “unvan” (Orkun Bilgesi/168, Bozkurtlar/48, Göktürkler/105, 

Turan/12, Mürdüm/174, Direniş/216)  

yadag (:yadag; OA) “piyade, yaya” (Teoman/107, Göktürkler/36)  

yalavaç (<yalabaç; OA) “elçi peygamber” (Orkun Bilgesi/165, Bozkurtlar/205, 

Göktürkler/276, Turan/104, Mürdüm/87, Hükümdar/33)  
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yamağ “hizmetçi gibi” (Orkun Bilgesi/249)  

yamak “hizmetçi gibi” (Bozkurtlar/253)  

yasavul (<yasa; EUDDMKSV) “polis, inzibat” (Bozkurtlar/83, Turan/119)  

yelme (:yelme; EUTSV) “rehber” (Orkun Bilgesi/244)  

yelme erleri (:yelme; EUTSV) “keşif birlikleri” (Göktürkler/227) 

 

Meslek Adları 

bedizci (<bedizçi; ETYSVİ) “süsleyici” (Göktürkler/562)  

betici başgur (<bitigçi; KB, <boşgur; OA) “öğretmen” (Orkun Bilgesi/181)  

bitikçi (<bitigçi; KB) “yazıcı” (Hükümdar/183)  

börü sak (<böri; OA, <sakçı; KB) “muhafız” (Orkun Bilgesi/289)   

çerçi  “gezgin satıcı” (Teoman/80)  

dilmaç “tercüman” (Orkun Bilgesi/17, Teoman/188, Bozkurtlar/46, Turan/74)  

otacı (<otaçı; DLTD) “hekim, doktor, ilaç yapan ilaç uygulayan” (Teoman/218, 

Göktürkler/164, Turan/42, Mürdüm/51, Hükümdar/26)  

sart (:sart; DLTD) “tüccar” (Bozkurtlar/114)  

satıç (<satıgçı; KB) “tüccar” (Turan/10)  

sığırtmaç (Hükümdar/91)  

sığıtçı (<sıgıtçı; ETYSVİ) “yasçı, ağlayıcı, ağıtçı” (Göktürkler/260)  

sınıkçı (<sınuk; KB) “kırıkçı” (Orkun Bilgesi/129)  

tamgacı (<tamgaçı; ETYSVİ) “yazıcı” (Orkun Bilgesi/63)  

tarıgcı (<tarıgçı; KB) “tarımla uğraşan, çiftçi” (Teoman/320, Göktürkler/138)  
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ulak (<ulag; DLTD) “haberci, postacı” (Orkun Bilgesi/60, Teoman/7, Bozkurtlar/26, 

Göktürkler/28, Turan/65, Mürdüm/102, Hükümdar/87, Atilla’nın 

Kalkanı/34, Direniş/9)   

yatkak (<yatgak; KB) “nöbetçi subayları koruma” (Orkun Bilgesi/92)  

yazgucu (<yazıkçı; DLTD) “yazıcı” (Orkun Bilgesi/23)  

yiçi (:yiçi; DLTD)“terzi”(Teoman/259)  

yoğçı (<yogçı; ETYSVİ) “ağlayıcı” (Orkun Bilgesi/138) 

 

Askerî Terimler 

aguilifer “gümüş kartal taşıyıcısı” (Atilla’nın Kalkanı/99)  

börü birliği  (Göktürkler/131)  

di muhafızları  (Börü/10)  

kırklar kurulu (Turan/10) 

mu birliği (Börü/17)  

mu savaşı (Börü/29)  

oz birliği  (Börü/17)  

Shan-Tung Seferi (Orkun Bilgesi/277) 

yen-jan-tan “orun” (Göktürkler/150) 

 

Yapı – Mekân Adları 

adgırlık (:adgırlık; EUTSV) “aygırlık” (Orkun Bilgesi/318)  

ak otağ (<otag; KB) (Hükümdar/30) 
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alaçuk (<alaçu; DLTD) “çadır bölmesi” (Turan/42)  

altın örgün (<altun; EUTSV, :örgün; EUTSV) “altın taht” (Göktürkler/113)  

altınlığ örgin (<altunlug; EUTSV, :örgin; EUTSV) “taht” (Orkun Bilgesi/289)  

balbal (:balbal; OA) “mezar taşı” (Orkun Bilgesi/289, Göktürkler/69, 

Hükümdar/174)  

bark (:bark;  OA) “türbe” (Orkun Bilgesi/343, Göktürkler/540)  

bark yeri ve salar (:bark; OA) “anıt mezar yeri ve mezar” (Göktürkler/412)  

barkat (:bark;  OA) “put, heykel” (Turan/178)  

bengi taş (<beŋgü; ETYSVİ) ʺebedî taşʺ (Turan/87)  

bengü anıt (<beŋgü; ETYSVİ) ʺebedî taşʺ (Orkun Bilgesi/370)  

bengü taş (<beŋgü; ETYSVİ) ʺebedî taşʺ (Göktürkler/478)  

bengü bitig (<beŋgü; ETYSVİ, :bitig; OA) ʺebedî yazıʺ (Göktürkler/509)  

bitik (:bitig; OA) “anıt mezar” (Orkun Bilgesi/343)  

dunglak “duvar” (Orkun Bilgesi/309)  

dunluk dungluk “duvar” (Orkun Bilgesi/271)  

görüçlük “raf” (Orkun Bilgesi/311)   

ilörgü (:il; OA, <örgün; EUTSV) “saray” (Orkun Bilgesi/287)  

kalık (:*kalık; DLTD) “çatı penceresi” (Orkun Bilgesi/152)  

karavul (“karakol” (Teoman/245, Göktürkler/74)  

kurgan (<*kurıkan; EUTSV) “mezar taşı” (Turan/87)  

kurıkan (:kurıkan; EUTSV) “çadır” (Turan/235)  
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muyanlık (:*muyanlık; KB) “konuk çadırı, konuklar için ayrılan yer” (Teoman/81, 

Göktürkler/78)  

oba (:oba; DLTD) “küçük yerleşim yeri kadim Türklerde aynı boya uruğa ait 

kişilerin yaşadığı çadırlardan kurulu köy” (Teoman/6, Bozkurtlar/437, 

Göktürkler/71, Turan/9, Mürdüm/39, Hükümdar/19, Atilla’nın Kalkanı/23, 

Börü/35)  

orda (<ordu; OA) “karargâh, ordu” (Orkun Bilgesi/43, Mürdüm/110)  

otağ (<otag; KB) “çadır” (Bozkurtlar/17, Göktürkler/147, Turan/76, Börü/40, 

Hükümdar/106, Atilla’nın Kalkanı/26, Direniş/57)  

örige (<*örü; EUTSV) “çadırın tepesindeki pencere” (Orkun Bilgesi/152)  

örüğe (<*örü; EUTSV) “pencere” (Orkun Bilgesi/268)  

salar “mezar” (Teoman/75, Göktürkler/540)  

sayan “ahır” (Orkun Bilgesi/10)  

tuğuruk “baca deliği” (Orkun Bilgesi/268)  

tunguruk “baca” (Orkun Bilgesi/152)  

tündük “çadır bacası tam tepede” (Göktürkler/28)   

yabık (<yapıglık; DLTD) “kapı, çadır kapısı” (Orkun Bilgesi/143)  

yatgak (:yatgak; DLTD) “karakol, nöbet kulübesi” (Orkun Bilgesi/96) 

yurt “çadır” (Göktürkler/28) 

 

Giyim- Kuşam Adları 

akçekme “cübbeden kalın, paltodan ince” (Orkun Bilgesi/274)  

akdon “pantolon” (Orkun Bilgesi/143)  
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börk (:börk; KB) “şapka” (Orkun Bilgesi/16, Bozkurtlar/18, Turan/16, 

Hükümdar/73, Atilla’nın Kalkanı/58, Direniş/73)  

börümcek (<bürünçük; EUTG) “şapka” (Orkun Bilgesi/289)  

çukça “hafif zırh” (Orkun Bilgesi/264)  

dışdon “pantolon” (Orkun Bilgesi/274, “kıyafet” Orkun Bilgesi/250)  

kösele “ayakkabı” (Orkun Bilgesi/66)  

kuyag (:*kuyag; KB)“şapka” (Börü/9)  

tolga “demir başlık” (Atilla’nın Kalkanı/88, Börü/9, Turan/34)  

tulga “başlık” (Bozkurtlar/38) 

yalma (:yalma; DLTD) “kaftan, uzun ceket” (Teoman/204) 

 

Yiyecek-İçecek Adları 

azık (<azuk; EUTSV) “erzak” (Bozkurtlar/47)  

çalkama “ayran” (Turan/42)  

doyumluluk “ganimet olarak alınan yiyecek” (Göktürkler/36)  

gömeç “korun içine külle desteklenerek gömülerek pişirilen ekmek” (Teoman/196) 

karabaşak “çavdar” (Orkun Bilgesi/311)  

kurut (:kurut; DLTD) “lor peyniri” (Bozkurtlar/27)  

soktu (:soktu; DLTD) “sucuk” (Orkun Bilgesi/267)  

sücü (<süçik; DLTD) “tatlı” (Bozkurtlar/53)  

topuk (<topıg süngük; DLTD) “paça” (Orkun Bilgesi/230)  

tutmaç (:tutmaç; DLTD) (Hükümdar/123)  
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tutunga (<tuturkam; EUTSV) “yiyecek” (Orkun Bilgesi/310) 

 

Alet Adları 

aftaba (<aftabı; DLTD) “ibrik” (Turan/42)   

aşıcı (<aşıç; DLTD) “tencere” (Orkun Bilgesi/230) 

avurt “sırta ya da omuza takılan çanta” (Teoman/82)  

ayağ (<ayak; KB) “kadeh” (Orkun Bilgesi/261)  

buğ “boynuzdan yapılmış savaş borusu” (Teoman/144)  

çamçak (<*çanak; DLTD) “tabak” (Bozkurtlar/35, Atilla’nın Kalkanı/194, 

Direniş/112)  

gözgü (<közüngü; EUTG) “ayna” (Orkun Bilgesi/22, Teoman/12)  

kargı “savaş aleti” (Orkun Bilgesi/238, Turan/34, Bozkurtlar/530, Atilla’nın 

Kalkanı/22) 

kınçak (<kın; DLTD) “bıçak kılıfı” (Turan/177)  

kırba “deriden yapılmış içecek kabı” (Teoman/196)  

kopuz (:kopuz; EUTSV) “ozanların kullandığı bir tür telli çalgı sazın atası” 

(Teoman/40)  

közünük (:közünük; EUTG) “pencere” (Orkun Bilgesi/178)  

kuyag (:kuyag; KB) “zırh” (Göktürkler/154)  

mençik (<mançuk; DLTD) “at yerine asılan deri çanta ya da torba” (Göktürkler/357)  

ok (:ok; DLTD) “direk” (Orkun Bilgesi/271)  

pusat “kılıç, savaş aleti” (Bozkurtlar/15, Turan/21, Börü/9)  

sadak (Bozkurtlar/18, Turan/34, Hükümdar/65, Atilla’nın Kalkanı/30, Direniş/9)  



179 
 

sağrak (<sagrak; DLTD) “bardak kadeh” (Orkun Bilgesi/272, Bozkurtlar/60)  

sıbızgı (<sıbızgu; DLTD) “bir tür üflemeli çalgı” (Turan/239)  

suvaje “çivili deri kamçı” (Orkun Bilgesi/9)  

süngü (:süngü; DLTD) “silah” (Orkun Bilgesi/98)  

şireğe “masa” (Orkun Bilgesi/187)  

temren (<temürgen; DLTD) “okun ucundaki saplanan kısım” (Teoman/97,  

Bozkurtlar/590, Turan/92, Hükümdar/130, Direniş/107)  

torsuk “elinde bir torsuk sıcak et suyu” (Orkun Bilgesi/152)  

üzengi (Okun Bilgesi/351, Bozkurtlar/537, Turan/53, Atilla’nın Kalkanı/165)  

yamçı “yiyecek konulan yer” (Orkun Bilgesi/267)  

yancık (< yançuk; EUTSV) “içine öteberi konan ve kemere veya ata asılan küçük 

torba” (Bozkurtlar/115, Göktürkler/215)  

yancuk  (< yançuk; EUTSV) (Orkun Bilgesi/351)  

yasıg ( <yasıg/yasık; DLTD) “yayı koruyan kılıf” (Teoman/92) 

yesüken “kılıç” (Turan/10)  

yülgüc (<yülegü; EUTSV) “baş yüz bıçağı ustura” (Orkun Bilgesi/329) 

 

Ölçü Birimleri  

kulaç (:kulaç; DLTD) “kulaç” (Bozkurtlar/206)  

shih “bir shih 41 kg” (Göktürkler/341) 

 

Para İle İlgili Adlar 

jarmak (<yarmak; EUTSV) “altın para Çin parası” (Orkun Bilgesi/252)   
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solidus “para” (Atilla’nın Kalkanı/13)  

talent “Batı Roma parası” (Atilla’nın Kalkanı/135)  

yarmag (<yarmak; EUTSV) “altın para” (Orkun Bilgesi/250) 

 

Oyun Adları 

çevgen (Orkun Bilgesi/227)  

çevgan (Direniş/107) 

 

Renk Adları 

don (< ton; OA) “at rengini tanımlar” (Turan/317, Teoman/33) 

gökçin  (< kökçin; KB) “yeşil” (Turan/97) 

 

Yön Adları 

beri (<biri; OA) “sağ yan” (Göktürkler/67)  

birigerü (<birigerü; OA) (Orkun Bilgesi/158)  

ilgerü (<ilgerü; OA)  “doğu” (Orkun Bilgesi/39)  

ilkgeri (<ilgerü; OA)  “doğu” (Orkun Bilgesi/273)  

karayan “kuzey” (Teoman/14, Göktürkler/12, Turan/15)  

kızılyan “güney” (Teoman/18, Göktürkler/12, Turan/45)  

kurugeri (<kurıgaru: batı; OA)“kuzeyde” (Orkun Bilgesi/92)  

kuruyageri (<kurıgaru; OA) (Orkun Bilgesi/39)  

yergeri “batı” (Orkun Bilgesi/92)  
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yırı (<yırı:kuzey; OA) “sol yan” (Göktürkler/67)  

yirgeri (<yırı:kuzey; OA) “batı” (Orkun Bilgesi/28) 

 

Hayvan Adları 

alp salçı “Kültigin’in atının adı” (Orkun Bilgesi/253, Göktürkler/335)  

azman “Kültigin’in atının adı” (Orkun Bilgesi/263, Göktürkler/532)  

başıboz “Kültigin’in atının adı” (Orkun Bilgesi/215)  

bıçkın (<biçin; OA)“maymun” (Orkun Bilgesi/299)  

bidevi at “hızlı soylu at” (Bozkurtlar/67)   

buğra (< bugra; ETYSVİ) “erkek deve” (Bozkurtlar/47)  

il kuş “avcı kuş” (Turan/34)   

kulan (< kulan: eşek; ETYSVİ) “yabani bir at türü, üç yaşındaki tay” (Turan/235)  

kutlu gök aygırı “Yılda bir kez gökten inerek atları döllediğine inanılan aygır… Bir 

efsaneye dayanan söylencedir. Kan terlediği iddia edilen Fergana atları için 

dillendirilmiştir.”(Teoman/35)  

sarı kısrak “en değerli adak için kullanılan tanımlama” (Teoman/72)  

ulaga (:ulaga;DLTD) “savaş atı” (Teoman/33)  

yağan (<yagan; DLTD)“destanda geçen bu hayvanın fil olabileceği iddia edilmiştir” 

(Teoman/94) 

yılkı (:yılkı; DLTD) “at sürüsü” (Turan/100) 
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GRAMATİK KATEGORİLERE GÖRE DİĞER KELİMELER 

İsimler 

açsılık (<açlık; OA) “açlık” (Orkun Bilgesi/132)  

âdeta “atın yürüyüş ve koşu hallerindendir hız sırasına göre adeta rahvan tırıs ve 

dörtnal olarak adlandırılır” (Göktürkler/55)  

ağış (:agış; OA) “hazine” (Orkun Bilgesi/352) “servet” (Orkun Bilgesi/344)  

ağuz (<aguz; DLTD) “yeni doğum yapan kadınların sarımsı renkteki sütü” 

(Hükümdar/26)  

alaş “âmin” (Turan/79)  

alkış (:alkış; EUTSV) “söz ve tavırlarla övgü” (Göktürkler/100)  

and  (<ant; EUTSV) “bir tür yemin şekli” (Teoman/65, Bozkurtlar/77, 

Göktürkler/18) 

ant (<ant; EUTSV) “bir tür yemin şekli” (Turan/10, Hükümdar/47, Atilla’nın 

Kalkanı/25, Börü/272, Direniş/167)   

apak (Orkun Bilgesi/11)  

arkış (:arkış; OA) “kervan” (Orkun Bilgesi/43)  

armakçı (:armakçı; OA) “hileci, fesat” (Orkun Bilgesi/73)  

asığsız (:asıgsız; EUTSV) “faydasız” (Bozkurtlar/70)  

avunç (<avınç; KB) “teselli” (Bozkurtlar/97)  

aymazlık (<*aymanç; EUTSV) “yanlışları” (Orkun Bilgesi/315)  

baç (<*baçlar; EUTSV) “hediye” (Orkun Bilgesi/218, Bozkurtlar/278)  

balçak (Orkun Bilgesi/290)  

bay (:bay; OA) “zengin” (Orkun Bilgesi/224, Bozkurtlar/68)  

bediz (:bediz; OA) “süsleme” (Orkun Bilgesi/343) “resim” (Göktürkler/126)  
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betik (<bitig; OA) “kitap” (Orkun Bilgesi/91)  

bezek (:bezek; EUTSV) “süs” (Bozkurtlar/29)  

biat “itaat etmek” (Turan/21)  

bilig (:bilig; OA)  “bilgi” (Mürdüm/65)  

biliğ (:bilig; OA)  “bilgi” (Orkun Bilgesi/211)  

bitig (:bitig; OA) “yazı mektup” (Bozkurtlar/66, Göktürkler/69, Turan/27)  

bitiğ (:bitig; OA) “bilgi, ilim” (Orkun Bilgesi/23)  

boy (<bod; OA) “budunu oluşturan ana birim” (Teoman/8, Bozkurtlar/447, 

Göktürkler/59, Turan/45, Mürdüm/57, Hükümdar/51)  

boytağ (Orkun Bilgesi/386)  

budun (:budun; OA) “halklar” (Orkun Bilgesi/10, Bozkurtlar/29, Göktürkler/9, 

Turan/10, Atilla’nın Kalkanı/20, Mürdüm/57, Börü/73)  

bulung (:bulung; OA) “etraf” (Orkun Bilgesi/145)  

bun (<bung; OA) “keder” (Bozkurtlar/16, Turan/28, Mürdüm/28, Direniş/155)  

bung (:bung; OA) “sıkıntı” (Orkun Bilgesi/39)  

buyan (:buyan;  EUTSV) “mutluluk talih” (Turan/234)  

buyruk (<buyur-; EUTSV) “emir hâkimiyet altına alma” (Bozkurtlar/15, 

Göktürkler/28, Turan/74, Hükümdar/47, Atilla’nın Kalkanı/9, Direniş/35)  

bürge “hediye” (Turan/13)  

çakın (<*çak-; EUTSV) “şimşek” (Bozkurtlar/21, Göktürkler/267)  

çalak (<*çalang; DLTD) (Orkun Bilgesi/314) 

çıra “mum” (Orkun Bilgesi/60)  

çuldu “ganimet” (Orkun Bilgesi/126)  
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deyiş “şiir” (Bozkurtlar/28, Turan/33)  

dolak “sargı bezi” (Orkun Bilgesi/208)  

eğni (<egin; KB) “sırt” (Orkun Bilgesi/364)  

em (:em; EUTSV) “ilaç” (Teoman/179, Bozkurtlar/30, Turan/129)  

erk (:erk; EUTSV)  “güç” (Göktürkler/7, Mürdüm/110)  

esrik (<esrük; EUTSV) “sarhoş” (Teoman/174, Bozkurtlar/36, Göktürkler/484, 

Turan/174, Direniş/174)  

eye (<idi; ETYSVİ) “sahip” (Bozkurtlar/45)  

eyer köprücüğü “eyerin ön kısmındaki çıkıntı” (Teoman/148)  

ezgi “beste musiki” (Bozkurtlar/29)  

geviğ “rüşvet” (Orkun Bilgesi/95)  

ıduk (:ıduk; OA) “kutsal” (Göktürkler/6)  

ış (:*ış; DLTD) (Orkun Bilgesi/343)  

id (<idi; ETYSVİ) “sahip” (Orkun Bilgesi/18)  

idi (:idi; ETYSVİ) “sahip” (Orkun Bilgesi/131)  

il (:il; OA) “ülke yurt” (Göktürkler/6, Turan/105, Mürdüm/22, Direniş/96)  

im (:im; DLTD) “işaret, iz, parola” (Teoman/15, Göktürkler/9, Turan/17)  

irim “müjde” (Turan/123)  

işilik (:işilik; OA) “hanımlık” (Orkun Bilgesi/34)  

iye (:iye; EUTSV) “sahip” (Mürdüm/30)  

kada (<kadag; EUTSV) “suç, günah” (Orkun Bilgesi/203)  

kadgu (:kadgu;  EUTSV) “kaygı” (Orkun Bilgesi/210)  

kalın (<kalıng; OA) “çeyiz” (Bozkurtlar/95)  
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kalıng (:kalıng; OA) “vasiyet” (Orkun Bilgesi/321) “evlenirken kızın babasına 

verilen başlık” (Hükümdar/69)  

kamağ (<kamag; OA) “herkes” (Orkun Bilgesi/42)  

kamu (<kamug; AH) “herkes” (Orkun Bilgesi/18)  

kamuğ (:kamug; AH) “herkes” (Orkun Bilgesi/309)  

kannış “cilve” (Bozkurtlar/74)  

kara budun (:kara budun; OA) “halk, sıradan insanlar” (Teoman/195, 

Bozkurtlar/389, Mürdüm/48, Direniş/126)  

kargış (:kargış; DLTD ) “beddua” (Bozkurtlar/395, Göktürkler/8)  

kaş (:kaş; EUTSV) “kaş, gelecek” (Orkun Bilgesi/340)  

kavşıt (<*kavşur; EUTSV) “kavuşulacak yer, randevu” (Bozkurtlar/387)  

kaygaş “mucize” (Turan/191)  

kengeş (<kenkeş; EUTSV) “yemekli toylara verilen isim” (Teoman/290, Turan/10)  

kırnak  (:kırnak; DLTD ) “cariye”  (Bozkurtlar/260)  

kıyın (:kıyın; OA) “ceza” (Teoman/106, Göktürkler/9)  

kişioğlu (<kişi; OA) “kadim Türklerin ‘insan’ anlamında kullandığı söz” (Teoman/6, 

Göktürkler/15, Turan/44)  

konçuy (<kunçuy; ETYSVİ) “prenses” (Orkun Bilgesi/37, Teoman/122, 

Bozkurtlar/233, Göktürkler/12)  

koşukçu (<koşug; KB) (Orkun Bilgesi/289)  

kovuculuk (<*kovı; EUTSV) “zem, iftira” (Bozkurtlar/240)  

köbürge (:köbürge; OA) “davul çalanlar” (Orkun Bilgesi/276)  

köngül (:köngül; OA) “gönül” (Orkun Bilgesi/257)  

könü (<köni; EUTSV) “adalet” (Göktürkler/7)  
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körlük “düşmanlık” (Orkun Bilgesi/258)  

kötek “dayak” (Bozkurtlar/43)  

kut (:kut; OA) “devlet, Tanrı’nın verdiği talih, şans, uğur, yetki, yücelik ve üstünlük. 

Tanrısal etki.” (Orkun Bilgesi/11, Teoman/6) “saygı, selam” (Göktürkler/83)  

kut, üleş, güç (:kut; OA) “Han’ın taşıdığı üstünlük ve yetkilerdir” (Teoman/327)  

kutlu (<kutlug; EUTSV) (Bozkurtlar/34, Göktürkler/6, Turan/9, Mürdüm/21, 

Hükümdar/36, Direniş/60)  

kutuz (:kutuz; KB) (Orkun Bilgesi/345)  

kün (:kün; OA) “gün” (Orkun Bilgesi/273)  

küng (:küng; OA) “cariye” (Orkun Bilgesi/37)  

küregü (:küregü; OA) “disiplin” (Orkun Bilgesi/176)  

küreğli (:küregü; OA) “disiplinli olmak” (Orkun Bilgesi/177)  

mençik (<*mançak; EUTSV) “mal”  (Turan/119)   

mıh “büyük çivi”  (Teoman/69)  

muştu “müjde, haber” (Orkun Bilgesi/42, Teoman/13, Göktürkler/71, Turan/1, 

Hükümdar/20, Direniş/135)  

mut “uğur” (Mürdüm/63)  

müren (:müren; EUTSV) “ırmak nehir” (Turan/109, Hükümdar/150)  

nengli (<neng; AH) “varlıklı” (Orkun Bilgesi/26)  

od (:od; EUTSV) “ateş” (Orkun Bilgesi/125, Teoman/7, Bozkurtlar/308, 

Göktürkler/8)  

ong (:ong; AH) “baht” (Orkun Bilgesi/25)  

ongun (<*ong; AH) (Orkun Bilgesi/345)  

orun (:orun; EUTSV) “rütbe, mevki, unvan” (Teoman/37, Göktürkler/10, Turan/84)  
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ovuş “mum” (Orkun Bilgesi/41)  

oygur (<*oy; EUTSV) “nehir ve dere gibi akarsuların yatağı” (Turan/280)  

oyluk (<*oy; EUTSV) (Bozkurtlar/530)  

ödke (<öd; OA) “zaman” (Orkun Bilgesi/77)  

öğünç (<ögünç; EUTSV) “övünerek, gururla”  (Orkun Bilgesi/111)  

öngü (<*öng; EUTSV) “istikbal, hedef” (Orkun Bilgesi/92)  

örgün, örgin (:örgün, örgin; EUTSV) “taht hanlık simgelerindendir” (Orkun 

Bilgesi/146, Teoman/322)  

sab (:sab; OA) “söz” ( Orkun Bilgesi/44)  

sagu “ağıt” (Orkun Bilgesi/187)  

sağınç (<*sakınç; KB) “öğüt” (Orkun Bilgesi/347) 

sağrı (<*sagrı; DLTD ) “sırt” (Orkun Bilgesi/226,  Bozkurtlar/465,  Turan/219,  

Atilla’nın Kalkanı/31) 

salma  (<*salıg; EUTSV) “vergi”  (Teoman/121, Göktürkler/131)  

san (:san; DLTD)  “ün”  (Orkun Bilgesi/291,  Bozkurtlar/310, Göktürkler/487,  

Mürdüm/37,  Direniş/129)  

sav  (:sav; EUTSV) “atasözü”  (Orkun Bilgesi/399, Mürdüm/21)  

sayrı (<*sagrı; EUTSV) “hasta olmak” (Turan/225)   

sayru (<*sagrı; EUTSV) “hasta” (Orkun Bilgesi/114,Teoman/155, Bozkurtlar/30)  

sayrılık (<*sagrı; EUTSV) “hastalık”  (Teoman/155, Göktürkler/18)  

semiz  (:semiz; OA) (Turan/257)  

sevi (<sevig; EUTSV) “sevgi” (Orkun Bilgesi/324)  

su (<sü; OA) “asker” (Orkun Bilgesi/146)  
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sü (:sü; OA) “asker” (Mürdüm/16)  

süsük turuğ “ruh” (Orkun Bilgesi/77)  

şavk  “ışık ayın ışığı”  (Orkun Bilgesi/217)  

şölen (Turan/207,  Hükümdar/26,  Atilla’nın Kalkanı/208)  

şuhça  (Orkun Bilgesi/261)  

taluy (:taluy; OA) “deniz” (Orkun Bilgesi/120, Göktürkler/550, Turan/46)  

tamga (:tamga; EUTSV) “damga, mühür”  (Teoman/28, Göktürkler/32, Turan/70, 

Mürdüm/172)  

tamger “çarşaf” (Orkun Bilgesi/54) 

tangcık (<*tanguk; KB) “hediye” (Orkun Bilgesi/213) 

tarıg (:tarıg; EUTSV) “tarım” (Göktürkler/341)  

tarkınç (:tarkınç; OA) “sağlıksız hissetmek” (Orkun Bilgesi/148)  

tengiz (:tengiz; AH) “deniz” (Turan/161)  

tın (:tın; EUTSV) (Orkun Bilgesi/303,  Göktürkler/246)  

tını (<tın; EUTSV) (Turan/20) 

tie-lolan “araba” (Orkun Bilgesi/380)  

tin (:tin; EUTSV) “sinir” (Orkun Bilgesi/66) “ruh” (Turan/16)  

toğan (Orkun Bilgesi/302)  

toygan “toy üyesi”  (Teoman/295)  

törü (:törü; OA) “töre” (Orkun Bilgesi/23)  

törük (<törü-; OA) (Orkun Bilgesi/198)  

tuğ (<tug; EUTSV) “kurt başlı tuğ bayrak” (Bozkurtlar/422, Teoman/297, 

Göktürkler/28, Turan/32, Hükümdar/193, Atilla’nın Kalkanı/10, Direniş/178)  
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tukyu “Türk” (Teoman/15)  

tüğsü “hanlık hakkı” (Orkun Bilgesi/291)  

türe (<törü; OA) “töre” (Bozkurtlar/35)  

tüz  (:tüz; OA) “doğru”  (Orkun Bilgesi/314)  

uğraş (<*uruş; EUTSV) “savaş” (Turan/31)  

ulca “ganimet” (Teoman/296, Bozkurtlar/67, Göktürkler/36)  

umuğ (<umug; OA) (Orkun Bilgesi/290)  

uran (:uran; EUTSV) “parola” (Bozkurtlar/229 “ilan emir” Turan/234)  

urug (:urug; EUTSV) “boylar birliği” (Göktürkler/12, Mürdüm/25)  

uruk (<urug; EUTSV) “boylar birliği” (Direniş/96, Orkun Bilgesi/261, Teoman/14, 

Bozkurtlar/447, Mürdüm/29, Hükümdar/34)  

uruş (:uruş; EUTSV) “savaş, kavga” (Göktürkler/42)   

us (:us; EUTSV) “akıl” (Orkun Bilgesi/11, Teoman/5, Bozkurtlar/35, Göktürkler/5, 

Turan/10)  

utku (<ut-; EUTSV) “zafer” (Orkun Bilgesi/113, Teoman/45, Göktürkler/10, 

Turan/83, Mürdüm/165) 

utkucu (<ut-; EUTSV) “zafer müjdesi veren kişi” (Hükümdar/148)  

uyruk (<urug; EUTSV) “boylar birliği” (Hükümdar/56)  

ülüğ (:ülüg; OA) “kısmet, talih”  (Orkun Bilgesi/25)  

üstöz “otorite” (Orkun Bilgesi/397)  

üyge “meşhur” (Turan/42)  

varsıl “zengin” (Göktürkler/10, Turan/197)  

varsılık “zenginlik” (Teoman/18)  
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yad (:yad; EUTSV) “yabancı” (Bozkurtlar/55)  

yagı (:yagı; OA) “düşman” (Mürdüm/107)  

yağı (<yagı; OA) “düşman” (Atilla’nın Kalkanı/191, Börü/138, Orkun Bilgesi/35, 

Teoman/15,  Bozkurtlar/29, Göktürkler/5, Turan/11)  

yağış (<yagış; EUTSV) “kurban” (Göktürkler/49)  

yalıngın (<yalıng; OA) “fena”  (Orkun Bilgesi/37)  

yarağlığ (<yaraglıg; EUTSV) “faydalı, yararlı” (Orkun Bilgesi/43)  

yargu (:yargu; EUDDMKSV) “adalet, doğruluk, yargı” (Teoman/66, 

Göktürkler/334)  

yarlığ (<yarlıg; EUTSV) “bağışlamak” (Orkun Bilgesi/64)  

yarlık (<yarlıg; EUTSV) “mektup” (Direniş/96)  

yaşın (:yaşın; EUTSV) “yıldırım” (Teoman/145, Göktürkler/76)  

yay (:yay; KB) “İlkbahar” (Bozkurtlar/81)  

yazgı (<*yaz-; EUDDMKSV) “kader” (Göktürkler/73, Turan/44, Mürdüm/40, 

Atilla’nın Kalkanı/74, Direniş/234)  

yezek (:yezek; KB) “öncü” (Orkun Bilgesi/211)  

yılsığlı (<yılsıg; OA) “zengin” (Orkun Bilgesi/26)  

yır (:yır; EUTSV) “şarkı” (Orkun Bilgesi/87, Teoman/40, Göktürkler/260, 

Turan/178, Atilla’nın Kalkanı/30)  

yırcı  (<yır; EUTSV) “şarkıcı, şiir söyleyen” (Atilla’nın Kalkanı/30)  

yış (:yış; OA) “orman, ormanlarla kaplı yüksek dağ ve yayla, kutsal yer” 

(Göktürkler/9, Turan/16) 

yoğ töreni (<yog; EUTSV) “cenaze töreni” (Orkun Bilgesi/169, Teoman/39, 

Göktürkler/222)  
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yuğ töreni (<yog; EUTSV)  “cenaze töreni” (Bozkurtlar/340, Turan/29, 

Hükümdar/90)  

yonu “ağaç” (Orkun Bilgesi/313)  

yortug (:yortug; KB) “maiyet” (Göktürkler/58)  

yula (:yula; EUTSV) “alev, ateş” (Orkun Bilgesi/231)  

yulık “hain” (Orkun Bilgesi/79)  

yumuş (:*yumuş; ETYSVİ) “öğüt, nasihat” (Orkun Bilgesi/10, Bozkurtlar/194) 

 

Fiiller 

agula- (:agulamak; DLTD)  “zehirlemek” (Direniş/120)  

ağulan- (<agulamak; DLTD) “zehirlenmek” (Bozkurtlar/25)   

alda- (:aldamak; DLTD) “iğfal etmek” (Bozkurtlar/58)  

ançula- (:ançula-; OA) “takdim etmek” (Orkun Bilgesi/130)  

arıkla- (<arık; DLTD)  “zayıflamak” (Direniş/135)  

ber- (<bir-; KB) “vermek” (Orkun Bilgesi/203)  

berkit- (:berkit-; KB) “sağlamlaştırmak” (Direniş/179)  

beti- (<biti-; KB) “kazımak” (Orkun Bilgesi/327)  

bit- (<biti-; KB) “yazmak” (Orkun Bilgesi/310)  

bitil- (<biti-; KB) “yazılmak, kazılmak” (Orkun Bilgesi/9)  

buşkulan- (<*buşaklık; KB) “heyecanlanmak” (Bozkurtlar/38)  

dağla- (<*dag; DLTD) “yarayı sarmak” (Bozkurtlar/15)  

der- (<tir-; OA) “toplamak” (Orkun Bilgesi/127, Bozkurtlar/492)  

dokut- (<tokıt-; OA) “dokutmak” (Orkun Bilgesi/370)  
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esri- (<esrük; KB) “sarhoş olmak” (Bozkurtlar/45, Turan/46, Direniş/132)  

gezle- (<kezle-; AH) “nişan almak” (Bozkurtlar/18, Turan/34)  

ıhtır- “bağlamak” (Orkun Bilgesi/250)  

kağansıra- (<kagansıra-; OA) “kağansızlaşmak” (Orkun Bilgesi/126)  

kargan- (:kargan-; DLTD) “lânetlenmek” (Bozkurtlar/364)  

karı- (:karı-; KB) “ihtiyarlamak” (Bozkurtlar/94)   

kavuştur- “şikâyet etmek” (Orkun Bilgesi/23)  

kaylala- “dertlenmek” (Orkun Bilgesi/364)  

kerge- (:kerge-; OA) “şehit olmak” (Orkun Bilgesi/268)  

kineş- (<kingeş-; KB) “müzakere etmek” (Bozkurtlar/69)  

kobrat- (<kubrat-; EUTSV) “toplatmak” (Orkun Bilgesi/138)  

kotar- (<koturmak-; DLTD) “almış olmak” (Orkun Bilgesi/363)  

öğleş- (<ögleş-; OA) “akıl akıla vermek” (Orkun Bilgesi/295, “danışmak” Orkun 

Bilgesi/318)  

örle- (<ör-; OA) “belirmek” (Orkun Bilgesi/18)   

ötün- (:ötün-; OA) “arz etmek” (Orkun Bilgesi/260)  

saka dur- (<*sakçı; KB) “nöbet tutmak” (Teoman/40)  

sanç- (:sanç-; OA) “mızraklamak” (Orkun Bilgesi/148, Bozkurtlar/319, Turan/54, 

Direniş/110)  

savuştur- (<*sawulmak; DLTD) “geri püskürtmek” (Orkun Bilgesi/148)  

süngülen- (<süngülemek; DLTD) ”mızraklanmak” (Bozkurtlar/45)  

süngüş- (:süngüş; OA) “savaşmak” (Orkun Bilgesi/44, Mürdüm/23, Direniş/96)  

süs- (:süsmek; DLTD) “boynuzla vurmak” (Bozkurtlar/285)  



193 
 

şurla-”şarıl şarıl akmak” (Bozkurtlar/99)  

tamgala- (:*tamgala-; KB) “nişanlamak” (Orkun Bilgesi/25)  

tapışla- (<*taplamak; DLTD) “el sıkmak” (Orkun Bilgesi/201)  

teğ- (:teg-; OA) “değmek” (Orkun Bilgesi/343)  

tezik- (<tezik; DLTD) “geri kaçmak” (Orkun Bilgesi/128)  

tirkeş- (:tirkeşmek; DLTD) “toplanmak” (Orkun Bilgesi/203)  

toy et- (<toy; EUTSV) “ziyafet vermek” (Orkun Bilgesi/343, Teoman/25, 

Bozkurtlar/204, Göktürkler/35, Turan/31, Mürdüm/21, Hükümdar/70)  

udgur- (:udgurmak; DLTD) “uyutmak” (Orkun Bilgesi/37)  

ur- (:ur-; OA) “vurmak” (Orkun Bilgesi/239)  

üleş- (<ülüş; KB) ”paylaşmak” (Direniş/157, Bozkurtlar/472, Göktürkler/7)  

ülüş- (<ülüş; KB)”paylaşmak” (Mürdüm/111)  

ünle- (<ünde-; KB) “bağırmak” (Direniş/166)  

üz- (:üz-; OA) “delmek, parçalamak” (Orkun Bilgesi/343)  

yarlıga- (:yarlıga-; OA) “kutsamak, bağışlamak” (Bozkurtlar/23)  

yerin- (:yerin-; EUTSV) ”müteessir olmak” (Bozkurtlar/73)  

yığla- (<yıgla-; KB) “ağlamak” (Orkun Bilgesi/364)  

yuğla- (<yıgla-; KB) “cenaze töreninde ağlamak” (Orkun Bilgesi/221)  

yongşurt- (<yonga-; KB) “şikâyet etmek” (Orkun Bilgesi/24)  

yu- (:yu-; KB) “bulamak, yıkamak” (Orkun Bilgesi/342) 
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Sıfatlar  

ablak (<*yablak; ETYSVİ) “çirkin” (Orkun Bilgesi/43)  

anda (:anda; ETYSVİ) “orada” (Orkun Bilgesi/43)  

arık (:arık; DLTD) “zayıf, sıska” (Bozkurtlar/31)   

barçın (<barçin; EUTSV) “barçın saçlı” (Orkun Bilgesi/330)  

eçeng “muhteşem” (Orkun Bilgesi)198)  

edgü (:edgü; EUTSV) “iyi” (Orkun Bilgesi/120)  

enikli “Enikli kapıdan dışarı çıktı’ ifadesinde geçer.” (Orkun Bilgesi/249)  

ezim “önemli” (Turan/169)  

işbu (<uşbu; EUTSV) “işte” (Direniş/144)  

karganmış (<kargan-; EUTSV) “melun” (Bozkurtlar/224)  

karığ (<karıg; EUTSV) “İhtiyar” (Orkun Bilgesi/18)  

katığ (<katıg; EUTSV) “sağlam” (Orkun Bilgesi/311)  

kiçi  (<kiçig; EUTSV) “küçük” (Orkun Bilgesi/284)  

kiçiğ (<kiçig; EUTSV) “küçük” (Orkun Bilgesi/19)  

köngüldaş (<köngüldeş; KB) “gönüldaş” (Orkun Bilgesi/19)  

kusi (<*kusrı; EUTSV)  “ ‘Kusi kutay saçlım’ ifadesinde geçer.” (Orkun Bilgesi/28)  

ölgün (<öl-; EUTSV) “ölecek” (Hükümdar/197)  

sakcı (<sakçı; KB) “nöbetçi” (Orkun Bilgesi/256, Göktürkler/21, Mürdüm/36)  

semiz (:semiz; OA) “besli” (Orkun Bilgesi/138, Göktürkler/99, Hükümdar/91)  

soyha “kötü işe yaramaz” (Turan/50)  

toklu “(Kuzu için) bir yaşını geçmiş” (Bozkurtlar/228) 
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uğru (<ogrı; DLTD) “(İnsan için) hırsız, eşkıya, soyguncu” (Orkun Bilgesi/272, 

Teoman/42, Bozkurtlar/141, Turan/102, Atilla’nın Kalkanı/14)  

ulu (<ulug; EUDDMKSV) “büyük” (Teoman/10, Göktürkler/7, Turan/12, 

Hükümdar30)  

yabız (<yavız; EUDDMKSV) “iyi” (Orkun Bilgesi/78)  

yablak (:yablak; ETYSVİ) “kötü” (Orkun Bilgesi/23)  

yalbız “zavallı, fakir” (Orkun Bilgesi/26)  

yantuk “gösterişli” (Turan/86)  

yapağılı (<*yap; DLTD) “Yapağılı yeşil çimen ” (Hükümdar/32) 

 

Zarflar  

anca (<ança; OA) “o zaman” (Orkun Bilgesi/310)  

ang ilki (<eŋilki; EUTSV) “önce” (Orkun Bilgesi/260)  

dem (?) “zaman” (Orkun Bilgesi/203)  

emdi (:emdi; EUTSV) “şimdi” (Orkun Bilgesi/342)  

imdi (:imdi; DLTD) (Direniş/100, Orkun Bilgesi/198)  

kaçan (:kaçan; OA) “ne zaman” (Orkun Bilgesi/129)  

köp (:köp; DLTD) “çok” (Orkun Bilgesi/19)  

yene (<yana; DLTD) “yine” (Orkun Bilgesi/333) 

 

Zamirler 

Men (:men; DLTD) ”ben” (Orkun Bilgesi/210) 
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Edatlar 

erinç (:erinç; OA) “şükürler olsun (Orkun Bilgesi/11)  

içün (<üçün; OA) “için” (Orkun Bilgesi/257)  

kisre (:kisre; OA) “sonra” (Orkun Bilgesi/311)  

menen “ile” (Turan/233)  

teği (<tegi; OA) “gibi” (Orkun Bilgesi/35)  

teğin (<tegi; OA) “gibi” (Orkun Bilgesi/23) 

 

Soru Sözleri 

kande (<kanda; DLTD) “nerede”  (Direniş/11) 

 

Deyimler 

kağan oturmak (Göktürkler/110) 
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SONUÇ 

Çağdaş Türk romanında Türk tarihînin konu alındığı on romanın incelendiği 

bu çalışmada, incelenen romanlardaki Eski Türkçe ve Eski Türklerle ilgili ibareler 

tespit edilmiştir, bunlar detaylı bir şekilde sınıflandırılmıştır. Bu romanlar, insanlığın 

ilk dönemlerinden başlayarak Ergenekon öncesi, Hun dönemi ve Göktürkler dönemi 

ile devam etmekte, 1243 Selçuklu dönemi ile sona ermektedir. Bu incelememiz 

sonucunda vardığımız hükümler şu şekilde maddelenebilir: 

1.Romanlarda Eski Türklerle ilgili veya Eski Türkçe toplam 1712 adet kelime 

vardır. Bunlardan 764’ü kişi adı, 232’si yer adı, 145’i boy adı, 70’i unvan, 48’i dinle 

ilgili kelime, 35’i yapı-mekân ile ilgili kelime, 31’i alet adı,  19’u meslek adı, 13’ü 

hayvan adı, 12’si akrabalıkla ilgili kelime, 11’i yiyecek ve içeceklerle ilgili kelime, 

10’u giyim-kuşamla ilgili kelime, 11’i yönle ilgili kelime, 9’u askerî terim, 9’u 

hanedan adı, 4’ü para ile ilgili kelime,  2’si ölçü birimi, 2’si renk, 2’si oyun adıdır. 

1429 adet olan bu kelimelerin dışında 184’ü isim, 54’ü fiil, 28’i sıfat, 8’i zarf ve 6’sı 

edat, 1’i soru sözü, 1’i deyim, 1’i zamir olmak üzere (yukarıdaki kategorilere dâhil 

edilemeyen)  283 kelime belirlenmiştir. 

2.Romanlarda 764 adet özel kişi adı mevcuttur. Bunlardan 681’i erkek, 83’ü 

kadın adıdır.  

Erkek adlarının en çok geçtiği roman Orkun Bilgesi, en sık geçen erkek adı 

Alp Er Tunga’dır. Kadın adlarının en çok geçtiği roman Orkun Bilgesi, en sık geçen 

kadın adı İlbilge Katun’dur.  

3.Romanlarda 232 adet özel yer adı mevcuttur. Bunlardan 36’sının yer adı 

olduğu belli ancak niteliği (dağ mı nehir mi vs. olduğu)  belli değildir. Niteliği belli 

196 yer adından 62’si şehir, 45’i ırmak, 21’i ülke 20’si dağ, 14’ü bölge, 13’ü orman, 

7’si göl, 7’si kale, 3’ü çöl, 3’ü geçit, 1’i ova adıdır. 

4.Niteliği belirsiz yer adlarının en sık kullanıldığı roman Göktürkler, en sık 

kullanılan adlar ise Kuşalguk ve Ling-Chou’dur. Orman adlarının en sık kullanıldığı 

roman Ötüken, en sık kullanılan orman adı ise Çogay’dır. Dağ adlarının en sık 

kullanıldığı roman Orkun Bilgesi, en sık kullanılan dağ adı ise Kögmen’dir. Irmak 

adlarının en sık kullanıldığı roman Orkun Bilgesi, en sık kullanılan ırmak adı ise 
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İrtiş’dir. Göl adlarının en sık kullanıldığı roman Orkun Bilgesi, en sık kullanılan göl 

adları ise Balkaş Gölü ve Baykal Gölü’dür. Çöl adları dört farklı romanda dengeli 

olarak geçmektedir. Gobi Çölü ve Büyük Kum adları ikişer defa geçmektedir. Şehir 

adlarının en sık kullanıldığı roman Orkun Bilgesi, en sık kullanılan şehir adı ise 

Ordos’tur. Ülke adlarının en sık kullanıldığı roman Orkun Bilgesi, en sık kullanılan 

ülke adları ise Tabgaç (Çin) ve Kögmen Eli’dir. Bölge adları en çok Göktürkler 

romanında geçmektedir. En sık geçen bölge adları, Cungarya ve Tai bölgesidir.  

Görüldüğü gibi en çok yer adının geçtiği roman, Orkun Bilgesi’dir. 

5.Romanlarda 145 adet boy geçmektedir. Boy adlarının en çok geçtiği 

romanlar Orkun Bilgesi ve Göktürkler, en çok geçen boy adı ise Uygur/Uygurî’dir. 

6.Romanlarda 70 adet unvan vardır. Unvanların en çok geçtiği roman Orkun 

Bilgesi, en sık geçen unvan ise çaşıt-körüğ-salus’tur. Onu ayguçı (vezir) takip 

etmektedir. 

7.İncelenen romanlarda dinle ilgili 48 adet ad tespit edilmiştir. Dinle ilgili 

adlar en çok Hükümdar romanında geçmektedir. Bunlardan “and”, en çok 

kullanılanıdır. Onu “kam” ve “tamu” izlemektedir. 

8.Üzerinde çalıştığımız romanlardan yapı ve mekânlarla ilgili 35 ad 

kullanılmıştır. Yapı mekân adları en fazla Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. En 

çok geçen yapı-mekân adları “çadır”la ilgili olup bunlardan en sık kullanılanı ise 

“oba”dır. 

9.Romanlarda 31 farklı alet adı kullanılmıştır. Alet adları en çok Orkun 

Bilgesi romanında geçmektedir. En çok geçen alet adları ise “sadak” ve “temren”dir. 

10.İncelediğimiz romanlarda 19 ayrı meslek adı kullanılmıştır. Meslek adları 

en çok Orkun Bilgesi romanında kullanılmıştır. Bunlardan ulak" haberci" en çok 

geçen meslek adı olmuştur. 

11.Romanlarda 13 adet hayvan adı vardır. Hayvan adları en çok Orkun 

Bilgesi ve Teoman Han romanlarında geçmiştir. Kül-Tigin’in atlarına verdiği “alp 

salçı” ve “azman”, diğerlerine göre daha sık (ikişer defa) geçmekle birlikte bunlar 
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gerçek hayvan adı olmayıp gerçek hayvan adlarından “bıçın”(maymun), buğra (çift 

hörgüçlü erkek deve) vb. birer defa geçmektedir.  

12.İncelediğimiz romanlarda akrabalıkla ilgili 12 kelime vardır. Akrabalık 

adları en çok Göktürkler romanında geçmektedir. Kardeş anlamındaki kandaş- 

karındaş, en çok geçen akrabalık adıdır.  

13.Romanlarda yiyecek-içecekler ve yönlerle ilgili 11’er, giyim-kuşamla ilgili 

10 kelime kullanılmıştır. Her üçü de en çok Orkun Bilgesi romanında geçmektedir. 

En çok kullanılan giyim-kuşam kelimesi “börk”tür. Yiyecek adları birer defa 

kullanılmıştır. Bunlara kurut ve soktu (sucuk) örneği verilebilir. En sık geçen yön 

adı, üç farklı romanda geçen Karayan “kuzey”dir.  

14.Çalışmada herhangi bir kategoriye dâhil edemediğimiz kelimelerden isim, 

fiil,  sıfat, zarf ve edatların en çok kullanıldığı roman, Orkun Bilgesi’dir En sık 

kullanılan Eski Türkçe kelimeler, isimlerden yağı “düşman “, fiillerden toy et- “her 

türlü toplantıya verilen ad, düğün”, sıfatlardan uğru “ hırsız, eşkıya, soyguncu" ve 

zarflardan “emdi" (şimdi)’dir. Yazarlar edatlardan da içün, kisre (sonra) vb. bugün ya 

hiç kullanılmayan ya da fonetik farklarla kullanılan kelimeler kullanmışlardır. 

Görüldüğü gibi incelediğimiz on farklı roman içinde somut adların en fazla 

kullanıldığı roman, Yılmaz Gürbüz’ün Tonyukuk’u anlattığı Orkun Bilgesi adlı 

romanıdır. Öte yandan yazarlar olabildiğince dönemin tarih ve coğrafyasıyla örtüşen 

kişi, yer, boy, unvan vb. kelimeler kullanmışlardır. Eski Türkçe’nin söz varlığı, 

çağdaş Türk romanının Eski Türk tarihîni konu alan bu on romanında kayda değer 

biçimde yer bulmuştur. Böylelikle yazarlar çağımızın okuyucusunu Eski Türkler ve 

onların diliyle buluşturmuşlardır. 
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